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LA FUERZA DE LA FIESTA 

O R P RENDE a muchos 
petrerenses la fuerza que 
arrastra la fiesta. Es la 
parte positiva ele un mo

Pablo Carrillos Huertas diálogo entre festeros: 
--------- Temas corno los jefes ele 

comparsa, que duran te 
este año se han consti

Presidente de la Vnión de Festejos 
San Bonifacio, Mártir 

vimiento que despierta unas emociones, sen
timientos y en muchos aspectos la satisfac
ción que se observa en los festeros cuando 
asumen responsabilidades y saben que ele 
muchas ele ellas depende el prestigio ele la 
fiesta y por lo tanto del pueblo ele Petrer. 

En Petre1� la fiesta ele Moros 
y Cristianos es el eje ele comu
nicación ele muchos petreren
ses. La actividad que se desa
rrolla es, en muchos casos fre
nética, constructiva, impreg
nada ele una ilusión en la que 
participan muchas familias [es
teras. 

En el pórtico ele un cambio 
ele siglo, la Unión ele Festejos 
San Bonifacio, Mártir debe 
abrir un diálogo entre sus fes
teros y reflexionar hacia dón
de querernos conducir nuestra 
fiesta. La historia nos ha de
mostrado que debernos con
servar la tradición ele la fiesta, 
su contenido y devoción al san
to Bonifacio y a partir ele ahí 
mejorar, actualizar y dialogar 
aspectos ele la fiesta continua
mente para no caer en la ruti
na ele hacer las cosas porque 
hay que hacerlas. 

¿Las infraestructuras que 
disponemos los [esteros, están 

bien utilizadas? Sinceramente creo que nos 
queda mucho camino por recorrer para po
der decir que disfrutamos y sacamos el me
jor provecho de la Casa del Fester, locales ele 
comparsa, ele filas, etc. Estos puntos ele reu
nión deben ser, cada vez más, optimizados 
para que el esfuerzo ele muchas generacio
nes ele [esteros que pusieron mucho trabajo 
e imaginación para crear este patrimonio 
se vea compensado por el paso del tiempo. 

Vamos a seguir planteando aspectos ele 
nuestra fiesta con el objeto ele provocar el 

tuido en comisión ele trabajo dentro ele la 
organización ele la Unión; las Embajadas 
y pólvora, que se han agrupado en una 
sola comisión y que espero que muy pron
to se podrá notar en este acto tan impor
tante ele nuestra fiesta las mejoras que le 
darán más realce y esplendor; la exposi
ción permanente pro-museo que ya es una 
realidad; el archivo que se ha ganado la 
confianza ele muchos [esteros que están 
depositando en él muchos recuerdos y do
cumentos personales; los cabo ele escua
dra ele nuestras filas a los cuales estarnos 
convocando para que se conozcan entre 
ellos y hablen ele esa figura que ellos tan 
bien representan; la edición ele un com
pact-clisc como promoción ele nuestra mú
sica, la fiesta y el pueblo; la actualización 
constante ele los medios informativos que 
la Unión posee a disposición de sus com
parsas, incluso la renovación ele las páginas 
«web» que la Unión dispone en la red In
ternet; el esfuerzo ele la Comisión ele Mú
sicas en lograr que la fiesta ele Petrer sea el 
deseado concierto festero constante, di
versificando las piezas musicales entre com
parsas, son tareas en las que buen núme
ro ele festeros han estado trabajando du
rante este año. 

Todo ello es trabajo ele muchos y no 
puede depender sólo ele la fuerza ele !ajun
ta directiva que tenga la Unión con mayor 
o menor empuje. Debernos estar siempre 
abiertos al diálogo con una perspectiva ele fu
turo que garantice que todos estos esfuerzos 
que recibe nuestra fiesta, tengan una conti
nuidad ele mejora constante. 

Con toda la alegría vamos a celebrar 
«les festes ele Sant Bonifaci 97» arropando 
a la comparsa Fronterizos en la celebración 
ele sus veinticinco años y demostrando lo 
satisfactorio que resulta el esfuerzo que to
dos hacemos por nuestro pueblo a través ele 
nuestra queridas fiestas ele Moros y Cristia
nos. 



SAN BONIFACIO, 
RAÍZ DE LA FIESTA 
(Y yo añado: San Bonifacio, raíz de todo el año) 

E leído con gusto y gozo 
la ponencia que la Unión 
ele Festejos «San Bonifa
cio, lVIártirn, presentó 

Antonio Rocamora Sánchez 
del santo, son cuatro pi
lares o jalones que for
man la esencia misma ele 

----------
Párroco de San Bartolomé 

en el Symposium cele
brado en Caravaca ele 
la Cruz y organizado 
por la UNDEF en el 
mes ele octubre- 96. El 
texto fue le ído por 
Evaristo Pla Medina, 
tras su aprobación por 
!ajunta directiva en se
sión celebrada el 14 
del mismo mes y año. 

la «festa», inconcebi
ble sin ellos. Son, ade
más, la expresión má
xima ele veneración
r e s p e  t o-cl e voc i ó n .  
¿Qué ocurre, qué sien
te el corazón ele cada 
petrerense? Sólo Dios 
lo sabe. 

Suscribo las con
clusiones a las que lle
ga la citada ponencia y 
me detengo a comen
tar la primera que di
ce: «El patrón o pa
trona debe ser la raíz FO'lú:JL IAN �l. �IAKl'ÍNEZ I.ORE.NZO 

5.-Y sigue la Nove
na. Los nueve días ve
mos que la ermita está 
al completo e incluso 
gente ele pie por no ha
ber sitio. ¿ Verdad que 
podéis confir marlo 
conmigo cuantos asistís 
a ella? Invito a los pro
fesionales ele la foto-

en nuestras fiestas». 
No podré abarcar tocios los aspectos, sólo 
algunos que provienen ele la observación 
personal. 

1.- Tocios los meses en fechas progra
madas con antelación, ele diciembre a abril 
-en sábados-, celebramos la Santa Misa 
por los difuntos ele las comparsas. ¿ Vienen 
tocios los Cesteros? No, pero siempre hay un 
pequeiio número ele personas con un deta
lle-ofrecimiento a San Bonifacio como in
dicador ele las correspondientes comparsas. 

2.- Tocia fila, tocia comparsa, en los acon
tecimientos importantes ele las mismas, co
mo pueden ser bodas ele plata, ele oro, cen
tenarios, nuevos trajes, etc. une y relaciona 
sus efemérides con San Bonifacio, visitándole 
en su ermita. 

3.- Si bien las circunstancias hicieron 
que se fijaran las fiestas en un largo fin ele se
mana, sin embargo la fecha del 14 ele mayo 
no pasa desapercibida para nadie desde 
16 l 4·. Este hito es calificado por Evaristo 
Pla como «nuestra historia espiritual». 

4-.- Los varios momentos ele las fiestas 
en torno a San Bonifacio, l\/Iárti1� como son 
Bajada del santo, Misa, Procesión y Subida 
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g rafía a que saquen 
una instantánea ele la bajada ele la Novena y 
se coloquen en la parte más alta del carrer 
Nou, al comienzo ele la calle San Bonifacio 
y verán la riada ele personas que descienden 
tras la celebración del acto. Algún nostálgi
co puede decir: ¡Pero son pocos los Cesteros 
que asisten, cuando ves tantos en los desfiles! 
f,,1Iuy bien. Eso mismo pasa en otros mo
mentos sean ele signo religioso, político, cul
tural, incluso educativo. Un solo ejemplo: 
¿Cuántos padres asisten a las reuniones del 
colegio ele sus hijos? 

6.- Especial interés -durante tocio el 
año- tiene la Unión ele Festejos por el or
nato, atención, cuidado, limpieza, etc. ele la 
ermita, juntamente con la Comisión parro
quial. Esta no se abre el primer día ele fies
ta y se cierra el último, dejando solo a San 
Bonifacio. Es una ermita con culto perma
nente, con visitas frecuentes, con actos pe
riódicos. 

La enumeración no es completa, cerra
da, agotada, sino que el espacio del artícu
lo es limitado. Sólo he intentado apoyar el tí
tulo ele arriba : ¡San Bonifacio, raíz ele la 
fiesta tocio el aiio! 



SALUDA 

las puertas de nuestras 
fiestas e n  honor a Sa n 
B onifacio ,  t odav ía re 
cuerdo las pasadas, ele 

José Antonio Hidalgo López 

Alcalde 

fester os, c om1s 1 o nes, 
etc.-, van aportando y 
canalizando ideas que sir-

una manera tan viva y fuerte, que me parece 
que sólo han pasado unos pocos días desde 
que acabaron. Pero la realidad es que, corno 
un rayo fugaz, ha pasado tocio un año, año 
que ha dejado un agradable e inolvidable 
sabor que quedará grabado en mi memoria. 

Recuerdo, como 
si ele imágenes ele una 
película se tratara, có
mo tocio transcurrió 
como estaba previs
to: la Entrada de las 
bandas ele música,  e l  
emotivo homenaje al 
maestro V i l lar, a 
quien, desgraciada
mente, no podremos 
invitar más a nuestras 
queridas fiestas; i n
cluso no olvido el tra
cl ici o  n a l  d esfile n o  
programado que se 
celebra año tras año 
y que se ha converti
do, ele manera extra
oficial, en el acto ele 
clespeclicla de las fies
tas, con la intención 
ele dejar el mejor sa
bor ele boca posible, 
y manifestar la nece
sidad natural y la im
portancia que tienen 
las fiestas para el ser 
humano. Tocio tal  y 
como se había pre
parado: con orden 
pero sin rigidez, for
mal y al mismo tiempo alegre, tradicional y 
representativo pero, también, innovador. En 
definitiva, unas fiestas que se regeneran y 
mejoran gracias a la re ílexión, la crítica y el 
buen hacer ele tocios los íesteros y festeras 
que, junto con su estructura organizativa 
-Unión ele Festejos,Junta Central, cargos 

8 

ven para construir lo que 
hoy tenemos como resultado final, nuestras 
f iestas de Moros y Cristianos. 

Aprovech o la op or tunidad que me 
brinda la revista para haceros l legar mi 
más sincera felicitación y transmitiros mi 
deseo, y el e le este Ayuntamiento, ele q ue 

las próximas fiestas en honor a San Boni
faci o  resul ten como tocios esp erarnos, y 
dejen gra bado, tanto en nuestra memoria 
corno en la ele aquellos que nos visiten, el 
mej or e le los recuerdos ele las fiestas ele 
Moros y Cristianos ele Petrer. 

Un  saludo. 



SALVTACIÓ 

les portes ele les nostres 
festes en honor  a San t  
Bonifaci, encara recorcle 
les passacles, cl 'una ma-

José Antonio Hidalgo Lópcz 

Alc<1ldc 

Jun ta  C e n t ra l ,  carrecs 
fe s t e r s ,  com 1 s s 1 o n s ,  
etc.-, van aportant i ca-

nera tan ,·i,·a i forta, que em pareix que so
lament han passat uns pocs clies clescle c¡ue 
acabaren .  Peró la realitat és c¡ue, com un 
raig f'ugac;-, ha passat tot un am; any c¡ue ha 
cleixat un agradable i inobliclable sabor que 
quedara grm·at en la mcua memoria. 

Recorcle, com si 
cl ' i m a t gc s  cl ' u n a  
pel . l ícula es tractara, 
com tot ,·a t ran scó-
rrer com estava pre
,·i s t :  ! ' En t rada ele les 
b a n cl e s  ele mús i ca ,  
l 'emot iu homenatge 
a l  m c s t re Vi l l a r, a 
q u i ,  cl e s g r a c i a cl a 
ment ,  n o  poclrem in
, · i tar més a les nos
t res cst imacles restes; 
f ins i t o t ,  no  obl i cle 
l a  t rad ic ional cles íi
lacla no programada 
que es  ce l ebra any 
cl a r re r e  a n y  i q u e  
s ' h a  c o ll \· e r t i t ,  el e 
manera extra oíicial , 
en l 'acte ele «clespe
cl ic la» ele les res te s ,  
a m b  la i n t enc ió  ele 
cle ixar  el mi l lor  sa
bor ele boca possible, 
i man i fe s t a r  l a  ne
cess i ta t  nat ura l  i l a  
import ancia que  te
nen les restes per al 
ser  h u ma .  Tot ta l  i 
com s ' hm·ia prepa
rat :  amb orclre peró 
scnse rigiclesa, formal i a lhora alegre, tra
dicional i representat iu peró, també,  in
no,·aclor. En cle íin i t i,·a, unes f'estes que es 
regeneren i mi l loren gracies a la  reflexió, 
la crí t i ca i e l  bon fer ele tots  e l s  fes ters i 
fe s teres que, jun tamen t  amb l a  seua es
truct ura organi tzativa -Unió ele Fest\jos, 

na l i tzant  idees que  scr
ve 1xen per a cons tru i r  el que hui t en im 
com a resu l ta t  final , les nost res festes ele 
J\ l oros i C rist ians. 

/\prof i te  l 'oportun i ta t  que cm brinda 
la re, ·ista per a fer-,·os arribar la més s incera 
fe! ic itació i transmetrc a tots el  mcu clcsig, 

i e l  c l 'aquest Ajun tament ,  perqué les pró
ximes restes en honor a Sant Boni faci re
su l ten com tots  esperem,  i cleixen grava t ,  
tant  en la nostra memoria com en la cl'a
quells que ens visi ten, el mil lor deis recorcls 
ele les restes ele Moros i Crist ians ele Petrer. 

Un sal u t .  



en cuarteles, 

y alcazabas, 

las plazas en harenes 

y. las luces en� teas, 

p-ara que San Bonifacio 

·descienda Bºr la cuesta 











ACTIVIDADES DE LA 

COMPARSA VIZCAÍNOS 

O R  circunstancias 

efectuar el cierre de 

bajos para ser publi-

Comparsa Vizcaínos 

propias, a la hora de 

la recepción de tra

cados en esta revis-

ta, nos encontramos sin insertar en la misma una serie de actividades que 

corresponden a lo acontecido antes de las fiestas del año anterior y ello 

nos obliga a realizar este resumen de enero a diciembre, en lugar de fies

ta a fiesta, como se venía haciendo. En esta ocasión, arrancamos el año 

con la fatal noticia del accidente ocurrido el día 10 de febrero en la sierra 

de La Sagra, en el que perdió la vida nuestro amigo y comparsista Vicen

te Aracil Redondo, miembro de la fila Montepío y exdirectivo de la com

parsa. El hecho conmocionó a toda la gran familia festera, pero con más pro

fundidad a su comparsa de Vizcaínos, por la que tanto luchó a lo largo de 

toda su vida. 



Festes de Sant Bonifaci • Petrer 1997 

Iniciarnos nuestra andadura con la Cena ele home
najes que se realizó el día 3 ele mayo, en el Salón juan
jo, en la que se entregó una placa conmemorativa a ca
da uno ele los cargos festeros del ai'ío 1995: Capitán, 
Vicente Montesinos Rico; abanderada, Cristina Mon
tesinos Falcó y rodela , Patricia Ángel :Mira. También 
se hizo lo propio con los cargos ele 1 971 que, en esta 
ocasión, cumplen 25 ai'íos : Capitán , Miguel González 
López; abanderada, l\!Iaruja González Vicente y rode
la, María ele los Ángeles González Vicente. Cabe resal
tar en esta ocasión la entrega del t ítulo ele Socio ele ho
nor con distintivo ele «bo ina ele bronce» concedido por 
la última Asamblea general ajuan Sala Orts, t ítulo és
te que se le otorga por haber permanecido y colabora
do con tocias las Juntas directivas y por su amor a la 
comparsa , demostrado durante tocios estos a i'íos con su 
calor humano. Asistieron corno invitados ele hono1� el al
calcle,José Antonio Hidalgo y el presidente ele la Unión 
ele Festejos, Pablo Carrillos. La velada, que estuvo ame
nizada por el «Dúo Valclernar», transcurrió en un am
biente ele gran camaradería. 

Ya metidos en las fiestas del 96, cabe destacar la 
aportación ele nuestra comparsa a la vistosidad ele las En
tradas y desfiles, en los que las filas infantiles ele Lara, 
Blanca ele Castilla , Isabel I ele Castilla, Artilleros,Jairne 
I y Escuderos del Cid lucieron traje ele nueva confección, 
lo cual nos llena ele orgullo y satisfacción. En el resto ele 
actos la comparsa demostró, una vez más, su buen ha
cer festero. 

Una vez pasados los meses estivales vuelve a poner
se en marcha la maquinaria ele la fiesta, realizándose to
cios los martes las habituales reuniones de Junta perma
nente que, alternándolas con las directivas, ponen en 
funcionamiento las distintas comisiones para la realiza
ción del «Día deis Biscains 96» y del boato del 97 que co
rresponde a nuestra comparsa por ostentar la media fies
ta. Asimismo son nombrados los colaboradores para las 
distintas comisiones que precisa la Unión ele Festejos. 

El día 2 3  ele octubre, en nuestra sede social , clan co
mienzo las partidas ele los campeonatos ele parchís, do
minó y bac, que en esta ocasión se realizan por sistema 
ele eliminatoria y en tres jornadas con el fin ele partici
par los ganadores en los campeonatos ele la « Festa deis 
capitans», contando en las tres sesiones con una buena 
asistencia ele cornparsistas. Resultaron ganadores ele 
parch ís, la fila Astures; ele dominó, la filajaime I y ele 
bac, la fila Artilleros. 

Llegados al domingo 3 ele noviembre, a partir ele 
las 8 ele la mai'íana y en el patio del colegio La Foia y sus 
alrededores, se celebra el «Día deis Biscains 96», siendo 
la primera actividad del día el concurso ele Gachamiga ,  
en el que participan un total ele 11 filas, componiendo 
el jurado los sefí.ores Enrique Torregrosa Montesinos,Jo
sé Rico Martínez y Francisco Bernabeu Romero, resul
tando ganadora la fila Infantas ele Lara, quedando en se
gundo lugar la fila Viscains y en un tercer puesto la fi-
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la Blanca ele Castilla. Seguidamente se o fi~eció a tocios 
los asistentes un almuerzo ele «coca i vi», acompaí'íaclo 
con la degustación ele las once gachamigas. 

Acto seguido tiene lugar la jornada ele dibujo in
fantil sobre el terna ele Moros y Cristianos, en la que 
tornaron parte 4 1  ni i'íos ele nuestra comparsa. Al tér
mino ele la misma se obsequió a tocios ellos con un pe
quei'ío regalo. 

Al propio tiempo y entre gachamiga y paella, se de
sarrollaron los juegos ele entretenimiento, contando con 
una gran participación en futbito, dominó , bac ,  par
quís y trívial. 

A las 2 , 30 ele la tarde dio comienzo el primer con
curso ele paellas que realiza la comparsa , en el mismo 
compiten 9 filas y una vez finalizada su elaboración, a 
las 3 en punto, se procedió al fallo del jurado que esta
ba compuesto por la sei'íora Chari Escanclell Sabater, En
rique Torregrosa Montesinos y el Rvclo. D. Antonio Mo
lina , los cuales otorgaron el premio a la fila Viscains. 
Finalizado el fallo se pasó a la degustación ele las mismas 
en la comicia ele convivencia. 

Acompaí'íaclos ele un sol maravilloso y una tempe
ratura muy agradable, a las 6 ele la tarde se dio por fi
nalizado el «Día deis Biscains 96», que fue un éxito ele 
participación y cornpai'íerismo entre tocios los Vizcaínos. 

Posteriormente, y dentro ele las actividades que or
ganiza en el mes ele noviembre la Unión ele Festejos, 
con motivo ele la « Festa deis capitans», las filas Jaime I, 
Artilleros y Astures , ganadoras ele nuestros campeona
tos sociales del 96, participaron en los torneos entre 
comparsas celebrados en la Casa del Fester. 

En la noche ele los cuartelil los, que contó con· una 
masiva afluencia ele [esteros y la partipación activa ele 
nuestro capitán del 96, Rafael Sánchez Oliva , la com
parsa se instaló en el cuartelillo ele la fila jaime I ,  don
de se obsequió a tocios los festeros con rnontaclitos ele 
morcilla y las t ípicas «fabes i vi» del Biscaí .  

E l  día 2 3  el e  i1oviernbre, la fila jaime I ,  como ya es 
tradicional , realizó la presentación del tr�je para las pró
ximas fiestas y el homenaje al capitán ele la comparsa 
1 997. U na vez más, el cuartelillo se puso a rebosar ele pú
blico ele Petrer y ele otras muchas poblaciones [esteras, dis
frutando ele una gran noche festera por excelencia. 

Llegados al domingo 2 4  ele noviembre, las filas In
fantas ele Lara, Viscains y Blanca ele Castilla , ganadoras 
del 96 del concurso ele la comparsa , participaron en el 
concurso ele gachamigas ele la Unión ele Festejos. Se
guidamente se escenificó en las murallas del castillo «La 
Renclició», acto en el que participaron las filasJairne I 
y Escuderos cle Jairne I, impregnándolo con su presen
cia del colorido y empaque que la representación re
qwere. 

Finalmente, cuarenta V izcaínos asistimos a la Ce
na homenaje a los capitanes que se celebró el 30 ele no
viembre, ciando con nuestra presencia y nuestros aplau
sos el calor que los capitanes se merecen. 
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JUNTA DIRECTIVA 
Presidente de honor: 
José Pina Castelló 
Presidenta: 
Concepción Rico Espí 
Vicepresidente: 
Gabriel ]ortosa González 
Tesorera: 
]ofíi Escribano Ramírez 
Secretaria: : 
Pac¡ui Ruso Climent 
Vicesecretario: 
Juan Anton io Brotons Sabuco 
Jefe de ahnacén: 
José Fernández Cuenca 

JEFE DE COMPARSA 
Jaime López Sánchez 

FOTO: \'ICEi\TE.JU1\N l'INA 
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VOCALES DE FILAS 
Templaris: 
Mario Román Mollá 
Francisco Navarro Amorós 
Montepío: 
José Ángel Sánchez 
José Pina Maestre 
Infantas de Lara: 
Inmaculada López Antúnez 
Adelaida Egea Martí 
Viscains: 
JuanJiménez Muñoz 
Antonio Navarro Bernabeu 
Escuderos Jaime I: 
Pedro Javier Ric¡uelme Martínez 
Alberto Cruz Abad 

Jaime I: 
José M." Bernabeu Gómez 
José 1\/Iuñoz Angosta 
Blanca de Castilla: 
lVI." Remedios Navarro Verdú 
Amalia Andrea Fernández Poveda 
Navarros: 
José Manuel Arcos López 
Rafael Sánchez Amat 
Artilleros: 
Juan Sala Orts 
José Reig 
Escuderos del Cid: 
]omás Ortega Maestre 
Doncellas del Cid: 
M." Nieves Candela Sánchez 
Ángeles PovedaJuan 
Astures: 
Israel AmatJuan 
Juan Vicente Mira García 

FOTO: El..li\Zt\R ROi\lAN l'AYA 
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COMISIÓN FESTA DELS BISCAINS 

Concepción Rico Espí 
Francisco Navarro Amorós 
JuanJiménez lVIuñoz 
José Fernández Cuenca 
Jaime López Sánchez 
Lázaro José López Antúnez 
Julio Tortosa Díaz 
Israel ArnatJuan 

Juan Vicente Mira García 
Gabriel Tortosa González 
Paqui Ruso Climent 
Toñi Escribano Ramírez 
Juan Antonio Brotons Sabuco 

COMISIÓN BOATO 

Beatriz Tortosa Navarro 
Ana Isabel Tortosa Díaz 
Consuelo Expósito López 
Amalia Andrea Fernández Poveda 
M." Remedios Navarro Verdú 
Concepción Rico Espí 
Gabriel Tortosa González 
Toñi Escribano Ramírez 
Paqui Ruso Climent 

Juan Antonio Brotons Sabuco 
José Fernández Cuenca 
Jaime López Sánchez 
José M." Bernabeu Gómez 
Mario Román Mollá 
Fila Astures 

FOTO: l':\SCU1\I .  RICO \'11.CAÍNO 
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ORDEN DE ENTRADA 

CAPITANÍA 1 996 
Capitán: 
Rafael Sánchez Oliva 
Abanderada: 
María Luisa Sánchez Amat 
Rodela: 
Lucía Rodríguez Ricote 
Fila Infantas de Lara: 
M."José López García 
Fila Viscains: 
José Gaspar Candela Sánchez 
FilaJaime 1: 
Eusebio Rico León 
Música: 
Socieclacl M usical «La M agdalena» ele Tibi 
Pieza interpretada: 
«Pas als l'vlasseros» 
Fila Escuderos de Jaime 1:  
Pedro Javier Riquelme Martínez 
Fila Blanca de Castilla: 
Beatriz Tortosa Navarro 
Fila infantil Arqueros de Jaime 1: 
Sergio Bernabeu Rico 
Grupo de niños 
Fila infantil Caballeros de Castilla: 
Pablo Pina Torregrosa 
Fila Navarros: 
José Manuel Arcos López 

Fila Artilleros: 
Pedro Angel González Carbonell 
Música: 
Santa Cecilia ele Elcla 
Pieza interpretada: 
«Capitanía Cicles» 
Fila Escuderos del Cid: 
Juan Antonio Brotons Sabuco 
Fila doncellas del Cid: 
!VI." Angeles PoveclaJuan 

CAPITANÍA 1 995 
Capitán: 
Vicente Montesinos Rico 
Abanderada: 
Cristina Montesinos Falcó 
Rodela: 
Patricia Angel Mira 
Fila infantil Isabel I de Castilla: 
!VI." del !\far Gironés Díaz 
Fila Templaris:  
Jesús Campello Maestre 
Fila Montepío: 
José Pina Maestre 
Fila Astures: 
Israel Amatjuan 
Música: 
Unión M usical ele Antella 
Pieza interpretada: 
«Víctor» 













ANO 1 935 : UNA VISITA 
MUY ESPECIAL 

AS fiestas de Moros 

1 935 tuvieron unos 

especiales. Un nutri-

M." Carmen Rico Navarro ----------
Cronista Oficial de la Villa 

y Cristianos del año 

espectadores muy 

do grupo de perio-

distas y fotógrafos de los más prestigiosos diarios de la capital de España, 

encabezados por Em.igdio Tato Amat, se acercaron hasta Petrer para conocer 

sus fiestas y acompañar a este insigne escritor, tan allegado a Petrer, con mo

tivo de su nombramiento como hijo adoptivo de la villa. 

Los periodistas 1nadrileños, junto a una nutrida representación de petrerenses, tras 
la suculenta co1nida servida en el cine de Cento, en la calle Fernando Bernabé. 
Entre otros: Leopoldo Pardines, Gedeón, Severino García, Pepe Poveda, Miguel 
Tato, Fernando Bernabé, Salud Villaplana, Nieves, Poldet el Ferrer, Doroteo Ro1nán, 
Hipólito Navarro, Santiago García, Pepe Navarro, Paco el de Cansio, José M. " 
Poveda, José M. " Sanjuán y Vicente Muñoz. 
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Fruto ele esta visita se conserva un documento sin pre
cedentes para el conocimiento ele la historia ele nuestra 
fiesta y ele nuestro pueblo. Se trata ele un álbum fotográ
fico que los periodistas regalaron a D. Leopolclo Parclines 
Román,  Poldo, artífice ele la presencia ele estas insignes 
personalidades del mundo del periodismo en Petrer. 

Este espléndido material documental se encuentra en 
la actualidad perfectamente custodiado en el Archivo 
ele la Unión ele Festejos San Bonifacio Mártir, y la de
ferencia ele que se conserve en la institución más ade
cuada para su custodia, dado su carácter eminente
mente festero , la debemo s a Asunción Parclines Pove
cla, hija ele aquel hombre que hace ahora sesenta y dos 
afios recibió a este grupo ele periodistas. 

Estos último s quisieron corresponder con este do
cumento gráfico y literario , según expresan ellos mis
mo s, a las atenciones que recibieron por parte del pue
blo ele Petrer. Los informadores dicen en sus comenta
rios  que «el pueblo de Petrer rivalizó en atender a los excursio
nistas». 

El álbum se inicia con el programa ele las fiestas del afio 
1935 que está firmado por el presidente ele la entidad fes

tera José Brotons, el tío Pajuso. A continuación aparece 
una colección ele fotografias del pueblo con sus respecti
vos comentarios. En primer lugar una vista del núcleo ur
bano ele Petrer del que destacan la sierra del Cid, el cas
tillo, la iglesia y la fábrica ele calzados Luvi; le sigue una fo
to ele la antigua imagen ele San Bonifacio, destruida en la 
Guerra Civil; una ele mujeres fregando los cacharros que 
habían servido para preparar las suculentas comidas típi
cas ele estas fechas y otra ele la Plac;;a ele Baix con la fachada 
ele la casa ele Ramón Maestre. 

Sigue a estas imágenes una proclama que lleva por 
t ítulo «Al pueblo», escrita 
por el industrial y escritor  
petrerense Alfonso Chico ele  
Guzmán ,  a l  que  lo s  perio
distas maclrilefio s propusie
ron como «periodista hono
rario». En la misma, después 
ele elogiar la profesión ele pe
ri oc\ i s  ta ,  se pide a todo el 
pueblo que rinda su home
naje a lo s que han ele ser sus 
huéspedes ele honor. 

La llegada ele los ilustres 
visitantes tuvo lugar el día 12 
ele mayo a las doce del me
diodía y la banda ele música, 
las autoridades y el pueblo re
cibieron a la caravana auto
movilística en el Portal (actual 
confluencia ele las calles Ga
briel Payá y José Perseguer). 

Los periodistas ya desde 

Año 1935. Una visita niuy especial. 

el reportaje fotográfico, incluyendo en el álbum algunas fo
tos ele Albacete y comentarios ele la buena camaradería y 
el buen humor que reinó en todo el viaje, un pequefio ac
cidente del que resultaron ilesos, los brevísimos desean-
sos ... 

De nuevo aparecen más imágenes ele Petrer: la iglesia 
ele San Bartolomé con los tres santos en la parte superior 
ele su fachada que fueron derribados y destruidos duran
te la Guerra Civil; una foto del antiguo Ayuntamiento en 
el que el alcalde, Santiago García, pronunció un discurso 
ele bienvenida, declarando a los representantes ele la pren
sa «huéspedes ele honor». A continuación una foto del al
calde, otras autoridades y los acompafiantes al frente ele 
Emigclio Tato Amat recibiendo el t ítulo ele hijo adoptivo 
ele Petrer, contestando el homenajeado vivamente emo-
cionaclo. 

Emigclio Tato Amat había nacido en Elcla el 1 O ele no
viembre ele 1886, en el seno ele una distinguida familia, ele 
la cual destacaron su padre, Agustín María Tato, periodista 
y escrit01; y su hermano lVIiguel, que también ejerció la mis
ma profesión y dirigió a principios ele siglo el semanario «El 
Vinalopó». Fue cronista oficial ele Elcla y recibió del Ayun
tamiento ele la ciudad el título ele «hijo benemérito» el 7 
ele marzo ele 1935. 

El segundo hijo adoptivo que ha tenido Petrer se ini
ció como periodista en el periódico alicantino «El Gra
duador» ele Galcló López y colaboró en varias publica
ciones, entre ellas «El Vinalopó» ele Elcla, fundado por su 
hermano Miguel . Como periodista profesional se inició en 
el periódico maclrilefio «El País» y después en «La Pa
tria», «El Liberal» ele Bilbao y otros. En 1920 ingresó co
mo redactor político en la Agencia lVlencheta, en la que 
permaneció hasta su jubilación. 

su salida ele Madrid iniciaron La corn,parsa de Moros desfilando por la Piafa de Dalt. 
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Flamencos disparando sus arcabuces. 

Pasó parle ele su infancia en Pctrcr y se casó con la jo
ven pcl rcrcnsc Esperanza Guillén Payá, manteniendo du
ran le lacia su vicia una intensa vinculación afectiva con la 
villa. 

Fue duran le la República, en la sesión plenaria del día 
9 ele mayo ele 1 935, ocho afias después ele que se produje
ra el nombramiento como hijo prcclilcclo ele D. Antonio 
l\il arlíncz Marlínez, clean y vicario general ele Tortosa, 
cuando se otorgó el título ele hijo preclileclo al periodista 
Em igclio Tato Amat. Esta distinción se le concedió <qJor los 
útiles JI emerilísimos servicios jJrestados e11 J\ !fadnd en favor de este jJUe
blo JI /Jor haber realizado en Ladas las ocasiones eifuer¿os beneficiosos 
al interés general de esta villa, además de qfl'ecer su valioso concwso 
que !tan uLili¿ado cuantos vecinos necesitaron t!)1uda en la cajJiLal de 
la República /Jara divmos asunlosn. Por Lodos estos motivos se 
le consideró acreedor ele la estima y reconocimiento ele to
cios y digno ele una recompensa, acordando tocia la Cor
poración por unanimidad nombrar h ijo predilecto «al cul
to JI laboiioso /Jeliodisla de J\!fadrid D. r,,nigdio Tc1Lo Ama/)). 

El nombramiento se le otorgó «en muestra de la gratitud /Jor 
la consla11/e JI desinteresada defensa que el batallador peiiodisLa repu
blicano !tace de los intereses de la comttrctP>. En nombre ele sus 
compaficros periodistas, el escritor Lázaro Somoza Silva 
agradeció tan calurosa acogida en un elocuente discLu·so que 
emoc ionó al auditorio, tras un refrigerio contemplaron el 
bello conjunto de la plaza con la iglesia parroquial, el sóli
do y limpio edificio dedicado a dispensario ele higiene (ac
tual biblioteca pública municipal), la calle Cura Bartolomé 
i\il ufioz cuyo acceso a la Pla<;a de Baix todavía estaba ce
rrado por una casa. Tras estas imágenes, una folografla ele 
Lcopolclo Parclines a quien los periodistas según ellos mis
mos expresan «deben ralos Jelices JI la consideración de amigo en-

�.
� 
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LraFiable jJor las múlliples muestras 
de atención que su/Jo dispensarles»; 
una folografla del emblemáti
co edificio del Sindicato Agrí
cola y Caja Rural de Ahorros 
y Préstamos, del teatro Cer
vantes «con modernísimo ajxualo 
cinematográfico JI amjJlio escencnio». 
Tres edificios emblemáticos ele 
Pelrer: Ayuntamiento, sindi
cato agrícola y teatro Cervan
tes con unas fachadas singu
lares que, por desgracia, f'ue
ron demolidas. Las escuelas 
nacionales Primo ele Rivera, 
con los árboles todavía pim
pollos, la plazoleta ele la ermi
ta de San Bonifacio repleta ele 
moros disparando sus arcabu
ces, la guerrilla a su paso por la 
Explanada . .  
Unas fotos ele cocineras y co
cineros preparando los man
jares para el tipico gazpacho y 

el sabroso arroz con lei'ia, como es clebiclo, en un ban
quete de más de cien cubienos que se celebró en el local 
denominado «Relámpago», nombre debido a la rapidez 
en que fue construido el recinto, ocho días únicamente. Los 
cocineros, ataviados con delantales y gorros blancos, fue
ron muy felicitados por la excelente comicia, y después 
champafia, brindis de la periodista Concha Pefia y unas 
palabras ele Emigdio Tato invitando a tocios los petre
renses a un «cocido maclrilefio» en la capital de Espafia. 

No pudo faltar en esta estancia en Petrer la visita a la 
irnportantisirna fábrica ele calzados Luvi, escuchando las ex
plicaciones ele su propietario, Luis ViUaplana, y percatán
dose los visitantes del rango de la misma. Fotos ele la sección 
de pieles, ele las graneles naves ele la mecánica y ele la sec
ción de aparado ele los cortes. Los reporteros fueron obse
qu iados por mediación del alcalde y a través de Luis Vi
llaplana, en nombre de calzados Luvi, con la propiedad 
de un pino de la conocida por Lodos como la pinada ele 
Villaplana. Les fue entregado a cada uno el correspon
diente oficio y hubo hasta quien pensó enajenar el arboli
to en el Banco H ipotecario pero resultó que según el do
cumento «el /Jino queda de su pro/Jiedad lzonorífictl)}. Las sefiori
tas Pefia y Azcarraga fueron obsequiadas con magníficos pa
res de zapatos. 

También visitaron la fábrica ele cajas de cartón ele Leo
poldo Pardines, propulsor y alma de esta excursión , no 
conservándose en el álbum la lotografla ele la misma. Plas
maron también la fachada de la empresa de calzados de 
García y Navarro y una entrafiable imagen ele la ca!Je Ga
briel Payá repleta ele obreros que salían ele las fabricas, 
que verdaderamente parecía una gran manifestación y al
gún que otro carro . 
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FIESTA DE MOROS Y CRISTIANOS, EN LEVANTE 

En la ,,ma de l,etrcl (r\licnntc) se han ce,-• '¡:.::;;::;;::;;::;;:::;;::===:;:,;;���
!!!!! 

lebmdo las típicas fiestas de "moros y cris
tianos". Los •'flamencos" entran en Ja po
blación ¡,ara dnr comienzo a las luchas tra-

dicionales • 
La. bella. joven que pasen Ja bandern de los 
llamados "flamencos" en 1as lamosas fles-
<-S tas de retrel 

tus gucrrilJus conüc-uzan la. lucha. El capitán de 
los ºmoros", con n1.uchos ayudantes, dispara con

tm Jos "cristianos" 

'Joven y bélln "rnorn'' que acon,
J)t1ña. n la com¡>arsn de los llama
dos "Jnoros" en todo ntomcnto de 
ln. lucha de "moros y cristianos". 
A lu izquierda, momento de fa, lle
gada de los "moros" al pueblo de 
Petrel, para comenu.u las luchns, 
que se celebran en honor clel pn-

h-ón, S:rn Bontfaclo 

Las fiestas de Moros y Cristianos en el periódico «Ahora». Año 1935. 

a los ''moros" de J?et 
durante las fiestas 
(Foto Bercnguer) 

• 
La bella jol'en ¡,ortu, 
ra de la bnndera de 
"fl!nnencos" en los fes 
-(----=t jos <le este n.,.,,, 

tFofo -r-
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Los periodistas, aprovechando que no se celebraba el 
acto de la procesión del santo, debido a las circunstancias 
políticas del momento, se dirigiero n en una breve excur
sión hasta Alicante para gozar de las delicias del mar. La 
Asociación de la Prensa les obsequió con un café y luego 
realizaron un pequeño paseo en el yate de la Junta de 
Obras del Puerto, acompañados por D. Luis Sánchez Gue
rra, ingeniero del puerto. Tras dos imágenes tomadas en 
Alicante, empieza el reportaje de lo que fueron las fiestas 
del año 1935. 

Después de Alicante visitaro n el pintoresco pueblo 
de Pinoso, donde los periodistas madrileños admiraro n 
una magnífica fábrica de residuos de alcoholes, entidad 
de funcio namiento cooperativista. En Pinoso hubo una 
pequeña escisión, cuatro periodistas regresaro n desde 
allí a Madrid. 

Los reporteros visitaron también la vecina ciudad de El
da, en la que el Ayuntamiento le impuso el título de hijo pre
dilecto a Miguel Tato Amat. También se acordó rotular 
una calle con el nombre de la señorita Concha Peña. A la 
vecina ciudad de Elda sólo acudieron los periodistas Ron
cero y Corrales, los demás se habían «perdido» recorrien
do las casas ele los capitanes ele Petrer. 

Este año fueron tres las comparsas que desfilaron en 
la fiesta: los Moros y en el bando cristiano la ele Tercio de 
F landes y la de Estudiantes. Se recogen imágenes de los 
clesítles que se realizaban por el conocido Camí deis Passos, 
actua.l Paseo de la Explanada, con el empedrado que lo 
separaba de la calle Calvario. También se pueden observar 
las antiguas farolas del paseo, las escuelas nacionales Primo 
ele Rivera, imágenes de las abanderadas, rodelas y capita
nes, una curiosa carroza con un morito que era tirada por 
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un perro, la hija de Poldo, Asunción Pardines vestida de 
abanderada, las calles repletas de público, la calle San Vi
cente, la ca!Je Gabriel Brotons y la Plac;a ele Dalt con algunos 
puestos de venta. 

Se recogen también las letras de dos canciones de la 
comparsa de Estudiantes. La primera de ellas se cantaba 
con la música de «La Lola» y hacía mención al carácter ale
gre y divertido de esta for mación festera, al «boñ» y a la 
fama de no querer pagar, a Pimiento y a Pascual. .. En el co
mentario de los periodistas sobre esta canción hacen re
ferencia a que la cantaron en la casa del capitán ele los 
Estudiantes, Hipólito Navarro, junto a otros festeros. La otra 
canción, también titulada «Los Estudiantes», como la an
terior, y la música del pasodoble «Carrascosa» llevan fecha 
ele mayo de 1935 y fue impresa en Industrias Gráficas Or
tín, ele Elda. 

Como colofón a este inigualable do cumento cada 
uno ele los periodistas y fotógrafos dejó en el álbum una 
fotografía y unos escritos sobre la impresión que les ha
bía causado el pueblo de Petrer, sus fiestas y su gente. Es
te final nos per mite conocerlos, así como al medio que 
representaban. En el mismo orden que figuran en el li
bro constan: Daniel Roes, Emigclio Tato, redactor ele la 
Agencia Mencheta, Lázaro So moza Silva ele «La Li
bertad», José M." Arroyo ele «El Evangelio de teléfo
nos», Vicente Ramón, Francisco Díaz Roncero ele «Aho
ra» y «Estampa»,JosepJoaquim Sanchis i Zabalza, el fo
tógrafo Fer nando del Río, Joaquí n Corrales Ruiz, Ma
riano García, Rafael Chico de «La Palabra» (Unión Ra
dio), R.Torres Endrina de «El Sol», Alfonso Ayensa, el 
también fotógrafo Alfonso y el periodista Ignacio Ba
rrada. 

Esta representación de las plu
mas más importantes del país 
destacaro n el carácter hospi
talario, expansivo y amable ele 
sus gentes, haciendo sentir al 
forastero como oriundo del 
pueblo. 

Los Moros en la ermita de San Bonifacio en ttna de las excelentes fotografías realizadas 
por los periodistas. 

Y ya por último una tarjeta 
postal de Madrid visto desde 
San Isidro y la relación de lo 
transmitido y publicado por 
los distintos medios informa
tivos que acudieron a Petrer. 
En este sentido lo aparecido 
en «El Evangelio de teléfonos» 
en fecha 15 de mayo de 1935 
bajo el título «La excursión a 
la capital de Alicante y varios 
de sus pueblos ha constituido 
un gran éxito», en el que se 
apunta la calurosa acogida 
que les dispensó todo el pue
blo de Petrer y los recortes ele 
otros reporteros publicados en 
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diversos medios escritos haciendo eco del acontecimiento 
del nombramiento de los hermanos periodistas como hi
jos adoptivo y predilecto y el acompañamiento del nume
roso grupo de periodistas madrileños. 

Emigdio Tato Amat füe pregonero de las fiestas de 
Moros y Cristianos del año 1 97 l y colaborador constan
te en la revista de las fiestas de Moros y Cristianos. Él fue 
el verdadero artifice de las colaboraciones que aparecen en 
el programa de fiestas del año 1 946, entre las que destacan 
las de personalidades tan relevantes como el poeta lVIa
nuel Machado, el escultor Mariano Benlliure, el poeta, 
escritor y libretista de zarzuelas tan destacadas como «Do
ña Francisquita», «Luisa Fernanda», etc., Guillermo Fer
nández Shaw, el director de la Orquesta Sinfónica de Ma
drid, Conrado del Campo; el director ele la Casa de Ve
lázquez ele Madrid, M. Legendre y el compositor Jacinto 
Guerrero, por citar algunos. Estas destacadas personali
dades del mundo de la cultura estuvieron presentes con sus 
colaboraciones literarias gracias a las gestiones de nuestro 
«cónsul ele Petrer en Madrid», que estaba muy bien rela
cionado en la capital de España. 

El insigne periodista recibió la Medalla de Madrid, en 
su categoría de plata, por sus trabajos de exaltación de di
cha ciudad. La Asociación de la Prensa de la capital de Es
paña, a la que perteneció durante más de medio siglo, os
tentando el número 3, le honró en cuatro ocasiones dedi
cándole homenajes públicos. 

Su labor literaria fue copiosa en periódicos y revistas. 
Fundó y dirigió la revista «Auto»; fue director y propieta
rio de una editorial en Madrid que editó, entre otros, una 
publicación en fascículos que alcanzó gran éxito titulada 
«Bandoleros célebres de España». 

En diversas fechas y editoriales publicó varias obras, 
entre las que destacan varias 
zarzuelas, monólogos, dra
mas históricos, comedias, etc. 

El prolífico escri t01� tan 
allegado a Petrer hasta los 
últimos días de su vida, nos 
dejó para s iempre el año 
1 974, tres años después de 
haber pregonado nuestras 
fiestas. Aunque la realidad 
es que las llevaba pregonan
do a los cuatro vientos desde 
la capital del estado desde 
mucho antes, ya antes de la 
Guerra Civil se había en
cargado de darlas a conocer 
allá donde estaba presente, 
convirtiéndose en un verda
dero embajador de nuestra 
tradición festera fuera ele 
nuestro pueblo. 

Año 1935. Una visita 1'11UY especial. 

vista ele J\iforos y Cristianos de 1 966, el periodista Rafael 
Chico de los diarios hablados de Radio Nacional, el tam
bién periodista e hijo adoptivo de Petrer, Emigdio Tato, 
y el fotógrafo Alfonso recordaron a través de tres artícu
los su estancia en nuestro pueblo. Rafael Chico reme
moraba de una manera muy emotiva su visita a Petrer por 
dos razones: La primera por la simpatía con que fueron 
acogidos y la segunda por ver cuántos faltaban de aque
llos compañeros de viaje. Pero sobre todos los recuerdos 
destacaba uno y era el hecho de qué habría ocurrido con 
el árbol que llevaba su nombre. Emigdio Talo, «el cón
sul de Petrer en Madrid» y el artífice de la venida a Pe
trer del grupo de periodistas madrileños colaboró, tam
bién, en la revista de este año con un artículo que l leva
ba por título «Cast i l lo en ruinas». El fotógrafo Alfonso 
apuntaba que en su pensamiento siempre estuvo pre
sente regresar a Petrer para poder volver a vivir aquellos 
días tan luminosos, contemplar los espléndidos trajes que 
lucen las comparsas y poder captar con su cámara toda 
la belleza y colorido de estas fiestas. 

De este grupo de periodistas que visitó Petrer en 1 935 
se puede decir que fueron los primeros pregoneros de 
nuestras fiestas en el exterior y que, al mismo tiempo, su vi
sita sirvió de testimon io para dar a conocer fuera del ám
bito local unas fiestas que ya a mediados de los años 1 930 
impresionaron a las plumas, voces y cámaras más distin
guidas del país. 

BIBLIOQRAFÍA 

- NAVARRO PASTOR,  Alberlo, In 111e111oria111 E111igclio Tato 

A111al ( 1 886- 1 97'1). El Valle ele Elcla, 23- l l l - 1 974. 

Treinta y un año des
pués de esta visita, en la .re- La comparsa de Flamencos a su paso por la Explanada. 



PAISAJES DESPUÉS DE UNA 
BATALLA 

do anual. Escenas que etrer, su entorno y el ci

van discurriendo lenta- Alfredo Ama! Ciordia mente, como un río en-

tre meandros y que so- lamente con la llegada 

de mayo aceleran su ritmo hasta volverse vertiginoso, frenético. Tras la noche pre

gonada, diez banderas portadas por las diez mujeres más dichosas recorren las 

calles más céntricas hasta la ermita. 

San Bonifacio las 
bend ice y vuelven a l 
punto ele partida, po
niendo ilusionado bro
che a l d ía más h i l a
ran te de l  festero . E l  
pa1sa_¡e se mueve . 

A vista ele pájaro se 
descubre a m il e s  ele 
hormigas trasladando 
aperos y complemen
tos. Un sitio para cada 
cosa y ¿cada cosa en 
su sitio? Ya tocio es fe
bri l , desasosegado, ca
si místico . Las bandas 
ele música se presien
ten y por fin, tras bre
ve Entrada , m i les ele 
gargantas cantan : «l\lfi amor va siemj1re en Li, con el 
afán de LenerLe siempre en mí . . .  ». Petrer ha estalla
do . San Bonifacio asoma ergu ido. A sus pies, el 
val le; el festero a sus pies . 

Es tiempo ele lucha, ele batal las. Arrogantes 
capitanes flanqueados por sus fieles lugarte
n ien tes rememorarán combates otrora san
grientos, hoy incruen tos, y en el cuerpo a cuer
po entremezclarán su sudor y su fuego, arga
masa ele du lces olores que sellarán los destinos 
ele un  casti l lo y una vil la cristiana-mora-cris
tiana cuando con un abrazo las dos cul turas 
se fundan en una so la . Entre tanto, las d iez 
mujeres más dichosas portarán sus banderas, 
conjugando lágrimas y sonrisas, bellas, altivas. 
Y esas otras diez niñas más dichosas, sin  com
prender qué está pasando exactamente, evo
l ucionarán al paso ele sus danzas ritu ales, con 
esa torpeza propia ele sus incipientes vicias, ele 
gracia y candidez repletas, rebosantes ele ter-
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nura. El paisaje se mueve. Adqu iere el co lor 
ele los reílejos ele sus armas, ele sus tej idos, ele 
bordados y lentejuelas, ele son idos acompasa
dos, ele vaso ele plástico, ele festero radian te, ele 
huésped asombrado . S in querer volveremos a 
ver a San Bonifacio subir la cuesta, y al entrar 
en la ermita , querríamos detener el tiempo, 
pero tan sólo nos quedarán las vivencias y el re
cuerdo . A l gunos los rec uperarán a l afio si
gu iente; otros simplemente los cambiarán. Co
mo cambiarán ele manos los testigos ele capitán, 
abanderada y rodela . Entre lágrimas. Unos ele 
despedida, otros ele encuentro . 

Con la despedida ele l a mús ica en trare
mos en el  lento discurrir del tiempo, en la pe
rezosa canícu la, en el  desnudo otof'ío , en el 
letárgico invierno y, por fin, en la esplendorosa 
primavera mediterránea que nos devolverá al 
ritmo acelerado, frenético, casi místico . El pai
saje se mueve. 

- --









ACTIVIDADES DE LA 

COMPARSA MOROS NUEVOS 

N este año una de las 

cambio de Junta di

D. Ricardo Villapla-

Comparsa Moros Nuevos 

novedades ha sido el 

rectiva con el cese de 

na Laliga y su equi-

po por cumplimiento de su mandato, a los que desde aquí les damos nues

tras más sinceras gracias y esperamos que, como siempre, estén dispues

tos a colaborar en lo que la comparsa los necesite. 

La nueva Junta directiva, nada más entrar, se encontró como primera asig

natura buscar cargos festeros para las fiestas de 1997, por expresa renun

cia de los que habían. Fue un trabajo digamos «complicado» pero con ga

nas e ilusión todo se arregló. 
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Hicimos una asamblea para informar a los com
parsistas y proponer subir la cuota, aprobándose por 
unanimidad. 

Ya metidos en e l  m es de noviembre, cel ebramos 
nuestro «mig any fester», qu e este año ha sido esp e 
cial con la ce l ebración d e  una misa de gracias y cam
bio d e  los nu evos cargos que recayeron en D. José 
Fernando Vera Villaplana, como capitán; abandera
da, la Srta. Toñ i  Antillaque Verdú y rod ela, la niña 
Raquel  Domínguez Madrona; a todos ellos les da
mos nuestra más sincera enhorabuena. Al finalizar 
la misa se hizo la bajada de los nu evos cargos dispa
rando, con la rod ela, y dirigiéndonos al cuartelillo d e  
los Negros Veteranos, donde t erminamos con un  vi
no de honor. 

Por la noche nos reunimos en el Salón Juan jo,  
donde como es tradicional ce l ebramos nu estra c ena, 
cuyo motivo principal es homenaj ear al capitán 1 996, 

Comparsa Moros Nuevos 

D. Arturo Villaplana Torregrosa y agradecer  tanto a 
él como a la abanderada, Srta. Cristina Samper Ri 
co y rodela, la niña Cristina Rico Villaplana, su buen 
hacer festero para con los d e  su comparsa. 

Se ofreció un s entido homenaj e  a nuestro amigo y 
festero D. Andres Díaz Camarasa, así corno también 
a la Sra. D ña. Marigel Amat Sarrió la cual cumplía su 
XXV aniversario corno abanderada. Se unieron en es
te homenaj e  muchos amigos, entre ellos la fila de Ne
gros Veteranos y sus hijas, las qu e recuerdan que ya 
han pasado veinticinco años. Ten emos que felicitar a 
Marigel ya que aunque hayan pasados algunos años 
no los aparenta. Gracias por estar con los tuyos. 

Siguiendo el orden del mes  ele noviembre , el día 
22  fu e el «recorrido gastronómico» est e año «les fas
segures» es lo que nos tocó. Estuvimos en la fila Wa
l íes donde s e  hizo una decoración de estilo árab e bas
tante bonita, recibiendo algunas felicitacion es. 

FOTO:.JUAN i\l. J\IARTINEZ LORENZO 
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JUNTA DIRECTIVA 

Presidenta: 
M." Teresa Vera  Villaplana 
Vicepresidente: 
Joaquín Navarro Quiles 
Secretaria: 
Amparo Mejías Sánchez 
Vicesecretario: 
Antonio Bro to ns Díaz 
Tesorero: 
Leopo Jdo 1avarro Pardines 
Vicetesorero: 
Alfredo Pla .Romero 
Protocolo : 
José Fernando Vera ViJlaplana 
Ponente 50 Aniversario : 
Pepa Villaplana Colomer 
l . ª  Vocal: 
Toñi Antillaque Verdú 
2.ª  Vocal: 
M." Ángeles Ferris Martínez 
3.ª  Vocal: 
lVIanuel Serrano 

JEFES DE COMPARSA 

José Castillo l\!Iartínez 
José Pla Maestre 
Antonio Brotons Aranda 
Ramón Martínez Crespo 

VOCALES DE FILAS 

Negros Veteranos:  Leopoldo Navarro Pardines 
Negros Jóvenes: Joaquín Navarro Quiles 
Negras: Car mela lVIaestre Tortosa 
Moras Nuevas: lVI." Ángeles Pinar 
Zoraidas: Lourdes Montesinos Amat 
Samadhis: Pilar Beltrán Rico 
Sufis: Rosa M." Brotons Díaz 
Azaharas: l\!Iari Paz Navarro Tabarnero 
Walíes: Juan José Abad Cerdá 
Rifeños: Juan Navarro Andreu 
La Cobra: Jaime A. Bañón García 
Dromedaris: Manuel Sanjuán l\!Iaestre 
Alikates: David Perseguer Navarro 
Aladinos: Luis A. Rodríguez Tortosa 
Sherezades: Amalia Corbí Arenas 
Zahedis: Arancha Villaplana Calo ngo 
Alkalinos: Alfredo Pla Romero 

COMISIONES 

Organización: Amparo Mejías,José Fernando Vera, 
Carmela l\!Iaestre. 
Administración: Leopo Jdo Navarro, Pepa Villaplana, 
Antonio Brotons. 

Económica: Leopoldo l avarro, Amparo lVIejías, 
lVI." Teresa Vera. 

Artística: José Pla ,José Fernando Vera, Isabel Vicedo, 
Amalia Corbí. 

ORDEN DE ENTRADA 

CAPITANÍA 1996 
Carroza de niños 
Capitán: Arturo Villaplana Torregrosa 
Abanderada: Cristina Samper Rico 
Rodela: Cristina Rico Villaplana 
Fila Dromedarios: J. Andrés Romero 
Fila Azaharas: M." del l\!Iar Campello Sanchiz 
Música: «Los Chicuelos» de Agost 
Pieza interpretada: «Negras de Petrer» 
Fila Aladinos: Antonio Campello Díaz 
Fila Moras Nuevas: Lina Payá López 
Fila Zahedís: Arancha Villaplana Colomer 
Fila Alikates: David Perseguer Navarro 
Música: Asociación Santa Cecilia de Elda 
Pieza interpretada: «1iValíes» 
Fila Rifeños: Hipólito Amat Iborra 
Fila Samadhis: Eva M." Román Maestre 
Fila infantil Sarainas 
Fila Sufi's: Rosa M." Brotons Díaz 
Fila Negros Veteranos: Pascual Román Torregrosa 
Música: « La Magdalena» de Tibi 
Pieza interpretada: « Moros Españoles» 
Fila Negras: Remedios Vil laplana Verdú 
Fila Walies : J. José Abad Cerdá 
Grupo de niños 
Fila Zoraidas: Pepa Villaplana Colomer 
Fila Alkalinos: Antonio Brotons Díaz 
Música: Unión M usical de Sax 
Pieza interpretada: «Éxodo» 
Fila Sherezades: Cristina Francés 
Fila Aderramán's: Francisco Rubio 

CAPITANÍA 1 995 
Capitán: ]. l\!Iaría Navarro Tabarnero 
Abanderada: lVI." Paz Navarro Tabarnero 
Rodela: Alba Navarro Sala. 
Fila Negros Jóvenes: Francisco Guillén 
Música: Agrupación Musical de Onil 
Pieza interpretada: «l\1arroc¡uíes de Pe trer» 













Ml(jVEL VILLAR: 

LA MÚSICA DEL PUEBLO 

entro del ambiente 

hablar de D. Miguel 

puede mostrar hasta 

Francisco José Fernández Vicedo 

festero petrerense, 

Villar González nos 

qué punto, en general, 

la música festera está relegada a los últimos niveles de interés del propio fes

tero. Hablar de D. Miguel Villar suele ser únicamente recordar al compositor 

de nuestro pasodoble «Petrel». A veces, ni siquiera eso. Así, las característi

cas distintivas de la música festera, sus diferentes corrientes estilísticas, o no 

digamos los graves problemas e incorrecciones de interpretación que ésta su

fre en nuestro pueblo, y que tanto preocuparon al señor Villar, son aspectos 

prácticamente desconocidos o incluso despreciados por la mayoría. 
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Prueba de una falta preocupante de cultura musical, 
y de un gran desconocimiento ele la importancia de la 
propia música en la fiesta, este problema no tendrá so
lución ni siquiera con el gran despertar de la creación 
y encargo ele nuevas piezas musicales, o de la edición ele 
diversas grabaciones. 

Corno e l  propio maestro Villar afirmaría, no po
dremos incrementar y mejorar e l  nivel ele la fiesta si 
primero no mejoramos la propia música, y ésta no la po
dremos mejorar si el propio festero no aprende a dis
tinguir crítica y conscientemente, y no sólo de forma in
tuitiva, ya no lo bueno ele lo malo, lo que gusta de lo que 
no, sino lo que está dentro de la estética local que pre
tendernos como propia, y lo que por simple chabacaneo 
la perjudica sin aportarle nada positivo. 

No es necesario recordar que las fiestas de Moros y 
Cristianos, como manifestación ele identidad colecti
va, responden a la diversidad de peculiaridades de ca
da localidad, con la creación ele un estilo musical pro
pio y diferenciado, n ormalmente de fendido por sus 
propios festeros. Todos sabemos que la música propia 
de nuestros vecinos eldenses o sajeños es fundamental
mente diferente a la nuestra. 

Hace ya veinte años que D. Miguel Villar planteó es
tas reflexiones junto con otras que citaremos más ade
lante. Es esta razón, y no tanto el haber compuesto el 
pasodoble « Petrel», algo por otra parte muy impor
tante para nuestro pueblo, lo que le confiere a este mú
sico una dimensión más profunda. Además, y ahora sí, 
hemos e le pensar que fue el primero en escribir una 
cantidad importante ele piezas musicales para nuestra 
fiesta, l legando a totalizar en aquellos años un total ele 
once composiciones, a las que recientemente se han 
unido algunas más. 

Nacido en Sagunto e l  10 de abril ele 191 3, sus años 
de juventud transcurrirían con tocia seguridad como 
los ele cualquier aspirante a músico ele su época. La 
gran afición musical presente ya en aquellos años en las 
comarcas valencianas le facilitó su iniciación a los sie
te años ele edad en el estudio ele su instrumento, el cla
rinete. Gracias a éste ingresó en el ejército en 1 936 al 
obtener por oposición la plaza ele teniente músico ma
yor. Poco tiempo después sería ascendido y conseguiría 
el grado ele capitán. Su carrera de músico militar se 
vio truncada por la Guerra Civil, al término ele la cual, 
y por haber siclo militar republicano, fue encarcelado 
cerca e le un año. 

Tras conseguir su libertad accedió a su primer pues
to ele músico civil como director ele la banda musical ele 
la localidad valenciana ele Llaurí, donde le situamos 
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Miguel Villar: la música del pueblo 

aproximadamente desde 1940 hasta 1946- 194- 7. Aún 
hoy, tras más ele cincuenta años se le recuerda allí por 
su ingente - labor en la formación de educandos, así co
mo por sus prolífica_s dotes de compositor. 

Hacia 19 47- 1948 nos lo encontramos como di
rector de la banda de la locali dad caste l lonense de 
Navajas. Desempeñaría este cargo hasta 195 2, cuan
do se desplazaría a la población valenciana ele Car
caixent como director ele la sociedad musical ele esta 
población. Posteriormente dirigiría en Tavernes de la 
Vallcligna y Xeraco (aproximadamente entre 195 6 y 
1966). 

Hemos e le citar los premios conseguidos por D. Nii
guel Villar en 1 95 4, en un breve intervalo de titularidad 
e le nuevo con la banda de avajas : el premio de Di
rección en el Certamen ele Valencia, así corno el tercer 
premio en el Certamen musical de Alcacer, y el primer 
premio a la Unifor rniclacl en el Certamen ele Xátiva, 
ambos con la banda ele Xeraco. 

Pero fue en 1966 cuando el maestro Vi llar inició su 
etapa más brillante, unido a la banda «Unión Musical 
y Artística» ele Sax. Allí fomentará la adquisición de 
nuevo instrumental y el engrandecimiento ele la banda 
con la incorporación ele numerosos educandos. Al mis
mo tiempo, la banda sajeña ofrece numerosos concier
tos en pueblos de la provincia de A licante, así como en 
Murcia y Zaragoza. Cabe destacar también su intensa 
actividad compositiva, como veremos más adelante. 

Doce años después, en 1 97 8, causa baja en Sax con 
la intención de jubilarse, siendo nombrado director ho
norífico. Con la agrupación musical ele la vecina po
blación consiguió los siguientes premios : 

1973: 
l .'' premio Certamen ele la Vega Baja del Segura 
1 974: 
2.º premio Certamen e le Campo e le Criptana 
l ." premio Certamen de Nionóvar 
3." premio Certamen ele Dolores 
1976: 
3_,., premio Certamen ele la Diputación ele Alicante 
1 977: 
2.º premio Certamen ele la Diputación ele Alicante 

Tras su jubilación se instala en la ciudad de Ganclía, 
y a pesar de tocio, en 1979 se hace cargo de nuevo y has
ta julio ele 1982 de la banda del municipio ele Xeresa, 
donde consigue en tan corto espacio de tiempo una 
banda ele sesenta plazas. 

Casi simultáneamente, en 1980, al reorganizarse la 
Sociedad Musical de Rótova, D. lVIiguel Villar se hace 
también cargo ele su dirección musical y ele su escuela 
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El maestro Villar, dirigiendo el pasodoble «Petrel», durante las pasadas fiestas. 

ele música. Fru to ele su t rabajo es la incorporación a la 
banda ele ve in t iún nuevos músicos en 1 98 1 .  Al aíio si
guiente sería nombrado, al igual que lo fue en Sax, di
rector honorario ele esta banda. 

Tras su jubilación definitiva D. Miguel Vi llar siguió 
componiendo y recibiendo homenajes  y agradeci
mien tos públicos hasta su fallecimiento, acaecido el 1 7  
ele octubre ele 1 996 .  

SU PRODUCCIÓN MUSICAL 

Seoún parece, D. l\liiguel Vil lar comenzó a compo
ner a la edad ele trece aíios y ya no dejó  ele hacerlo. 
Como compositor y autor que desplegó su actividad 
en diversos géneros musicales, su producción artística ge
neral, comparada con otros músicos ele su mismo ám
bito, es impresionantemente fecunda. Como decimos, 
no sólo se limitó a escribir música festera. De su pluma 
saldría también música muy ambic iosa, como varias 

oberturas y un poema sinfónico («Un zapatero en Vie
na», «Puzkala» o el «Arta! ele Alagón»), obras tocias 
ellas escritas para banda, así como incursiones en la 
zarzuela, obras religiosas, e incluso alguna pieza para 
piano y orquesta. Su «l\l i isa restera en fa» (cleclicacla a 
las fiestas ele !\lloros y Cristianos ele Sax) fue, según él 
mismo afirma en u n  artículo aparecido en 1 986 en la 
revista ele fiestas ele la vecina población sajefia, la pri
mera en componerse para esos fines en tocio el con
junto ele poblaciones [esteras, incluso por delante ele la 
ele nuest ra propia localidad. 

En su momento la partitura del padre D. Vicente Pé
rez Gorjé  destinada a nuestras fiestas se estrenaría con 
anterioridad a la ele D. l\l i iguel Villar en Sax, pero só
lo debido al hecho ele que éste no dispuso del impres
cindible conj unto vocal para interpre tarla. 

Importante es citar un proyecto en el que trabaja
ron j u n tos D. Miguel Villar y el insigne sajeíio D. Joa
quín Barceló, y que presumo se truncó por la prematura 
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muerte de este último. Se trataba de realizar la prime
ra ópera de temática festera en la que, según el propio 
Villar, se pretendía «poder escenificar nuestras fiestas, dando 
a conocer jJor medio de la narración, de la música y de la danza 
todo lo que ocurrió en Espaíia durante la Reconquistcv,. Se re
fería, claro está, a las fiestas de Sax. 

Por otra parte, en lo referente a la música festera pro
piamente dicha, es imposible cuantificar exactamente 
su producción. Algunas noticias no del todo confirma
das, pero bastante verosímiles, nos hablan de un total 
cercano a las 500-600 composiciones festeras entre pa
sodobles, marchas moras (más bien pocas, pues nuestro 
autor era reacio a este tipo de composición festera) , 
dianas, himnos, etc . ,  destinadas a diferentes localidades. 
Según parece, él mismo comentó en alguna ocasión es
te hecho. 

Tal cantidad, que podría parecer desorbitada, no lo 
es tanto si consideramos que, como hemos podido com
probar personalmente, en los doce afias en los que es
tuvo al frente ele la banda «Unión Musical y Artística» 
ele Sax escribió, fruto de su relación con estas comarcas, 
un mínimo de 1 05 composiciones musicales (79 desti
nadas a Sax, y el resto a otras localidades vecinas como 
Petrer, Elda, Novelcla, IVIonóvar, etc . . .  ). Además he
mos de tener en cuenta la posibilidad de que muchas 
otras composiciones duerman en archivos no revisa
dos, o en manos ele particulares, con lo que tal cifra se
ría posiblemente aún mayor. 

En conclusión , si alguien es capaz de escribir 1 05 
composiciones en doce afias, no es nada extrafio que 
consiga llegar a la citada cantidad de 500-600 a lo lar
go de toda su vida creativa. Tal celeridad en la com
posición musical suele conllevar una disparidad en la ca
lidad artística de la m isma. Sin ánimo de realizar críti
ca negativa alguna sobre la obra de nuestro protagonista, 
en su caso también se cumple la afirmación anterior. Al 
lado de composiciones de elegante factura corno son, 
dentro de su propio estilo, «Petrel» , «IVIonóvar» , «Ra
dio Alzira», «El mercantil valenciano» o «Altos hor
nos de Vizcaya» (de entre los que yo conozco debidos 
al sefior Villar, cito algunos de los que en mi  opinión son 
posiblemente sus piezas más logradas), hay otra serie de 
páginas musicales, compuestas por él m ismo, que no 
resistirían una comparación crítica con la calidad me
cha general de su obra. 

Por otra parte , cabe resaltar que muchas de sus 
composiciones musicales festeras las realizaba por pro
pia in iciativa y sin mediar remuneración económica 
alguna, simplemente por la satisfacción de ver feliz a un 
amigo, a una fila, al pueblo . . .  Es este un comporta-

� Miguel Villar: la música del pueblo 

46 

miento que honra a una persona, aún más si tenemos 
en cuenta que se trataba de un auténtico profesional de 
la música y que, a diferencia ele un simple aficionado a 
la composición musical, de ella extraía D. Miguel su 
sustento. 

Precisamente parte de la música que escribió para 
nuestra localidad tuvo este origen . Pasodobles como 
«Guitarra», «Pepe Caja», el mismo «Petrel» o el más re
ciente «Castillo ele Petrer» no signi ficaron con toda se
guridad ninguna compensación económica para el mú
sico. 

Los títulos que D. Miguel Villar dedicó a nuestro 
pueblo son los siguientes: 

«Las Rodelas» (pasodoble) 
«Las Abanderadas» (pasodoble) 
«Estudiantes ele Petrel» (pasodoble) 
«Guitarra» (pasodoble) 
«Marinos de Petrel» (pasodoble) 
«Pepe Caja» (pasodoble) 
«Pepe Iglesias» (pasodoble) 
«Petrel» (pasodoble) 
«Vizcaínos» (pasodoble) 
«Pulgarcito» ú)asodoble) 
«Marroquíes (Moros Nuevos)» (marcha mora) 
«Castillo de Petrel» (pasodoble) 

EL MÚSICO Y SUS OPINIONES 

Además de director y cornposito,� el maestro Villar de
mostró ampliamente una profunda preocupación por 
los problemas que la música sufría en nuestras fiestas, 
llegando a exponerlos en diversos artículos de opinión pu
blicados en las revistas festeras de Sax y también de nues
tro pueblo. 

Así, temas corno la degradación ele la música festera 
hasta niveles ramplones, la monotonía y falta de variedad 
en las piezas interpretadas, la falta de uniformidad de las 
bandas, o ya en aspectos técnicos, su nulo equilibrio so
noro (imposible de conseguir con «charangas» de 25 ó 30 
músicos) fueron objeto de las críticas de Villar. 

É l  m ismo s iempre defendió la i dea de potenciar 
mediante premios y certámenes la composición de pie
zas festeras de calidad, así corno cuidar al máximo la so
noridad, contratando verdaderas bandas, bien com
pensadas y con suficientes músicos (cuyo mínimo Villar 
sitúa en 60 componentes) . Aún hoy, veinte afias des
pués, vemos lo lejos que en algunos temas estamos de 
sus ideas, cuando se le sigue haciendo tan flaco favor a 
la fiesta contratando auténticas charangas que en la 
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mayor parle ele las ocasiones no llegan ni siquiera a los 
30 músicos, y que además doblan e incl uso triplican 
una misma Entrada, con el perj uicio que esto conlleva 
para una mayor cal idad musical. 

Como ya hemos dicho, la razón radica en el hecho 
ele que, en mi opin ión, e l  festero pctrerense no valora 
en el fondo la importancia real que la propia música tie
ne en el desarrollo ele la fiesta. En caso contrario, como 
ocurre en otras localidades ele gran tradición músico-fes
tera que conocemos directa y personalmente, tocia esa 
serie ele problemas serían algo totalmente superado. 

EL PASODOBLE <,PETREL,> 

Si hemos explicado la importancia que a nuestro 
parecer reviste la figura ele D. l\!I iguel Villar, tampoco 
debemos dejar ele lacio el hecho concreto que nos mue
ve a escribir este artículo: la composición ele nuestro 
querido y entra ñable pasodoble « Petrel» .  

Como D.  Hipólito Navarro Villaplana escribió, y 
el propio D. Pedro H errero H errero comentó en algu
na ocasión al que esto escribe, el pasodoble «Petrel» 
surgió como respuesta a una petición hecha al maestro 
Vi llar respecto a la dedicatoria ele un pasodoble que el 
mismo Pedro Herrero real izó, medio en broma medio 
en serio, siendo alcalde ele Petrer. 

Corría el año 1 969 cuando el maestro Villa1� corres
pondiendo a la dicha petición, invitó a aquél a asistir a 
un ensayo ele la banda ele Sax donde se probó por pri
mera vez nuestro pasodoble. Asistieron a dicho ensayo los 
citados Pedro Herrero e H ipólito Navarro, junto a un 
tercer personaje local, D. Adrián Mollá, gran amigo ele 
ambos y desde siempre muy in teresado por la música. 

Desde el primer momento, según el propio H ipólito 
reconocía, el pasodoble les impresionó favorablemente, 
con lo que posteriormente se estrenaría ya oficialmente 
ese mismo año 1 969 en un concierto ofrecido por la 
banda ele Sax, bajo la dirección del maestro Villa1� rea
lizado con motivo ele las fiestas del Santísimo Cristo. 

AJ año siguiente, el pasodoble ya fue interpretado al 
término ele la Entrada ele músicas del 1 2  ele mayo, sien
do dirigido por el  propio Villar desde el balcón del cas
ti l lo festero. Él mismo lo dirigiría en años sucesivos, co
mo 1 97 1 , 1 97 2 , 1 979 y más recientemente en 1 996. 

Posteriormente H ipólito Navarro l e  añadiría la le
t ra que tocios conocemos y que con el tiempo se ha eri
gido como el auténtico himno ele nuestro pueblo. 

Efect ivamente, podemos aseverar que una ele l as 
manifestaciones simbólicas más sólidas ele afirmación ele 
nuestra iclent iclacl local se basa en el binomio música-
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letra creado por Villar e H ipólito Iavarro. En su mo
mento esto fue posible por la asociación que se esta
bleció entre música y fiesta, más cuando el pasodoble 
se había convertido en el máximo estandarte del sentir 
festero petrerense. Con ello queremos decir simple
mente que, aunque posiblemente fuera debido a razo
nes propiamente extramusicales, D. M iguel Villar con
siguió lo que muchos otros músicos no han logrado ja
más. Ya no el éxito ni  la popularidad ele su música si
no, en realidad, el ser capaz ele emocionar a tocio un  
pueblo para el cual esa música deja ele ser una  simple 
construcción sonora ele mayor o menor bel leza y se 
t ransmuta en puro significado emocional . 

Año tras año, el a lma musical ele D. l\!Iiguel renace 
al hacer feliz a tocio un pueblo. 
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ACTIVIDADES DE LA 
COMPARSA MARINOS 

UESTRA comparsa 

motivo del «mig any 

das de convivencia, 

Comparsa Marinos 

viene realizando con 

fester» unas jorna

pero este año al coin-

cidir con la celebración de nuestro primer Centenario cargado de aconte

cimientos estos actos se trasladaron al mes de febrero. 

Comenzamos el viernes día 2 de febrero, prolongándose estas jornadas to

do el mes y creándose un gran ambiente durante este mes, sobre todo el do

mingo día 25, fecha en que realizamos el concurso de gachamigas y paellas. 

Después de la comida se dio paso a la entrega de trofeos a las :filas ganadoras 

de los diferentes juegos. 
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Llegada la noche del Pregón de fiestas de 1 996, y 
como viene siendo habitual, una vez finalizado el acto, 
acompañamos con un nutrido grupo de comparsistas a 
nuestras abanderadas entrante y saliente hasta el local so
cial de la comparsa, donde tuvo lugar el tradicional re
frigerio de pasteles y cava. 

Al día siguiente, Día de las banderas, y no siendo un 
acto organizado por la comparsa, pero creemos conve
niente incluirlo en esta memoria debido a la gran parti
cipación de filas de nuestra comparsa, destacar el mati
nal que se viene realizando y que consiste en un almuerzo 
de hermandad y un pasacal l e  por todo Petrer acompa
ñados de un grupo de músicos. 

Ya por la tarde, y una vez acabado el acto del Día de 
las banderas, acompañamos a nuestros cargos festeros 
hasta el  local social donde se obsequió a tocios con una 
merienda-cena. 

En este mes de abril comienza el segundo ciclo de ac
tos conmemorativos del primer Centenario. 

Comenzamos el día 28 de abril con el bautizo de la 
nueva bandera y homenaje a los cargos festeros de la 
comparsa. El acto comenzó a primera hora de la tarde, 
dividiéndose la comparsa en dos bloques: Uno que se 
dirigió a recoger con una banda de música a la abande
rada 1 995 y a la primera abanderada más antigua que 
tuvo la comparsa, Sra. Virginia Bernabeu, mientras el 
otro grupo se dirigió a recoger a la abanderada 1 996 y 
a la segunda abanderada más antigua, Sra. Cecilia Mol
tó. Los dos grupos se reunieron en la Plac;a de Baix for-

Comparsa Marinos 

mando y partiendo con todas las abanderadas en el cen
tro del primer grupo dirigiéndonos a la casa de Reme Ve
ra, persona que ha siclo la que ha clonado y confeccionado 
la bandera para su centenario. Una vez allí, Reme Vera 
le impuso un corbatín y nos dirigimos desfilando hasta la 
ermita de San Bonifacio, donde se ofició una misa en 
honor a los festeros difuntos de la comparsa y se proce
clió a la bendición de la nueva bandera. Las madrinas fue
ron tocias las abanderadas existentes en la comparsa y, en 
representación, las dos más· antiguas antes menciona
das. Una vez terminado el acto nos dirigimos en pasacalle 
con tocios los banderines de las filas y la farola centena
ria, la cual presentamos en este acto después de su res
tauración, al Teatro Cervantes, donde se rindió un me
recido homenaje a nuestros cargos festeros. 

Una vez finalizado el mismo nos dirigimos al Cam
pus, donde obsequiamos con una merienda-cena a todos 
los participantes acabando con un gran baile. 

Al día siguiente, domingo 28 de abril, se realizó un ex
traordinario Concierto de música festera en el Teatro 
Cervantes a cargo de la Unión Musical de Petrer y se 
presentó el compact clise que se grabó el pasado 1 O de 
marzo por la misma sociedad musical. En este se incluyen 
1 4  piezas diferentes dedicadas a la comparsa, a las filas y 
personajes entrañables de la misma, así como a otras 
comparsa y filas de Petrer, llamándose «Petrer y su mú
sica». Está editado por la prestigiosa casa discográfica 
Alberri (Valencia) perteneciendo a la colección <Ja baixen» 
vol. 1 5  dedicada a música festera. 
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En el co ncierto 
se estren aron 5 pie
zas y en el inte rme
dio del m ismo se rin
d ió ho menaje a los 
presidentes que ha
b ían  pasado por l a  
co m p a rs a  h as t a  
nuestros días. 

U na  vez acaba
do el mismo se e n
tregaron unas placas 
ag radeciendo su co
l aboración al co m
positor de la marcha 
cristi an a « lVI ari nos 
cente n arios», el Sr. 
Francisco Albert R i
co t e  y a l a  Unión 
Musical ele Pet re r, 
ciando por fin ali za
do el conc ierto. 

El sáb ado 4· de 
mayo tuvo lug ar la 
tradic io nal Entraeta y que co menzó con la cena en el 
local social, con una m asiva asiste ncia de f este ros y 
simpatizantes para, una vez acabar, dir igirnos nueva
mente al local soc ial donde celebramos el baile, el cual 
estuvo amenizado por u n  g rupo e le músicos, creándo
se un gran ambiente festero. 

Llegadas las f iestas ele San Boni facio , el domingo se 
realizó un acto muy peculiar co rno fue un a diana ma
tut ina para recordar tiempos pasados d irig iéndonos 
por l as calles ele Petre r, parando en diferentes cuarte
l illos ele nuestras filas para acabar en el local social e le 
la cap itanía 199 6, donde se o f reció por parte ele la  
comparsa del tradicional almuerzo e le Sant Bonifaci. 

Ya por la tarde y en la E ntrada mora la comparsa 
desfiló co n mayor bril lantez que nunca, ya que e n  és
ta ofi-ecimos a tocios los festeros y visitantes en estas fies
tas la mejor muestra que se pueda ofrecer, que fueron 
nuestros cargos Cesteros desfilando con sus mejores ga
las. 

E n  este aíio cargado ele acontec imie ntos por fin 
ten íamos u n  hueco en los meses ele octu bre y no
viembre, que es cuando celebramos nuestro «m ig any 
fester». Este aíio, en su onceava ed ición , nos es g rato 
reafir mar su éxito, ya  que el nivel ele participación fue 
total; se real izaron concursos de parchís, secayó y do 
minó, así como de petanca, g achamig a y paellas, te
niendo su escenario e n  nuestro local social. 

Como colofón f in al a nuest ro «m ig any fester 
l 99 6», nuestra comparsa celebró la tradicional cena
baile que este aíio superó l a  cuota e le asistencia en u n  
4-0 %, elato que denota e l  aumento e le comparsistas 
que estamos teniendo y a su vez el sentir feste ro ele 
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tocios ellos, ya que no escatiman en apoy ar a la  com
parsa en tocios los actos que organiza. 

En esta Cena ele homenajes contamos con la presencia 
del alcalde, Sr. D.José AntonioHiclalgo López y del presi
dente de la Unión de Festejos, D. Pablo Carrillos Huertas. 

AJ inicio ele la cena se procedió a la entrega ele trofeos 
a los ganadores ele los juegos realizados. La citada entre
ga e le trofeos dio paso al acto principal de esta cena festera 
y que no es otro que rendir un merecido homenaje a 
nuestros cargos Cesteros 199 6. Estos recayeron en  las si
guientes personas: 

Abanderada: Verón ica Iborra GonzáJvez 
Capitán : Mario !borra Gonzálvez 
Rodela: Sofia Alonso Gonzálvez 
Los cargos [esteros, a su vez, hicieron entrega a la com

parsa ele un precioso cuadro. 
T a mbién la fila Sirenas, que en el aíio anterior fue la 

única que no hizo homenaje a la comparsa en su I Cen
tenario, h izo entrega ele una placa para tal fin. 

Con unas palabras ele la presidencia e le la comparsa y 
cerrando el acto el presidente de la Unión ele Festejos y el 
Sr. alcalde ele la población, respectivamente, se dio por fi
nalizado el acto pasando a ciar buena cuenta ele lo pre
parado por el Salón Juanjo. 

Solamente nos queda agradecer y felicitar a todos los 
comparsistas Marinos por la colaboración y partic ipa
c ión en tocios los actos y act ividades desarrolladas du
rante el pasado año festero. 

Agradecer a todos los festeros de Petre1� empresas y 
ent idades locales, que han participado e le forma direc
ta o indirectamente en l a  organización ele los actos con
memorativos ele nuestro primer Centenario. 
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JUNTA DIRECTIVA 

Presidenta: 
Mercedes Brotons Blasco 
Vicepresidente: 
Juan de Dios Guilló Sánchez 
Tesorero: 
Manuel Bernabeu Romero 
Secretaria: 
M." Trinidad Valera Navarro 
Vicesecretario: 
Francisco José Bernabeu Payá 
Vocales: 
Alfredo Broto ns Navarro 
Pedro Antonio Guerrero Milán 
Pedro Blanco Expósito 
Local Social: 
Antonio Riquelme Vicente 
Barco y carrozas: 
Juan Rico Valera 

JEFES DE COMPARSA 
Juan Bautista Carrillos Maestre 
Antonio Riquelme Vicente 
Juan Rico Valera 

VOCALES DE FILAS 
Alegría: Antonio Díaz Piqueres 
Ancles: Fini González Vicente 
Arponeros: José Luis Payá Rubio 
Bergantil's: Gabriel Valera Rico 
Bucaneros: Javier Ruiz González 
Caracolas: M.ª Dolores lñiguez Brotons 
Capitans: Albert Brotons Amat 
Corsaris: Javier Vera Poveda 
Descamisat's: José M." Bernabeu Romero 
Estrellas Marinas: Rosa M." Pina Toldrá 
Galeres: Julia Brotons Santos 
Garfios: Ramón González García 
Gaviotas: Gloria María García Pérez 
GrUIIletes: David Reig Beneyto 
Naufragat's: Joaquín Millá Abad 
Peixcaores: Asunción Díaz Cañabate 
Rompeolas: Rocío Navarro Sala 
Sirenas: Raquel Amorós Alcaraz 
Timonel's: Antonio Navarro Candela 

COMISIÓN MIG ANY FESTER 

Ponente: Juan ele Dios Guilló Sánchez 
Rosa M.ª Pina Tolclrá 
Javier Vera Poveda 
Pedro Blanco Expósito 
Alfredo Brotons Navarro 
Fila Alegría y fila Estrellas Marinas 

COMISIÓN CENTENARIO 

Ponente: Francisco López Pérez 
Gabriel Varea Ruiz, Vicente Llopis García, Tomás e le la 

Coba Mendiola, l\ifario !borra Vicedo, David Reig Beneyto, 
Amparo Povecla Romero, Alejandro Bernabeu Molina, Fran
cisca Pérez Poveda, Fini González Vicente, Juani García Ar
mero,José Galera Botía, Conrado Navarro Serrano.  

ORDEN DE ENTRADA 

Barco 
CAPITANÍA 1 996 
Capitán: Mario !borra Gonzálvez 
Abanderada: Verónica !borra Gonzálvez 
Rodela: Sofia Alonso Gonzálvez 
Sirenas: Raquel Amorós Alcaraz 
Naufragat's: Joaquín Millá Abad 
Música: Unión Musical «La Lira» de Rojales 
Pieza interpretada: «Corsarios» 
Corsaris: Mario !borra Viceclo 
Ancles: Fini González Vicente 
Capitans: Carlos Navarro Vera 
Caracolas: M.ª Dolores lñiguez Brotons 
Bucaneros: Joaquín Bernabeu Clemente 
Arponeros: José Luis Torres Gonzálvez 
Descamisat's: Francisco López Pérez 
Música: Unión Musical «La Lira» de Rojales 
Pieza interpretada: «Descamisat's» 
Galeres: M." Dolores Brotons Santos 
GrllIIletes: David Reig Beneyto 
Bergantil's: Gabriel Varea Rico 
Grupo de niños 
Rompeolas: Rocío Navarro Sala 
Gaviotas: Yolanda Antón Martínez 
Garfios: Francisco José Bernabeu Payá 
Música: Unión Musical de La Cañada 
Pieza interpretada: «Arponeros» 
Estrellas Marinas: Carmen !borra Reig 
Alegría: Alejandro Bernabeu Molina 

CAPITANÍA 1 995 
Capitán: Francisco Revenga Martínez 
Abanderada: M.'' Magdalena Revenga Martínez 
Rodela: Tatiana Gil Amat 
Peixcaores: l\ifai te Pina Bofill 
Música: Unión Musical de La Cañada 
Pieza interpretada: «Alegría» 











LAS EMBAJADAS Y SU 

PUESTA EN ESCENA 

AS Embajadas o par

fi esta  de  Moros y 

can dentro del entra-

José Blanes Peinado 

lamentos de nuestra 

Cristianos se enmar

m ad o fe stero y no 

podemos considerarlas como hecho teatral simple y llanamente, desgaja

do del conjunto de actos festeros. Desde mi punto de vista de estudioso de 

la fiesta, estoy convencido que éstas tienen un sustrato anterior relaciona

do con los ritos paganos predecesores de nuestra cultura y anteriores a to

da influencia histórica y religiosa a la manera que hoy la concebimos . 

.. . ... .... ... .. .. 
.. •' ... ..  � .. ... .. .,,, � ..-
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FOTO: \IICENTEJUAN PINA 

Si relacionarnos nuestra manifestación festera con 
los ritos griegos -pongamos por caso- que dieron ori
gen a la tragedia griega, el teatro en su más pura esen
cia, hemos de convenir que tienen muchos puntos de 
contacto. Corno en nuestra fiesta, aquellos ritos repro
ducen un enfrentamiento -agón- entre dos bandos, 

�.� 
Las E,nbajadas y su puesta en escena 

-
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uno que representa el Bien y otro 
el Mal; hay una lucha entre estos 
dos bandos o coros, en medio del 
cual se realiza un parlamento en
tre los dos portavoces de ambos 
que se destacan, y al final siem
pre resu lta que el Bien vence al 
Mal , es decir el bando que re
presenta al Bien derrota a aquel 
que ostenta la representación del 
Mal. 
No otra cosa ocurre en nuestra 
fiesta ele Moros y Cristianos, don
de hay dos bandos que repre
sentan la idea del Bien (cristia
nos) y del Mal (moros), y dos por
tavoces ele ellos se enfrentan clia
lécticamen te en las embajadas o 
parlamentos: léase embajadores, 
capitanes o reyes. 
Si esto es así, corno yo creo, nues
tra fiesta está en relación con esos 
ritos ancestrales que se pierden a 
lo largo ele la nebulosa del tiem
po, aunque lógicamente adapta
da a una icleologia y a un senti
miento histórico posterior que lo 
hace cambiar ele aspecto, pero 
que en el fondo viene a corro
borar esa constante universal de 
la humanidad , ese rito que se 
adapta y cambia con los tiem
pos, pero que tiene un mítico ori
gen :  las luchas del  Bien y de l 
Nial, de la naturaleza por sobre
vivir frente a las inclemencias, ele 
ese resurgir ele la propia natura
leza cada primavera. 
Por tanto, hay que considerar a 
nuestra fiesta un rito, y a sus par
lamentos o embajadas un hecho 
pre-teatral en la línea de los an
tiguos ritos que dieron lugar a 
diversas formas ele dramatiza
ción. 
Sinceramente creo que si quere
rnos mantener esa esencia ritual 
y ancestral ele nuestra fiesta, las 
Embajadas, en primer lugar, no 
se pueden aislar del conjunto ar

mónico ele la fiesta, del rito; y, en segundo lugar, no se las 
puede considerar corno un hecho teatral tal y corno lo en
tendernos hoy en día. 

En ese caso su puesta en escena tiene que ser tocio lo 
fresca e ingenua que su propio texto y su ubicación en la 
plaza del  pueblo, en medio ele los actos ele la fiesta, re-
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quiere. La sencillez del montaje, la frescura de su inter
pretación por personas del pueblo, festeros que recitan or
gullosos esos versos o interpretan los textos a veces anó
nimos, a veces ele autores que salen del campo ele la fies
ta y ele la historiografla local, es lo que debe primar en 
la representación ele nuestras Embajadas. Qué eluda ca
be que se ha ele mejorar cualquier aspecto de su repre
sentación, como la calidad interpretativa, que la audición 
sea más perfecta y que se pueda contemplar cómoda
mente por el pueblo que acucie a presenciar y a escu
char «en vivo» estos actos ele nuestra peculiar fiesta. In
cluso, a veces, en algunos casos son importantes los efec
tos especiales para darle mayor realismo al hecho en sí. 
Sobre tocio en aquellas poblaciones en que la arcabuce
ría no tiene una relevancia precisa en la simbólica lu
cha que sigue a las embajadas o parlamentos. Sin em
bargo, no debemos caer en el sacrilegio ele considerar es
tos parlamentos como una obra ele teatro al uso, pues en 
mi opinión perderían tocio el encanto literario popular y 
el sentido ritual que a lo largo ele este pequeño trabajo se 
ha podido constatar. 

Viene esto a cuento y a propósito ele las conclusio
nes que algunos estudiosos del teatro sacaron a relucir 

�-� 
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Las Embajadas y su puesta en escena 

en el recientemente celebrado symposwm sobre las 
Embajadas y su puesta en escena que tuvo lugar en la 
ciuclacl ele Elch e el pasado año. Estas conclusiones es
tán en relación a una puesta en escena ele las Emba
jadas más clecicli clarnente teatral, técnica y for mal
mente hablando, y con una mayor rigurosidad histórica 
del hecho que se viene celebrando, o se pretende ce
lebrar. Esto que es encomiable quizás en poblaciones 
que han creado u na fiesta de nuevo cuño y, por consi
guiente, se han visto en la necesidad ele componer nue
vos textos y montar un escenario «ad hoc» para la re
presentación ele estos textos con u na mayor carga his
tórica, en cambio, en nuestras fiestas tradicionalmen
te celebradas a lo largo ele más ele dos siglos -corno lo 
es la propia fiesta ele Petrer-, no debernos caer en la 
tentación ele cambiar lo que es patrimonio ele nuestro 
pueblo : sus Embajadas ele corte romántico y repre
sentación popular al estilo ele esa poesía heroica que los 
pueblos, o las culturas, han mantenido por tradición se
cular para ensalzar su gloria, su historia, a veces loca
lista y legendaria, pero cargada ele sentimientos y ele 
amor entrañable a un pueblo y, en este caso, a una 
fiesta ancestral compartida por todos. 

FO'lü:JUAN 1\l .  �lAKl"ÍNl::z LORENZO 









ACTIVIDADES DE LA COMPARSA 

MOROS BEDUINOS 

momento de hacer un orno cada año, llega el 

balance de todas Comparsa Moros Beduinos aquellas actividades 

sa ha realizado en es-que nuestra compar-

te pasado año festero. Los Moros Beduinos hemos venido demostrando a lo 

largo de los años que, con el espíritu festero siempre por delante, sabemos es

tar allá donde se nos requiere y participar con ilusión en todas aquellas cosas 

que engrandecen nuestra fiesta. 

Es por esto que, este año, las actividades 
de nuestra comparsa empezaron en el mes de 
noviembre colaborando intensamente en to
dos los actos que la Unión de Festejos pla
nif icó con motivo del medio año festero. 

Durante la noche del día 17, nuestro lo
cal social permaneció abierto para acoger a 
tocios los festeros de Petrer que quisieron 
compartir con nosotros una noche tan es
pecial. Tocia la comparsa participó tanto en 
los preparativos como en el buen transcurrir 
de la noche consiguiendo que tocio resulta
se un éxito. 

Asimismo, tuvimos la ilusionada parti
cipación de nuestros comparsistas, tanto en 
las jornadas de juegos de mesa, como en el 
concurso de gachamiga celebrado en la ma
ñana del día 19, donde las filas Tumitas, 
Halcones, Alyaguaras y Joyas de Melilla pu -
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dieron alardear de tocias sus artes culina
rias en la elaboración de sus gachamigas. 

Cerramos el mes con la tradicional cena 
de los capitanes donde, una vez más, la asis
tencia masiva de nuestios comparsistas fue 
notoria. 

Entre reuniones y más reuniones llega
mos a los meses de enero y febrero en los que 
la comparsa celebra sus actividades feste
ras. Empezamos con la proyección de u n  
audiovisual cleclicaclo a nuestra comparsa, 
que contó con el beneplácito de tocios los 
asistentes. 

En sucesivas semanas se vinieron cele
brando, como en años anteriores, los cam
peonatos de juegos de mesa, que consiguie
ron hacernos pasar a tocios los comparsistas 
unos momentos muy gratos de sana diver
sión y compañerismo. 
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Como siempre nuestras actividades se han venido realizando en 
el local social de la comparsa y los ganadores de los distintos juegos 
füeron en parchís, fila Alyaguaras; dominó, fila Halcones del desierto; 
secayó, fila Tumitas y en damas, la fila Halcones del desierto. 

Y ya llegamos por fin a la cena festera que la comparsa realizó 
el día 24 de febrero y que sirvió para clausurar todas las actividades 
festeras de nuestra comparsa. En el transcurso de la cena se home
najeó a nuestros cargos festeros del año 1 995 que fueron: Capitán, 
J. Antonio Auñón López; abanderada, Nuria Auñón Payá y rocle
la, Iris Maestre Payá. 

También se hizo entrega simbólica de sus atributos a nuestros 
cargos de 1 996, deseándoles toda clase de felicidad para las próxi
mas fiestas. Éstos fueron: Capitán, Seve Santos y José Tortosa; aban
derada, Guadalupe Pina Cano y rodela, Lorena Santos Maestre. 

Asimismo se realizó un pequeño homenaje a uno ele los fes
teros más queridos por nuestra comparsa y que celebraba su 
veinticinco aniversario dentro ele la misma: José Payá Amat. 

En un ambiente de perfecta sintonía festera, acabó el acto con un 
animado baile que nos hizo disfrutar hasta altas horas de la noche . 

Así, entre reuniones y mucha convivencia, llegamos al preludio 
ele nuestras queridas fiestas: el cüa del Pregón y Banderas. Como ca
da año, nuestro local social fue testigo de esta celebración. Allí nos 
reunimos todos los Beduinos para acompañar a nuestra abandera
da en tan entrañables actos. 

L, noche del clia 4 ele mayo los Beduinos realizamos la tradicional 
Entraeta y, como cada año, la comisión encargada ele preparar la 
cena anterior al acto supo estar a la altura con una organización per
fecta. 

Por primera vez, el baile posterior a la Entraeta se realizó en nues
tro local social, consiguiéndose un formidable ambiente que se se
guirá mejorando en años sucesivos. 

Así llegaron y pasaron nuesD·as fiestas ele l\iforos y Cristianos, don
de nuesD·a comparsa participó con todo su entusiasmo y con tocia 
la ilusión para que resultasen inmejorables, cosa que así sucedió. 

Seguimos trabajando y con esta gran comparsa llamada Moros 
Beduinos el éxito está asegurado, para que siempre con la ayuda ele 
nuestro paD·ón San Bonifacio la fiesta siga brillando con tocio su 
esplendo,� 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 
JUNTA DIRECTIVA 

Presidenta: Reme Maestre Cano 
Vicepresidenta: Rosa Aguilar Román 
Vicepresidenta económica: María Primitiva Brotons 

Sabuco 
Tesorera: Mayte Melgarejo Conejero 
Secretario: l\!Ianuel Santos Martínez 
Vicesecretario: Víctor Manueljuárez Lecegui 
Jefes comparsa: Antonio Montoya Martínez 

José Leal Donat 
Comisión artística: Carmen Pérez Amat 
Comisión «El Fester»: Rosa Aguilar Román 
Comisión de actividades festeras de noviembre: 

Juan Mil lá Montesinos 
Jefa de material: MaríaJosé Santos !borra 

VOCALES DE FILAS 
Althaires: Ángela Santos !borra 
Alyaguaras: Carlos Carrión Cebrián 
Azaharíes: M."José Santos !borra 
Bedus: J. Antonio Alfara Pérez 
Halcones del desierto: Joaquín Santos Rubio 
LaJoya de Melilla: lván Brotons Román 
Moreiras: Elisa Vil lenaJiménez 
Negras Beduinas: l\lL" Amparo Brotons Sabuco 
Negros Beduinos: Juan Millá Montesinos 
Samaníes: Damián AJcaraz Rico 
Sauquiras: María Luisa Antón González 
Tumitas: Gonzalo Martínez Reig 
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ORDEN ENTRADA 
CAPITANÍA 1996 

Capitán: José Tortosa Navarro 
Abanderada: Guadalupe Pina Cano 
Rodela: Lorena Santos Maestre 
Fila Moreiras: Fini Marhuencla Clemente 
Fila Tumitas: José Torregrosa Verclú 
Fila Alyaguaras: Víctor Juárez Lecegui 
Música: Santa Cecilia ele Rojales 
Piezas interpretadas: «Alfaquíes» y «Beduinos de Petrer» 
Fila Sauquiras: Ana Belén López Esteve 
FilaJoya de Melilla: Francisco J. Casado Muñoz 
Fila Althaires: Alicia López Mol! 
Grupo de niños 

Fila Zulimas: Vanesa Rodríguez Verclú 
Fila Nómadas Azules: Marcos Verclú Marhuencla 
Fila Azaharíes: Rosa Aguilar Román 
Fila Halcones del desierto: José Payá Amat 
Música: Santa Cecilia ele Rojales  
Piezas interpretadas: «AJs Ligeros» y «Éxodo» 
Fila Samaníes: David Gaclea Gaclea 
Fila Negras Beduinas: Regina Díaz Boyé 
Grupo de niños 

Fila Zaynas: Cristina Mencliola Pérez 

CAPITANÍA 1995 

Capitán: José A. Auñón López 
Abanderada: Nuria Auñón López 
Rodela: Iris Maestre Payá 
Fila Bedus: Amador Castillo Yago 
Fila Negros Beduinos: Pedro Rodríguez !borra 
Música: Sociedad Musical «La Lira» ele Quatretoncla 
Piezas interpretadas: «Beduinos ele Petrer» y «Cara-

vana» 











EL ESCUDO HERÁLDICO DEL 
-

CONDE DE PVNOENROSTRO, 
-

SENOR DE PETRER 

ORIQEN DE LOS ESCUDOS 

L escudo de armas, 

hacia el siglo XII, en 

que el escudo como 

Concepción Navarro Poveda 

como tal ,  aparec e  

época medieval, aun

arma defensiva ve-

nía siendo utilizado desde la Antigüedad. Sin embargo, al ser la Edad Me

dia la época de oro de la caballería y de las justas, sin olvidar las conti

nuas contiendas guerreras entre reyes y señores feudales, se iba haciendo 

necesario poder distinguir al caballero que, enfundado en armadura, cela-

' 

' \  

Escudo nobiliario de D. Francisco Javier Arias, Centurión, Dávila y Croy, conde de 
Puñoenrostro, situado en la fachada principal de la iglesia parroquial de San 
Bartolorné de Petrer. 
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da y cimera, participa tanto en los torneos lúdicos como en 
las huestes guerreras. De ahí la necesidad de pintar el escudo 
en diversos colores, sobreponiéndole algún elemento sim
bólico como sería un león, un águila, un pájaro, un castillo 
o simplemente algún motivo geométrico. Elementos per
sonales que podían variar al gusto del caballero. Fue a es
te tipo de escudos a los que se les denominó escudo de ar
mas. 

Pero, a partir del siglo XIII, estos escudos son utilizados 
por los hijos y descendientes de los primeros poseedores, pro
liferando de tal manera que se hizo necesario la regulación 
de su uso, tarea que es acometida por los heraldos. Como 
consecuencia de esa intervención, esta ciencia-arte, recibe 
el nombre de heráldica. Apareciendo ya en el siglo XN-XV 
los primeros textos sobre heráldica, apuntando leyes y reglas. 

Es a partir del siglo XV cuando la heráldica deja de 
cumplir su primitivo cometido de identificación del caba
llero y pasa a servir simplemente como historia de alianzas 
familiares al perder el escudo su función de defensa, debi
do a la aparición de nuevas armas ofensivas como la espa
da corta y las armas de fuego. 

El escudo se hace más decorativo, propiciando la li
bertad del artista, de ahí que pueda pintar en un mismo es
cudo varios linajes, emparentados por enlaces matrimo
niales, alianzas, etc. De esa forma los escudos dejan de te
ner un solo cuartel, multiplicándose al máximo con el pa
so del tiempo y mezclándose los elementos heráldicos de un 
cuartel con otro al quedar el escudo como símbolo de la ca
sa nobiliaria, conociéndose los siglos XVII-XVIII como la 
época dorada de la heráldica. 

No sin haber pasado por muchas vicisitudes en el trans
curso de los siglos, la heráldica es reconocida como una 
ciencia auxiliar de la historia que, mediante la descripción 
y estudio de los símbolos reflejados en el blasón, nos permite 
identificar al titular, es decir, al señor o noble que detenta las 
armas en cuestión. 

EL CONDE DE PVÑOENROSTRO, SEÑOR DE 
LA VILLA EN EL Sl(jLO XVII I  

No debemos entrar en la figura de este personaje sin ha
cer una breve referencia a las familias nobiliarias que, con 
anterioridad, ostentaron el señorío de la villa. 

Narran las fuentes documentales que Petrer fue Baro
nía perteneciente a la familia Loaysa desde 1258, título 
concedido por el monarca castellano Alfonso X el Sabio, 
y más tarde confirmado por Jaime II, rey de Aragón en 
1304. Baronía que revierte a la corona en las primeras dé
cadas del siglo XV, al morir sin descendencia Leonor Gar
cía de Loaysa. En 1 4  31 doña Violan te, esposa de Juan I de 
Aragón, confirma la venta de Petrer a Ximén Pérez de 
Corella, a quien el rey Alfonso V el Magnánimo concede 
el título de primer conde de Cocentaina en 1 448. El 5 de 
febrero de 1449 le reconocía su señorío en las villas de El
da, Aspe, Petrer y Salinas, concediéndole el derecho de 
percibir los diezmos de sus cosechas. 

� 
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El Escudo Heráldico 

Arnias de los Corella, condes de Cocentaina. 

El tercer conde de Cocentaina, Juan Ruiz de Co
rella, vende los lugares de Elda, Petrer y Salinas a don 
Juan Coloma en 1513, quien a su vez es nombrado en 
1 5 77 conde de Elda, comprendiendo su señorío la vi
lla de Elda, baronía de Petrer y el lugar de Salinas. 

Tras finalizar la Guerra de Sucesión en 1 71 3 y fir
marse el Tratado de Viena en 1 725, Felipe V le reco
noce a don Francisco Coloma, conde de Elcla, el de
recho sobre su señorío a percibir diezmos y regalías. 
Unos años más tarde, don Francisco de L eyva y Co
loma, conde ele Elda, muere sin descendencia, pasan
do el condado a la familia Arias Dávila, condes de Pu
ñoenrostro. 

E s  por ello que en 1769 don Francisco Javier Arias, 
Centurión, Dávila y Croy, conde de Puñoenrostro, El
da y Anna, Grande de España de Primera Clase, apa
rece como firmante ele la concordia habida entre él y 
donJoseph Tormo, obispo de Orihuela . En el referido 
documento el conde se comprometía, anualmente, a 
dar una cierta cantidad ele dinero para el manteni
miento de las iglesias parroquiales de Elda, Petrer y 
Salinas, en cuanto que él, como señor, percibía las ren
tas anuales del diezmo. 

La lectura ele este documento nos da a entender 
la eminente necesidad de iniciar obras de reforma y me
jora en la iglesia ele Elda, no así en la de Petrer, que di
cen encontrar bien por la adquisición ele nuevos or
namentos. Aunque no se rechaza una futura interven
ción que, naturalmente, sufragaría, en parte, el señor 
conde. Dentro de esta coyuntura, en 1777 se encarga 
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el proyecto para la construcción de una nueva iglesia 
en las villas ele Petrer y ele Elcla al e minente arquitec
to Ventura Rodríguez, siendo uno ele sus discípulos, 
el arquitecto Francisco Sánchez, quien proyecta la 
nueva ig lesia parroquial ele Petrer, que se construye 
entre 1779- 1783 (Bérchez, 1988). 

Esculpiéndose en la fachada principal, a la altura 
del primer cuerpo y sobre la puerta ele entrada, el es
cu elo fa rn il iar ele los condes ele Puñoenrostro, pero re
cogiendo en él los anteriores linajes ele los señores ele 
la Baronía ele Petrer que habían siclo, por este orden, 
los condes ele Cocentaina y los condes e le Elcla. 

DESCRIPCIÓN DEL ESCUDO 

Se trata ele un escu elo sobre tocio, con manto re
cogido a ambos lados con gran eles lazadas. El manto 
sale ele la corona y dentro ele él, sobre la parte central 
del escu elo  y como soporte, aparece un clragonaclo. 
Corno adornos externos se labran lambrequines o guir
naldas rodeando al escuelo, elementos muy propios 
del sig lo XVI I I .  

El escuelo se presenta cuarteado en cruz. El pri
mer y tercer cuadrante corresponden al linaje ele  la 
familia Coloma y Calvillo. El segundo cuadrante a los 
Borja y el cuarto cuadrante al linaje ele los Corella. 
El escusón representa el blasón e le los Arias, Dávila, 

Representación de una justa. Tanto en el escudo 

como en las vestiduras de los caballeros se repre

senta el blasón de sus armas. 

"'•
� 

El Escudo Heráldico 
• 

Centurión y Croy, con
des ele Puñoenrostro. 

E l  primer cua
drante: En campo ele 
azu r, una banda ele 
oro, acompañada ele 
dos palomas ele plata. 
B o rdura general  e le 
plata con nueve taos ele 
sable. E l  s e gundo 
cuadrant e :  Escudo 
medio cortado y parti
do: 2.1. Campo de oro 

ESMALTES 

El numero de colorcs utilita<loc11 hc,:.ltfü:;, e� muy lirnit:ido, 
ncgn.> y blanco .w u�:in los lrc.< íundanwn1:ilcs (rojo, amarillo y 
]oi; bina nos, dos (\'erdc y ,·iolado). L.,$ t:radru:ion<'S han dc ser 1• il• u 
gadls 

- -
con buey pasante. 2.3. De gules haz ele oro. El tercer 
cuadrante: Escu elo  cuarteado en c ruz. 3. 1. y 3.4·. 
Campo e le azu r. con una cruz floreada . 3.2. y 3. 3. 
Campo ele oro con barras ele gules. Cuarto cuartel: 
En campo e le gules, una campana ele azur. Sobre el 
tocio Escusón, mantelado en punta. Primer cuartel, 
mantelado en curva: 1. 1. Campo e le plata con cruz 
ele Calatrava ele gules. 1. 2. En plata, un águila ele sa
ble. 1. 3. Mantel ele gules, un castillo en plata. Bordu
ra ele gules cargada con siete escaleras e le plata. Se
gundo cuartel: Campo ele oro con banda ajedreza
da ele gules y plata en tres órdenes y tres cruces. Ter
cer cuartel: Campo ele plata con tres fajas ele gules. 
Timbrado con una corona ducal, ele oro, engastado 
el cí rcu lo ele pedrería. Realzado ele ocho florones, co
mo hojas ele apio, e le las que fa ltan cuatro. 

CONSIDERACIÓN FINAL 

A pesar ele su visible deterioro, el escuelo situado en 
la fachada principa l  ele  la iglesia parroquial e le San 
Bartolomé ele Petrer puede ser considerada una mag
nífica talla, fiel reflejo de la corriente estilística en ma
teria e le blasones propia del siglo XVI I I, muy acorde 
con la regia fábrica del edificio religioso. 

Es por ello  que, como elemento patrimonial único 
existente en nuestra población, debemos ele conser
varlo y protegerlo para que pueda ser contemplado 
«in situ» por generaciones futuras. 
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233-264·. 

CORTA Y TURELL, M. 1 856:  7íatado completo de la ciencia 
del Blasón. Barcelona. 

GONZÁLEZ DARIA, E 1 987 :  Diccionan:o Heráldico)' .Nobiliario 
de los Reinos de EsjJaíia. M adrid. 









ACTIVIDADES DE LA COMPARSA 

TERCIOS DE FLANDES 

a actividad festera de 

con el mes de no- Comparsa Tercio de Flandes 

la  comparsa llegó 

viembre donde, por 

una parte, dentro de los actos programa

dos para el I Centenario de la comparsa de Marinos, se realizó un desfile 

especial, donde intervinieron los cargos festeros de 1995 y la fila O.Juan de 

Austria. Igualmente participaron como colaboradores los miembros de la 

fila Legazpi, habida cuenta de la especial relación que mantiene con la ci

tada comparsa. 

Igualmente se celebró, junto con la Unión de Festejos y resto de comparsas, 

la «Festa dels capitans», donde este año la comparsa realizó su degustación 

de productos típicos en el cuartelillo de la fila Campanillas, consistente 

en el típico pan, tomate y capellanes. 
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Iniciado el año l 996, la fila Felipe II procedió 
a la presentación oficial del pasodoble-marcha 
denominado «Felipe 11», compuesto por D. Fran
cisco Fernández Vicedo, flamenco y miembro 
de citada fila, que tuvo lugar en el local de la 
comparsa. Creemos que todos estos hechos son 
dignos de alabanza, ya que vienen a enriquecer 
no sólo el patrimonio ele la comparsa, sino el ele 
toda la f iesta. 

La actividad festera propiamente de la com
parsa se inició con la Cena festera realizada en el 
mes de febrero. En esta cena nos reunimos todos 
los festeros de la comparsa, junto con miembros 
de otras comparsas que se quisieron unir al acto, 
para empezar a vivir las próximas f iestas ele ma
yo; pero, especialmente, para celebrar un ho
menaje, como muestra de reconocimiento ele la 
comparsa, a la abanderada de las fiestas 1 995, Srta. Ana 
Carbonell, que ya ha visto cumplido su deseo, así como 
reconocimiento a la abanderada que esperaba con an
siedad la llegada de las próximas f iestas de 1996, Srta. 
Amor Navarro. 

Igualmente, se procedió a dedicar un especial ho
menaje a los cargos festeros ele nuestra comparsa ele ha
ce 25 años, y que fueron : Capitán, D. Pedro Villaplana 
Brotons; abanderada, doña María Tormas Villaplana y 
rodela, doña Laureles Beneit García. Se les hizo entrega 
ele una imagen de San Bonifacio como recuerdo de es
te acto. 

Todos los asistentes y miembros ele la comparsa ex
presaron la importancia de este cálido homenaje que pres
tamos a nuestros cargos de hace 25 años, como muestra 
viva ele reconocimiento a todo nuestro pasado festero. 

Continuando la tradición iniciada el año anterior y 
viendo los buenos resultados obtenidos, se volvió a cele
brar en el mes de abril la comicia con tocias las filas ele jó
venes de la comparsa en el local social. Tocios coincidi
mos en la necesidad ele mantener esta comida habida 
cuenta ele las posibilidades que da la misma para cono
cernos mucho más. 

I gualmente, en el mes de abril, !ajunta directiva ce
lebró un a lmuerzo con los cargos festeros de los años 
1 995 y 1 996 en el local social de la comparsa. Después 
de realizar esos almuerzos por segundo año, se llega a la 
conclusión de la importancia de los mismos, ya que sir
ven para que los cargos salientes y entrantes se conozcan 
más y se comenten esos detalles y experiencias que sólo 
Llegas a conocer cuando ocupas un cargo festero. 

Como anuncio oficial ele las fiestas se celebró el «Pre
gón». No podemos olvidar que nuestro Presidente os
tentaba la presidencia de la Comisión del Pregón de fies
tas, el cual junto a varios miembros de la comparsa y 
otros festeros, nos ofrecieron un emocionante y brillan
te �'G'UI Pregón. Debemos agradecer y felicitar a todos 
los comparsistas que han co laborado en el montaje del 
mismo. 

Comparsa Tercio de Flandes 

FOTO: CI .ICH (: 

Tras el Pregón, todos los comparsistas y amigos nos 
trasladamos al local social con el fin de tomar un refri
gerio. Como es tradición, usamos este momento para 
realizar un pequeño y cálido homenaje a las familias ele 
los cargos festeros del último año 1 995: las familias Car
bone!] A lcaraz y Palao Alcaraz. Igualmente, se proce
dió a la presentación de los nuevos estandartes ele la 
comparsa, siendo con feccionados y donados por D. Al
berto Montesinos, agradeciéndosele dicho detalle. 

Ya en vísperas de fiestas, y coincidiendo con nuestra 
«Entraeta», la comparsa ofreció a todos los comparsistas 
y amigos la tradicional cena en el cuartelillo Legazpi. 
Durante la cena nos llegó la lluvia, pero tras la misma, 
pudimos trasladarnos todos los festeros a la plaza del 
Ayuntamiento y celebrar la Entraeta. 

Por último, debemos resaltar que la comparsa, apro
bó enjunta general el nuevo tocado oficial de guerrilla pa
ra los componentes femeninos. Se había observado la 
necesidad ele dotar a los componentes femeninos de un to
cado ele guerrilla, que realzase a la comparsa. Ello fue 
planteado a todas las filas femeninas, dando lugar a di
versas reuniones entre las mismas en el local social con el 
objeto de que todas participaran en la elección del modelo 
final que debía ser Llevado a la Asamblea general para su 
aprobación definitiva. El modelo elegido fue aprobado en 
la Asamblea general ele mayo, estableciéndose su carác
ter obligatorio para la fiesta ele 1997. Creemos que este 
nuevo tocado va a redundar en un mayor lucimiento ele 
la comparsa y, en consecuencia, ele nuestra fiesta. 

Con todo ello, quedaban los días contados para que 
llegase el jueves ele fiestas, festejándose una celebración 
que cada uno guarda en su memoria, y que nos lleva a 
esperar con ansiedad la llegada de las próximas fiestas. 

Terminadas las fiestas y f inalizado un nuevo ejercicio 
festero, una vez más, agradecer a cargos, comparsistas, 
amigos, colaboradores, je fes ele comparsa y je fes de f ila 
el apoyo prestado durante todo el año, porque nuestras 
f iestas no son más que el fruto del trabajo y de la ilusión 
de todo un año. 
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FO'J'( J: \' ICEN'l'E.)U:\N l'l�.\ 

JUNTA DIRECTIVA 

Presidente : 
Salvador Varel a  Martínez 
Vicepresidente de Asuntos Festeros: 
Alejandro Perseguer Navarro 
Vicepresidente de Asuntos Económicos 
Joaquín Villaplana Niataix 
Secretaria: 
M." Pilar Brotons Mejías 
Tesorero: 
Juan Carlos Beneit Payá 
Vocales ejecutivos: 
Pedro J. Amat Amat 
Antonio Torres Perseguer 
Guardarropía: 
O iga Ferrándiz García 
Ana Serrano Villaplana 
Archivo y loterías: 
Pedro Brotons Payá 

VOCALES DE FILAS 

Fila Legazpi: 
Juan S. Amat Rico 
Fila Infantas: 
Lucía Poveda Tortosa 
Fila Luis I: 
Pedro M. Cuadrado Moll 
Fila Ana de Austria: 
Isabel Díaz Planelles 
Fila Felipe 11: 
Javier Torregrosa Silvestre 
Fila Gran Duque de Alba: 
Miguel A. Bellot R ico 
Fila Carlos I: 
Francisco Fernández Almarcha 
Fila Soberanas: 
Nieves Amat 
Fila Blanca de Navarra 1: 
Niiios 
Fila Princesas de Éboli: 
Laura Brotons Bellot 
Fila Mosqueteros: 
Niño s 
Fila Isabel de Valois: 
Raquel Verdú Sánchez 
Fila Conquistadores: 
Fernando Fajardo Sánchez 
Fila Gran Capitán: 
José Rico Egido 
Fila María Estuardo: 
Nieves Niillá Fajardo 
Fila Cruzados: 
Vicente García iVIatarredona 
Fila Campanillas: 
Rodrigo Millá Fajardo 
Fila Juan de Austria: 
Antonio J. Gadea Valdés 
Fila Inquisidores: 
Miguel Bellot Bel trán 

JEFES DE COMPARSA 

Salvador Varela Soriano 
Manuel lVIolJ lVIáñez 
Amadeo Niontesinos Niorant 
Francisco Villaplana Alzarnora 
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ORDEN DE ENTRADA 

CAPITANÍA 1 996 
Capitán: José M.ª Navarro 
Abanderada: M." Amor Navarro 
Rodela: Teresa Poveda Torres 
Fila Inquisidores: Miguel Bellot Beltrán 
Fila Ana de Austria: Paloma Navarro Maestre 
Fila Felipe 11: Francisco Fernández Vicedo 
Música: Agrupación musical de Chella 
Piezas interpretadas: «Inquisidores XXV Anys» y 

«Flamencos de Petrer» 
Fila Isabel de Valois: Raquel Verdú Sánchez 
Fila Legazpi: José Navarro Rodríguez 
Filas infantiles D' Artagnan, Señores de Flandes y 

Blanca de Navarra 
Fila Soberanas: Ana Guadalupe Iglesias Villaplana 
Fila Luis I: José Navarro Navarro 
Fila Infantas: M." Teresajuan Bernabeu 
Música: Instructiva musical Alfarrasí (Valencia) 
Piezas interpretadas: «Ix el cristii», «Capitanía Ci-

des», «Mozárabes» y «Alfarrasí» 
Fila Princesas de Éboli: Lourdes Cano 
Fila Carlos I: Francisco Fernández Almarcha 
Fila Cruzados: José Rico Díaz 
Abanderada 1971 :  M." Dolores Tormos 
Fila Conquistadores: Luis Sanjuán Beltrán 
Música: Agrupación musical de Canals 
Piezas interpretadas: «Capitanía C ides», «Mozára-

bes de San Blas» y «Víctor» 
Fila Gran Capitán: Vicente García Brotons 
Fila Gran Duque de Alba: Miguel A. Bellot Rico 
Fila María Estuardo: Dolores Esteve Beneit 
Fila Juan de Austria: Alejandro Perseguer Navarro 

CAPITANÍA 1 995 
Capitán: Ernesto Palao Alcaraz 
Abanderada: Ana Carbonell Alcaraz 
Rodela: Maite Carbonell Alcaraz 
Fila Los de Campanilla: Rodrigo Millá Fajardo 
Música: Colla «El Terros» de Petrer 
Piezas interpretadas: Marcha cristiana «El Terros» 

C01nparsa Tercio de Flandes 

FOTO: PASCUAL RICO VIZCAiNO 

FOTO:.JUAN /VI .  i\-1.ARTÍNEZ LORENZO 











ALARDOS, SOLDADESCAS Y 
MOROS Y CRISTIANOS EN LA 
ZONA LEVANTINA A TRAVÉS 
DE LOS DOCUMENTOS 

N este apartado se 

blaciones que han 

la fiesta; se van a co-

Miguel Ángel (¡onzález Hernández 

Ldo. (¡eografía e Historia 
Vniversidad de Alicante 

van a citar varias po

destacado dentro de 

mentar aspectos de 

una representación de municipios alicantinos, y algunos de otras provincias, 

que en algún momento han hecho referencia a las fiestas locales que cele

braban hasta el siglo XVIII. Los municipios son: Alcoi, Alicante, Aspe, Ban

yeres de Mariola, Benilloba, Biar, Bocairent (Valencia), Caravaca (Murcia), 

Castalla, Caudete (Albacete), Cocentaina, Crevillente, Elche, La Font de la 

Figuera (Valencia), Fontanars (Valencia), Ibi, Monforte, Novelda, Onil, On

tinyent (Valencia), Orihuela, Petrer, La Vila-Joiosa, Villena y Xixona. 
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-Alcoi: Desde 1 741 en que recupera nuevamente 
la fiesta de Moros y Cristianos, va a extender la fies
ta hacia las poblaciones cercanas, que poco a poco 
van transformando sus «soldadescas» en Moros y Cris
tianos. En 1743 queda configurada como fiesta, divi
diéndose en lo que se denomina «trilogía festera» :  tres 
días de fiesta, primer día con cabalgata, segundo con 
actos religiosos, y tercer día con la conquista y recon
quista del castillo. También se observa así en Alican
te, pero varios años antes, ya desde 1 715 (horario de 
fiestas), la fiesta se divide de igual manera, aunque los 
motivos son distintos: en Alcoi son fiestas patronales, 
y en Alicante son fiestas reales. En el siglo XIX es 
cuando se desarrolla plenamente, y de ella surgen las 
« Embajadas» y el estilo de fiesta de todos o la mayo
ría de los municipios festeros. Las investigaciones de 
Adrián Espí (bibliografia), Mansane t, Coloma, etc. 
sobre las fiestas alcoyanas descubren los primeros alar
dos de 15 58, y la fiesta descrita por Vicente Carbonell : 
« ... dia de veynte y tres de Abril . . .  en cuyo día se hace una re
gozijada Procession, ilustrandola una Compañía de Christianos 
Moros,y de Catholicos Christianos cuyo Alferez es el que elige 
el Justicia . . .  », crónica publicada en 1668. 

-Alicante : Es una ciudad a la que se le conocen 
fiesta o simulacros de Moros y Cristianos desde el si
glo XVI, la documentación la cita como « .. festa de 
Moros y Christians . .. », es una de las fiestas que quizá 
pudo influir en o tras poblaciones para que la fiesta se 
conociera. Las llevó a Denia en 1 599, según las últi
mas investigaciones. 

-Aspe: Se conocen varios elementos de su fiesta ya 
publicados por el  investigador, abogado e historiador 
Miguel Ángel Mateo Limiñana, del cual hemos en
tresacado este fragmento: « ... Si bien Aspe celebra la.fies
ta desde fichas no muy lr¿janas, lo cierto es que presenta unos orí
genes muy similares a la mayoría de los municipios fésteros más 
conocidos {y esto a pesar de no haber cuajado como en ellos, 
históricamente hablando), además de ir en el carro, desde el 
punto de vista cronológico,junto a pueblos como Nove/da y Ali
cante (Nove/da 1 9  7 2; Alicante y Aspe 1 9  7 8; Monóvar 1 988; 
Benidorm 1 98 9 .. .) . 

Las escasas fuentes documentales no dan una versión clara 
pero sí dr¿jan constacia de que el Consell de Aspe decidió, el 2 5 
de junio de 1 63 5, celebrar todos los años pares la fiesta a la pa
trona de la Villa, la Virgen de las Nieves. Siguiendo ese buceo 
histórico buscando la lzabitualidad de la tipología Jestera, se 
localiza en 1 67 3 un alar do de arcabucería que se le hizo a la 
patrona durante una procesión,y en el que participarían una com
pañía de arcabuceros gastando 40 Kgs. de pólvora. Igualmen
te,y en 1 765 y 1 770, durante el reinado de Carlos III, se tie
ne constancia de la realización de un a/ardo por una compaiiía 
de arcabuceros, durante una procesión. 

Una infarmación más detallada se obtiene de las.fiestas de 
5 de agosto de 1 772, día de la patrona, en que una compaiiía 
de arcabuceros se reúne en la puerta de la Iglesia Parroquial des
de donde partirá la procesión; la Virgen sale con sus andas 
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siendo escoltada por la compaiiía, siguiendo el recorrido de las 
principales calles de la Villa; los arcabuceros al ritmo de tam
bor y pífanos iban disparando " ... en función de a/ardo . .. "». 

Las conclusiones a las que llegó el abogado Mateo 
Limiñana se han transcrito ampliamente para dejar en 
palabras del propio investigador la investigación rea
lizada en Aspe. Sólo nos queda añadir que en el Ar
chivo Municipal de Aspe, en el único libro e le cabildos 
que queda del siglo XVIII, se ha localizado en 1769 
la celebración de una rogativa con N tra. Sra. de las 
Nieves, que fue sacada en procesión y acompañada 
por la función de « ... Alardo . .. », lo que nos muestra 
que en las procesiones de cualquier municipio solía 
celebrarse un «alardo» en las procesiones al patrón / a, 
y que no necesariamente tienen que ver con las «sol
dadescas», o que luego evolucionarían hacia ella, la 
pregunta seguiría abierta ¿por qué unos municipios 
pasan del alardo, a la soldadesca y a los Moros y Cris
tianos ; y por qué o tros man tienen el a lardo sin evolu
cionar, especialmente en el siglo XVIII?, ya que es en 
el siglo XVIII donde se observa esta diferencia. 

-Banyeres de Mariola: Es otro de los municipios 
que viene citado en la Real Provisión de 1786 (Rico 
Arr ío, 1986), sobre la prohibición de l disparo de ar
cabucería dentro de los municipios, lo que hizo que su 
soldadesca tuviera que suprimirse durante varios años 
hasta que consiguió que le levantaran dicha prohibi
ción. Este documento demuestra que Banyeres ya ce
lebraba una fiesta, antecedente inmediato de los Mo
ros y Cristianos. Los documentos ya publicados por Va
ño i Pont y Miguel Sempere demuestran que lo que el  
Consejo de Castilla (Madrid) consideraba, genérica
mente, «disparo de salvas de pólvora» o «a/ardas», en reali
dad en estos municipios alicantinos y valencianos se re
fería a la «soldadesca» que era la que realizaba esos dis
paros de arcabucería, así se desprende del documen
to por el cual Banyeres consiguió que se le levantara 
dicha prohibición, « ... se acordó expedir esta nuestra carta por 
la qua! concedemos licencia Ji permiso para que sin incurrir en 
pena alguna ... e la Real Cedula Circular que se expresan se 
puedan tira1; y hazer descargas de escopetas para la Soldades
ca que sefarma para celebrar la función de San ]o1ge Patrón de 
ella . . .  ». 

-Benilloba: Se trata de un municipio curioso, ya 
que está en la montaña de Aitana. Es un municipio pe
queño del que no se sabe si imitó el modelo festivo 
alcoyano o si las fiestas de las que hay constancia en 
1 747 son propias. F iestas ya documentadas por Salvá 
i Ballester ( 1 95 8) « ... unos 5 O moros, jJrimorosamente vesti
dos a lo Turco, con sus turbantes, medias lunas, xaquetillas co
loradas, Alfanges,y en todo lo demás correspondiente, con su Van
dera . . .  disparando continuamente sus Arcabuzes . . .  fueron ba
xando los Moros, con su orden,y con el mismo se firmaron es
quadronados ... Al mismo tiempo se dexó ver a las paredes de la 
población, la Compaizía de Christianosfarmada por 40 solda
dos . . .  se encendió tal combate, después de laigo choque, avmz-
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::_ando los J\;foros, obligaron a los Christianos a retirarse a un cas
tillo, que se avíafonnado en una plaza, a la entrada del Lugai; 
a su ji'ente llegó el Embaxador de los Nloros, montado sobre 
sovervio, brioso cava!Lo . . .  hasta que los J\lloros as saltaron el 
casti!!o,)' a esjxtda en mano, }iteron desaloxados los Christza-
110s . . . resuenan 90 Arcabu::_es . . .  Ji1eron todos los soldados (aiia
diéndose muclzos Tle::_inos de la Vi!!a de Alco_y) . . . ». 

-Biar: Tam bién aparece en la Real Provisión ele 
1 786,  lo que demuestra que en el s iglo XVIII ya ce
lebraban una fiesta que contaba como uno ele sus ele
mentos el  d isparo ele salvas ele pólvora realizado por 
una compañía ele arcabuceros, en otros municipios ya 
denominada «soldadesca», y que en Biar ya en 1 808 
se puede considerar como la  fiesta ele ]\1[oros y Cris
t ianos al aportarnos un documento en el cual se dice 
« . . .  QJ1e agradesido a 1\lfaria Santísima de Gracia nuestra jJa
trona jJor el beneficio de la salud que consiguió Josepha 1\lfollá 
su consorte, por pura liberalidad de aque!La SeFiora, La ofrecio fes
tejarla en los días dies, dose JI trese de nu1yo del venidero aizo 
1809, sirviendo la p!asa de capilán de La CompaFiía de Aforos, 
que en celebridad de La misma, se.fésteja anualmente según el per
miso del Real)' Su¡;remo Consejo de Casti!!a . . .  Biar)' ene
ro . . .  de 1 808 . . . ». 

Este documento es una instancia ele solicitud en
viada por Gerónimo Mollá Tortosa, dirigida al cabil
do ele Biar, en el cual en agradecimiento ele la recu
peración ele su mujer (<Josepha») toma promesa con 
su patrona ele dirigir y pagar el gasto que ocasionase 
ocupar e l  cargo ele «capitán ele la Compañía ele Mo
ros», que se celebraría en l 809. Este detalle muestra 
la singularidad ele la organización interna ele la fiesta 
ele l\1Ioros y Crist ianos ele Biar sobre: el cargo festero, 
el uso ele la promesa, la celebración que ya era anual 
-aunque la  guerra ele Independencia ( 1 808- 1 8 1 2) ,  
no dejaría celebrarla durante varios años-, la fiesta 
con motivo ele su patrona, el cargo que se solía solici
tar al Ayuntamiento, etc .  

-Bocairent: Según las investigac iones ele Fran
cisco Vai'ió ( l  982),  durante el siglo XVI I I  el patrón 
principal ele esta vi l la era San jaume U ulio), al que se 
le hacían las principales fiestas. De nuevo tenemos un 
cambio ele patronazgo, es a partir del siglo XVII ( l 632) 
cuando toman como nuevo patrón a San B ias (febre
ro). Vañó recoge ele la fiesta ele 1 74 1  que « . . .  de tiempo 
mu:J' antiguo JI por especial Tlotto (la Villa) celebra todos los 
a1zos una corresjJondiente.fiesta de Iglesia al S1: San Bias su Pa
trono, a la que acomjJai'ia para su nU!J'0r esjJlendor el disjJaro de 
dos castillos artificiales de Fuego)' Soldadesca con el de J\lfos
quetes )' Arcabu::_es al tiempo de la Procesión General . . .  ». 

-Caravaca: Estudiada la fiesta por José An tonio 
Melgares, da la noticia en el siglo XVIII del acom
pañamiento en la procesión ele « . . .  una escolta o compa
Fiía de arcabuceros . . .  disparan sin cesar sus armas . . .  ». Te
nemos nuevamente las salvas ele arcabucería en la pro
cesión, sin que se refiera concretamente a la fiesta ele 
Moros y Cristianos, pero que luego este acto se ha in-
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corporaclo e n  numerosos municipios. E n  1 898 y a  s e  ci
ta en la prensa local la  fiesta compuesta por « . . .  dos 
secciones de treinta o cuarenta moros cada una, llamados moros 

JI cristianos . . .  Y hacían dos simulacros de batalla /Jara arrebatar 
la Cruz a Los moros,)' defenderla los cristianos . . .  ». Esta fies
ta se relaciona m ás con e l  área andaluza y aragonesa. 

-Castalla: Tras la prohibición ele Carlos 111 ele 
1 7 7 1 ,  sobre e l  disparo ele arcabuces en las ciudades y 
villas, Castal i a  mantuvo un largo pleito con el Consejo 
ele Castilla defend iendo sus fiestas hasta que consi
guió la «Real Provisión» del rey concediéndole l a  au
torización para seguir con las fiestas. Prueba ele ello es 
el  docum ento fechado en 1 803  que dice: « . . .  En esta 
atención, deseando mi parte sea ésta más solemne,)' seguir la cos
tumbre de los pueblos circunvecinos a Casta/la, que son Jbi, 
Onil, Ale(!)', Petrel, Bafferes, Bim; Bocairente )' otros que en 
iguales festividades, que celebran a sus resjJectivos Patronos, 
previa la licencia que tienen del Consejo, La solemnizan con 
Alardos, o Salvas de Pólvora, que es lo mismo. A Vuestra Al
teza suplico se sirva conceder la oportuna licencia . . .  ». 

-Caudete : En la obra del doctor Almazán «Co
media Poética» se habla, por primera vez en 1 588, ele 
un acto ele carácter teatral con participación ele mo
ros y cristianos. De l as fiestas ele 1 7 39,  Andrés Bañón 
publicó en 1 979  un texto e l  cual nos da una idea ele las 
fiestas celebradas en el siglo XVIII :  « . . .  Asimismo de
terminaron que para celebrar la Fiesta que se hace todos Los 
mfos el día ocho de septiembre a Ntra. Sra. de Gracia Patrona 
desta ViL!a ,y que en el presente se haga, con la maior jJompa, 

JI obstentación que se pueda; se traiga la J\lfúsica de la ViL!a de 
la OL!ería JI se hagan los dos autos (autos sacramentales))' ser
mones acostumbrados JI un castiL!o de }itego;)' para que se exe
cuten las dilixencias que sean necesarias /Jara el cwnjJlimiento 
de dichas.fiestas, nombraron los Comisarios para la compra de 
::_era, Llevar Las aclzas (antorchas) JI hacer las demás dilixen
cias . . . ». Como se aprecia no se menciona ningún gas
to en pólvora, ni mención a la «soldadesca», ello no 
quiere decir  que a lo mejor a lo  largo del siglo es po
sible que en las  fiestas patronales entraran estos ele
m entos. 

-Cocentaina: Se trata ele otro municipio festero 
con tradición h istórica. En los artículos ele Borrás ya 
se habla ele «soldadescas» en Cocentaina en 1 7  50, pe
ro lo que más l lama la atención es que m uchos m uni
cipios festeros recurren a este municipio para el al
qu iler ele arcabuces, como sucede en l\!Ionforte, don
de la Unión ele Fiestas desde 1 965 a 1 97 4  alquila allí 
su armamento, como así se desprende ele las actas ele 
la Unión « . . .  arrendador Juan Blanquer (cerrajería Cocen
taina) ,  los alquila por 7.250 jJts. Un total de 57 trabucos . . .  ». 
También conocemos ele este municipio que en 1 764 sa
lía su "· . .  Companyia de J\llilícies . . . ». 

-Crevillent: En las fiestas patronales cleclicaclas 
al patrón San Francisco en 1 760 se recoge que "· . .  
Por el jJresente se le avonarán a J\lfanue! Qyesada la mano de efec
tos de arcas, ciento odzenta )' cinco reales con diez JI siete dine-
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ros plata corriente, los mismos que se Izan gastado en la cele
bración de Nuestro Padre San Francisco venerado por esta Vi
lla; ceremonias en función del día quarenta y dos con doce, ce
ra treinta y cinco con cuatro dineros, y en la pólvora y treinta y 
tres . . .  ». El t exto, publicado por Salvador Puig, lo lo
calizó en el ADPA (ver siglas) y en él sólo se hac e re
ferencia al gasto d e  las fiestas, dándonos una ligera 
idea sobre qué elementos festivos se  desarrollaron, pe 
ro  sin aclarar el uso de  la pólvora y quién la gastó. 

-Elx/Elche:  Tenemos varias referencias del siglo 
XVIII,  de las qu e destacamos la ele 1 754 « . . .  en 1 4  de 
julio de 1 7  5 4 hicieron moros y cristianos en la Corredera y 
siempre que los Izan lzeclzo, Iza sido a causa de la fiesta de la San -
gre de Cristo . . .  », y la de 1 7 7 7  « . . .  en 1 6  de agosto de 1 777, 
se vino al suelo el castillo de Nforos y Cristianos, muriendo por 
este accidente el cojo de la C/zacefa, resultando además tres mu

jeres con piernas rotas, muriendo una de ellas en el hospital . . .  », 
festividad de la Asunción. Aquí se repite el h echo de  
qu e e l  motivo es por un patrón local, p ero quizá no 
coincid e con el patrón actual, de ahí qu e se insista en 
la necesidad de conocer primero los patronos locales 
a lo largo de la historia de  los municipios, para lu ego 
buscar la fi esta de Moros y Cristianos, porque es po
sible que no se desarrollara en las fechas en las que hoy 
se c e l ebran. Éste ha sido el criterio s eguido para el 
estudio de las fiestas de Monforte del  Cid, obj eto de la 
continuación en tres partes de esta investigación. 

También se localizan referencias en el siglo XIX: 
« . . . En veintinueve de diciembre del mismo aífo 1 806 se hizo La 
fiesta de la venida de la Vi1gen con asistencia de ocho carros triun
fales lzeclzos por los gremios de carpinteros, zajJateros, rastrille
ros, herreros, molineros, panaderos, los siegas y los vinateros; 
se hicieron dos castillos de Nforos y Cristianos, uno en la Pla
za Mayor y el otro en la Plaza de las Barcas, para lo cual se 
formó una compañía para combatir con los que guarnecían los 
castillos . . .  ». 

-La Font de la Figuera: D esde 1 7 39 hasta 1 800 
se ti ene la certeza de  que se  ce l ebraban todos los años 
fiestas a la patrona, Santa Bárbara, en cuya fi esta no 
se menciona en ningún momento qu e hubiera algún 
e l em ento que p ermita sab er que ce l ebraran «solda
d esca». 

-Fontanars: Durante el siglo XVIII no consta 
que se  le hicieran fiestas a la patrona (la Virgen del Ro
sario) por lo que seguram ente tendría un patrón/ a 
distinto, el tema está por estudiar. Lo qu e sí está cla
ro es qu e ya en 1 864 ce l ebraba la fi esta ele Moros y 
Cristianos « . . .  sobre la puerta principal de la Iglesia, en el cual 
se colocó la orquesta, y las filadas de NI oros y Cristianos, que 
bien ataviados con sus ricos vestidos . . .  », t exto ya publicado 
por Alberto Biosca en la revista de Fontanars de 1 985.  

-Ibi: S e  trata de  una «soldadesca» como se  indica 
claram ente en este fragmento « . . .  desde tiempo inmemo
rial . . .  tras sencillas diversiones,fuegos y Soldadesca, para lo cual 
se formaron algunas compaíiías de tiradores, precedidas de un Ca
pitán que nombraba el Ayuntamiento, las cuales hacían sus 
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descaigas a trechos proporcionados, en las calles y plazas del pue
blo . . .  Más desde que se prohibió disparar dentro del pueblo 
Izan cesado . . .  Concedemos licencia y permiso para que este mzo, 
y. en los sucesivos . . .  ». El t exto es de l  año 1 796.  

-Monforte: La fiesta ele Moros y Cristianos, como 
se realiza en la actualidad, surge a final es de l  siglo 
XIX. No se conoc e el motivo, aunque es posibl e qu e 
decidi eran hacerlas a imitación ele  otros municipios 
qu e en estas fechas decid en ce l ebrarlas en honor a su 
patrón/a. Entre final es del siglo XIX y las dos pri
meras décadas del siglo XX, la fiesta se  p erdió y no se 
realizaba, recup erando su máximo esp lendor en la 
década ele  los año 70 d el siglo XX, coincidiendo con 
Elda, Alicante, La Vila-Joiosa, Mutxamel, Crevillent, 
etc . . .  

Hay sólo una soldad esca localizada en e l  siglo 
XVIII ,  también es que no se  conserva toda la docu
mentación ele la época. Se realizó en 1 769, aunque 
aparezca relatada al año siguiente :  ,, . . .  se hace solda
desca en la que disparan y acompa11an tirando con arcabuces . . .  
unos veinte jJesos en el refresco . . .  los tambores, jJí,fanos y clari
netes que acompaíian a dicha soldadesca que en todo son cien
to y ocho libras pero es contingente dicha Soldadesca pues no se 
hace todos los aí'ios )1 ocurre la novedad que el aifo passado mil 
setecientos sesenta y nueve . . .  ». El municipio ele Monforte 
del Cid (Alicante) es el qu e se ha seleccionado como ca
so concreto para aplicar lo qu e h emos denominado 
«trilogía festera», sigui endo la fiesta el e l\lioros y Cris
tianos, a través ele  sus orígen es, evolución y actos, to
do ello basándonos en la documentación localizada 
el e este y otros municipios festeros. 

-Novelda: Es un municipio que pres enta un caso 
similar al ele Aspe, pues es conocido que durante los si
glos XVII y XVIII realizaba «alardos» en la procesión 
a su patrón/ a y qu e lu ego, en fechas posteriores, de 
sarrolla la fi esta ele  Moros y Cristianos hasta bien en
trado el siglo XX. Ten emos la fiesta ele  1 695,  en la 
que en honor ele Sant Pere s e  dice « . . .  que Iza de averjes
tes de toros . . .  »; y en 1 760,  en s eptiembre, por las fiestas 
por la boda del marqués de la Romana, se hicieron tres 
días de fi estas, con luminarias, disparo ele tiros ele pól
vora por una compañía ele tiradores, morteret es, etc. 

-Onil: También aparece  mencionada d entro d e  
l a  Real Provisión ele Carlos IV, sobre l a  prohibición de  
las salvas de  pólvora o alardos a su patrona, como su
c edió igualmente con Ibi, Castalla, Petrer, Alcoi, etc. 

-Ontinyent: Actualmente cel ebra la fiesta en ho
nor a su patrón el Santísimo Cristo de la Agonía (agos
to), pero este municipio es un buen ej emplo que nos sir
ve para certificar el cambio de patronazgo ele algu
nas poblaciones en siglos anteriores. En el estudio rea
lizado por Alfredo Bernabeu se  recoge la noticia de que 
en el siglo XVII la patrona por la cual se hacían las ma
yores fi estas local es era la Inmaculada Concepción 
(diciembre) y cita la noticia ele la « . . .  participación de la 
soldadesca --paisanos armados al estilo militar- en la pro-
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cesión . . .  de.ifilaba una comjxti'iía de soldados al mando de su ca-
¡1itán . . .  di.sjJarando salvas de arcabucería . .  ·"· También re-
coge un texto ele 1 65 2, con mot ivo del fin ele la gue
rra contra Catalunya, del que extrae ,, ... JI que la vilajor
me una companyia JI done a tots los que valdrán eixir en ella jJóL
vora, nomenan J;er cajJitá a la J1ersona que el consell detenni
nará . . . ». 

-Orihuela: Esta ciudad ll egó a se r cap i tal ele su 
Gobernación desde la Edad J\ll ecl ia, por lo tanto, de
sarrolla un buen número ele f iestas, desde las conocidas 
fiestas reales hasta las patronales. En este sentido, es
tá  la celebrada en 15 79 festejando a sus patronas San
tas Justa y Ru f ina ((_ .. a la salida del sol en el JJ!ano del 
/JUente vzejo, un simulacro de batalla, donde Los moros esjJeraban 
la acometida de los cristianos . . .  hasta la jJla:::,a de la catedral, 
en donde, desarmados, Les ataban las manos J' los conducían de
lante de la jJrocesión Izas/a la iglesia . . .  ». Es una f iesta que nos 
recuerda las vistas en Alicante durante el siglo XVI, 
aunque la di ferencia está en que, aun siendo una f ies
ta ele Nioros y Cristianos, Orihuela las hacía en honor 
ele sus patronas, y en Alicante eran fiestas reales. 

-Petrer: Las investigaciones ele Nlaría del Car
men R ico (Petrer 1 995), mencionan en 16 1 7  la for
mación ele una «compai'íía ele ar mas», que se rep ite en 
1 6 38,  compuesta por 95 hombres con capitán, alférez 
y sargento. En 1 6 74·, en la fiesta por la entronización 
del Santísimo Cristo en su ermita, salió una compai'íía 
ele soldados, con música y con f ies ta ele pólvora, acom
pa i'íanclo a l os pa tronos locales San Bartolomé y San 
Bonifac io  Mártir. En 1 760, en u na rogat iva se hace 
(( . . .  a/ardo . · · " con cap i tá n ,  soldados y m úsica; y en  
18 21 ya s e  cita la <<. . .  fiesta de la soldadesca de J\ lloros)' Cris
tianos . .  ·"· De Petrer se conoce también ,  en 1808, uno 
ele los primeros «reglamen tos o estatutos» dirig idos a 
la fiesta que llevan por título ((.. Ca¡1ítulos.formados jJor 
los Seiiores del Jbnuztamiento . .  ·" y que se re f ieren al com
portamiento que deben ele seg u ir  los vecinos que  sal
gan a la «soldadesca»; como ejemplo ele los cap í tulos 
podemos citar ,, ... que ningún tiradorjJueda dis/1arar ningún 
Arma erifi-ente de las jJUerlas de ningún vecino . . .  que no jJueda 
salir ningún vecino a tzrar sin que sea ma)'or de Los die¿ JI seis 
aiios cumjJlidos . .  ·"· 

-La Vila-Joiosa: Está la f ies ta documentada en 
1 74· 7, en la que aparece que (( . . .  atendidos, Los beneficios 
que continuamente recibe el común de esta villa de el Altísmo /Jor 
inte1¡10sición de dic!ta nuestra /x1trona Santa Nfart!ta)I Los mi
lagros que en ella se exjJerimenta11, en CU)la atención tienen jJor 
acertado se le !tagan a dicha Patrona demostraciones de cifecto 
jJara que en alguna manera se te11aa J1resente jJara quando Lle
gue el caso dichas demostraciones,)' guarde a dicho común de con
tratiempos, como de tan j1iadosa mano lo jJretenden experimen
tar como se Iza J1racticado en la Parroquza de esta V illa Los ser
mones del día de la Patrona)' el siguiente de los santos de la Pie
dra, Patrones de dic!ta Villa también, disjJarándose en ambos 
días,)' vísjJeras los morteretes,J' assi mismo dos días do corro de 
vaws, gastando La ViL/a quanto.Jitese necesario . .  ·"· 
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Se decide es ta celebración para el d ía 29 ele agos
to, p ero el d ía antes (28) se recibe el aviso e le la pre
sencia el e ocho embarcaciones ele p i ratas berberiscos 
en las costas val encianas con intención ele clesembar-
car. Aquel aviso no era una f iesta, a unque hoy los ha
b itantes ele La Vita la hayan reconvertido como ta l. 

-Villena: Dentro del caso ele Mon fo rte, el mu ni
cip io ele Villena fu e f'uente ele i nspiración para lo que 
h oy son sus f iestas, y grac ias al t rabajo realizado por 
Domene y Sempere, se han p od ido  establ ecer las 
comparaciones que hace q ue estas f iestas se parez
can tanto. De Villena c onocemos que en 16 38 se h i
zo una rogativa en  donde salió una compai'í ía ele ar
cabuceros c on l os carg os ele cap i tán, al férez y sar
g ento qu e d isparaban salvas ele p ólvora ;  en 1 71 O sa
len dos compai'íías ele 50 hombres con capitanes, fu
siles y arcabuces, haciendo salvas ele pólvora con mo
tivo ele la v ictoria ele Brihuega (Fel ipe V); y en 1750 
el Concejo ele Vi ll ena avisa a l os vecinos ,, . . .  jJara que 
formen las Soldadescas que siemjJre se !tan !tecito en demos
tración de su júbilo . .  ·", seg ú n  las investigaciones ele Ba
rrachina ( 1995 ) , también p ublicado por Domene y 
Sempere ( 1 98 9) . 

-Xixona: El extrac to  pertenece a un artículo ele 
Reyes Candela Garrigós publicado en la RMC. Xixona 
1996, en el cual ella m isma nos dice ((_ .. que existe en el 

A rc!tivo 1\ !JunicijJal un acta capitulm; datada el 1 O de enero de 
1 79 1 ,  en la que se recoge la solicitud de jJermiso jJara celebrar 
La.fiestas de Aforos JI Cristianos, éstas vinculadas entonces a la 

festividad de San Sebastián. Inclz91e, además, el jJrograma de di
chas fiestas, el cual estaba comjJuesto por - baJ1le de Torrenle
(sic) , caneras de !tambres JI evoluciones militares de 1\1foros JI Cris
tianos, todo ello ejecutado en la calle del Val! -"donde se han 
jJracticado en otras ocasiones- ", anotación que, sin duda, nos 
sirve jJara sostener que estas fiestas JIª se celebraban con ante
rioridad, si bien carecemos de datos concretos . . .  ». 

ALQVNAS CONS IDERACIONES 

- No tocios los municip ios que tradic ionalmente 
d icen tener u na fiesta antigua real izan soldadesca o 
i\! Ioros y Crist ianos en siglos anter iores. 

- No toci os los munic ip ios que recientemente han 
empezado a hacer la fiesta, quiere decir que en siglos 
anteriores no real izaran soldadesca o !\l loros y Cris
tianos y luego la perdieran . 
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ACTIVIDADES COMPARSA 

MOROS VIEJOS 

ÁS que hablar de ac- tividades propia-

mente dichas de la comparsa a través Comparsa Moros Viejos 

del año festero, de- heríamos denomi-

narlas actos de acción, ya que la comparsa no se dedica única y exclusiva

mente a la realización de actos lúdico-festeros, para encasillarlos entre sus 

vivencias, sino que también tiene sus interioridades de trabajo que son las 

que le dan, al fin y a la postre, su categoría dentro del elenco festero de 

nuestros Moros y Cristianos. 
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Por esta razón exponemos, a continuación, todo lo 
que a nuestro parecer es merecedor ele ser transmitido pa
ra conocimiento e h istoria de la comparsa ele lVloros 
Viejos. 

En primer luga,� queremos resefiar el trabajo que se 
llevó a cabo en el nuevo coca! ele la comparsa por los in
cansables colaboradores con que cuenta el presidente 
de la misma, el cual, con él a la cabeza, acompafiaclo 
de los incombustibles Higinio, Víctor, Luis, Eloy,José y 
otros en menor escala, se decoró el citado local, clánclo
le un toque ele ambiente festero muy elogiado por to
cios. También se llevó a cabo el arreglo del patio, con la 
puesta de piso y la ampliación del espacio destinado a la 
cocina. (Esto último fue realizado y clonado en tocia su ex
tensión por Andrés M arco, padre de l a  rodela ele este 
afio). 

Sobre el mes ele noviembre-95 y dentro ele las lla
madas «Actividades de la Unión ele Festejos», queremos 
dejar constancia del agradecimiento a la fila Kadirs por 
la aportación ele su cuarteli l lo a esta fiesta en honor ele 
los capitanes, así como también fel icitarles por su saber 

�-� 
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Comparsa Moros Viejos 

hacer en su actuación en una localiclacl ele la 
provincia ele Logrofio, al  ser requerida su par
ticipación en sus íiestas patronales. 

Al igual que viene sucediendo desde tiempo 
atrás, el día 30 ele abril ele cada afio, se celebró 
la XIX Cena-homenaje que la comparsa lleva 
a cabo en atención a cargos y personas que, 
por su actuación y merecimiento, son dignos 
ele tal atención. 

En primer lugar, se homenajeó a los cargos 
que cumplian 50 afios de su ostentación, reca
yendo en Rosa Chico ele Guzmán Alcaraz co
rno abanderada y Francisca Chico ele Guzmán 
Alcaraz corno rodela. 

Acto seguido se entregaron obsequios en agra
decimiento a la fiesta realizada por los cargos sa
lientes, representados por José Cerclán Arenas 
corno capitán, Isabel Navarro González como 
abanderada y Remedios Cerclán Plá como ro
dela de 1 995 .  

En el  capítulo ele homenajes se cerró la noche 
con la entrega ele un pergamino a la filajeques, 
en recuerdo ele su 25 aniversario. 

Y con las palabras del presidente ele la com
parsa, el presidente ele la Unión de Festejos, Pa
blo Carrillos Huertas y el alcalde,José Antonio 
Hidalgo López, se dio por final izado el acto, 
pasando a la degustación ele la cena que el Sa
lónjuanjo nos presentó, y con el posterior bai
le hasta altas horas ele la madrugada en un am
biente sano ele sabor festero, terminó el acto. 

Con un tiempo maravilloso celebramos la ya 
tradicional Entraeta. Como es norma en los 

rorn F.1.w.AR RC"'-i" """" lVIo ros Viejos, dimos tocio u n  recital del saber 
hacer las cosas que rezumen fiesta, agradecido 

por tocio el pueblo festero que salió a contemplarla. Es
te afio nos hemos superado al aumentar ele tres a cuatro 
las bandas ele música que actuaron, dando, con ello, un  
mayor esplendor a su realización. 

Al igual que en afios anteriores, la fila Zulúes, hizo la 
presentación del traje que lucirían en las fiestas, en un ac
to ele gran contenido festero, propio ele esta fi la en tocio 
aquello que lleva a cabo. 

Y corno colofón a estos movimientos ele la compar
sa, destacamos la serie ele actos que la filajeques llevó a 
cabo, con motivo ele su 25 aniversario en la fiesta. Tocios 
el los revistieron una gran brillantez en su realización, 
no en balde es una fila ele hondas raíces [esteras y gran 
sentido ele la responsabilidad. 

Desde estas líneas les reiterarnos nuestra más efusiva 
enhorabuena. 

Antes de comenzar las fiestas, y en un acto simpáti
co a más no poder, la fila Omeyas celebró la apertura ele 
su cüarteli l lo, al que asistieron como autoridades, el pre
sidente y Vicepresidente ele la comparsa, el presidente de 
la Unión ele Festejos y el Sr. alcalde ele la localidad. 
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JUNTA DIRECTIVA 
Presidente: 
Evarislo Pla Medina 
Vicepresidente: 
V íclor Alarcón Valverde 
Secretario: 

Joaquín  Busquiel Vera 
Tesorero: 

Juan Pablo Cuadrado Cintero 

JEFES DE COMPARSA 
Guillermo Navarro Duque 
José L. Toribio Lancis 
Miguel A. Zammi l Marcellino 

VOCALES DE FILAS 
Alaina: Francisca .Martí González 
Almorávides: Pablo Francés Requena 
Alhaker's: LázaroJiménez Requena 
Bakhtiares:  M." Ángeles Becerra Ferreiro 
Batutes:  lVIanuel Casado Muñoz 
Blancs: Amador Poveda Poveda 
Cremats: Luis García Brotons 
Damasquinos: Jul io Payá Pla 
Emirs: José Poveda Carbonell 
Jeques: Vicente Miralles Orozco 
Kadirs: Santiago Martínez García 
Kalifes: José Tborra Vicedo 
Magrebíes: María P Reig Beneyto 
Maoríes: M." Sol García López 
Omeyas: Salvador Villaplana Pérez 
Sarracenos: Fernando Moltó Calayatud 
Sauditas: lVIaríaJ. Quiles Belda 
Sinaínas: Eva Torres Gonzálvez 
Sumayles: Pascual Serrano Torlosa 
Sunnitas: Noelia Maestre Maestre 
Zulúes: Esmeraldo Colomer Santos 

COMISIONES 
Presidente: Evaristo Pla Medina 
Coordinador General: V íctor f\Jarcón Valverde 
Sedes Sociales: José Cerdán Arenas 

Eloy Navarro Navarro 
Carrozas: Juanj. iVIaestre Torregrosa 
Cenas: Luis García Brotons 
Farolas: Higinio Verdú Román 
Arcabuces y Pólvora: José Poveda Carbonell 
Niños: José Bernabé Romero 
Festera: José L. Toribio Lancis 

Guillermo Navarro Duque 
Artística: V íctor Alarcón Valverde 

Joaquí n  Busquier Vera 
Juan P Cuadrado Cintero 
Luis García Brotons 
Higinio Verdú Román 
Remedios Pla García, 
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Rosa lVIontés Fernández 
Juan Maeslre Planelles 
Francisca Maní González 
Vicente Miralles Orozco. 

Masificación U. de F. : Guillermo Navarro Duque 
Artística U. de F.: V íctor f\Jarcón Valverde 
Boletín Fester U. de F. : Evaristo Pla Medina 
Festa deis capitans U. de F. : José Poveda Carbonell 
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C01nparsa Moros Viejos 

ORDEN DE ENTRADA 
CAPITANÍA 1 996 
Capitán: José A. i\!Iira Grau 
Abanderada: Cristina Mira Grau 
Rodela: Andrea Marco i\!Iedina 
Fila Kadirs : Jo sé Mira Molina 
Fila Sumayles:  Heliodoro Poveda Antón 
Música: Instructiva Musical de Alfarrasí (Valencia) 
Pieza interpretada: «Al tío Pajuso» 
Fila Emirs: José Poveda Carbonell 
Fila Blancs: Juan Poveda López 
Grupo de niños 
Fila Jesades: Jessica Navarro Campello 
Fila Magrebíes: Carmen M." Navarro Maestre 
Fila Omeyas: Santiago Poveda Sánchez 
Música: Instructiva Musical de Alfarrasí (Valencia) 
Pieza interpretada: <'.}amalajam» 
Fila Kalifes: José !borra Vicedo 
Fila Alhakers: Pedro L.Jiménez Román 
Grupo de niños 
Fila Damasquinos:  Mariano i\!Iuñoz Molina 
Fila Sauditas : Concepción Yago Bernabeu 
Fila Sinaínas: Sandra Díaz Sánchez 
Música: Unión Musical de Chella (Valencia) 
Pieza interpretada: «Als Berebers» 
Fila Bakhtiares: Mari Carmen Maestro Maestre 
Fila Almorávides: Félix BrotonsJuan 
Grupo de niños 
Fila Sarracenos:  Francisco José García González 
Fila Maoríes: María C. Chico de Guzmán Martínez 
Fila Jeques: Enrique Navarro Payá 
Música: Unión i\!Iusical de Canals (Valencia) 
Pieza interpretada: «El Kábila» 
Fila Batutes:José Rico Navarro 
Fila Sunnitas: Rosa l. Colomer Jover 
Fila Watasíes: Marcos Bernabé Díaz 

CAPITANÍA 1 995 
Capitán: Jo sé Cerdán Arenas 
Abanderada: Isabel Navarro González 
Rodela: Remedios Cerdán Pla 
Fila Cremats: Evaristo Pla Medina 
Fila Zulúes: Anastasio Ricote Fernández 
Música: Sociedad Musical «Ruperto Chapí» de Villena 
Pieza interpretada: «Als Ligeros» 











RECORDANDO A 

DONA MANOLITA 

UANDO dentro de 

plan diez años de su 

tamente el uno de di-

Alberto Montesinos Villaplana -----------
M a rl én M,mzanera Tordera 

unos meses se cum-

desaparición, concre

ciembre, me vienen a 

la mente recuerdos de la fría y lluviosa tarde de su entierro. Y en aquellos mo

mentos, me veo pensando para mis adentros que con ella desaparecía una gran 

artista de este pueblo, una creadora única, a la que la fiesta le debe ese colorido, 

esa elegancia, esas líneas maestras que ella supo plasmar en los ricos y costo

sos vestuarios que hizo para más de sesenta abanderadas, rodelas y capitanes 

de Petrer, aparte de otras poblaciones, algunas de fuera de la provincia; de ese 

estilo personal que ella creó, adaptando épocas ancestrales a nuestra fiesta . . .  

Doña Manolita en 
el año 1934. 
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Doña Manolita en el año 1942. 

Aún recuerdo aquellas visitas que le hacíamos Fer
nando y yo, con los diseños bajo el brazo, para que nos 
diese el visto bueno o, en su luga1� para que nos recri
minara algún punto referente a cualquiera de los trajes 
que iba contemplando. Aquello me sirvió para ir pu
liéndome, ejerciendo doña Manolita como si se tratara 
ele un profesor a su alumno. 

Y al pasar los años e ir realizando toda la indumen
taria festera me suelen venir a la mente todos esos con
sejos que me han servido de tanto, por ello doña Manolita 
te doy las gracias. Gracias por ese «estilo de Petrer» que 
sin querer tú creaste. Gracias por ese estilo que hace que 
se destaquen los trajes de Petrer por donde vayan y gra
cias por esa herencia en la cual nos medimos cuantos 
nos dedicamos a estos menesteres. 

Y quién mejor que su hija  Marlen para hacernos 
una breve (por mucho siempre será poco), pero escueta 
semblanza de esa gran artista que fue doña Manolita 
Torciera Vida!. 

HOMENAJE 

Pido anticipadamente perdón por mi  inmodestia, 
pero es francamente dificil ser objetiva tratándose ele la 
propia madre. Aún así ,  mi opinión es compartida por 
muchas personas dentro y fuera ele nuestro pueblo. Des
de muy niña ya le hacía sombreros a las muñecas. No ten
dría más ele cinco o seis años. Esto me lo elijo hace lar
go tiempo una persona muy querida para mí. Ella nun-

�-� Recordando a doña Manolita 
• 

1 

1 
1 

1 02 

l 

Pilar y Ana Villaplana. Tercio de Flandes. Año 1954. 

Paquita Planelles. Moros Viejos. Año 1956. 

ca me lo comentó, o al menos, yo no lo recuerdo. 
Lo que sé es que, años antes ele nacer yo, ya había 

creado algunos ele sus primeros tr�jes. Los años ele mi in-
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Finita Navarro Mollá. Moros Viejos. Año 1957. 

Paquita Navarro García. Tercio de Flandes. Año 1959. 

fancia esl:l l 1  mezclados e le recuerdos ele Le las raras y ma
r,l\ ' i l losas, s u n l uosas y exóL icas, c le l icaclas y ele exlra or
c l inario coloriclo. S i n  , 1penas darme cuenLa  me había su-

�-� 
• 

Recordando a doña Manolita 

Pilar Navarro García. Tercio de Flandes. A1io 1958. 

mcrgiclo e n  u n  mu ndo mar,l\ ' i l loso, i rrea l  en c ieno rno
clo, i;tscinanle pero cl1mero. 

Ésla f iw rea lmenle  su \· ic la : la fies la .  
Su a m o r  p o r  e l l a  f'ue a lgo q u e  esL{1 en la  menle  e le 

cuan ros la  conocieron bien.  Sus c los amores lL1eron: la  l i 1-
m i l i . 1  \ la  f iesla .  

Era una mujn aclelanlacla a su L iempo, origi nal ,  crea
dora ele una escuela ele exq u is i lo  esL i lo ,  como se ha po
cl iclo comprobar, \. esLél ica rigurosa. N u nca hizo conce
s iones a la \ u lga rielacl. Dowela ele gran e q u i l ibrio esl(' L i 
co,  sabía  siempre qué proporción debía haber e n l re Le
j iclo y borclaelo, e n l re color y las  el ik' 1Tnles Lexluras ele los 
Lc j iclos o la rel ación can r i clacl-\·arieclacl en lre las c l isL i n Las 
pasamanerías  o adornos. H i zo combinaciones y mez
clas ele Lcj iclos que liwron ele gran impaclo u nas \. ele ex
L raorcl inaria clel icacleza o t ras. La arrnonía presidía Lo
dos sus t ra bajos. Sin embargo, las  L e las e le aque l la  épo
ca eran e le una gran s impl ic icla c l ,  mu\·  lejos ele lo  sofis t i
cadas \. abigarradas ele ahora .  

En aquel los a 11os LOclo era simple, senci l lo, con pocos 
medios a su alcance para t rabajar.  ' fcnía \'tTelaclero mé'
ri to e n tonces hacer u n  Lra je, \. mucho más uno Lras oLro, 
como ella h izo elura n l e  m{1s  ele cw11T n la y cinco a11os. Se 
partía ele cno para crearlo y confeccionarlo,  n i  s iq u iera 
ha l J ía  u nos el ise11 os prn·ios porq u e  lo Lenía a l macenado 
LOclo en su cerebro. No los ncces i Laba.  La gen l e  con lia
ba en el la h asla ese pu n l o, \. era HTciac leramenle asom
broso. 

Los d ibujos, los borclaclos, los conlrastes ele colores y 
el acabado f ina l  hacían ele el los unos Lra jes  origin a les, 
algunos hasta a t rn·iclos, pero tocios ele una elegancia ,  ri-
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Loli Planelles Payá. Moros Viejos. Año 1960. 

queza cromática y estética poco común; por aquellos 
años nacieron algunas de sus mejores creaciones. Son 
trajes que han permanecido y permanecerán en el re
cuerdo de mucha gente: los suelen recordar de manera 
clara, sin comparación alguna posible, todos y cada uno 
de ellos, elegantes, originales, únicos. 

Quién no recuerda el traje de Pilar «la de Mases», el de 
Paquita «la de la tiendw>, el de Loli «la de l'Almorxó», el de 
Consuelín Martínez o el de Pilar Villaplana, etc . . .  

Y así podría seguir durante bastantes líneas, pero re
sulta innecesario porque están en la memoria colectiva. 
Han sido la inspiración, el espejo en el que han mirado 
diseñadores y modistas, la fuente de la que han bebido 
casi todos los que se han dedicado a la fiesta. 

Es bien sabido que, para desarrollar este trabajo, hay 
que viajar, y en aquella época hacer esto era todo una 
aventura porque, además, lo más lejos que ella viajaba en
tonces era a Valencia. Más tarde viajaría a Barcelona y 
Madrid. Hoy, en cambio, cualquiera puede viajar a Ma
rruecos, Londres o Nueva York en tan sólo unas horas, 
y como si de ir a Albacete se tratara. No hay límites ni dis
tancias hoy día para conseguir un género, un adorno o 
cualquier elemento que tenga que ver, de cerca o de le
jos, con un traje de fiesta. Qué primitivo puede parecer 
todo aquello, pero qué encanto tenía cuando no había te
levisión,· ni vídeo donde poder ver las películas una y 
otra vez y detener la imagen donde te interesa y copiar · 
todo cuanto quieres. Entonces se trabajaba sólo con el ar
te y el ingenio del artista, sin ayuda, sin apoyo de ningún 
tipo. Fue, además de creadora, innovadora de algunos ele
mentos del vestuario de nuestra fiesta y, de haber vivido 

Marlen Manzanera Tordera. Estudiantes. Año 1962. 

Elisa Navarro Maestre. Tercio de Flandes. A1io 1963. 

más tiempo, creo que hubiese cambiado algunos más. Era 
verdaderamente autocrítica, muy exigente consigo mis
ma, y no de las que se echaban flores, precisamente. 
C�ando veíamos la Entrada, especialmente la del sába
do, disfrutábamos muchísimo. Ver pasar la fiesta a su 
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M. " Cannen Maestre Maestre. Moros Viejos. Año 1968. 

lado era especial, realmente enriquecedor. Sólo cuando 
veíamos nuestros trajes, «sus trajes», se ponía seria y cir
cunspecta, su mirada se volvía crítica y o bservaba aten
tamente a su alreded01; como esperando la reacción de 
la gente. Automáticamente me miraba interrogándome 
con los ojos y, sin mediar palabra, esperaba mi opinión. 

Su fuerte carác ter era sobradamente conocido, así 
corno su sentido del humor e ironía. En cierta ocasión 

�-� 
• 

Recordando a doña Mano/ita 

-muy especial por cierto- cosía al mismo tiempo los 
trajes de la abanderada de los Tercios de Flandes y los 
míos, que eran de la comparsa de Estudiantes. Esto pro
vocó las iras de mi tía, que acusaba a mi madre de no 
«adornar» como era debido mis trajes de abanderada. -
«Todo se lo pones a la otrco>, decía. Ella ignoró estos comen
tarios y siguió su trabajo. Cuando pasaro n las fiestas la 
madre de dicha abanderada se presentó en casa y, nada 
más saludarla, declaró : «iVlanolita, vengo a decirte que mi hi
ja Iza estado más guapa que la tuya». Ella contestó impasible: 
-« Pues no sabes cómo me alegro, porque esto era /Jrecisamente lo 
que yo queda». 

Naturalmente su interlocutora quedó atóni ta por
que, como es lógico, no esperaba semejante respuesta. 

Como contrapunto a su carácter era muy generosa, 
muy desprendida, de tal modo que nunca dejó de ayu
dar a cualquiera cuando se lo pedía, tanto si se trataba 
de consejo, corno de una petición material. Ella ponía a 
disposición de esa persona todo cuanto había en su ca
sa para ayudarla. En numerosos trabajos se adelantó a al
gunos de los que hoy so n considerados corno graneles 
de la costura. Esto puede parecer una exageración, pe
ro a lo largo de muchos años he podido constatarlo per
sonalrnen te. Otra gran cualidad de su carácter: la obje
tividad. Era co nsciente de sus fallos, porque aunque to
do el mundo los tiene, no todas las personas saben re
co nocerlos. Esto la hacía más admirable a mis ojos. Mu
cha gente la veía dura y distante, y no hay nada más le
jos de la realidad. Quiso de una manera entrañable a 
su equipo, a sus «chicas». 

Fue, en suma, u na persona muy humana, culta, co n 
un cerebro privilegiado y unas manos portentosas: sen
cillamente, u na artista. 

Carrninay 
Carlos 
Villaplana 
Torres. 
Moros Viejos. 
Año 1980. 



SIMPOSIO: LA RELl(jlÓN EN LA FIESTA DE MOROS Y CRISTIANOS 

LA RELl(jlÓN COMO 
VÍNCULO NECESARIO DE 
NUESTRAS FIESTAS 

A, en el primer Con

Cristianos celebrado 

1 974 se puso de ma-

Evarislo Pla Medind -------
Presidente comparsa Moros Viejos 

greso de Moros y 

en Villena en el año 

nifiesto la preocupa-

ción que sobre la religiosidad en la fiesta existía. Hoy, pasados 22 años de 

aquel evento, la misma preocupación sigue viva como lo viene a demostrar 

este «symposium» que estamos llevando a cabo. A nuestro entender, las fies

tas de Moros y Cristianos tienen todas un marcado sentido religioso, y al 

decir todas no me refiero al conjunto total de los pueblos que se amparan 

en nuestra denominación genérica sino aquellos que, por su solera y tra

dición, pueden llevar, con orgullo, el nombre de Moros y Cristianos en to

da la extensión de la palabra, ya que las otras manifestaciones festivas que 

se exteriorizan de una manera poco acorde con los principios fundamentales 

n r 1 ·( ): ! 1 1·:I .H l l H ll{(l ( :(ll{I\Í S I R\.E.'\'I 
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ele nuestra fiesta, y sólo se dedican a la realización e le unos des
f i les, 1 11ás o 1 1 1cnos ,·istosos. se les clctccla, a las claras, que la 
religiosiclacl y lo h istórico bri l la por su ausencia ); por tanto, 
ac lc111ás ele degenerar en su conten ido obligado al no tener 
ideales que rememorar, nos acercan ,  pel igrosamente, a la 
c lesacreclitación general, transfigurando la ,-crclackra esencia 
ele lo que son Y representan nuestras incomparables fiestas ele 
i\ loros y Cristianos. 

Refiriéndome a los primeros, obscn·amos dos ,·cnicntes ele 
religiosidad mani fiesta :  Los que la pracLican al amparo ele un 
simbolismo especial, clepenclienclo ele una ,·inculación a un su
ccso.h isLórico-cspirilual, que muc,·c la conciencia local ,· que, 
por esa circunstancia, ,·iencn en c l i, · in izar a ese patrón o pa
t rona con actos e le arrnigacla in tensidad ínt ima. 

Sobre los segundos, y sigo refiriéndome a los pueblos ele 
marcada y reconocida solera fcslcra, la religión, qué e luda ca
be, está en el sent ir  ele los festeros, pero al no exisL ir la fi.,erza 
imperiosa ele cs,1 relación an Les apun Lacla con hechos ele in
lcT1-ención c l i,·ina los actos que se , · icnrn realizando se en
cauzan hacia lo espcclacula,� buscando una representación 
acorde con los demás actos fcstcros para a,·i,·ar el in terés ele 
los cspcC'laclores que buscan la 1 1 1agnificcncia y el lujo. Y es aquí 
donde se obscn·a que, si bien en los pri11 1cros la asistencia a los 
actos religiosos es 1 1 1 ínima, pues sólo acucien aquellos que ,·er
c lac lcramellle sien ten la l la111acla e le la tradición hcrcclacla ele 
nuestros antepasados; en los segundos, la parL icipación es ma
si,·a, no por el hecho religioso en sí, sino porque se trata ele un 
,1clo oficial ele las fiestas y por el ego personal ele lucir nuestras 
111cjores galas se asisLe para aponar nuesLro concurso a la  
11 1agnificencia que el 1 11 is1110 t irne 1 1 1arcaclo clrntro e le la iclio
sincrasia local. 

Dentro e le ese contexto y cenu·{u 1 c lome en las f iestas ele 111i 
pueblo, Petrc,; he e le 111anifcstar que, por lo denunciado en in
f in idad ele escritos por los est udiosos del lc111a en cuest ión, 
puedo asegur,1r que nos encontra11 1os, por razón e le la h isto
ria, encasillados en la segunda opción apuntada, pues si bien 
la dc\'Oción a nueslro patrón San Boniracio márL ir csL{1 fi.,era 
ele tocia eluda y se 1 11an l iene en un arraigado sentimiento in
Lcrno, no podemos ,·anagloriarnos ele realizar un acto Ínl i-
1 1 10 y Lraclicional que predomine o recuerde algún hecho h is
tórico de nuestro san Lo en relación con la local iclacl. 

/\ pesar e le ello, sí que nos sen L i 1 1 1os orgul losos de Lcner en 
nucslra h istoria espiri tual el ,·oto que el pueblo e le Pelrer lle
,·ó a cabo el 28 ele junio e le 1 6 1 -( para la conf ir111ación ele su 
paLronazgo, obl igando a que, segi'.1n consta Lcxlual 1 1 1c l l le, «se 
g11arde por siem/m e11 los 14 de 1\ fr!)'O, su.fiesta por los jJ1esmtes)' .wce
soffs . .  ·"· 

i\ l at izanclo esta asc,·eración, tengo necesaria111cnlc que 
apunLar que Pctrcr en tero, ÍCsLeros y no festcros, guardan en 
sus corazones la l la 1 1 1a vi,·a e le la ,·emTación, sin l ími Les, ha
cia su sarno palrón, c iando buena 1 1 1ucslra ele dio en numerosas 
ocasiones y que, como botón e le muestra, apuntaré que una 
gran mayoría e le pclrercnses al tener que nombrar las fiestas 
no lo hacen c l icienclo "ª los ,\ ÍO@J' C.ástia11os . . . ». sino que apos
t i l lan aa Sa11 Bomjário. tal o rnal cos{{),, anleponicnclo el no111brc 
del san lo al nombre genérico e le las fiestas. 

�-� 
• 

La religión en la fiesta 

Ta111bién se obscrn1 que al paso de la i 1 1 1agen en las 
procesiones. la gente que está sentada, cuando la  imagen 
l lega a su a l Lura, en un acto reflejo ele respeto y amo,� se lc
,·anla ele sus asientos y se les adi, · ina, en ese momenlo, la  
pet ic ión e le gracias que formulan in ternamente rogando 
por sus males. 

A pesar ele e l lo, estas acciones no son óbice para cles
elccirnos en nuestra forma ele en focar y e lc Lcrn1 inar el sen
tido religioso que impu lsa nuestras f iestas, pues las mismas 
están sumidas en la  enjundia del l L ( jo, de la cli,·ersión y la 
despreocupación por aquel lo que, qucr{1moslo o no, es la 
pieza f'unclamenLa l  del arraigo y manLcn imienlo ele nues
tras tradicionales fiestas, aunque tengo la salisf;c¡cción ele ma
L izar que nuestra Un ión ele FesLejos, a la vista del cariz que 
iban lomando los acon tecimientos, esl(1 desarrol lando una 
ardua labor e le marcado sel lo religioso al potenciar la i\ l a
yorclomía ele San Boni f'acio, i\ lá rL i r  para cuidar del orna-
111enlo, cu l to y l't'neración e le Lodo lo concerniente al san
LO ,· su ermiLa, siempre en base a los princip ios test eros. 

Por tan to, en estos n1lores rel igiosos, enra izados o no 
con hechos h istóricos, es c lonclc se debiera incidi r  hacia las 
cl i fcrC11les f iestas que se celebran por nuestra geogra f la .  
Y cslo, seiiores, es un re to que lanzo elesclc esta comuni
cación a todos los d irigen les locales y en espec ial a los e le 
la  UNDEF para que no centren su labor y su en lusias11 10 
en lograr que los des f i les sean marm·i l losos, espectaculares 
y magní f icos, propiciando con el lo que la ún ica mot i,·ación 
ele las f iestas se en foque solamente hacia esos actos .  Re
su l tando, por Lanlo, al actuar así, c lctcr m inan tes en la ca
ta logación ele las c l i ferc 1 1 tcs fiestas. ya que las m ismas de
ben ser consensuadas en tocio su conlcnic lo, anal izadas en 
lodos sus aspeCLos, esl ucl iac las en toc ios sus actos y parl i
cularizac las, qué eluda cabe, en sus rnlorcs local islas que son 
los que man t ienen incorrupto su origen,  su principio y su 
f i n ,  logrando que sobre tocio se , · is lumbre el sent ido h is
tórico y rel igioso que debe ser la  ún ica e inamOl·ible mo
L i,·ac ión para l le ,·ar ac lc lan le  nuesLros ideales fesleros y 
poder pregonar, con orgu l lo, que somos parle i n t egrante 
ele la  au len t i c iclacl e le los !l l oros y Cris t i anos, pues ha
c iendo especia l  h incapié en es le primord ia l  senl i 1 1 1 ienlo 
re l igioso crearemos, s in l ugar a duelas, el fcsLerismo nece
sario para que esLa f iesla nuestra ,  a la que tan lo queremos, 
no ca 1 1 1 ine por la  chabacanería, e l  tedio y por lo  peor que 
nos puede ocurrir para nuestras i lusiones: la  pérdida ele sus 
,·a lores esenciales. 

CONCLUSIONES 

1 .'' El patrón  o pa t rona debe de ser la raíz principal 
en nuestras  fiestas. 

2. ' '  Las asociaciones locales y nacionales deben au
nar esfuerzos para que lo  rel igioso no  esté en segu ndo 
p lano .  

3 .' ' Lograr que  los actos ch·icos-fesleros y los rel i 
giosos tengan un  punto de en t ronque para su co,� unción 
perfecta .  









ACTIVIDADES DE LA 
COMPARSA ESTUDIANTES 

NO de los primeros 

nue stra comparsa Comparsa Estudiantes 

actos que celebró 

tuvo por fecha el 1 7  

vo del «Baile de los de febrero, con moti-

enamorados». Un baile que fue recuperado en compañía de la comparsa de 

Labradores y que ya se había celebrado con anterioridad. 

También cabe destacar, por su singular 
import ancia, l a  celebración del V an i\·ersa
rio ele nuestro local social: «El Campus»,  
aclo que se realizó en el mes ele marzo y 
más concretamente el día 9. Se inició el día 
con un a lmuerzo popular ele «coca y \· i», 
para acto segu ido ciar comienzo al primer 
Torneo Interno ele la comparsa en las mo
claliclacles e le :  parchís, secayó y dominó. Di
cho Lorneo supuso una novedad y resul tó 
ser un acto festero en tra iiable,  s iendo un 
éxilo su organización por parte e le  la clirec
L i\·a. Ya por la Larde, Lras haber dacio buena 
cuenta ele la comicia que se organizó en e l  
m ismo local, se celebró una l\ l isa en me
moria ele los comparsisLas cli l 'untos en la er
mita ele San Boni facio. 

Finalizado dicho aelo, f'uimos en pasa
calles por cli\·ersas calles ele la localielacl has
ta desembocar en «El Campus», donde se 
inició el baile fesLero, con gran asistencia ele 

comparsistas y amigos, culm inando éslc a 
al Las horas ele la madrugada. 

Ya en el mes ele junio, una vez íinalizaclo 
el mandato ele !ajunta directiva, tuvo lugar el 
proceso electoral para la elección ele presi
dente, resultado elegido por amplia mayoría 
Francisco León Pla, confeccionando !ajunta 
elirecti\·a y la actual ! isla ele compromisarios. 

Uno ele las primeras inqu ietudes que la 
actualjunta direct iva ha manifestado ha siclo, 
desde el primer momento, un minucioso y 
entraiiable contacto con tocias y cada una ele 
las (ilas ele la comparsa. De esta manera se 
han ido desarrollando durante los meses ele 
septiembre y octubre, tocios los sábados «al
muerzos» ele confraternielacl con tocias las fi
las, en los que se han llevado a cabo cambios 
ele impresiones y contestando las inquietudes 
expuestas por los componentes ele la com
parsa. Tocio esto con el íin ele aponar una 
mejor \·isión ele f'uturo para nuestra compar-
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sa. Medida ésta, que nos permite limar posibles asperezas y que 
se definan mejor las posiciones para que, en un futuro cercano, 
nos convirtamos en una «gran familia festera». 

Entrando el mes de noviembre, tuvo lugar la célebre «Cena 
de homenaje al capitán», efemérides que realizamos en «El 
Campus» y a la que asistieron gran cantidad de comparsistas y 
amigos. Cabe significar en este clia la profesionalidad que presi
dió la cena servida, tanto por parte del equipo técnico creado a 
tal efecto, como por el equipo humano que forma la totalidad de 
la directiva, ya que no faltó detalle para hacernos sentir un cli
ma cordial y divertido. Todo ello, por supuesto, no hubiera sido 

C01nparsa Estudiantes 

posible sin el caldo de cultivo excelente que fueron todas las per
sonas que asistieron a la velada. 

En el evento, por supuesto, fueron homenajeados: el capitán 
del año 1 997 y los cargos festeros del año 1 9 7 1 ,  que cumplían sus 
bodas de plata festeras. 

Se contó, cómo no, con la asistencia del Sr. alcalde y del 
presidente de la Unión de Festejos que, en sendos manifiestos, nos 
dieron palabras de ánimo para seguir por los mismos derroteros 
por los que hemos comenzado, prestando su apoyo incondicio
nal a la nueva Junta directiva haciéndolo extensivo a toda la 
comparsa . 

• • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • 
JUNTA DIRECTIVA 

Presidente: Francisco José León Pla 
Vicepresidente: Francisco Asensio Pérez 
Vicepresidente: José Maestre Rodríguez 
Secretario: José Joaquín Tormos Villa plana 
Vicesecretario: Mariano Moltó Paya 
Tesorero: Juan Carlos Navarro Alemany 
Vicetesorero: José Miguel Verdú Aracil 
Vocales: 
Pedro !borra Mira 
Teófilo Poveda Pérez 
Vicente Tortosa Mali 
José Amat Tortosa 
José Iglesias Villaplana 
José Antonio Morant Martínez 
Juan Miguel Poveda Ferrándiz 

JEFES DE COMPARSA 
Gabriel García Brotons 
Daniel Andreu Maestre 

José Verdú Alcaraz 
Mario BeltránJover 
Francisco González Bernabeu 

ORDEN DE ENTRADA 

CAPITANÍA 1 996 
Capitán: José Durá Andreu 
Abanderada: M." Cruz Pujo! Sanjuán 
Rodela: Remedios Durá Pujo! 
Fila Ganduls: Vicente Payá Maestre 
Música: «Los Gavilanes» de Alicante 
Pieza interpretada: «Pepe Iglesias» 
Fila Becarias: Esther Orgilés Romero 
Fila Diplomatics: José Iglesias Villaplana 
Fila Borts: Javier Corbí Amorós 
Fila Gandulets: Pablo Navarro Rodríguez 
Fila Retrasats: Pascual Lacueva Navarro 
Fila Graduades: Monserrat Rico Pellín 
Fila Góngora y Argote: Antonio Cantó Ganga 
Música: Unión Musical de Rojales 
Pieza interpretada: «Capitanía Cides» 
Fila Catejats: José A Díaz Francés 

Fila Gansos: JoséJoaquín Tormos Villaplana 
Fila infantil Gansos: JoséJoaquín Tormos García 
Fila La Vaga: Rubén C hico de Guzmán Martínez 
Fila Distraguts: Rubén Gadea Ballester 
Fila E.G.B. :  Amalia RicoJover 
Fila Enchufats: Francisco Millá Martínez 
Música: Sociedad Musical «La Primitiva de Palomar» (I) de 

Valencia 
Pieza interpretada: «Víctor» 
Fila Carabaseros: Elías Leal Donat 
Fila Empollonets: JoséJoaquín Corpus Maestre 
Fila Empollons: Francisco Asensio Pérez 
Fila Boiners: Vicente Rico Navarro 
Fila Guasons/Ninots: Vicente Verdú Canals 
Fila Opositoras: María Ródenas Amorós 
Fila Trovadores: Jesús Pérez Maestre 
Música: Sociedad Musical «La Primitiva de Palomar» (II) 

de Valencia 
Pieza interpretada: «Els Preparats» 
Fila Cervantinas: Manuela Tortosa Tortosa 
Fila La Muntona: Antonio Navarro González 
Fila Rebotats: Jacinto SánchezJuan 
Fila Copions: José Ángel González López 
Fila Delegadas: Cristina Corbí Navarro 
Fila Pilotes: Leopoldo Verdú Verdú 
Fila Despistats: Antonio Corpus Mali 
Música: Sociedad Musical «Cultural de Carolinas» (I) 

de Alicante 
Pieza interpretada: «Honoris causa» 
Fila Honoris causa: Tomás Ferrer García 
Fila Suspenguts: Vicente Mataix Brotons 
Fila Ninots: Vicente MataixJr. 
Fila La Tuna: Luis Corbí Amorós 

CAPITANÍA 1995 
Capitán: Rafael Navarro Torregrosa 
Abanderada: Raquel Gil Tortosa 
Rodela: Carmen Navarro Payá 
Fila Universitarias: Remedios !borra Mira 
Fila Catedráticos: José Iglesias Estevan 
Música: Sociedad Musical «Cultural de Carolinas» (II) de 

Alicante 
Pieza interpretada: «Catedráticos» 











EL TRAJE DE LA COMPARSA 
ESTUDIANTES 

A comparsa de Estu

cumentada es la de Al-
José Fernando Domene Verdú 

Vocal de Cultura de la V.N.D.E.F. 

diantes más antigua do

c oy, que existía ya en 

1 862  (Mansanet, 1 9 8 1 ,  95 )  y en 1 853  (Llobet, 

1853, 5) ,  pero desapareció en 1914, lo mismo que ocurrió con otras filas de esta ciu

dad, como por ejemplo las de Romanos, Capellanes, Somatenes, Marineros de Co

lón, etc. En otras poblaciones la comparsa de Estudiantes apareció posterior

mente, como es el caso de Bocairent, donde lo hizo en 1869 (Vañó, 1 982, 72-73), de 

Onil, donde ya existía en 1882, o en Banyeres, donde ya existía en 1 907. 

La primera referencia documenta.! que exis
te sobre la comparsa de Est1xliantes de Villena es 
la de Zapate1� en su libro publicado en 1884 ( 197 4-, 
98), y la del programa de fiestas de ese mismo 
año, ya que no se nombra en los documentos de 
186 3 y de 1868, que están en el Archivo Muni
cipal de Villena y en los que únicamente se citan 
3 comparsas, que son las de i\!Ioros, Cristianos y 
Romanos. Zapater cita al capitán y al alférez de 
ese año, que fueron Andrés Leal y Francisco Cer
dán, respectivamente, y el programa de fiestas 
de 1884- hace referencia, además de a la com
parsa de Estudiantes, al Pacto de la Alianza con 
la comparsa de Cristianos el día 6 de septiem
bre, con texto de Pascual Estañ y Guzmán. Pero 
en el texto del Pacto de la Alianza de 1892 entre 
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los Estudiantes y los Cristianos, que fue escrito 
por Pepe el Chinto, el embajador de los Estudian
tes comienza diciendo : «Un afio más aquí estamos / 
} llevamos dieciocho . . .  ». Por lo tanto, la comparsa de 
Est1.1cliantes empezó a participar en el Pacto de la 
Alia11za en 1875 con toda seguridad y, por ello, tu
vo que aparecer o reaparecer en ese mismo año 
de 187 5. La única modi ficación del traje de Es
tucliante se hizo en 1926 y consistió en la incor
poración de la gola, los cordones de la chaqueta 
y las borlas de los pantalones. También se sustiL1.1yó 
la primitiva capa corta, similar a la capa primiti
va ele los l\!Iarruecos, por una más larga que es la 
que se sigue utilizando actualmente. Desde 1926 
hasta 194- 6 se utilizaron también lápices, además 
de las cucharas originales, aunque los lápices se 
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erradicaron en este último año. Por influencia de la com
parsa de Estudiantes de Villena apareció después en Be
neixama en 1924, en Biar en 1929, en Petrer en 1930 y en 
otras poblaciones hasta un total de 13. Y en todas estas po
blaciones adoptó el traje de Villena modificado en 1926, 
con gola, lápiz, cordones en la chaqueta y borlas en los 
pantalones, elementos que no existen en las comparsas 
aparecidas antes de esta fecha. 

El origen del traje tradicional de la comparsa de Es
tudiantes se encuentra en los uniformes oficiales de las uni
versidades españolas de la segunda mitad del siglo XVI, 
igual que ocurre con el traje de las tunas universitarias es
pañolas actuales. En Portugal, por ejemplo, el antiguo 
traje de las tunas universitarias se sustituyó a mediados del 
siglo XIX por el de esa misma época, pero en España, sin 
embargo, las tunas siguieron utilizando el antiguo traje del 
siglo XVI, que es el que usan en la actualidad. Dicho 
traje, utilizado tanto por las tunas como por la compar
sa de Estudiantes, es acorde con la moda masculina im
perante en la segunda mitad del siglo XVI, que fue im
puesta por Felipe II a partir de 1556, año en que sucedió 
a su padre Carlos I en el trono de España. Por eso es de 
color negro y consta de unos determinados elementos, y 
no de otros. Como tejidos, se utilizaban el raso y el ter
ciopelo cuando el poder adquisitivo de los usuarios se lo 
permitía, porque la preocupación de la época por la apa
riencia personal hizo que la indumentaria fuese objeto de 
atención pre ferente, y la calidad y riqueza de ésta de
pendía ele la clase social a la que se perteneciera. L as 
prendas del traje tradicional de la comparsa de Estu
diantes tienen su origen en esa época concreta y tiene 
cada una de ellas una denominación específica y co
rrecta, lo mismo que sus elementos adicionales, y estas de
nominaciones correctas conviene que sean conocidas por 
los socios ele esta comparsa. Son las siguientes : 

Jubón: Es lo que en la actualidad se denomina vul
garmente chaqueta o guerrera. Su nombre es el aumen
tativo ele «aljuba» y procede de la palabra árabe «chub
ba», que también ha originado en castellano la palabra 
«chupa». Originalmente era completamente negro y sin 
cordones. Los actuales cordones blancos del traje de la 
comparsa se le añadieron en la reforma de 1925, por imi
tación ele los trajes militares del siglo XIX. Con el tiem
po, también se han sustituido los antiguos botones negros 
tradicionales por los modernos botones a presión. 

Calzón: Es lo que en la actualidad se denomina erró
neamente «pantalón». En los siglos XVI y XVII podía 
ser «corto», hasta medio muslo, o «largo», hasta la rodilla, 
aun que en el siglo XVIII se generalizó el calzón largo. 
Las tunas actuales utilizan ambos tipos indistintamente, 
aunque en la comparsa de Estudiantes siempre se ha uti
lizado el calzón largo. La palabra «calzón» es el aumen
tativo de «calza» y en esta prenda está su origen. Hasta el 
siglo XV se utilizaban las «calzas», que eran las prendas 
masculinas elásticas y ceñidas que cubrían las piernas has
ta la cintura. Eran las «calzas enteras» pero, a partir del año 

1 
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1530, esas antiguas «calzas enteras» medievales se divi
dieron en dos piezas : las «medias calzas», desde los pies has
ta la rodilla o hasta la mitad del muslo, y los «muslos» o 
«muslos de calzas», desde la roclilla o la mitad del muslo has
ta la cintura. Estos «muslos de calzas» es lo que enseguida 
se denominó «calzón». La prenda interior que se usaba de
bajo del calzón era el «calzoncillo», cuyo nombre no es 
más que el diminutivo de «calzón». El calzón largo se su
jetaba por debajo de la roclilla mediante un cordón interior 
atado con un lazo que podía terminar en borlas u otros 
adornos y que era lo único que quedaba a la vista. En el 
traje actual de la comparsa de Estudiantes, esos cordones 
interiores se han sustituido por gomas, pero tanto el lazo 
como las borlas se han mantenido en lo que se conoce co
mo las «borlas blancas». 

Medias calzas: Es lo que se conoce como «medias» 
ya desde el siglo XVI, por abreviación de su denominación 
original, que era la de «medias calzas». Como el calzón, las 
medias calzas proceden de las «calzas enteras» medievales, 
que eran las prendas masculinas elásticas y ceñidas que 
cubrían las piernas hasta la cintura y que, a partir del año 
1530, se dividieron en dos piezas : el calzón, que era la 

parte superior, y las medias calzas, que era la parte inferior. 
Como en la comparsa de Estudiantes se usa el calzón lar
go, las medias calzas llegan hasta la rodilla, porque siem
pre terminan donde empezaba el calzón. Al caer en desuso 
el calzón en Europa en el siglo XIX, sustituido por el pan
talón, las medias quedaron reservadas a las mujeres y los 
hombres empezaron a usar el «calcetín», cuyo nombre es 
un derivado de la palabra «calza» mediante un doble di
minutivo: de «calza» se formó «calceta», y de «calceta», 
«calcetín». En la actualidad, se han puesto de moda las ma
llas femeninas, que son en realidad las «calzas enteras» 
que llevaban los hombres en la Edad Media. 

Capa: Era la prenda española por excelencia y podía 
ser de diferentes tamaños, que en algunas épocas depen
clían ele la clase social a la que pertenecía el usuario. La ca
pa larga que usaban antiguamente los estudiantes recibió 
posteriormente la denominación específica de «manteo», 
que es un galicismo y procede de la palabra francesa «man
teau». Actualmente, se pronuncia [manto] pero antes se 
pronunciaba [manteo] y con esta misma pronunciación pa
só al castellano. A su vez, la palabra francesa procede de 
la latina «mantelum». 

Gorguera: Es la llamada «gola». Se trata de un tipo 
de cuello plegado, alechugado y rígido que rodeaba total
mente el cuello de la persona que lo usaba. Debido a su ca
rácter alechugado, recibía también el nombre de «lechu
guilla». Era de origen flamenco y apareció a mediados del 
siglo XVI, logrando un gran desarrollo y complejidad du
rante los reinados de Felipe II ( 1556- 1 598) y Felipe III 
( 1598- 1621) hasta que desapareció en el de Felipe IV ( 162 1-
1665), siendo sustituido entonces por un cuello amplio or

lado de encaje que caía sobre los hombros y la espalda. La 
palabra «gorguera» procede de «gorja», que significa «gar
ganta», y este mismo significado es el de la palabra valen-



Festes de Sant Bonifaci • Petrer 1997 

ciana «gola», que es la que se u t i l iza en Vi l lcna para de
signar a la gorguera desde que ésta se introdu jo en e l tra
je ele la co1 1 1parsa en la refor111a ele 1 925. La gorguera o go
la sust i t uyó al antiguo cuel lo ele encaje, que era el original 
de l traje ele la co 111parsa desde e l princip io tanto en Vi l le
na co1 1 10 en las demás poblaciones en las que la compar
sa ele Estudiantes es anterior a 1 925. Por lo tanto, por la pre
sencia ele la gorguera o gola se puede distinguir a las com
parsas ele Estud iantes ele otras poblaciones que aparecie
ron después ele 1 925 por influencia ele la ele Villena, como 
es el caso ele Bia1; Petrer o Elcla. Las que carecen ele gor
guera, por el contrario, son anteriores a 1 925 . 

Zapatos: Eran ele piel, cuya finura variaba según el 
fin para el que se destinasen. Podían tener hebil las, aunque 
a 1 11cnuclo carecían ele el las. Su nombre era el mismo que 
el actua l , y proccclc probablemente de l griego «cliábaLhron» 
a través del b�jo latín «cl iabathrum». 

Bicornio: Es un gorro cronológicamente posterior a 
los demás elementos del traje y apareció en Espaiia a fi
na les de l siglo XVT T I ,  durante e l reinado ele Carlos IV 
( 1 788- 1 808), sust i tuyendo al tricorn io ele origen francés, 
aunque su uso decayó mucho tras la Guerra ele la lncle
pcnclcncia. En el siglo XVI se usaban los sombreros ele alas 
anchas o «wa loncs», que estaban frccucntcmcnlc ador
nados con plumas, como es e l caso de l antiguo sombrero 
ele la comparsa ele Cristianos (Arncclo, 1 993, 1 6 1  ) . 

Lápiz: Es el «ar111a» propia ele la comparsa ele Estu
diantes en la mayoría ele las pob laciones en las que existe 
esta co1 11parsa . Se e111pezó a uli l izar en Vil lena en 1 926 sus
t i t uyendo parc ialmente a la cuchara, que es el «arma» 
más antigua en esta ciudad, y coexistieron los lápices con 
las trad icionales cucharas hasta 1 94-6, en que se el imina
ron los lápices. Pero en este período ele tic111po ( 1 926- 1 94-6) 
fue cuando se extendió la comparsa ele Estudiantes a mu
chas poblaciones (Bencixama, Biar, Pclrcr, E lcla) por in
fluencia ele Vil lcna, y en tocias cUas adoptaron el lápiz y no 
la cuchara, ya que ésta resu l taba más cxtraí'ía. S in em
bargo, la cuchara es el sí111bolo tradicional ele la compar
sa ele Estudiantes y lo era también ele los estudian les ele los 
siglos XVI y XVII . Su origen está en los estud iantes pobres, 
que eran l lamados popularmente «sopistas» porque, para 
poder pagarse los estucl ios, tenían q uc clccl icarsc fuera ele 
las horas lect ivas a «correr la tuna», o sea, a cantar en gru
pos por las ca l les, prcferente111cntc delante ele la casa ele al
guna mujer adinerada, a cambio ele algo ele dinero o ele un 
p lato ele sopa. Para el lo, iban provistos ele una cuchara, 
que exh ibían oslensiblemcmc al íinal izar sus actuaciones 
en caso ele que no se lo ofrecieran por propia voluntad. Esos 
grupos ele cslucl ianles recibían el nombre ele «estudianti
nas», y se caracterizaban por su jolgorio y desenfado. 

Como la comparsa ele Estud iantes apareció a media
dos del siglo XIX, antes ele 1 862 en A lcoy y poco después 
en ot ras poblaciones, en esa época ya hacía mucho tiem
po que había desaparecido en la universidad el traje ele es
tudiante del siglo XVI descrito anterior111ente, por lo que 
e l origen c lel traje ele la co111parsa ele Estudiantes no pue-
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ele estar directamente e n  él .  Sin embargo, ese traje ele es
tudiante del siglo XVI se ha mantenido hasta ahora en 
las lunas universitarias, que son las continuadoras ele aque
llas primitivas estucLia.ntina.s del siglo XVI forma.das por «so
pistas» y que siguieron y siguen actuando ele la m is111a for-
111a. Por el lo, tuvieron que ser esas estudiantinas las que sir
vieron ele modelo a la co111pa.rsa ele Estudiantes en lo re
ferente al traje e, incluso, a la m is111a comparsa, cuando és
ta apareció a mediados del siglo XIX . Prueba ele ello es que 
Llobet ( 1 853, 5) 111enciona. en 1 853 en Alcoy a una fila ele 
«/..'.,studianles con su música de guitarras)' panderetas, cual si corrie
se la luna j1or vacaciones». 
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LA FIESTA DE PETRER 

A fiesta, tanto en Pe

más poblaciones del 

lenciana, es un fenó-

José Luis Mansanet Ribes 

trer como en las de-

área alicantino-va-

meno popular tardío. 

No es anterior a 1609. Hasta esa fecha estas comarcas estaban llenas de 

moriscos, un 35% de la población, y teóricamente mal se podían hacer unas 

representaciones populares donde tan mal parada resultaba la morisca. 

Además es evidente que la fiesta de Moros y Cristianos actual, y la de Pe

trer también, no se nos ha dado hecha de una vez, es producto de una evo

lución, y habrá que analizar esa causa originaria, que no es otra que la fun

ción soldadesca, para ver cómo se ha configurado en cada pueblo la evo-
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l ución posterior, pues en el la encuentran justificación 
muchas de sus características actuales. 

La soldadesca era una comparsería constituida por 
quienes sin ser soldados, o habiéndolo sido, llegaron a 
constituir cofradias que imitaban graduaciones, ejercicios 
y uso de armas de las milicias que creara Carlos I en el 
siglo XVI para la defensa ele la costa, época en que se hi
cieron también sus torres-atalayas. 

Las milicias, y esa comparsería, se hallaban muy ex
tendidas en el norte alicantino y en las solemnidades pú
blicas y fiestas patronales la milicia -y donde no la ha
bía la soldadesca- disparaba salvas ele arcabucería «ad 
honorem» en sus acompañamientos a las autoridades, 
procesiones del patrón, etc . . .  haciendo también evolu
ciones en sus desfiles, lo que constituía la función solda
desca. Quien haya visto algunas fiestas, como Bocairent, 
Cocentaina, etc . . .  habrá comprobado que todavía sus fes
teros hacen evoluciones soldadescas. 

En las poblaciones que rodean la sierra Mariola, a 
caballo entre Alicante y Valencia, grupo a las que perte
nece festeramente Petre1� la función soldadesca evolu
cionó a alarde ele cristianos y moros al empezar a vestir
se parte ele la comparsería a lo morisco y la otra a lo cris
tiano antiguo, y realizar simulacros de batallas entre sí, con 
arcabucería, aparte ele su fimción ele rendir salvas ele ho
nores. ¿Cuándo ocurre eso? Indudablemente después ele 
la expulsión ele los moriscos y en fecha aún no conocida. 

En Alcoy ese hecho está ya documentado en l 668, 
por Vicente Carbone111 1 1, que dice: «En cuyo día (el de San 
Joige) se lzaze una regozijada procesión ilustrándola una compañia 
de Crhistianos J\/foros y Cat/zólicos Cr/zistianos . . .  En la tarde se 
lzazen algunos ardides de guerra, dividiéndose la compañía en dos 
tropas . . .  que sugetas a liziones de milicia se están beLicosamente ar
cabuceando encaminándose tanto bullicio en honra y culto al Pa
trón . . .  ». 

Petrer tenía una compañía ele milicias, según los ela
tos que aporta Hipól ito Navarro Villaplana <21 ele las ac
tas del Archivo municipal fechadas en 1 590, en 1 63 7  
(en que s e  menciona que tenía capitán, alférez con su 
bandera, y sargen to) y otras. Puede que en algunos pe
ríodos no tuviera continuidad, pues en l 666 «se fJide a la 
Vila aliste una Compaiiía de milicias conforme se acostumbraba an
tiguamente . . .  ». 

La compañía tomaba parte en las solemnidades pú
blicas con «festa ele pólvora», como en 1 674-, o se re
partía pólvora para que el disparo lo hicieran los «fa
clrins» como en l 640. En 1 760, al subir la imagen del 
Cristo a la ermita, se h izo función ele alarclo y para ma
yor solemnidad se trajo música y ch irimías. Tocio eso 
era soldadesca, pues ele moros y cristianos no se menciona 
nada. 

Las fiestas con arcabucería, ele la clase que fueren, su
frieron una grave interrupción en 1 7 7 1  al prohibir Car
los 1 1 1  el disparo ele arcabucería; escopetas, etc . . .  dentro 
de poblado. Pasados algunos años los pueblos empeza
ron a pedir autorización al Consejo de Castilla para po-
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der disparar arcabucería por las calles. Alcoy lo inició 
en l 778 y lo consiguió en l 785 para su «alarde de cristia
nos y moros» , dice el expediente. Banyeres, amparándose 
en lo concedido a Alcoy, la obtiene un año después, en 
1 786 y, sucesivamente, Bocairente en 1 796, Ibi en 1 797 ,  
Oni l  en 1 799 (ya habla de un «castillo de jJersjJectiva»), Biar 
en 1 800, Castalia en 1 804, etc . . .  

Lo curioso es que en la petición de Castalia, ele fecha 
1 803,  amparándose como tocias en las autorizaciones 
ya concedidas, se cita «Petrel», cuyo expediente no se 
ha encontrado todavía, pero es evidente que en esa fecha 
Petrer ya había conseguido autorización para su arca
bucería. 

Los expedientes del Consejo ele Castilla son intere
santes porque cada población describe y razona la clase 
ele fiesta que hacía (salvas ele arcabucería, alardes, sol
dadesca, etc . . .  ) .  Sólo en el ele Alcoy se habla de «alardes 
de cristianos y moros», por lo que cabe deducir que si las de
más poblaciones se amparaban en la autorización con
cedida a Alcoy y no mencionan en sus peticiones ff/noros 

y cristianos» es porque aún no los hacían. 
Todas esas poblaciones con soldadesca evolucionaron 

a «moros y cristianos», cada una en fechas imprecisas. Bo
cairente, por ejemplo, en 1 860 aún llamaba a su fiesta sol
dadesca, aunque hacía algún tiempo que se vestían ya ele 
moros. 

En Petrer el dato más antiguo que se ha encontrado 
mencionando moros y cristianos -según D. Jesús Za
ragoza< '1-, son unas actas ele 1 874 a 1 876 que, por su 
contexto, dan la impresión ele que la fiesta que refieren 
se venía celebrando desde hacía años. ¿Cuántos? Pien
so que eso no ocurriría antes ele 1 8 1 4- -por lo dicho 
anteriormente sobre soldadesca-, ya que en esa fecha 
se reanudaron en muchas poblaciones las fiestas que ha
bían estado suspendidas a causa de la invasión francesa. 

Por tanto, entre 1 8 1 4  y 1 873 debe sit1.iarse la cuestión, 
y me inclino a creer que 1 860 fue una fecha clave. No ol
videmos que las guerras ele África, y especialmente la 
Batalla ele Tetuán, en febrero ele 1 860, causaron gran 
impacto en España, y en nuestra área fue un acicate pa
ra que surgieran muchas fiestas ele iVIoros y Cristianos, 
empezando por Ontinyent en el propio año 1 860. 

En la lenta evolución ele la fiesta tocias las poblacio
nes han l legado en el último tercio del s iglo XIX a la 
estructura actual ele trilogía ele funciones: a) Lo religio
so, que fue lo primario y originario; b) Lo guerrero co
mo representación histórica (batallas ele arcabucería, 
castillo, embajadas) , que se desgajó ele lo anterior; y c) Lo 
heclonístico por la espectacularidad de los desfiles. 

Eso es lo básico y fundamental ele tocia fiesta ele 
!vioros y Cristianos, pero cada población en su desa
rrollo ha evolucionado adquiriendo, como propias, pe
culiaridades que le clan a su fiesta su propio tono, y 
en Petrer mencionaremos, en tre otras, las sigu ientes, 
con las analogías que pudieran presentarse en otras 
poblaciones: 
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A) Un capitán por compañía. Es cleci1� por compar
sa (lo que también se da en la mayoría ele las poblacio
nes), cuando en otras fiestas (Alcoy, Cocentaina, Ibi, On
tinyent, e tc ... ) únicamente hay un capitán y al ferez 
(abanderado) por bando, el moro y el cristiano. Tocio 
tiene sus ventajas e inconvenientes : un sólo capitán es 
un boato único que se presta a mayor lucimiento; resul
ta más caro; también se hace, en la rotación ele com
parsas, una sola vez en varios años; la existencia ele va
rios capitanes facilita el mayor acceso festero a un cargo 
honroso; resulta más popula1� etc ... 

La razón ele que en unas fiestas haya un capitán úni
co por bando, y en otras uno por comparsa, se halla en 
que en los inicios ele la fiesta había una sola compañía 
mora y otra cristiana y, al diversificarse cada compañía 
en filas (comparsas), en unas fiestas se continuó con un 
solo capitán por bando y, en otras, cada comparsa que se 
creaba nombraba el suyo. 

B) Abanderada. El alférez ha siclo siempre el custo
dio ele la bandera. En cualquier fiesta la bandera va uni
da al alférez, tanto si es única, corno si cada comparsa tie
ne la suya, y tanto si la lleva el alférez personalmente, co
rno si la lleva otra persona a su lacio, el abanderado, 
cuando el alférez fue adquiriendo mayor protagonismo. 

Siempre ha llamado mi atención esa transmutación 
en Petrer del hombre a la mujer abanderada q ue mi 
amigo, Hipólito Navarro, explica e le la forma más sencilla 
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a partir ele las cantineras, jóvenes que distribuían pastas 
y bebidas entre los que disparaban en las guerrillas. «Es
tas cantineras -dice- solían jJedir al abanderado (que era el al

ferez), que Les dr¿jara llevar La bandera en algún tramo del de.ifi.Le», 
y supongo que a los abanderados les vendría bien des
cargarse ele ese cometido ele vez en cuando. 

La abanderada surge ele verdad en 1 90 5  cuando la jo
ven Rarnona García -continúa Hipólito Navarro- se 
planteó en serio lo ele llevar ella sola la bandera en tocio 
el desfile. En aquella época eso asombraría, al vestirse con 
propiedad, pero gustó. 

Hoy la abanderada es el símbolo ele la fiesta ele Petre1� 
lo que la pregona e iclentilica entre tocias las fiestas, por 
su elegancia, suntuosidad y feminidad. 

Algunas otras poblaciones, no muchas, tienen una 
f igura similar que se ha venido desarrollando última
mente, algo así corno ele exaltación femenina, que ya no 
sé si cabe desde que la mujer también sale en escuadras: 
Villena, la madrina; Sax, capitana (figura que también se 
da donde hay un solo capitán); etc ... e Ibi, que también 
la llama abanderada, donde normalmente desfila en ca
rroza, y no a caballo, lo que no la individualiza lo su fi
ciente, di fuminada entre su boato, ya que muchas veces 
lo tiene propio. 

C) Rodela. En Petre1� capitán, abanderada y rodela 
forman lo más representativo ele cada comparsa y, en 
conjunto, ele tocia la fiesta, hasta el extremo ele que ca-
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da abanderada y rodela visten el mismo d iseño, y el del 
capitán procura g uardar afin idades. 

La rodela es una f igura íestera que existía en  tocias 
o casi toc ias las f iestas más antiguas. Alcoy la tuvo has
ta el últ imo cuarto ele siglo X I X  en que, al t ra nsfor
marse el d isparo , po r la evoluc ión ele la f iesta, ele salvas 
«ad honorcm» en las procesiones a batallas ele arcabu
cería conmemora t iva ele la Reco nquis ta,  la rodela vino 
a perder su función que no es o tra que una danza ri
tual izacla en honor al patrón. S in  embargo, todavía la 
co nserva la f iesta ele Alcoy, aunque hoy es sólo una f i
gura decora t iva que, v ist iendo exactamente igual que el 
capi tán, o el alférez, les acompaña e n  desf iles y pro ce
siones, no en el d isparo .  

1-Ioy día se  co nserva en  estas pocas f iestas y co n 
nombres d ist i ntos: Petrcr le llama rodelas (son n iñas); 
Sax, pajes (son n i íias); Caucletc, volantes (son n i íias); y 
/\banilla, pajes (so n ni fios, pero co n vest imenta feme
n ina :  el mismo diseño cambia el e  color según el acto). 
En otras áreas, en el dance arago nés ele Sar iñena, se les 
llama volantes, y son n iños. 

En el área ele nuestra fiesta ele !\ loros y Cristianos su 
fi . 111c ión es la ele acompañar al capi tán en las procesio
nes patronales do nde se hacen salvas ele arcabucería 
real izando unos pasos ele danza r i tual izacla en cada 
disparo, en los demás actos no hacen su danza. Sus ele
mentos simból icos son los mismos en to cias las pobla
c iones: un escuelo pequcíio (rodela) y una var i ta o bas
tón co n encajes. 

Apu nta 1-l ipól i to Navarro que qu izás por razo nes 
fonéticas las poblaciones ele habla valenciana le llamen 
«roclclla», debido al escuelo redondo que suelen llevar, 
mientras que en las ele habla castellana les sea más fá
cil llamarles pajes, que et imológicamente es un joven al 
servic io del caballero ,  aunque no sea esa su func ión. 
l\ilás cli fkil es encontrar el sign i ficado del simbol ismo ele 
su danza : ¿Elevar el d isparo en forma ele plegaria? ¿Ser 
ángel custod io del cap i tán y sus huestes? ¿Desviar el 
d isparo? Recuérdese q ue, or iginar iamente, sólo ac tua
ban en el ba ndo cristiano, su función era por tanto cua
si sagrada, y sólo al d i fuminarse ese sentido la clualiclacl 
mo ro-crist iana lo ha extend ido al bando moro " '· 

D) La Proces ión. La procesión general ,  la que se 
hace dándole una vuelta a la poblac ión, no las especí
f icas ele bajar y subir al patrón a su erm ita , s iempre ha 
ten ido en Pctrer gran espcctaculariclacl deb ido a su ilu
minac ión por fa roles guías y farolillos que llevan los 
íestcros, alusivos a sus respect ivas comparsas, donde 
las pilas eléc tri cas ocupan el lugar ele los c i rios, lo que 
da al co nj unto un esplendor grand ioso. Tiene el as
pec to ele retreta con la ser iedad solemne ele u na pro
cesión. No he visto nada s imilar en n i nguna otra pro
cesión y las hay expresivas, ele gra n  devoc ión, como la 
el e  Bocairen t ,  donde los fiel es co nce ntrados encienden 
tocios a la vez sus velas al llegar la imagen del patrón a 
la plaza. 
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En real idad, nac ió ese formato ele procesión al supri
mirse la retreta que se hacía el día 14·, hasta f inales del si
glo XIX, e i nstaurarse esa procesión, que qu izás por eso 
recogió el aire ele retreta. Fue un ac ierto. 

E) La «Chusma». T ípica ele Petre1� Es un desfile ele hu
mor y d isfraces que se hace al terminar y a con t inuac ión 
ele la Entrada mora. Es ant igua, ya que existía en 188 7. 
Su nombre hace referencia a que semeja un conjunto ele 
pícaros y gente ele baja condición, a una chusma, tanto por 
su indumentaria y gestos como por sus pancartas sarcás
ticas y rasgos ele ingenio,  que tienen por objeto regocijar 
al pueblo con sus chanzas simples sacando a colación en 
el desfile hechos y acontecimientos ele la vicia local o na
cional del año transcurrido que pueden ser objeto ele mo
fa por se r conocidos popularmente. 

No cabe buscar su razón ele ser en las causas que ori
g inaron la f iesta en nuestra área. No hay analogías, salvo 
que se las considerara como desarrollo ele las embajadas 
humoríst icas, donde sus actores remataran su actuación 
con un desfile, como hace j ijona en «El juicio sumarísi
mo del moro tra idor», aunque allí , siendo un acto hu
morís tico, el desfile posterior es solemne con un final en  
broma. 

En real idad, había una «embajada ele la Ch usma» 
que se hacía el día 13 -según refiere H ipól i to Nava
lTO- quien, no obstante, al no encontrar razones cohe
rentes, se incl ina a creer que en su origen füc un clcsarro!Jo 
ele la comic ia que se ciaba a pícaros forasteros que venían 
a la fiesta y a gente ele humilde condic ión el día 1 4  y lue
go , los que la habían sufragado, se incorporaban a la En
trada tras los cristianos imitando con su algarabía los ges
tos ele la chusma. 

Desfiles ele conten ido s imilar han ido aparec iendo 
desde hace algo más ele un cuarto ele siglo en poblac iones 
como Ibi y Benilloba, en su Nit ele 1 • olla; Ontinyent, Agu
llcn t ,  Fontanares, Ayelo (que los llaman alarclos), Crevi
llente, L'Olleria, etc ... Eso sí , tocios el1os los real izan fue
ra ele los actos que in tegran la f iesta, aunque en sus in
mediaciones. 

No hay que ver en esos actos un carnaval camuflado, 
a pesar ele sus similitudes, lo que sería impropio ele los l\1o
ros y Cristianos y sus orígenes, sino un desahogo popular 
y fest ivo, un complemento ele la embajada humorís tica, 
una válvula ele escape ele la tensión ele la rutinaria vicia cLia
ria y ele la rig idez encorsetada que exige e impone la se
r iedad ele los desfiles y actos ele la fiesta ele Moros y Cris
tianos. 

NOTAS 

1 )  Viccn lc Carboncl l .  «Célebre CcnLuria». Ee l . í,1sc. 1 976.  

2) 1-l ipó l i to  Navarro Vil laplana. «La FiesLa e le Moros y Cris

Lianos ele Pct rcr». Eel. 1 983 .  

3)Jesús Zaragoza. Rcv. PcLrcl 1 965 .  T ambién lo c i ta  1-l ipól i to 

Navarro Vil laplana. 

'i ) .José L. M ansancl Ribcs. «La Roe lcl la». Rcv. PeLrer 1 980 . 
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11Lo que sucede una ve¿ queda sucediendo para siempre». 
A.GALA 

VISTA de pájaro, vi 

centraba junto a su 

las bandas de música. 

Francisco Máñez lniesta 

cómo el pueblo se con

castillo precediendo a 

La multitud se iba 

comprimiendo, enlatando, fundiéndose en un mismo cuerpo, en un mismo la

tido. Parecía que no cabían más personas y aquel río humano que desemboca

ba en la plaza no cesaba de arrojar festeros; pues había llegado la hora del ini

cio de la fiesta y nadie podía faltar a la cita. Nadie, ni tampoco el recuerdo de los 

ausentes que cada año afloran en nuestras lágrimas emocionadas. 

A vista de pájaro, la plaza formaba un gigantesco puzzle de colores abiga

rrados que indicaba la presencia de las diez comparsas, esperando vibrar 
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de la emoción que emanaba de la música de un v iejo 
compositor y los versos de un genial letrista di funto. 

En la p laza estaba el pueblo, tal como es en la dura 
pelea de cada día de su existencia. Pero había llegado la 
hora de so 11ar que perpetrábamos en el anhelado pa
raíso perdido. Había llegado la hora ele conv ivir en un 
mundo fraternal donde la  belleza y el placer -al menos 
por unos días- nos pondría la aureola ele la felicidad. Pa
ra ello, la v illa se había cerrado y las calles limpias ele es
trés y ele gases venenosos estaban engalanadas con luces 
ele colores y estandartes multicolores. Se había acondi
c ionado el más bello marco para albergar el mayor cú
mulo ele sentim ientos her lllosos que el alma del pueblo 
es capaz ele producir. 

A vista ele pájaro, vi y o í  el estallido de la ellloc ión, el 
fervor ele la alegría y las lágrilllas e le los que sabían ele ver
dad lo que significaba aquella alocada algarabía que se 
in iciaba ante la presencia en el balcón del castillo del 
v iejo compositor, que recibía ho lllenaje lllereciclo del 
pueblo agradec ido, estrenando batuta y emociones i n
sospechadas al dirigir aquel pasodoble que ti tuló «Pe
trel» y estrenó en esta lllÍSllla plaza casi vacía en el año 
1970. Ahora, la plaza es tribuna ele exaltac ión,  y la mú
sica y la letra nos fusionan a tocios con el pa isaje que 
nos pertenece. 

Ahora nos fundimos co n su espír i tu y mañana, cuan
do nuestra ceniza vuelva a la tierra madre, volveremos a 
ser paisaje, a ser ílo1� y árbol y montaña ... porque somos 
ceniza ele esta t ierra -¡so mos t ierra ele esta tierra!- y 
ello, inevi tablelllente, nos lleva a reconciliarnos amoro
samente con nuestro entorno. Por eso, ahora, aquí, sim
ból icalllente, en este momento subl ime en el que todos 
elevalllos nuestro corazón, en este acto eucaríst ico, se 
pone ele manifiesto que, esencial lllente, solllos una mis
ma cosa, mani festando con alegría que en esta f iesta ele 
l\!Ioros y Cristianos tomamos la triste historia como mo
tivo para contradecirla; porque, ahora, ya han cesado 
n uestras luchas cruentas; porque, ahora, los Moros y 
Cristianos salen a la calle a proclamar la alegría ele la v i
cia y la coherencia ante la violencia, abominando el tielll
po ele historia en que fuimos exacerbados intolerantes, fa
ná ti cos y crueles. 

A vista ele pájaro, el otro castillo se me mostraba es
p léncl iclo y grandioso, al que el rey don Jaime r i nd ie
ra en una  mañana ele nov iembre del año 1 26 5, en  
aquel t iempo aciago que fue consecuencia ele otros 
t iempos intransigentes y ausentes ele l ibertad en los 
que el alma de este pueblo albergaba más od io que 
amor, más desdicha que felicidad, más desesperanza 
que esper anza. ¡ Lást ima  de v ici as perd idas, ele mo
mentos pl etóricos ele l iber tad ,  ele momentos que nun
ca fueron fel ices co mo éste !  ¡ Lást ima de siglos ele os
curantismo, de sangre vertida en estúpidas y cru eles 
guerras entre hermanos! 

La plaza, testigo mudo de la h istoria de este pueblo, 
ahora se conmueve y constata la evolución de los sen ti -
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mientas que han aflorado en su suelo. Ella, que fue tes
tigo ele tocias las culturas que aquí se desarrollaron, don
de iberos, romanos, musullllanes y cristianos se impo
nían los unos a los o tros v io lentamente; donde la muer
te y el fuego eterno inmisericorde esperaba a los que no 
creían Jo que los fanáticos de turno v ictoriosos imponí
an. Ahora, ante este momento ele auténtica catarsis ele eu
foria, que también es o frenda y «Te Deum» pluralista, la 
plaza alberga los ecos emocionados ele unas gen tes que 
esperan y desean que este himno a la alegr ía perdure 
por los siglos. 

La presencia ele aquel prec iso momento ante estas 
dos posiciones tangencialmente opuestas me h izo apos
tar por la toma de conciencia que supone v ivir en liber
tad y alegría, en este tiempo nuevo, con fraternizando 
con todos nuestros semejantes, como ahora, en que una 
enorme coral atronadora, acompasada por la batuta del 
viejo colllpositor, eleva los versos y las no tas musicales de 
exaltación entusiasta a nuestra patr ia chica que no excluye 
a nadie :  "Petrel, mi gran Petrel . . .  ». Petre1� cuánto tiempo 
hemos tardado en recobrar nuestras señas ele iden tidad 
y comprender que, o bien eres de tocios, o no eres ele 
nadie. 









ACTIVIDADES COMPARSA 
BERBERISCOS 

OMO es habitual al 

festero, la comparsa 

das sus huestes al 

Comparsa Berberiscos 

finalizar el ejercicio 

Berberiscos con to

frente y acompaña-

dos de autoridades, amigos y simpatizantes, celebró su tradicional cena 

que este año, en el marco del SalónJuanjo, reunió el pasado día 16 de no

viembre, en una fiesta sensacional , a la familia berberisca, para rendir ho

menaje a los cargos festeros salientes, a los que se les agradeció la bri

llantez de todos los actos en los que participaron, así como a los nuevos car

gos del próximo ejercicio esperando que lo culminen con la misma satis

facción que reflejaban sus rostros. 

Poco después se proyectó una sesión de dia
positivas de las pasadas L iestas , pasando a 
co ntinuación a la entrega de pergaminos de 
recuerdo a los cargos 1996 siguientes : Ca
pitán, Francisco t-.ifollá Maestre; abanderada, 
Aurora Mo llá Maestre y rodela, Elizabeth 
Bellod Poveda. 

AJ Linal de la fiesta, en un ambiente de 
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confraternidad por la alegría del deber cum
plido , nos emplazarnos todos a una en la 
consecución de que el próximo ejercicio sea 
mejor que el dejado atrás, aspiración en la 
que ya hemos subido un peldaño más al ha
ber adquirido la nueva sede social, que acon
dicionaremos adecuadamente para albergar 
con orgullo a nuestra querida comparsa. 
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JUNTA DIRECTIVA 
Presidenta: Aurora Crespo Górnez 
Vicepresidente: Santiago Amat Vicedo 
Vicepresidente Asuntos Económicos: 

Francisco iVlorant Fernández 
Secretario:Juan F Navarro i\llartínez 
Vocales: Martín Rubio Azorín 

Marcial Payá Maestre 
Ramón Reig Mollá 

JEFES DE COMPARSA 
Antonio Morant Payá 
Marcial Payá Maestre 

VOCALES DE FILAS 
Alawis: Diego Egea Martí 
Zafiras: DelfinaJover Díaz 
Berberechos: Francisco Tomás Bustarnante 
Abasíes: Ramón Reig Mollá 
Tuareg: Enrique Maestre Flor 
Agadíes: Raquel Amat Cremades 
Papúes: Juan Antonio García Romero 
Negros Rebeldes: Enrique Rubio Hernández 
Zambras: lVlanoli Arnorós Arcos 
Gadafis: Luis García Payá 
Yaizas: Teresa Morales Márquez 
Bravos: Vicente Maestre Villaplana 
Jenízaros: Ricardo Labrador Falcó 
Huríes: Gloria López Anti JJaque 
Mojakas: FranciscoJ. .Galiano Carbonell 

COMISIONES 
Presidenta: Aurora Crespo Gómez 
Artística U. de F. : Dori Pérez Amat 
Festa deis capitans U. de F. :Julio Payá Vera 
Arcabuces y pólvora: Santiago Arnat Viceclo 

Marcial Payá Maestre 

Sede social: 
Vicente Navarro Belda, Silvestre avarro García, Santia

go Arnat Viceclo, F rancisco i\llorant Payá, Enrique i\llaestre 
F lo1� Marcial Maestre Payá,Juan Millá López,Joaquín Girón 
Losa, Diego Egea Martí, Vicente Escuín Bono, Antonio Mo
rant Payá. 

ORDEN DE ENTRADA 

CAPITANÍA 1996 
Capitán: F rancisco Mollá Maestre 
Abanderada: Aurora Mollá Maestre 
Rodela: Elizabeth Bellocl Povecla 
Fila Abasíes: Ramón Reig Mollá 
FilaJenízaros: Ricardo Labrador 
Fila Agadíes: Dori García Pérez 
Música: Agrupación Musical «La Lira» ele Rojales 
Piezas interpretadas: «KábiJa» y «Voluntat ele fer» 
Fila Negros Rebeldes: Silvestre Navarro García 
Fila Huríes: Carolina Navarro Vera, 
Filas infantiles N efertitis, Haisas y Mozárabes 
Fila Gadafis: Luis García Payá 
Fila Zambras: Encarni Navarro Alemany 
Fila Alawis:Ju l io Payá Vera 
Música: Colla ele San Vicente 
Pieza interpretada: «Als Berebers» 
Fila Yaizas: M i' Ángeles Girón Requena 
Fila Tuareg: Antonio Pérez Maestre 

CAPITANÍA 1 995 
Capitán: José Martínez Al garra 
Abanderada: Luisa Viceclo Amorós 
Rodela: Ana Martínez Viceclo 
Fila Zafiras: iVI." Carmen Navarro Serrano 
Fila Papúes: Juan A. García Romero 
Música: Agrupación Musical «La Lira» ele Rojales 
Pieza interpretada: «Petrer berberisco» 











REFLEXIONES SOBRE LA 
MÚSICA FESTERA 

u1\lzísica.Jéslera, c·wánlas veces /uve r¡ue jJoner la aira mejilla /Jor ti,)' wánlas me 
quedarán /Jor jJonerla? Siendo LlÍ Lan lwbilual enlre naso/ros)' Lan necesaria a veces 
/Jara seguir viviendo, ¡r¡ué desconoczda es Lu cwza J' r¡ué esclava Lu existencia!». 

S de dominio público 

acompañó a la fiesta y 

mente imprescindibles 

José Ángel Carmona Parra 

que la música siempre 

ambas son unívoca-

conformando una si-

nergia perfecta en el entorno de la fiesta de Moros y Cristianos que es donde qui

siera centrarme a lo largo de estas líneas. La música festera que nosotros vivimos 

actualmente tiene su cuna a mediados del siglo XIX, época en donde el ambien

te musical del momento estaba influenciado por una fuerte tendencia italiana 

basada en la ópera y la música sacra fundamentalmente. Este fenómeno hacía ca

si imposible el que germinara una música con carácter español, pero por fin en el 

último tercio del mencionado siglo una serie de músicos encabezados por los 

inolvidables maestros Eslava y Barbieri consiguieron recuperar el género español, 

aglutinándolo en lo que vino a llamarse «zarzuela grande». 

H >TO: El. 1:\/.:\1{ ROi\l,Í..N l',W:\. 
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Aunque no duraría mucho porque le salió un serio 
competidor que fue el «género chico», el cual acabó con 
la idea de generar la ópera nacional, fenómeno que 
ya había sido llevado a cabo con éxito por otros países 
como Alemania e Italia. 

Al «género chico», se le podría tildar de uno de los 
máximos precursores de esa fórmula musical tan ma
gistral y tan vinculante a lo nuestro como es el paso
doble. Deci r  pasodoble es decir Espafia y dentro de 
este género decir pasodoble festero o clianero es decir 
Levante y sus fiestas ele Moros y Cristianos. 

Pero siguiendo con el momento histórico que nos 
ocupa , debemos tener presente que la situación cons
tituía un hecho diferencial bien claro. Por una parte se 
encontraban los precursores ele la música sacra y la 
ópera mientras que por otro lado estaban surgiendo las 
tendencias y el interés por buscar y conectar con el 
folclore popular, lo cual atraía a la g ran mayoría de 
los compositores ilustres de la época. Faceta en la que, 
aunque en nuestros días nos resultaría extrafio, los 
conservatorios creados a mitad de siglo XIX prestaron 
un gran e importante apoyo. 

Concretamente en Valencia , su conservatorio, fun
dado en 1879, desempeñó una gran lucha por recoger 
la música popular levantina,  inculcando a sus discí
pulos el tan importante sentimiento tradicional. Será 
por sus aulas por donde pasarán gran parte de los com
positores de música festera con solera haciendo de és
ta la g ran joya de la que hoy podemos disfrutar. 

Pero paralelo en el tiempo (es deci r, en el siglo 
XIX), se p roduce otro fenómeno importante en nues
tra Comunidad Valenciana, y no es otro que el de la 
creación ele las bandas locales, nutridas en su gran ma
yor ía ele aficionados que tras su labor diaria hacían 
un hueco con el fin de ensayar las posibles actuaciones 
que se les presentarían a lo largo del año y que en un 
gran porcentaje serían las fiestas populares, fenómeno 
que no me gustaría que pasara por alto el sufrido lec
tor. 

Será a mediados del revolucionario siglo del que 
hablamos, involucrado en el afán de recuperación ele 
la música tradicional que anteriormente comentaba y 
aprovechando el nacimiento ele las bandas locales de 
música, cuando aparece la figura del compositor ele 
música festera. Las bandas locales, como decía, en
cuentran su principal marco de actuación en la fiesta, 
que da como primera fórmula magistral el pasodoble 
festero, aunque convendría hacer hincapié en que el pa
sodoble como tal se da a conocer fundamentalmente en 
la zarzuela. 
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Muy pronto innumerables localidades alicantinas 
encabezadas, cómo no, por la ciudad de Alcoy empie
zan a aportar su música para consolidar el que hoy ya 
es un género para nosotros : la «música festera». Los 
primeros estrenos, según mis conocimientos, se origi
nan entre los afios 1880 y 1890. Éstos no se realizan 
en teatros o salas de concierto sino que tienen lugar en 
la calle y en la misma fiesta creando así, afio tras año, 
un gran ambiente e le expectación en cuanto a cuáles 
serán las nuevas aportaciones musicales que se desa
rrollarán en las recién inauguradas fiestas. 

Muchos de los compositores de la época son direc
tores de bandas civiles fundamentalmente, hecho que fo
mentará mucho más el género del pasodoble festero,  
tomando su mayor arraigo en nuestro siglo, que por 
cierto ya está tocando su final, y separándose cada vez 
más de la fórmula original del conocido pasodoble es
pañol. Pero este a fán por crear una idiosincrasia indes
tructible dentro de la fiesta de Moros y Cristianos no pa
rará aquí. Los compositores no se sienten satisfechos 
con lo creado hasta ese momento sino que tienen la ne
cesidad de encontrar una nueva fórmula musical que co
necte con lo musulmán y en definitiva con el bando 
moro. El resultado final no será éste. En realidad se 
crea una fórmula rítmica totalmente original que nada 
tiene en principio que ver con el hecho musulmán y, 
que inicialmente se vino a bautizar con el nombre de 
«marcha árabe» y a la que más tarde y junto a su evo
lución se le denominará «marcha mora». 

Hoy en día es una realidad esta fórmula rítmica y 
nadie duda en identificarla con el bando moro. Aunque 
su relación es un hecho puramente tradicional es una 
creación realizada para este bando que poco a poco ha 
ido conformando un conjunto inseparable que hoy en 
día nadie se atrevería a cambiar. 

Pero, según mi criterio, lo interesante ser ía conocer 
el origen y no el porqué de su creación, aunque este 
hecho reviste una seria complejiclacl e incluso una fuer
te polémica en la que no tengo ningún interés en entrar; 
simplemente me limitaré a exponer la situación. 

Esta situación es bien sencilla , en la mayoría de las 
poblaciones con tradición Cestera no se han preocupa
do por ir elaborando un arch ivo festero que abordara to
cios los acontecimientos relevantes y en definitiva to
dos los datos ele interés acaecidos en torno a la fiesta; por 
otra parte, remitiéndonos a los archivos ele las bandas 
creadas en aquella época, la mayoría ele ellos fueron 
destruidos total o parcialmente. Este fenómeno produ
ce que haya distintas versiones en cuanto al hecho ele 
cuál fue la primera marcha mora. 
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Una de las versiones proviene de Alcoy do nde ase
guran que la primera marcha árabe se estrenó en las fies
Las locales de 1906 co mpuesla por el mús ico alcoyano 
D. Anto nio Pérez Verdú. Sin embargo, los delraclores 
de es la versión argumentan que siendo u n descubri
miento tan irnpor lante ¿cómo puede ser que esle corn
pos itor sólo h iciera unos cuan Los pasodobles Lras la rnar
cha árabe que rne ncio narnos y por el co n Lrario no si
guiera explo lando dicha for rnula rítrn ica Lan innova
dora? Adernás no se le co noce n ingún co rnenlario en su 
en lorno de Lan explosivo descubrirniento , cosa que es de 
cx lra i'íar siendo en aquellos años director de la Banda 
Pr imi Liva de Alcoy. 

Otra ele las vers iones opta por D. Franc isco Esteve 
1 icolau nac ido en 187 1  en M uro de Alcoy. En lre su 

labor mus ical cabe des tacar la d irección ele la banda 
ele J\ifuro durante 3 4  años y posler iormenle la ele Oliva ; 
además, por supuesto, es d igno de rnencionar su gran en
Lrega por la rn ús ica festera , do nde podernos des lacar 
en lre sus cornposic io nes las cua l ro rnarchas árabes que 
real izó y que so n : «Paso a la rnorer ía» , «Ecos de Bag
dacl», «Els J\lfarrocs» y «El llan lo del San tón». El argu
rnento ele los que apoyan la prirn ic ia en cuan lo al des
cubr irn ien lo de la fór rnula rnus ica1 carece ele sol idez 
pues lo que se basan en la rnayor ía de edad ele Esteve 
respecto a la ele Pérez Verclú y clesgraciaclarnente no se 
Lienen los ela tos de las fechas de estreno de las distintas 
co rnposicio nes menc io nadas. 

Pero l as d is t in tas op i n io nes llegan aún más lejos, 
pues un año an les ele que el compositor alcoyano estrene 
su marcha árabe en Alcoy se produce un aco ntec irn iento 
peculiar en Madrid. Co ncre larnente el 27 ele abril de 
1905 se es trena la zarzuela del rnaestro Serrano «!\!fo

ros y Cristianos». Se pregu n tará el l ector qué L iene q ue 
ver el aco ntecirniento con Lacia esla polémica, pues bien , 
esla zarzuela eslrenada co n gran éxito incl uye una mar
cha rno ra. Es lo prueba que ya ex ist ía la fór rnula rnusi
cal ele la rnarcha mora antes ele que Pérez Vcrdú la pu
s iese a p rueba en sus fies las de Alcoy, si bien por el con
Lrar io no ind ica que fuese Serra no el creador ele tal es
Lructura musical pues es rnuy probable que se inspira
ra en fenómenos musicales levantinos que ya se esta
ban ciando e n su época. 

Es una pena que no es Lén rnás avanzados los esluclios 
h is Lóricos en base a los archivos locales [esteros, aunque 
perso nalmen le no rne susci la demasiado inlerés saber 
qu ién fue el creador de la marcha rnora , pues Lal vez f ue 
una transfor rnación progresiva ele otras fórrnulas r ítmi
cas rnarc iales uLilizaclas en la época para desfilar. Para mí 
lo irnpor Lan le es que exisLe, y bajo mi punlo ele visla es 
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la fór rnula musical más bella que se da en la fiesta, es la 
más exól ica y sin duda la que más l iberLad deja al com
posi Lor expresar sus sen Limientos. Es un tipo de cornpo
sición , ahora s í, de la m isma categor ía que el pasodoble 
feslero o la rnarcha cr ist iana, y lo que es rnás, son cs
Lruc luras rnus icales de origen levanlino ,  únicas en el 
mundo, y que por Lanlo debernos co nservar y defender 
co n mucho cariño para que se sigan cultivando. 

Pero la historia ele la música [estera, corno imaginará 
el l ector, no queda anclada en los pr inc ipios ele siglo y 
cabe dcs lacar el hecho de una suculen la renovac ión 
musical en Lorno a la fies la , acaecida en los dí f i c iles 
años cuarenta, y que sin eluda se vió bloqueada aunque 
no irnpeclicla en los duros años ele la Guerra Civil. En es
tos a 1'íos los nuevos cornpositores rompen co n la r ígi
das es lrucluras rnus icales e in troducen fór mulas r í Lrni
cas innovadoras en cuan lo a med ida y desarrollo ele la 
cornposic ión en Lan lo a su estilo. Es la elapa revolucio
naria tiene como uno ele sus fr u los impor lantes e l na
cim ien lo ele una nueva y en algunos casos polérn ica fór
mula r í Lrnica : la «rnarcha cr ist iana». 

Según mis co noc irnicntos no exis Lcn preceden les al 
estreno en 1958, a cargo del alcoyano D. Arnanclo Blan
q uer Po nso da , ele la rnarcha cris l iana «Al eluya». En 
principio este tipo ele co mposición no Liene un segui
m ien lo directo por parte de los co rnposi Lores ele la épo
ca aunque no por ello deja ele ser la sem illa que ger
rn inará rnás tarde en co rnpositores ele n ivel co rno se
rán, en lre o lros , D.José Mar ía Ferrero o D. M iguel V i
llar. 

SV REALIDAD ACTUAL 

Desgra ciadarnen lc, y aunque siendo rn i pun lo ele 
vis La perso nal, la s i Luac ión de la música festera no es 
to cio lo satisfactoria que yo desear ía. En real idad de
ber ía ser la población fcslera la máx irna precursora y de
fenso ra ele este fenóme no musical , y sin embargo en un 
99% ele los casos no es así, cuando en realidad deber ían 
ser ellos los que ex igieran a sus bandas las co mpos ic io 
nes que desean escuchar co n el f in ele enriquecer el pa
nora rna musical de su pueblo y, en defini tiva , hacer ele 
los desfiles un gran co nc ierLo ele rnúsica feslera o una re
presen lación co n el más per feclo esLilo c i nemalográfi
co en el cual la música juegue su mejor 'papel de ban
da so no ra. Pero cuidado, cuando digo exigencia no me 
estoy refiriendo a in toleranc ia , ni rnucho menos al Lípi
co i ndocumentado que bajo los efeclos de una relajan
te ducha ele et ílico increpa al desafor tunado bo mb isla 
d ura n le l a  co nsecución de cualquier aclo, exigiéndole 
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parte ele los conocidos pasajes ele la ópera «Aicla» o va
ya usted a saber qué. Sino a que cada comparsa o aso
ciación festera ele cualquier tipo tiene que poseer sus 
asesores musicales que son los que deben durante el 
año estudiar qué composiciones son las más idóneas 
para su fiesta; además, con el debido tiempo y tenien
do en cuenta el  perfi l  ele actuaciones ele la banda de
terminada, tener una serie ele e ncuent ros con los res
ponsables ele las sociedades musicales, donde por ambas 
partes se debe ofertar el repertorio disponible y llegar a 
un acuerdo. 

Pero no es así , por un lacio los festeros interesados en 
la música se p ueden contar con los dedos ele la mano, 
su lucha es continua y dura pues en la mayoría ele los ca
sos se e ncuentran muy so los ante la dificil y poco inte
resante tarea ele poner la música festera en el  lugar que 
le corresponde en la fiesta. A esto habría que añadir el 
creciente desinterés que existe en multitud ele bandas por 
el fenómeno ele la f iesta popular y concretamente la 
fiesta ele Moros y Cristianos. 

A tanta desgracia cabe unir el hecho, por una par
te justificable y lógico del desconocimiento musical por 
parte ele los dirigentes u organizadores ele la f iesta. Si
tuación que empieza a paliarse en multitud ele p ueblos, 
entre ellos el nuestro, con la acertada decisión  ele la 
creación ele comisiones ele música, que si bien en un 
principio su  misión era el  ajuste económico en cuanto 
a la contratación ele bandas, ya van corrigiendo su rum
bo en pro ele la música propiamente dicha. ¿Pero a qué 
es debido tanto desbarajuste y en definitiva la pérdida 
del rumbo que parecía haber tomado la música festera 
a mediados ele nuestro siglo? ¿No se le habrá ocurrido 
a nadie que debe desaparecer con éste ? ¡O tal vez sí ! 

LA CR ISIS ECONÓM ICA Y LA REVOLUCIÓN 
MUSICAL 

Existen dos peligrosos motivos que considero son 
los causantes ele dichos males, los cuales me gustaría 
explicar en detalle con el fin ele que se entendiesen co
rrectamente lejos ele malas interpretacio nes. Aunque 
ambos tienen un punto ele intersección i nseparable, tra
taré ele aclararlos por separado para simplificar su com
prensión. 

Por un lacio, ele tocios es conocida la larga crisis que 
ocupa el país durante estos últimos años, si a esto le 
añadimos que nuestra zona, en general, suele tener un 
tejido industrial destinado a un único producto, como 
en nuestro caso el calzado, esta crisis crece en mayor 
medida. N uestra población en general ha sufrido un 
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fuerte golpe económico en los últimos años, lo que uni
do al temor ele que la mencionada crisis no cese ha cau
sado un importante reflejo en el esplendor ele la fiesta. 

No voy a entrar a analizar e n  qué aspectos ha teni
do i nfluencia la crisis, pues son bien sabidos y en oca
siones sufridos por el festero, pero sí voy a tratar la in
fluencia en  lo tocante al aspecto musical. Por una par
te las comparsas ven aumentar el coste ele la vicia y no 
se atreven a subir sus cuotas pues no están los tiempos 
para ello, lo cual aboca a sus directivos a restringir sus 
presupuestos, y aquí es donde comienza el «vía crucis». 
De repente surge la dañina idea ele partir las bandas, con 
lo cual por el mismo importe tenemos resuelto el cubrir 
dos huecos en el des file : ¡Error 1 

Quizás matemáticamente o desde el punto ele vista 
económico la idea sea buena, pero jamás desde el pun
to ele vista musical. Por un lacio, el mermar una planti
lla musical siempre va en detrimento del resultado f inal 
ele la composición interpretada, y esto tanto los músicos 
como los directores lo tienen muy claro y lo intentan 
combatir. ¿Cómo?, muy simple, eligiendo composicio
nes que se presten a una instrumentación sencilla y re
sultona con poco instrumental. Resultado, lo que está 
ocurriendo: la gran mayoría ele bandas atienden a un es
cueto y monótono repertorio, que es el que el sufrido es
pectador tiene que soportar desde que empieza hasta 
que acaba el desfile. Aunque el comentario general se
rá «Xe esta si que son(I)>, en realidad es una pena no poder 
disfrutar en tocios los actos ele multitud ele composicio
nes que son obras maest ras y no se p ueden interpretar 
en la calle por falta ele plantilla instrumental. 

Pero el problema ele partir las bandas no perjudica 
a la música tan sólo en el aspecto anterior, sino que una 
plantilla obviamente se compone tanto ele sus músicos 
más experimentados corno ele los menos, pasando por 
los nuevos educandos. Una banda tiene que ser muy 
numerosa o estar nutricia ele un gran  número ele músi
cos experimentados, en su  defecto, para que al dividir
la el resultado sea al menos el óptimo. En  f in, parece cla
ro que no resulta del tocio idóneo el partir las bandas, 
sin embargo se hace por motivos económicos bilatera
les. A los directivos festeros les interesa porque obtienen 
el beneficio ele ¿dos bandas? en una,  y a los directivos 
músicos les resulta bene ficioso del mismo modo, porque 
ele lo contrario no le clan salida a su  banda y en defini
tiva a los gastos que comporta el mantener la sociedad 
anualmente. 

Pero la crisis ele los pasados años sigue haciendo 
mella ele manera más cruel, apoyada por una extraña 
tendencia que intenta abandonar la filoso fla que vio 
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nacer a las bandas locales levantinas en el pasado s i
glo.  El tema es clcmasiaclo complejo y a la vez escabro
so como para tratarlo superficialmente. El caso es que 
gracias a la evolución cultura l  ele nuestro país en los úl
t imos afios (pues no tocio iba a ser crisis), el  nivel ele los 
músicos también se eleva, aumenta el número ele con
servatorios y ele escuelas ele música en genera l ,  pero no 
así el interés por la música tradicional que defendían los 
conservatorios valencianos en e l  pasado siglo. Es más, 
doy fe por mi propia experiencia ele que en los conser
vatorios por clonclc he pasado no se habla una sola pa
labra ele el lo. 

El caso es que la tendencia ele las nuevas genera
ciones ele músicos en general es abandonar lo que en to
no despectivo llaman «calle», el pueblo, que en de fini
tiva es el que les vio nacer. Por otra parte se in tenta ciar 
un matiz profesional a las bandas, una idea nada más le
jos ele la realiclacl, pues profesional es el que vive el e su 
profesión según la definición ele la Real Academia Es
pa11ola ele la Lengua. Y lo que es más, se pretende en el 
peor ele los casos realizar híbridos cxtrafios entre or
questas y bandas incluyendo algunos instrumentos ele 
cuerda, que sin menospreciarlos por ser bel los y admi
rables en su esencia, no dejan ele ser chocantes en el 
in terior ele una plantilla ele banda en su estricta de fini
ción. Se11ores, estamos destruyendo nuestra más pura 
tradición ele banda, estamos acabando con algo que no 
apreciamos, pero no lo t ienen en ninguna parte del 
mundo. 

La situación anterior const i tuye el segundo grave 
error, los músicos en desacuerdo con estas tendencias 
abandonan sus bandas ele origen para fundar pequefias 
asociaciones, basadas tan sólo en la experiencia ele sus 
componentes, pero sin más futuro que el ele esperar al
bergar a los que como ellos abandonen sus bandas, o en 
muchos casos lo que es peor, u t ilizando a músicos acti
vos en otras socicclacles, puesto que carecen ele escuela 
ele eclucanclos, constituyendo un mal endémico que tie
nen que sufrir éstas actualmente. La prol i feración ele 
las pcquefias agrupaciones corre como la pólvora ali
mentada por la crisis económica que estamos comen
tando, siendo éste es el motivo por el que comentaba que 
ambos fenómenos están unidos. Por una parte, a los 
festeros les in teresa contratar a estas agrupaciones por
que creen ciar solvencia a su situación contratando a 
un número recluciclo ele músicos que ofrecen un resul
tado discut ible, desde el punto ele vista artístico, pero 
aceptable según el festero. Por otro lacio e l  músico, afi
cionado en tocios los casos y en paro en muchos ele ellos, 
ve cómo sigue consiguiendo un pequc110 sobresueldo 
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que no hace mal papel en su economía familia1; y ele es
ta forma tocios tan contentos; sin embargo hay alguien 
que ele nuevo sigue perdiendo y ésa es la fiesta y su mú
sica. 

Éste es el calcio ele cultivo en el cual nos movemos to
cios, músicos [esteros y espectadores; como se puede 
observar la situación es muy compleja, entre otras co
sas porque el problema está clivicliclo en muchos flancos. 
Es por e l lo, que deseo que hayan quedado claros tocios 
los aspectos que he comentado hasta aquí ;  y si en algún 
momento ha parecido que hablaba sólo ele Petrer, creo 
que es lógico porque es mi pueblo y es al que tengo co
mo ejemplo, pero tocio lo que digo es aplicable a cual
quiera ele los pueblos festeros que conozco. Es cierto 
que muchos ele ellos están a a11os luz ele nosotros, en 
cuanto a la fiesta se re fiere, pero hay otros que nos su
peran en algunos aspectos como puede ser el musical; 
y no h ay que ser obtusos en este sentido ni mucho me
nos conformistas, hay que seguir trabajando por dejar 
una buena herencia a los que vienen detrás, y que éstos 
se cien cuenta ele que la fiesta es algo que está vivo y evo
luciona en el tiempo siempre y cuando se conserve la ba
se tradicional. Mi in tención con tocio esto es impl icar a 
tocios los sectores interesados en afrontar los problemas 
que nos asedian o, mejor dicho, que asedian a una ele las 
cosas que amamos: la «música Cestera» y, en m i  caso, la 
música en genera l .  

Al margen ele tocio l o  anterio1� siempre h e  optado por 
constru í ,; en cuyo caso no basta con describir los as
pectos negativos, sino que es necesario ofrecer solucio
nes. Al fes tero le diría que cu l tive sus conocimientos 
musicales [esteros. Desde luego que no le estoy cl icien
clo que estudie música (¡ojalá 1) ,  sino tan sólo que se pre
ocupe por conocer el tipo ele música que se interpreta 
en las fiestas ele su pueblo y en consecuencia por exigir 
que aí'ío tras aí'ío se eleve la calicl acl musical ele la mis
ma. 

A los directivos ele las comparsas les propongo que 
motiven a sus comparsistas, empezando por crear sus 
propias comisiones ele música y que, por supuesto, la fi
naliclacl ele éstas sea una vez más el controlar el nivel mu
sical uti l izado en las fiestas y que coorcl inaclas con una 
comisión general e le música perteneciente a la  propia 
Junta o Unión ele Festejos (clepenclienclo del pueblo), se 
encarguen ele aspectos tan sencillos como elaborar los 
repertorios a interpretar, organizar eventos musicales 
festeros, elevar el número ele músicos por banda, con
trolar la uniformidad y un sin fín ele ideas que están ahí, 
pero que no se llevan a la  práct ica. Además insisto en 
que no sería malo fomentar act iviclacles musicales en  
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los festeros para conseguir una mayor relación (en al
gunos casos alguna relación) de éstos con la música, ac
tividad tan loable como hacer gachamigas o jugar al 
parchís que también considero interesantes e incluso 
gratificantes, la primera sobre todo, pero no suficientes. 
Hay que elevar a toda costa el nivel músico-cultural de 
nuestros festeros, que no sólo nos podamos sentir or
gullosos de la calidad de elaboración de nuestros trajes 
o de la seriedad de nuestros actos, de lo cual soy testi
go directo, pues me he recorrido muchas fiestas a lo 
largo del año junto a mi banda, sino que también nos 
estimen por nuestra cultura musical. Y en esto último, 
claro está, me estoy refiriendo a Petrer, pues en general 
como decía anteriormente todo lo mencionado hasta 
ahora es aplicable a cualquier pueblo festero. 

En cuanto a los más altos dirigentes festeros, les in
vito a que ayuden al resto ele dirigentes comparsistas a 
llevar a cabo la tarea encomendada anteriormente. Pon
gan ya a gente válida, que me consta que los hay, a cul
tivar el archivo festero, tanto en investigación de nues
tro pasado como en recopilación ele nuestro presente. 
Promuevan más actividades de carácter musical y no por 
ello quiero caer en la pesadumbre, pero es que de ca
rácter musical sólo se realizan al año una o ninguna, y 
con ello me refiero a tertulias, congresos, exposiciones 
y . . .  ¡Ay! concursos o competiciones no. Festivales, es
trenos ele composiciones o cualquier otra fórmula que 
se les ocurra, pero no competiciones, pues acaban por 
desunir a la gente, por corromper a lo que no es gente 
y lo que es peor destruyen la finalidad más noble que si
gue siendo el mejorar la música festera y su creación. 

En lo tocante a los músicos, decir que siento nostalgia 
o quizás pena. Cada sociedad desde luego, faltaba más, 
es libre ele elegir su camino pero siempre y cuando és
te sea algo definido y no etéreo, pues nos estamos ha
ciendo daño entre nosotros mismos. Existen socieda
des que se han definido claramente y su rumbo ha siclo 
el ele abandonar la estructura de banda tal y como fue
ron concebidas para dedicar su trabajo fundamental
mente a los certámenes y festivales. En este sentido es to
talmente respetable su postura, porque son sociedades 
que no engañan a nadie, que cuando hablas con ellos te 
dicen que sólo actúan en lugares cerrados y que se de
dican a un tipo ele música determinado, con lo cual el 
asunto queda zanjado. Sin embargo existen otras que, 
bien por intentar imitar a las primeras o por falta de cla
ridad de ideas a la hora de dirigir su rumbo, no cumplen 
con su papel en el cometido anteriormente expuesto y 
se mueren ele castos y sencillos a la hora de actuar en las 
fiestas populares. Son bandas que desean prescindir ele 
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las fiestas ele Moros y Cristianos pero que les resul ta 
imposible, debiendo acudir a algunas ele ellas a lo lar
go del año para poder cuadrar balances y ajustar los 
presupuestos anuales cada vez más mermados debido al 
estado ele latencia en el cual se encuentran sumidas, 
causando graves daños a la música festera en general y 
a los aficionados en particular. 

Por último están, desgraciadamente cada vez menos 
y eso lo puede ratificar el directivo festero que las bus
ca, las que mantienen el empeño en conservar su per
sonalidad y en definitiva ser nada más que bandas y 
cumplir con lo que esto significa. Que por si alguien lo 
duda es ser consecuente con el pueblo, que es de don
de vienen, participando en tocias sus actividades, en las 
que hubo tradicionalmente y en las que puedan haber 
a partir de ahora, con la mayor dignidad y respeto ha
cia el pueblo y acatando las normas que éste dicte a 
través de las inst ituciones que coordinen el acto en ca
da caso, siendo estas normas negociables, discutibles y 
adaptables a las circunstancias de cada momento. El 
músico debe realimentar la mejora de los conocimien
tos en dignificar su papel en las actuaciones populares 
y no dar de lado a su banda cuando ya ha obtenido de 
ella lo que hasta sus límites le podía ciar. Es de bien na
cidos el ser agradecidos, dice sabiamente nuestro re
franero, y así es. Qué bonito resulta volver a ver en al
gún concierto a algunos compañeros que un buen día 
decidieron partir para vivir de la música en lugares le
janos a nuestro pueblo. Es bonito, gratificante y a la 
vez buena señal para una socieclacl, el que sus músicos 
vayan partiendo para engrandecer el mundo ele la mú
sica profesional, pero también que éstos no olviden nun
ca de donde partieron. Por otra parte es dignificante y 
te realiza corno persona y como músico el convivir den
tro ele tu misma banda con diferentes generaciones, a las 
cuales se debe respetar y tolerar aprendiendo de ellos lo 
que se pueda y no dándoles con la punta del pie. 

En fin, podría seguir escribiendo mucho a lo largo 
del terna pero no es el caso, tampoco da para mucho más 
lo que he aprendido a lo largo de estos años. En mis 
recuerdos queda el salir corriendo ele la escuela sin ape
nas tiempo para corne1; ponerme el uniforme y llegar a 
las tres a la plaza del Ayuntamiento para hacer esa En
trada ele músicas que tanto siento e interpretar ese «Pe
trel» de la mano ele Bartolo, ¡a quien tanto recuerdo 1 

Qué queréis que os diga, pasarán muchos años mis hue
sos estando lejos de aquí, seguramente perderé comba 
de esos acontecimientos ele los que me gusta estar al 
día cuando estoy, pero creo y espero no dejar ele ser 
nunca de pueblo, de mi  pueblo. 



SOBRE LA FIESTA Y SUS QENTES. 
PECES QORDOS 

UE una mañana esplén

de noviembre. Parece 

constata también en la 

Francisco M:1ñcz lñicsta 

dida de este atípico mes 

ser que lo  atípico  se 

misma naturaleza. La 

luz solar, brillante y cálida, inundaba todo el valle. Arriba, en la ladera de la mon

taña, en la cueva, Laila, (feliz criatura canina) aprendía a custodiar la puerta. 

En el interior, junto a unos vasos de cerveza to
mados con premura giraba muy animado el te
ma festero. Dos de los contertulios eran «peces 
gordos» de la Unión. 

Resultaba más que evidente que este mes ele 
noviembre, dedicado a los capitanes ele la fiesta 
empezaba a tener aromas de mayo. La ilusión 
afloraba en sus proyectos y sus palabras se atro
pellaban velozmente al contar el cúmulo ele pro
yectos que anidaban en sus mentes festeras. 

i\!Ie quedé con la frase que uno ele ellos pro
nunció en determinado momento: 11Para tener La 

fiesta en casa, tener amigos es mrgor que tener dineJV>>. La 
fi·ase resultaba confortante, pero . . .  ya se sabe, si 
no tienes ambas cosas, más vale que no te me
tas. Escuché con atención los proyectos que 
pensaban llevar a cabo y me gustó que hubie
sen invitado a dirigir el pasodoble «Petrel» a 
nuestro entrafiable paisano Jesús Ángel Rodrí
guez. 

Ante esta noticia pensé que quizá fue Jesús 
Ángel el primer músico que nació en la misma 
plaza, o por lo menos con su renombre de ca
tedrático ele piano y concertista. Estoy seguro 
que jesús estará tan contento o más que nosotros. 
Por que jesús Ángel ama profundamente a su 
pueblo y viviendo tan lejos él siempre está cer
ca ele nosotros. Por que no se puede amar a un 
pueblo sin dejar ele amar a sus gentes, y vice
versa. Desde ahora espero impaciente ese mo
mento en que, con su batu ta, arrope los soni
dos, los cantos, las emociones y los sentimientos 
del pueblo enfervorecido, su pueblo. Sí, su pue
blo que le vio nacer y compartir en la plaza y en 
el viejo castillo sus juegos de infancia. En mis 
recuerdos le veo ele ni110, muy delgado, seriote y 
muy responsable. Le veo junto a su piano en el 
que apenas llegaban sus manos al teclado, to
cando horas y horas interminables, mientras no
sotros, más mayores y más gansos, no parábamos 
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ele jugar mientras oíamos las notas musicales 
que volabanjunto a nuestros gritos por la silen
ciosa plaza. Su casa fue mi casa, su hermano 
mi amigo admirado, su padre mi maestro y su 
preciosa hermana Inmaculada -que murió 
muy nifia- mi novia de infancia. Su madre 
siempre me lo recordó. 

La revista de fiestas fue también tema ele 
conversac ión. Hablaron del nuevo equipo ele 
[esteros que iban a llevarla a cabo pretendiendo 
que fuerse algo más que el gran álbum precio
so ele fotograflas, buscando su equilibrio en la in
sertación ele trabajos literarios e h istóricos. Pa
recían dirigentes primerizos por el grado ele en
tusiasmo que manifestaban -aunque uno de 
ellos-, uno de los peces gordos, sabía más por 
viejo en la Unión que por diablo. 

Pero ahora, les interesaba lo más inmediato 
la «Festa deis capitans». Querían que fuese la 
fiesta grande del desolado y triste mes de no
viembre, el mes ele los muertos por antonoma
sia. Algo atípico, sí, pero precioso al hacer con
vivir dos polos opuestos. Querían que la gente sa
liera a la cal le, darle vida al pueblo, que los (es
teros y el pueblo se volviesen a reencontrar con 
la alegría, con las músicas, en la concordancia ele 
la convivencia. Compartí tocios sus proyectos 
emocionado y me acordé de otros tiempos ele an
tafio en que estas mismas il usiones no me deja
ban dormir. 

El tiempo pasó volando y decidieron mar
charse. Al abrir la puerta, Laila se abalanzó so
bre sus pies con la intención de jugar con ellos. 
Laila no sabía que ellos, también cargados de 
buenas ilusiones, pretenclian hacer lo mismo con 
todos nosotros durante este mes de noviembre, 
porque la fiesta es un juego hermoso y necesa
rio -de vez en cuando- para sentirse bien, 
para volvernos nuevamente a encontrar con el 
pueblo, con el lacio ele la vida más alegre. 









CRÓNICA DEL CINCUENTENARIO 

DE LA COMPARSA LABRADORES 

ODAS las comparsas 

tividades durante el 

que van sucediendo 

Comparsa Labradores 

desarrollan unas ac

transcurs o del año 

de manera más o 

menos rutinaria, pero a veces se presentan circunstancias que hacen que to

do varíe de forma notable. Es el caso de la comparsa de Labradores. A to

do lo antes expuesto se ha de sumar la conmemoración del Cincuentena

rio de su fundación. 
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Exposición de trajes. 

El cumplir cincuenta años de presencia continuada 
en la «festa», es una efemérides que no pasó desaperci
bida. Recordamos los actos y actividades más significa
tivos que han tenido lugar durante el pasado año. 

El 3 1  de enero de 1 946 se fundó la comparsa de La
bradores, y ese mismo día, cincuenta años después, se 
conmemoró su fundación. A las I O de la noche y en el sa
lón de actos de la Unión de Festejos San Bonifacio Már
tir, dio comienzo la Asamblea general extraordinaria 
que, como único punto en el orden del clia, tenía el de leer 
el Acta fundacional. Previamente, la Colla «El Terrós» 
había hecho un pasacalles por la zona céntrica y el cas
co antiguo. La fría noche de enero se iba calentando a los 
sones de la clol<;:aina i tabalet y con la afluencia masiva de 
autoridades, festeros y simpatizantes que llenaron a re
bosar el recinto de la Unión de Festejos. Al finalizar la pri
mera parte de la asamblea se 
guardó un minuto ele silencio en 
recuerdo de todos aquellos que 
un día fueron Labradores y que 
ya no están en esta vicia. Por unos 
momentos nos acompañaron, su 
presencia se palpaba y, al recor
darlos, a muchos ele nosotros se 
nos empañaron los ojos, volvimos 
a reunirnos con aquellos amigos, 
camaradas, Labradores que tris
temente ya han desaparecido. 
Con toda seguridad que fue el 
momento más emotivo de toda 
la noche. 

Después de todo esto, endul
zamos  m ás l a  noche  cuando  
irrumpió una  monumental torta
da con 50 velas y un enorme es
cudo de la comparsa, a los sones 

C01nparsa Labradores 

de nuestro emblemático pasodo
ble «Sueños festeros». Tras la tor
tada y el brindis de rigor, se dio 
por inaugurada la exposición de 
fotografla que, con más de 3 .000 
instantáneas, reflejaba el devenir 
ele nuestra historia y que fue visi
tada por multitud de público. 
Tras el chupinazo de salida, nues
tras celebraciones continuaron el 
día 3 de febrero, con el bautizo y 
bendición de una nueva bande
ra, donada por las tres familias 
que ostentaron la capitanía. Todo 
empezó a las 5 de la tarde con un 
pasacalles desde nuestra sede has
ta la calle Calvario, donde com
parsistas, autoridades civiles y !es-
teras y muchos amigos y simpati
zantes, recogimos a los padrinos 

de la nueva bandera: Rosa Pina Martínez y José Poveda 
Tero!. Después, tras la celebración eucarística, nos diri
gimos hacia la Casa del Fester, donde los donantes de la 
nueva bandera obsequiaron a los asistentes con la tradi
cional «coca i vi». 

Ya a mediados del mes de febrero, la  directiva orga
nizó una verbena con el fin de recaudar fondos para re
mozar la fachada de nuestra sede social. El acto fue un 
éxito de participación y gracias a todos los asistentes el 
objetivo se vio cumplido. 

En el mes de marzo, nueva convocatoria para todos 
los festeros. Esta vez fue con motivo de la proyección 
de un ciclo de películas fes teras, compuesto por las 
cuatro obras más antiguas de la cine.macoteca de la 
Unión de Festejos, y que se llevó a cabo en la Biblio
teca Municipal. 
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En tre pe lícula y pe lícula , se 
disputaron los torneos sociales, 
actividad ésta que log ró reunir a 
un gran número ele comparsistas 
en ese ambiente festero , ameno 
y jovial, clistencliclo y apetecible. 
De las tres moclaliclacles puestas 
en juego : parchís, secayó y do
minó , resultaron singulares ven
cedores las cuaclrellas ele Sem
brao res, Pasto rs y Llenyaters , 
respectivamente, aunque el ga
nador plu ral fue la propia com
parsa. 

Tras un breve impás de t.iem
po , llegamos al día 19 ele abril ,  
fecha en que fue inaugurada la 
exposición ele t rajes ele cargos 
Cesteros, compuesta por 39 trajes 
ele abanderadas, 34- ele rodela y 
1 7 ele capitán. Aunque en un 

principio se prog ramó que la mencionada exposición 
du rase tres semanas, finalmente tuvieron que ser cua
tro, pues fue tal el n úmero ele visi tantes que tuvo que 
nos vimos empujados a prolongarla durante unos días 
más. La exposición se instaló en la tercera planta ele la Ca
sa del Fester, siendo decorado e l  salón con atavíos y mo
tivos íestero s; para darle mayor empaque, se construyó 
una tari ma donde resallar los trajes sobre los maniquíes 
que noso tros mismos fabricamos. Sin duela , para nuestras 
posibilidades fue una obra faraónica ele la que nos sen
timo s muy orgullosos y satisfechos por el resul tado ob
tenido. 

Ya con la primavera en pleno esplendor llegó el 20 ele 
abril y con él nuestro día , el día de l  Labraclo 1� el Día ele 

s.��.�-��•. �.A� .�.�_BR�-��- ... 
B,ur/zo In la ,wov3 Nn<INI do /1 com�ru. 
A I.JS 5 r/f 1J lartht: Pasat38e de tod31J comp,lls.l, dasde rl 
local soclil h.ls!a 1.1 c.ille �ñ. donde se rec:ogei-6 a los 
pacimos de la nueva b.vder;l. R<m Pin., Ma1111ez y José 
Po-.'td.lTe«II. 
A COOl'IIU3tÍÓ!l subid.1 ll.JstJ �1 eoníla de &fl Bomfado, Wo1k, 
donde eon motivo ool baut,zo dt 1� bJndl!la se ol.0::1,)1,l in,1 
coocetebrncióndela eucarisllJ. 
fll l6rmmodelamls:J, p.1socalleOO tod.1lacon1J)Jl's.1, ílulori • oodes elnvi1JOOS, hula lJCa�del Fes\er, don
deseluotmquimá con b lr� 
·cocai "'"· 
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la hermandad. Como manda la tradición, a las 8 ele la 
mañana los cohetes f i.ieron llamando a diana y a las 9 dio 
comienzo el almuerzo festero , amenizado por la Aso
ciación Musical «San Diego», ele L loc ou c l'En Feno
llet. Tras el ágape, se procedió a recoger a nuestro san
to patrón, San Isidro Labrador, para su posterior trasla
do a nuestra sede soc ial. San I sidro, expuesto en el bal
cón ele nues t ra casa, fue testigo ele la tradicional degus
tación ele paella: siete paellas gigantes que este año ali
mentaron a más ele 3 00 personas. Tras el café y una bue
na dosis ele tertu lia nos dispu simos a realizar la emble
mática romería. Si tocios los años este acto es muy con
currido, hemos ele reconocer que e l  presente fue apo
teósico , sumándose a tocios los comparsistas engalanados 

EnlaCasadelftiter:Exposlclóndelr.\'6 
debs ab.lndera<bs. capitanes y ,odel:is delacom
ira,sa de latr.idofes.ensusSOafM:1..del!xl!l� 
Dasyhor,U de\Ulta· 
Vttrrtes,de8 1ardc a l l r.ocho  
Sabldos, de6t�t a 1 1 n<lcht 
Dornirlf)O$y lostl\'OS. de12del1neóod>3 a 1 0 11oche. 

�-����� .... �-�-�-� �-�-�!� .. . 
Ol, dt1' htrmtr.dad. 
A las 8 de t., m:,ñana: Ois¡wo de tooeres. 
A l.:u 9 de i, mañan,: Am!cfzo !eswo en la casa de la comp,,m, 
amenimlocon rnlisitafesleta. 
A/Jsf0dcl,1maña11a:Pasocn1ledesdelaCa:1.1debcomp�r1a ti.is• 
la la tfmita de S:in Bor;f�c10. p.1111 trnsbd:ir la imJgen de &in lsidto. 
Labo-aclor. 

A 1,s :J':l) dtla t.Jrdc: Cnré y r111Jles delos tomeos 
soci.:Jlude domlnó, parchls ysee.1yo. 
A las 6 do /11 tarde: Romeri.1 con el lrasbdo de la imagen de 
San lsklro. Lnlll.'.ldor desde b Casadela cor1ipa1sahastala 
em1íla de S.,n Bondaclo. A la lle¡¡ada da la comitiva se olicla• 
r;iunamisaen memoriadc loscomp:1111S1as c!il\llllos. 
A/asldo/J lardc: Pas.-u:alede l.1conl',11s.'.ldesdel.1 Cfml• 
lade$an 8cntaoohaslalaC.l5,l,dc:inclehabtá"cocaivi". 
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DOMING0, .. !2 
A lts5del, tiH'dt: Enl.1Casa delftsler, pre.sffllxiMde 
lostr.a;esdeooev,cOl!fe<:clÓ!l,<p.ieeslf0'\11"ánY.vi..1scuadre• 
!es &nlMPfÓxmasfies1as. 

-�-l-��i!.�-�1 _17 ________ _ 
Altérmino del aclode la_bajada d!fsan10.se proced4!rá a la 
lmposici6n de un corbaM de l.1 comparsade labradoresa 
lod� bs demás �= que ln1f111M las f;estas de Sa, 
BonilacloyalasdossociedadesmusicaltsdePetret. 

-�?.�!�.�-�• .. ! ! .... 
Enttad,Mcr,. 
Ccmo cololón de 1.'.ls ac!1vlctadcs conmenl0f3tivas de1Cin· 
CUffi!MariopartJClparán lamayoria de las abanderadlS que 
ha tenido Ll comparsa desde !.U lundacOO 
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COMPARSA DE LABRADORES • PETRER � 

con el traje oficial la inmensa mayoría de abanderadas, 
rodelas y capitanes que hay en vicia, que por fortuna son 
muchísimos, amplias representaciones ele tocias las insti
tuciones y entidades ele Petrer y gran cantidad ele paisa
nos, todos aquellos que quisieron participar en tan sig
nificativo acto. Ya en la ermita fue oficiada una euca
ristía en acción de gracias por el señor cura párroco, y a 
cuyo término todos nos dirigimos en pasacalle a nuestra 

Cena de Hern1.andad. 

J I J 1 1 1 1 SABADO, 20 DE ABRIL DE 1996 

'''""'"'' '" ' '""'"" '"' "' "' " "" ��-�,,-�··.·.1J·.· ���(ri··.�·.·.· 

n 51111 11imilocio �dnrlir, 1111 (1iio 111 h 
A las 8 de la mañana: Disparo de ;> Á 

1111o ,11� 1 romp::n"'" u 1, I,.�, �11 1 ,r!iu,1,r cohetes. 
¡lío d,, JJ lif l'muml , J. ll ruril , /c-- liwmo� 
, ,111l,l,o l"cil , , n , 111 l,,d1tJ 1 11" 1 11:lr. A las_9 de la mañana: Almuerzo 

[\I, �lío llk , 11,,,�lu ¡, l'l 1..._ , ,n,, ,I¡ 1 i l 
festero en la casa de la comparsa. 

d(' 11w ,lro ,_('m¡J(l,,.1,  1 ,  ruul • ,l .. oii,, "' A las 10 de la mañana: Salida 
,. ;,le , 1, <1«1 , ,,, 1,, , , 1, 1 ,- ,. ;,;,, ,1, 

�- • •  

desde la casa de la comparsa 
uur,1,--,,, B lo) d,, Oiti. I 'º' lo , 11 1 1 �: h. hacia la Ermita para bajar la imagen 

..• ·
.�
,
,
,,,.w

• 

de San Isidro Labrador. ,uli r í lunu,, lu ¡11 w lic ipo, i{ 11 11 l. ,  
!'-'¡,-/ 

l,c i, , ,11v, , ,IN1,il I(' n lodo � I  1 1,l Uo 11, A las 2 de la tarde: Degustación 
P .. 11 ' p 1>-11'(1 'I"'' 1 (l/ un 1l1 ' ,(' ,¡, 111, 1 de Paella. 
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A las 6 de la tarde: Romerla de 
San Isidro Labrador y misa en 
memoria de los difuntos de 
nuestra comparsa. 

A ras 8 de la tarde: BaJada en 
pasacalles desde !a Errnita hasta el 
local social. Al finalizar tendrá 
lugar la tradicional coca y vi. 

A las 1 0'30 de la noche: 
ENTRAETA. Al finalizar la 
ENTRAETA, Gran Verbena Popular 
el nuestra P!ac;a de D1alt. 

sede social, donde la comparsa obsequió a todos sus 
acompa fiantes con un pequeño refrigerio con el que re
sarcirse del cansancio. Ya bien entrada la noche se dio 
buena cuenta de la alegre «Entraeta», premonitoria ele 
los días que se avecinaban, tras la que se dio paso a la ver
bena popular, a la vieja usanza en la Pla<;:a ele Dalt, de 
nuevo muy concurrida, y que puso broche ele oro al día 
ele la comparsa por excelencia: el Día ele la hermandad. 
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Las abanderadas de la comparsa, reunidas el Día de la Hermandad. 

Ya encima e le fiestas, el clia I O ele mayo, celebramos la 
gran Cena e le homenaje, del que fue objeto tocia la com
parsa en general y, muy especialmente, las 5 0  capitanías os
tentadas por los Labradores. 

En el transcurso ele la velada, la directiva encabezada 
por su presidente, rindió tributo a sus cargos festeros, má
ximos exponentes ele la filosof\a labradora. También se 
homenajeó a las demás comparsas que forman la gran fa
milia festera, así como a la Unión ele Festejos San Bonifa
cio lVIártir y, por supuesto, al Excmo. Ayuntamiento ele 
Petre1� encabezado por el Sr. alcalde, D.José Antonio Hi
dalgo López. Asimismo, también nosotros fuimos home
najeados por tocias las comparsas, Unión ele Festejos y 
Ayuntamiento. La nota emotiva la pusieron nuestras aban
deradas, que hicieron entrega ele un precioso cuadro, algo 
totalmente inesperado pero con sincera gratitud acogido. 

Durante tocia la cena, la agrupación musical «Los Tos
tones» ele Sax amenizaron la velada y e l  posterior baile. 
IVI uy entrada la madrugada nos Ít. 1imos retirando al des
canso obligatorio, puesto que aJ día siguiente, 1 1  ele ma
yo, volvimos a reunirnos en la segunda planta ele la Casa 
del Feste,� donde nuestro más fervoroso colaborado r, D. E
lías Bernabé, procedió a la presentación ele la revista con
memorativa ele la que fue padre y madre a la vez, alma, 
brazo, cabeza y sentimiento. De tan abnegado art ífice só
lo podía salir una obra brillante, en la que la caliclacl lite
raria, artística y ele las presentaciones fue cuidada con es
merado detalle. 

Si en la Asamblea conmemorativa del 31 ele ene 
ro fueron homenajeado s tocias nuestras cuaclre llas ,  
tras la presentación ele la rev ista e le  la bodas ele oro 
fueron nuestro s pequeño s, auténtica cantera y por
venir, los que recibieron el tributo ele los mayores. 
En verdad que resultó entrañable ver con qué ilu
sión y entusiamo recogieron «su placa». 

Todavía hubo tiempo en ese día para presentar lo s 
trajes que este año estrenaban nuestras Glas, 10 en to
tal, y que contribuyeron ele manera deci siva a la bri
llantez con que nuestra comparsa actu ó durante los 
días gran eles ele mayo. 

Co mo ú ltimo acto, se llevó a cabo la imposición 
ele corbatines conmemorativo s ele nuestro 5 0  ani
versario. Fue el 1 7 ele mayo, a punto ele comenzar la 
Bajada de l san to ,  cuando se procedió por el Sr. pre
sidente ele la comparsa, A lfredo Amat Ciorclia , a di
cha imposición a tocias las banderas ele las di stintas 
comparsas, así como también a las do s bandas ele 
música locales, Unión lVI usical y Virgen del Remedio. 

O bviamente, to cio este e scrito es simplemente 
una síntesis ele lo que ha siclo el año fe stero de l La
brador, porque ele lo que es actividad íe stera ha ha
bido mucho más. Ciento s ele reuniones ele traba jo,  ele 
horas ro badas al sueño y a la familia , a l gún almuer
zo que o tro, pocos y ele so baquillo, miles ele contra
tiempo s y la satisfacción final por el resultado o bte
nido. 
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JUNTA DIRECTIVA 
Presidente: Alfredo Amat Ciordia 
Vicepresidente: Juan José Máñez Ripoll 
Secretaria: MaríaJosé Beltrán Torregrosa 
Tesorera: Ángela Navarro l\llárquez 
Vocales: ManuelJesús Brotons Hernánclez 

Bartolomé Armero Montesinos 
Juan Antonio Torres Gonzálvez 
Enrique Barceló Gran 
Francisco José Vicedo Navarro 
José Enrique CerdáJover 

COMISIÓN CINCUENTENARIO 
Ponente: José Lencina Cano 
Secretario: Cayetano Gómez López 
Tesorera: María Ángeles Lencina Salar 
Loterías: José Enrique CerdáJover 
Revista: Elías Bernabé Pérez 
Exposición de trajes: Francisco !borra Verdú 

José Luis Beltrán Asensio 
Fotografias: MerceclesJover Díaz 

H iginio Máñez Rico 
Carmina Cortés Díaz 

Vocales: José Martínez Díaz 
Mónica Antón González 
Luis Gonzálvez Pomares 
AnaJosé Rodríguez Bernabé 
Pilar Bravo Rico 
Reme Vera Villaplana 
José Román Tomás 

VOCALES DE FILAS 
Cuadrella Colliters: Ángel Carbonell Giménez 
Cuadrella Antius: José Román Tomás 
Cuadrella Llenyaters: Demetrio Gómez Yelo 
Cuadrella Pahnerers: Manuel Maestre Ruiz 
Cuadrella Rastrillers: Vicente Guerra Martínez 
Cuadrella Majorals: Juan !borra Navarro 

1 50 

Cuadrella Pastors: Francisco Martínez López 
Cuadrella Bandoleros de Pm;a: 

Francisco Vicedo Navarro 
Cuadrella Hortelans: Pedro López Quiles 
Cuadrella Segaores: Conchi Maestre Ruiz 

Inmaculada Guerra l\!Iartínez 
Cuadrella Vermaores: Hortensia Micó Yáñez 
C. Semhraores: Marisa l\!Iillá Herrero 

Inmaculada Gonzálvez Navarro 
Cuadrella Nous Valencians: 

José Luis Beltrán Carbonell 
Cuadrella Masseres: Carmina Cortés Díaz 

lVIercedesJover Díaz 
Cuadrella Esparters: Daniel P Pérez López 
Cuadrella Espigolaores: Ramona Esteso Carretero 

Dolores Navarro Vicedo 
Cuadrella Alegria deis Llauraors: 

Magcli !borra Carrillos 
Cuadrella Vendimiaors: Francisco Gómez López 
Cuadrella Sarmenters: Rafael Mascuñán Pérez 

FOTO: ,·1cENTE.JUAi\' l'JNi\ 
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ORDEN DE ENTRADA 

BOATO 

CAPITANÍA 1 996 

Capitán: JuanJosé Mái'iez Ripoll 
Abanderada: Rosa María Rico Povecla 
Rodela: Ana Cande! l\!Iartí 
Cuadrella Llenyaters: VieenteJuan Bellot 
Cuadrella Nous Valencians: 

José Luis Beltrán Carbo ne]! 
Cuadrella Sembraores: Rosa Bernabé García 
Música: Agrupación l\!Jusical «Los Tostones» ele Sax 
Pieza interpretada: «Co mparsa Labradores» 
Cuadrella Colliters: Carmelo García Mál'iez 
Cuadrella Segaores: María Dolores Rizo Mart ínez 
Cuadrella Podaors : Javier Gómez Yepes 
Cuadrella Colliores: Cristina Vicia! Cerclá 
Cuadrella Palmerers : Juan l\!Ianuel Brotons Pérez 
Cuadrella Hortelans: Vicente Bernabeu Ripoll 
Cuadrella Bandoleros de Pm;a: 

Manuel Jesús Broto ns Hernánclez 
Música: Sociedad Musical Virgen ele la Salud 
Pieza interpretada: «Labradores ele Petrer» 
Cuadrella Majorals: Luis Go nzálvez Po mares 
Cuadrella Vermaores: Reme García l\l l ái'iez 
Cuadrella Molineres: Beatriz Gómez Corraliza 
Cuadrella Jovens de la Horteta: 

Francisco Javier Puehe Francés 

FC)'J"(): \"ICE!\'l'E.) l l.\;\' l'IN.\ 

FOTO: \'l<.: l•:�·1·1·: ( ) l .i\lOS NA\'1\RRO 

Cuadrella Alegria deis Llauraors: 

Sara Sánchez Lajara 
Cuadrella Rastrillers: Luis Go nzálvez Navarro 
Cuadrella Antius: Antonio López R ios 
Música: Sociedad Musical Virgen del Remedio ele Petrer 
Pieza interpretada: «Febrer» 
Cuadrella Esparters: Pedro José Val era l\!Iar tínez 
Cuadrella Vendimiaors: Miguel Ángel Román Ferrer 
Cuadrella Masseres: Rosa Gaclea lVfál'iez 
Cuadrella Pastors: l\lL" Pilar lVIartínez López 

CAPITANÍA 1995 

Capitán: Pedro José Pu che Francés 
Abanderada: lVIarisa Millá Herrero 
Rodela: Elizabeth Puche Francés 
Cuadrella Espigolaores: Dolores Navarro Viceclo  
Música: Unión -Musical «San Diego» ele Lloc Nou cl 'En  

Fenollet 
Pieza interpretada: «Suefios [esteros» 

'ó . ,¡,· • • •  , ,\t. _.),( .  i ' ,  - ........ �,Y._�·r·-)·- -
/.,1" ' . 

• '  
/ 
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LA COMPARSA MOROS 

FRONTERIZOS CUMPLE 25 ANOS 

OS Fronterizos es  la 

comparsas que fue

participar en las fies-

Comparsa Moros Fronterizos 

p enúltima de las 

ron fundadas para 

tas de Moros y Cris-

tianos en honor a San Bonifacio Mártir. Cuando se habla de esta compar

sa no se puede pasar por alto a una persona. Ésa es el fallecido José Luis Per

seguer, un farmacéutico carismático y con carácter que un buen día tuvo la 

acertada idea de fundar, junto a otras diecinueve personas más, lo que en 

su día fue la comparsa de Fronterizos. 

Fila Viejos. Aiio 1974. 



Festes de Sant Bonifaci • Petrer 1997 

Fila Hititas. Año 1974. 

Se funda en el año 1 97 2  cuando estos jóvenes em
prendedores, conJosé Luis Perseguer a la cabeza, deci
den el 1 5  ele mayo, último día, presentarse en la erm i
ta de San Bonifacio con una colgadura de la Cruz Ro
ja para, por primera vez, bajarse la bandera. Su primer 
capitán fue José Luis  Torregrosa Amat; la abanderada, 
Purificación Cánovas Pardo, esposa ele éste, y la rodela, 
M." Felicia Perseguer Torregrosa. 

Los fundadores j unto a Perseguer fueron: Rafael 
Galvañ, Ricardo Montesinos,José Luis Torregrosa,Jo
sé Ramón Jiménez, Antonio Falcó, Juan Chico, Pedro 
Palao, Joaquín García, Joaquín Romero, Ángel Torre
grosa, Jesús Hernánclez, Luis Villaplana, R icardo Vi
llaplana Laliga, Gabriel Povecla Verclú,Jesús Pleite Fer
nánclez, Pascual Reig Bernabeu, Antonio Lorenzo Ca
no, Antonio Bernabeu Barrachina y José Rico Algarra, 
aunque tocios ellos figuran al margen ele la instancia 

· que Perseguer envió en su día al presidente ele la Unión 
ele Festejos. 

Aquel año apenas unas cincuenta personas fueron 
testigos vivos y directos ele la fundación. Los turbantes 
estaban hechos con embudos. Hicieron ese primer des
file el 1 5  de mayo, en el intercambio ele cargos. En el mes 
de junio se convoca una asamblea ele promotores y sim
patizantes, formándose la comisión que hizo que sus 
miembros fueran responsables ele su puesta en marcha. 

XXV Años de los Moros Fronterizos 

El presidente hasta 1 975  fue José Luis Persegue1; a 
partir ele entonces y hasta su muerte fue presidente ho
norífico. Asi quedó compuesta la primera directiva: 

Vicepresidente: Ricardo Montesinos Rico. 
Secretario ! .º: Jesús Hernánclez Mollá. 
SecÍ'etario 2 .º: José RamónJirnénez La Osa. 
Tesorero: Joaquín Romero Rico junto con Manuel 

Martínez Sánchez. 
Delegado Cultural: JuanJosé Álvarez Buenclía. 
Delegado Artístico: Rafael Galvañ Martínez. 
Delegado Loterías y Propaganda: Joaquin Romero 

Rico. 
Jefe ele comparsa: Salvador Berenguer Quiles. 
Asesor religioso: Ricardo Navarro Martínez (sacer

dote). 
Si querernos conocer algo más la historia ele esta jo

ven comparsa nos tenernos que remitir al año 1 972 ,  fe
cha en la que un temperamental y festero José Luis Per
seguer se empeñó en fundar una comparsa. Las personas 
que mucho lo conocieron y estuvieron trabajando junto 
a él por las- fiestas cuentan que lo suyo era ele todos, no 
ciaba ninguna causa por perdida y era un emprendedor 
nato. Luchador y corno se cliria ahora «sin pelos en la len
gua», cuenta uno ele mis interlocutores que aJosé Luis no 
se le podía decir nunca que «no». Te pidiera lo que te pi
diera, era tal el respeto y la admiración que le tenían en 
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Fila Musas. A1ío 1973. Zeneidct Perseguer, M. " Victorict Cctsctdo, Mctriló Pctyá, Juli Vicedo, Dctlict Sctn Bctrtolorné, 

. Mctrisct Girnénez y Mctnoli Verdú. 

el barrio y en la población que no cabía una negativa. Así 
pues, y me remi t iré a aquel h istórico 1 5  ele mayo ele 
1 972 ,  con la colgadura en manos ele Purificación, aque
l la  comparsa que hoy cumple vei nticinco años desfi ló 
por pnmera vez. 

Las primeras fi las que aparecen en el año 1 97 3  son : 
los «Viejos» con pantalón bombacho amaril lo, camisa 
blanca y el  turbante blanco y rojo;  la fila «Hi t i tas», ele 
negros, que ese primer año alquilaron un traje ele Alcoy; 
y los «Caníbales» con uno ele Oni l .  También se estre
naban junto a la comparsa tres ruas ele mL0eres: «íVIusas» 
y «\Nalkirias», que se confeccionaron su propio traje y 
las «V\lantus» que salen ele negras. En 1 97 5  aparece la  
íi la «Sarracenos», cleshaciénclose a los pocos años. Al
gunos componentes se reagrupan con otros para cons
t i tu i r  la íi la «Taifas» que, además, era m ixta. En la ma
yoría ele estas í i las se puede decir que el nexo ele unión 
era la amistad. Cuadril las ele amigos que cleciclen aunar 
csíi.ierzos para demostrar que, a pesar ele la juventud, la 
comparsa podría sal ir adelante. 

ORIQEN DEL NOMBRE 

Su promotor, José Luis Perseguer, en un art ícu lo  
publ icado en  la  revista ele fiestas del año 1 97 3  hace re
[erencia al origen del  nombre ele la comparsa. Una re
ílcxión en voz alta ele sus sentimien tos hacia el barrio ele 

la Frontera y u n  escri to apostando por u nas fiestas tra
d ic ionales en las que tenía cabida una nueva compar
sa. H ace referencia, además, a las personas que j u n to 
a él estuvieron embarcadas en el proyecto. 

Deja c laros los com ienzos modestos que ha  tenido 
y los esí'uerzos que ha  supuesto para muchos el l levar a 
cabo este sueño. 

El párrafo exacto en el que Perseguer expl ica el ori
gen y el  porqué del nombre ele Fron terizos dice tex
tualmente:  

« . . . hemos querido crear una nueva com¡1arsa para que 
nuestra baniada ¡1mlicij1e activamente en nuestras mzrjctS )1 tra
dicionales .fiestas. Algunos de los.fimdadore.1; liemos tenido que 
rom/1er nuestros viejos Lazosfesteros del bando cristiano . . .  

fiz nuestra bandera.figura, escoLLando a la media luna del 
Islam, el 01guLLoso festón de Los ¡1uebLos que Lienenfi-ontera na
tural con Petrel, Sax, Tibi, Casta/La, Agost, 1\!Jon.forLe del Cid, 
.Nove/da y ELda,y nos Llamamos Fronterizos por La razón de 
nuestra peculiar ubicación . . .  ». 
La presidencia ele José Luis Perseguer se caracteri

zó por ser una etapa ele «anclar por casa» ya que serían 
los posteriores mandatarios los que comenzarían a re
novar y a la  vez crear una solidez admin istrativa y es
tatutaria. 

Trasjosé Luis Perseguer l legó Ricardo Montesinos, 
un presidente ele transición no menos importante, que tan 
sólo permaneció en el cargo apenas durante dos años. 
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José L11is Perseg11er, José L11is Torregrosa, Felicia Perseg11er y P11rificación Cánovas. Año 1973. 

El tercer presidente de los Fronterizos füe Santiago Pa
yá. En 197 6, según nos cuenta él mismo, entró en la di
rectiva como responsable de una comparsa que hasta la 
fecha había for mado parte de la Gesta de una forma un 
tanto especial e inusual. Comienza, pues, la etapa de 
Santiago Payá, un presidente trabajador pero a la vez per
sistente, e incluso dominante, en el mejor sentido de la pa
labra. La comparsa cambia, dicen que a mejor. 

Los recuerdos se entremezclan y casi resultan confusos, 
no es fácil recordar con detalle y total certeza lo que ocu
rrió hace veinticinco afios, [echa en la que se inició la fun
dación de esta comparsa, la más joven después de los Ber
beriscos. Algunos de los hechos que aquí se cuentan se 
pueden constatar en documentos que se archivan en la 
comparsa y la Unión de Festejos, hechos que además han 
sido descritos en otras publicaciones como es el caso «La 
Fiesta de Moros y Cristianos» de Hipólito Navarro ViJJa
plana. A pesar de esto hay otros que tan sólo se atestigua
rán a fuerza de memoria, ya que los documentos se han ex
traviado. Valga de ejemplo esa primera acta f irmada por 
uno de los fundadores y promotor indiscutible que fue Jo
sé Luis Perseguer. Un documento en el que tan sólo apa
rece su firma. Esta carta fue remitida al entonces presi
dente de la Unión de Festejos, Hipólito Navarro. Las con
testaciones de éste al requerimiento de José Luis sí existen 
y las reproducimos a continuación. 
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14  deJunio de 1972 
Si: D. José Luis Perseguer de Castro 
Avda. de Madrid, 71 
PETREL.-
1\llu)' señor mío: 
En la reunión extraordina,ia celebrada anoche por nuestra Jun

ta Directiva, entre otros asuntos, se acordó diiigirse a usted, como 
.firmante de La petición de La nueva Comparsa dentro del Bando 
J\1oro. 

Como quiera que dentro de este mes o piimeros días del pró
ximo se Iza de celebrar La Junta General Ordinaiia que previene 
nuestro Reglamento, nos es impresándible conocer de manera qfi
cial )' concreta, antes del próximo día 22, si esa Comj1ai-sa /za de 
tomar j1arte en Los /1róximos festejos, J1ara Lo cual es preciso que an
tes de La.fecha indicada del 2 2 actual nos envíe Los diseFios, nom
bre, atuendo, etc., así como La composición de la Junta de ustedes 

)' nombramiento de los Compromisarios para que, una vez aj1ro
bado, puedan tomar parte en La J1róxima Junta General. 

De no recibir contestación a la presente con la documentación 
solicitada, entenderemos que no piensan salir o tomar parte en 
Los citados .festejos, cosa que nos es imprescindible conocer a eféc
tos de la próxima programación de los .festejos para el afio de 
1973. 

Espero sus noticias en cualquiera de los sentidos)' quedo at
to. s.s. 

Hipólito Navarro. -Presidente 

Carta de la Unión de Festejos de fecha 14 de junio 

de 1972. 

Tras Santiago Payá , aparece como presidente la pri
mera mLüer en la comparsa ele Fronter izos. Se trata ele 
Mi' Carmen Anclreu l\!Iollá con otras cinco mujeres más 
en el conjunto ele la directiva. l\lI." Carmen Anclreu fue 
pres identa desde 1 984 hasta el año siguiente para dar pa
so a continuación a juan Pascual Reig Bernabeu que 
ostentó el cargo desde 1 986 hasta 1 993. En los años más 
recientes ele la comparsa hasta nuestros días es José Lu is 
Torregrosa, el que ruera pr imer capitán, quien preside la 
comparsa ele Fronterizos. 

EL ESCUDO, VN SÍMBOLO FESTERO 

Otro aspecto que debiéramos destacar es el del es
cudo de la comparsa, pues a lo largo ele su trayectoria han 
siclo varios los cambios que ha experimentado. El ante
rior al actual todavía permanece en la ermita ele San 
Bonifacio , en  las vidrieras ele una ele las ventanas ele la 
parte superior ele la pequeña ig lesia. 

El primero ele los escudos que aparece en el pro
grama de fiestas ele 1974 está representado por una me
dia luna en fase cuarto creciente y el escuelo o sello ele 
Petrer. Este mismo escuelo festero aparece en e l  año 
1 97 5  aunque la luna está en  fase cuarto menguante, no 
sabemos si por error o porque significó un nuevo cam
bio. Posteriormente, en el año 197 7 ,  los Fronterizos 
aparecen con una nueva insigna festera. Un escuelo con 
más co lorido y que incorpora otros e lementos. La luna 
creciente continúa formando parte ele la composición, 
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28 de Junio de 1972 
Si: D. José Luis Perseguer de Castro 
Plaza. -
Presidente de la COMPARSA MOROS 
FRONTERl<,OS. 
Mu)' Sr. nuestro: 
Fue en nuestro poder su atta. del cte. mes la cual pasamos gus

tosamente a corresponderle. 
En J1rimer Lugai; le agradecemos la información de toda su 

Junta de gobierno, que tomamos nota para incluir a sus miembros 
directivos en esta Junta Directiva, Presidente)' acfjunto nombra
do por Vd. 

En segundo Lugar, le informamos que en breve recibirá con
vocatorias para la próxima Asamblea General Ordinaria a cele
brar el día 7 de]u.lio de 1972 en La que esperamos la asistencia, 
de Vd. como Presidente de La Compa1Ja, un adjunto)' diez com
promisarios en el caso de Vdes. en que nos pasen una relación de 
Los 1 O compromisarios, lo consideramos suficiente a Los eféctos 
Legales que dictaminan nuestros Estatutos. 

Esj;eramos recibir dicha relación de compromisaiios dentro de 
cinco días,)' sin otro particular le saludamos m19 cordialmente. 

EL jmsidente. 
Fdo. Hipó lito Navarro Villaj1lana. 

Carta de la Unión de Festejos remitida el 28 de 

junio de 1972. 

aunque e l  escuelo ele Petrer desaparece para incluir dos 
palmeras, el castillo y el Cid al fondo, en segundo tér
mino. En ese escuelo renovado aparece un elato revela
dor. Según consta en él ,  la comparsa ele Fronterizos se 
funda en 1 97 3. Dejarnos esa eluda en el aire porque no 
sabemos la razón. Hay veinticinco abanderadas y sin em
bargo en un escuelo o ficial aparece e l  año 1 97 3  corno 
punto ele partida. 

En los años ochenta se crea el escuelo actual de la 
comparsa. En 1982 se decide un color definitivo para e l  
bombacho , la camisa y e l  fajín que serán amarillo, rojo 
y negro , respectivamente. Sin duela, una corta pero in
tensa trayector ia llena ele cambios que incluso hoy con
t inúan. 

Precisamente, y con motivo ele su veinticinco ani
versario , el color ele la fez ha s iclo cambiado. A partir ele 
ahora no será azu l sino ocre para diferenciarse ele los 
Moros Beduinos. 

El estreno en un acto festero se produjo en el bauti
zo ele la nueva bandera que tanto la comisión como la 
comparsa prepararon para el 22 ele febrero ele este año. 
Una jornada cargada de emociones que muchos guar
darán en su memoria para siempre. Muchos, ese día,  
recordarían ajosé Luis Perseguer, R icardo Montesinos 
«Pebrellw,, Rafael Galvañ, (artífice ele los primeros trajes 
y atuendos), Álvarez Buenclía o «Faranw,. 
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Capitanía de 1995, con el escudo actual de la c01nparsa. 

RELACIÓN DE CARQOS FESTEROS 

AÑO 1973 

CAPITÁN: José Luis Torregrosa Amat 
ABANDERADA: Purificación Cánovas Pardo 
RODELA: Felicia Perseguer Torregrosa 
AÑO 1 974 

CAPITÁN: Vicente Galvañ Alfaro 
ABANDERADA: M." Carmen Hurtado Perea 
RODELA: Asunción Gómez Montesinos 
AÑO 1 975 

CAPITÁN: José Soler Ortega 
ABANDERADA: M." Carmen Martínez Fernández 
RODELA: Marivisi Soler Cebrián 
AÑO 1 976 

CAPITÁN: Ángel Torregrosa Amat 
ABANDERADA: Matilcle Giménez Martínez 
RODELA: M."José y Mónica Lorenzo Bañón 
AÑO 1 977 

CAPITÁN: Jesús Pleite Fernández 
ABANDERADA: Paquita Falcó Campos 
RODELA: Desiree Pleite Vergaza 
AÑO 1 978 

CAPITÁN: Luis Blasco Trigueros 
ABANDERADA: Mariló Payá Povecla 
RODELA: M." Rosa Pastor Ortuño 

1 

XXV Años de los Moros Fronterizos 

AÑO 1 979 

CAPITÁN: Vicente Amat Brotons 
ABANDERADA: Pepi Galvañ Alfaro 
RODELA: M." Ángelesjover Egiclo 
AÑO 1 980 

CAPITÁN: Joaquín Pascual Reig Bernabeu 
ABANDERADA: Consuelo Amat Almendros 
RODELA: Verónica Rubio Molina 
AÑO 1 981  

CAPITÁN: José Francisco Escámez Murcia 
ABANDERADA: M." Dolores Escámez Murcia 
RODELA: Rosa Díez Escámez 
AÑO 1 982 

CAPITÁN: Rafael Gallur Solera 
ABANDERADA: Mayte Payá Poveda 
RODELA: Marisa Gallur Montesinos 
AÑO 1 983 

CAPITÁN: José Galvañ Alfaro 
ABANDERADA: M." del Carmen Gómez Montesinos 
RODELA: Laura Montesinos Pérez 
AÑO 1 984 

CAPITÁN: Gabriel Gironés Poveda 
ABANDERADA: Remedios Rodríguez Colomer 
RODELA: Sagrario Gironés Bernabé 
AÑO 1 985 

CAPITÁN: José !borra García 
ABANDERADA: Carmen Rodríguez Poveda 
RODELA: Davinia !borra Tecles 
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AÑO 1986 

CAP IT ÁN: Luis Gallur Solera 
ABANDE RADA: Pilar Fernánclez Cuenca 
ROD E LA: NI." Dolores Torregrosa G iménez 
AÑO 1 987 

CAPITÁN: Santiago Pla Candela 
ABANDERADA: Josefa Lorente rvlonte 
RODELA: Vanessa Payá García 
AÑO 1988 

CAP IT ÁN: Joaquín Pascual Reig Bernabeu 
ABANDERADA: Nianoli Reig Contreras 
RO DELA: Cristina Elbal Payá 
AÑO 1989 

CAPIT ÁN: Miguel Ferráncliz Fernánclez 
ABANDERADA: M." Dolores Ferráncliz Fernánclez 
RODELA: Regina Verclú Díaz 
AÑO 1 990 

CAPITAN: Angel Torregrosa Amat 
ABAND ERADA : Isa García Gea 
RO DELA: Lucía Torregrosa Giménez 
AÑO 1991 

CAPITAN:Julio García Pellín 
ABANDERADA: Mayte García Gea 
RO DE LA: Jenni fer Torregrosa Martínez 
AÑO 1 992 

CAP ITÁN:José Payá Candela 
ABANDERADA:  Isabel María Payá García 
RODELA: Alicia García Verclú 
AÑO 1993 

CAP IT ÁN: Francisco Pla Candela 
ABANDERADA: Raquel Pla Hurtado 
RO DELA: María Pla Lorente 

Actual traje de gala masculino. 
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La nueva bandera de la comparsa, ben
decida el 22 de febrero de 1997. 

AÑO 1994 

CAPITÁN:José Luis Gallur Fernánclez 
ABANDER ADA: Matilcle Fernánclez Cuenca 
RO DELA: Pilar Gallur Fernánclez 
AÑO 1995 

CAPIT ÁN: José Francés García 
ABANDERADA : Esther Francés Santamaría 
RODELA:  Arantxa Sáez Pérez 
AÑO 1 996 

CAPIT ÁN: Alejandro Monge Povecla 
ABANDERADA : Consuelo Monge Povecla 
RODELA: Angela Serrano Povecla 
AÑO 1 997 

CAPIT ÁN: José Beltrán Rico 
ABANDERADA: Asunción Gómez Montesinos 
RO DELA:  Ángela Beltrán Gómez 

EL PRIMER DESFILE EXTRAOFICIAL 
EN <<LA FRONTERA,> 

La comparsa ele Fronterizos desfiló por las calles de Petrer 
antes de hacerlo dentro del calendario previsto en las fiestas de 
Moros y Cristianos. Fue un 13 ele mayo en la Avda. de Madrid .. 
Posteriormente, todos los que participaron se subieron en un 
autobús y desfilaron de nuevo en el itinerario habitual. Este des
file se cuenta entre mis interlocutores como una anécdota, 
aunque entre sus comentarios no atisbo una sonrisa sino más 
bien un comentario soslayado. Aquella experiencia fue califi
cada como fracaso porque a ningún vecino de la zona pareció 
entusiasmarle aquella inesperada fiesta. Algo paradójico si nos 
paramos a pensar que precisamente en este barrio es donde se 
fragua la creación de esta comparsa. 
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ACTIVIDADES COMPARSA 
MOROS FRONTERIZOS 

L año 1 996 ha estado 

parsa tan repleto de 

fuésemos a enume-

Comparsa Moros Fronterizos 

para nuestra com

actividades que, si 

rarlas todas, preci-

saríamos de un espacio a todas luces excesivo. Esto se debe, esencialmen

te, a que con el último acto de las fiestas del 96, que es a la vez el primero 

de las del 97 (nos referimos a la bajada desde la ermita, después de la Mi

sa de Gracias), empezó la conmemoración de nuestras bodas de plata con 

la fiesta que culminará en el, ya próximo, mes de mayo, con las celebraciones 

festeras en honor a nuestro santo patrón San Bonifacio. 
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Pero la mayoría de estas actividades no han trans
cendido al público, sino que han sido internas, para pre
parar decorosamente esta conmemoración de nuestros 
veinticinco años, que se plasmará en los actos que reali
zaremos entre febrero y mayo de 1 997 .  Es por eso que 
aquí sólo resaltaremos aquellas que han tenido una ma
nifestación pública. 

Empezamos, como siempre, el día de la Entraeta, 
acto que debidamente organizado y desarrollado, dio a 
nuestros paisanos una idea, bastante acertada, del po
tencial festero y el saber hacer de nues
tra comparsa. 

Previamente, y como preparación 
de esta Entraeta, tuvimos una me
rienda-cena de camaradería y com
pañerismo, a la cual no sólo asistimos 
los comparsistas, sino también nume
rosos simpatizantes y colaboradores, 
destacando la presencia de una entu
siasta representación de nuestra com
parsa hermana, Moros Musulmanes 
de Elda. 

Esta merienda-cena sirvió también 
para homenajear a nuestros cargos 
festeros de 1 995 , recibiendo nuestro 
capitán, D. José Francés García, y las 
señoritas Esther Francés Santamaría, 
abanderada, y Arantxa Sáez Pérez , 
rodela, sendos obsequios que les per
mitirán mantener presente, a través 
del tiempo, el recuerdo imborrable de 

Comparsa Moros Fronterizos 

los días pasados y el agradecimiento perenne ele su com
parsa por su brillante participación representativa. 

En la bajada de la ermita, después ele la Misa ele 
Gracias, nuestros comparsistas fueron repartiendo al pú
blico pequeños regalos que indicaban y recordaban el co
mienzo ele la, ya varias veces repetida, efemérides. 

Uno de los cambios que distinguirán a esta compar
sa será la sustitución del color del fez, que aprobado en 
asamblea general el día 1 3  de septiembre ele 1 996 , pasa 
a ser de color ocre con borla azul marino. 

FOTO: FRANCISCO J. CRESPO SA�JUAN 

Durante todo el año se está traba
jando en numerosos actos de los vein
ticinco años, uno ele los primeros y 
muy emotivo fue la reunión-café que 
tuvo lugar el sábado 26 ele octubre, a 
las cinco de la tarde, con tocias las 
capitanías de los veinticinco años , 
contando con la asistencia de la gran 
mayoría de los cargos festeros . 
Finalmente, en los primeros días ele 
1 99 7 , pero programada en el 96 , 
una representación de nuestra com
parsa llevó hasta Burjassot y a un 
programa de gran difusión ele Ca
nal 9 el anuncio de nuestras cele
braciones, nuestra inquietud y una 
semblanza del Petrer festero , consi
guiendo, al propio tiempo , alguna 
pequeña ayuda pecuniaria para so
portar los gastos excepcionales que 
se nos presentan. 
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XXV ANIVERSARIO 

FILA WALl<IRIAS 

EGÚN la mitología 

rias fueron unas jó

mujeres que cabal-

Fild Walkirias 

escandinava, walki

venes y espléndidas 

gaban en grandes ca-

ballos voladores y que a veces visitaban la tierra en momentos de paz, co

mo emisarias del dios Odín. En tales ocasiones adoptaban la forma de cis

nes y se les podía ver volando entre los vientos de tormenta, batiendo con 

sus grandes alas el aire agitado. 
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Fue éste el nombre que adoptamos las componentes 
ele una fila que hace 25 años, con estusiasmo, decidimos 
formar como parte ele la nueva comparsa : los lVIoros 
F ronterizos. 

Durante estos 25 años hemos atravesado momen
tos críticos, con graneles altibajos, viviendo en la actua
lidad una ele las etapas más brillantes, pues contamos con 
21 integrantes y, lo que es mejor, unos hijos/ as e inclu

so sobrinas que crecen a nuestro lado en el ambiente 
festero. 

Es esta una fila que aportó y seguirá aportando a su 
comparsa, rodelas y abanderadas, citamos a :  

-Mariló Payá Povecla (abanderada año 1 9 78) 
-Mayte Payá Povecla (abanderada año 19 82) 
-M." Carmen Gómez :Montesinos (abanderada año 

19 83) 
-Matilcle y Julia Fernánclez Cuenca (abanderada año 

199 4) 
-M."José y Mónica Lorenzo Bañón (abanderada año 

1 9 76) 
-Ángela Beltrán Gómez (abanderada año 199 7) 
También hemos tomado parte en la directiva e le la 

comparsa, ostentando los cargos ele vicepresidente y vo
cales. Hemos participado en diversas comisiones de la 
Unión ele Festejos como: Reglamento, Estatutos, Masi
ficación, Artística, Fester, Desfile infantil, así como tam
bién contamos con dos compromisarias que desde hace 

• 
• 

Fila Walkirias 

12 años representan a la comparsa. La mayoría de no
sotras formarnos parte ele las distintas comisiones que 
se han formado en los actos conmemorativos del XXV 
amversano. 

Una de nuestras ilusiones desde hace varios años es 
la ele contar con una pieza musical, debido a que nues
tro nombre es conocido por coincidir con una famosa 
ópera wagneriana, por ello, contarnos en nuestro ani
versario con el estreno ele la marcha mora «\,Valki
rias/Fronterizos», compuesta por el maestro José Ángel 
Carrnona. 

Veinticinco años dentro ele la fiesta son todo un 
honor para quienes en la actualidad ostentamos y re
p resentarnos a la fila Walki rias, y un halago poder 
agradecer la presencia y la ayuda a cuantas personas 
pertenecieron y nos apoyaron en todo momento. Feli
citarnos a nuestros amigos festeros que dentro ele nues
tra comparsa se unen a la celebración ele las bodas ele 
plata : fila Musas, Caníbales e Hititas y cornparsistas en 
general. 

A momentos clificiles suceden épocas ele euforia, pe
ro entre todos hemos hecho posible este dulce sueño y so
bre todo, hemos contribuido a hacer «cultura» que es 
lo que diferencia al hombre del resto ele seres vivos. 

Tan sólo resta desear a tocia la población unas agra
dables fiestas, que reine la cordialidad y a disfrutar del es
pectáculo. 



XXV ANIVERSARIO 

FILA CANÍBALES 

ACIMOS con nuestra 

los 25 años que tene

p erman e ci  do tan 

Santiago Payá 

comparsa y durante 

mos de vida hemos 

unificados con ella 

como la sangre y el cuerpo, la piel y el oso o el cielo y la tierra. Prueba de 

ello son todos estos detalles: En todas la Juntas directivas, y casi nunca 

por nuestro gusto, nos hemos visto en la necesidad de desempeñar la ma

yoría de los cargos. 
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Asimismo, más de la mitad de las capitanías com
pletas las han ostentado miembros de la fila Caníbales, 
ciándose la circunstancia de que una mayoría ele ellas se 
clesempefiaron en los primeros afios de nuestra com
parsa que, como es notorio, fueron los más cliflciles. 

Cuando fue necesario nos sacrificamos cediendo a 
otros nuestro derecho a salir de negros, para que hubie
se en la comparsa una fila , al menos, que luciese el tra
je oficial de moro y el número de filas se incrementase. 

Siempre al pie del ca fión, cualquier cometido asig
nado a los Fronterizos, que nadie quisiera desempeñar, 
quedaba de cuenta de los Caníbales. 

El pesado y nunca bien comprendido cargo de jefe ele 
comparsa casi siempre le ha tocado clesempefiarlo a un 
Caníbal , presente o pasado. 

En fin, si fuesemos repasando uno a uno nuestros 2 5  
años de vicia , en tocios y cada uno ele ellos se pueden 

Fila Caníbales 

encontrar uno o varios actos que demuestran nuestra 
primera afirmación; pero tocio ello no se debe a mo
mentos o hechos circunstanciales, sino que tiene su cla
ro y natural motivación y explicación, porque en los Ca
níbales siempre se ha mantenido un núcleo de miem
bros ele una fuerte relación afectiva y emotiva con nues
tro fundador D. José Luis Perseguer y cada vez que nos 
hemos sentido flaquear o desfallecer su recuerdo, per
manente e indeleble, nos ha dacio fuerza e impulso pa
ra seguir en la brecha y continuar luchando por nuestros 
Moros Fronterizos. 

Hoy, alcanzada la mayoría de edad y la plenitud de 
nuestra comparsa, nos cabe la satisfacción ele haberle 
siclo útiles y conseguido el espíritu de unión que a la ma
yoría nos fortalece : permanecer tocios, codo con codo, au
nados en el esfuerzo unitario ele engrandecer a los lVIo
ros Fronterizos. 
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FILA LAS MUSAS 

STE año, nuestra fi

sas», cmnple 25 años. 

fiestas con gran ilu-

Fila Las Musas 

la, la fila «Las Mu

E speramos estas 

sión porque por fin 

vamos a ver colmados nuestros esfuerzos a través de los años. 

No es que anheláramos que llegaran los veinticinco años, tampoco nos da

ban envidia las filas que los cumplían, porque somos conscientes de que pa

ra las mujeres, la fiesta, o dicho de mejor manera, la participación activa 

en la fiesta, termina (muy a nuestro pesar) llegada una cierta edad; y no va

yamos a creer que deslucimos en la fiesta, no, porque la veteranía dice mu

cho a nuestro favor, es que nosotras mismas nos vamos dando cuenta que, 

tarde o temprano, se nos acaba. 
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Han sido veinticinco años de alegrías sobre todo, 
porque parece ser que las penas no se recuerdan tanto; 
veinticinco años de historia, de recuerdos que no se bo
rrarán, y de volver a aquellos años de adolescentes que 
casi teníamos olvidados o que recordamos con nostalgia. 

Nuestra h istoria comienza en el año 1 97 3, año que 
coincide con la fundación de nuestra comparsa, los Mo
ros Fronterizos, por lo cual esta historia va ligada a la 
ele la comparsa y a la de las filas que la fundaron. 

Éramos muy jóvenes, se diría que adolescentes, y ca
da una iba por su lado; unas salíamos en otras compar
sas y otras ni siquiera éramos festeras, pero nos unimos 
para formar la fila. 

Esta fila ha pasado, desde su primera época adoles
cente, por muchas fases hasta alcanzar un cierto grado 
de madurez, lo que conlleva un cierto respeto por la fies
ta. 

Desde aquella época en que pensábamos que la fies
ta era sólo un medio para pasarlo «muy bien», hasta la 
época actual, en que vivimos ardientemente la fiesta por
que nos hemos convertido en verdaderas festeras, he
mos pasado muchas anécdotas dignas ele recordar, aun
que imposibles ele plasmar. Unas tristes, como por ejem
plo un año que, por circunstancias de la fila, no pudimos 
salir en los actos oficiales y veíamos con nostalgia, in
cluso con algunas l ágrimas, cómo desfilaban nuestros 
compañeros; y otras alegres como cuando por fin pudi
mos tener una casa nuestra donde poder acudir en fies
tas y durante tocio el año. 

La fila l\liusas, a lo largo ele su andadura, en estos 
veinticinco largos años, ha contado con la compañía, 
muy grata por cierto, de muchísimas componentes, por 
lo que no las nombraremos, ni diremos cuándo llega
ron ni cuándo se marcharon, pero sí haremos notar que 
las que se marcharon lo hicieron muy a su pesar. 
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Fila Las Musas 

Para tocias ellas nuestro recuerdo y nuestro más sin
cero agradecimiento porque gracias a tocias y cada una 
de ellas esta fila ha pod ido llegar a donde está. 

Debemos resaltar el compañerismo que siempre ha 
existido en esta fila a lo largo de estos años. Esto ha sido 
debido, en parte, a que no perdernos el contacto duran
te el año y siempre buscamos excusas para reunirnos : 
una cena, una reunión, un ca fé, etc. Y, sobre todo, el 
año que nos hacemos traje nuevo estamos en constante 
contacto. 

Muchas ele nuestras componentes han participado 
ardientemente en la fiesta. Unas han siclo abandera
das, otras rodelas, y otras, en otro plano no tan cliver
ticlo, han siclo componentes ele Junta directiva, com
promisarias, etc., y por ello han ayudado, a lo largo del 
tiempo, a tornar decisiones importantes dentro ele las 
fiestas. 

Por estas razones y por otras muchas, este año va
mos a vivir las fiestas con nuestras mejores esperanzas, 
nuestras mejores alegrías y, por supuesto, con nuestras me
jores galas. 

Queremos hacer partícipe ele nuestro regocijo a to
cio el pueblo ele Petrer. 

Por último felicitar, en primer lugar, a la comparsa ele 
Moros Fronterizos y a las filas ele dicha comparsa: Hiti
tas, Walkirias y Caníbales, en su veinticinco aniversario 
y en general a tocios los festeros. 

Pero sobre todo y por encima de tocio, nuestro agra
decimiento es para esas personas tan allegadas a nosotras 
que, desde antes del nacimiento de esta fila y durante 
tocia su existencia, nos han ayudado y nos han alentado 
desinteresadamente a seguir adelante. Nuestras felicita
ciones a nuestros seres más queridos: l\liadres, padres, 
abuelas, amigos, novios, maridos, hijos ... 

Visea Sant Bonifaci ! 
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LA FILA HITITAS 

A fila de los Hititas 

mismo año de 1972, 

ron» dos comparsas. 

Fila Hititas 

fue fundada en el  

año en el  que «baja

La de los Faraones y 

la de los Moros Fronterizos. En ese año un grupo de amigos, Gironés, Oc

tavio y Pla, que éramos festeros y estábamos desplegados en varias com

parsas decidimos abordar la formación de una fila de negros, que era la for

ma de participar y salir en la fiesta que a nosotros nos ilusionaba. La opor

tunidad se nos ofrecía entonces. 
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Y tal era nuestra ilusión y ganas que nos agregamos 
a la primera comparsa que inició la bajada desde la er
mita : la de los Faraones. Nos pusimos a trabajar por 
la constitución de la fila y buscamos a m ás festeros 
para completar el cupo : Carmelo Navarro, Ricardo Vi
llaplana, Gabriel Poveda, José Antonio Gironés, José 
Enrique Lloren te, Vicente Maestre, José Luis San
juán, Gonzalo Román, Juan Poveda, y los tres pro
motores. Pero entonces ocurrió lo inesperado. De los 
Faraones nunca más se supo. Iniciamos gestiones con 
la comparsa Beduinos para poder salir ele negros y se 
nos elijo que no era posible porque ya tenían las dos fi
las de negros que se p ermitían. Sin embargo la rela
ción que entonces mantuvimos con la fila de Negros 

Fila Hititas 

Beduinos fue excelente y excelente sigue siendo en la 
actualidad. 

A finales de junio de ese año, 19 72, Ricardo Villa
plana, que era el presidente de nuestra fila , nos convocó 
apresuradamente porque la comparsa ele Nioros Fron
terizos quería contactar con nosotros. Inmediatamente 
nos pusimos en contacto con los promotores de esa nue
va comparsa que también había «bajado» ese año. Y 

José Luis Perseguer nos invitó cordialmente a integrarnos 
en la comparsa que entonces estaba naciendo. Bendita 
hora. AqueUo supuso la culminación ele esas ganas ele sa
lir ele negros. Fuimos Fronterizos y ahora, veinticinco 
años después, lo seguimos siendo. Pasando por momen
tos difíciles y por otros gratificantes, los más. 
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Y la üla se puso en marcha. Nos pusimos a preparar 
nuest ras primeras fies tas corno negros, y «corno negros». 
Nuestro primer traje rue traído ele Alcoy, por Gabi Po
vecla, que con sus prisas, que todavía tiene, se dejó allí ol
vidados los zapatos del traje. Fue un traje que a nosotros 
nos pareció una maravilla y que pudimos pasearlo gra
cias a los zapatos que nos prestó la fila ele los Negros Be
duinos. Nuestro primer cuartelillo fue en casa ele Llo
ren t.  Los años siguientes estuvimos en la plaza ele Espa
ña, en la calle ele San Bartolomé y en la ele iV Ienénclcz Pe
layo. Y seguíamos alquilando trajes ele negros. 

En el año 197 7  dos acontecimientos marcaron un 
hi to: Compramos una casa e le segunda mano en la calle 
lVJayo1� por donde durante af'í.os pasaban las Entradas y 

conreccionamos por primera vez 
un traje ele negro para nuestra 
fila. Esos años ele la calle Iviayor 
significaron la  consoLiclación ele 
la fila Hi ti tas. Fueron años ele 
p an caliente, recién salido del 
horno ele Herrero, ele sacos ele 
harina transformada en gacha
miga por arte del primero que 
se pon ía a hacerla, años ele bo
tellas clescorchaclas sin frenes í .. . 
Y años ele trabajo con reccio
nanclo trajes y recorriendo to
ci as las comarcas ele fies tas ele 
iVIoros y Cristianos con rurgo
netas viej as para, del alquile 1� ir  
haciendo nuevos trajes e ir pa
gando las deudas, que no distin
guen a un festero ele otro mortal . 
Gracias a esos viajes hicimos in
numerables amigos que todav ía 
hoy suelen visitarnos cuando lle
ga San Bonifacio. 

También por esa época, en 
1978, nos plantearnos la üla la  

posibilidad ele  sacar un cañón.  
osotros no éramos tiradores y 

durante las Guerrill as p arecía 
como si nos fal tara algo. Pare
cía que no dis frutábamos la fies
ta al completo. Por entonces ha
bía un cañón que había sacado 
la fila ele Negros Corral ele la  
lVIo rería, que por cie rro rue la  
primera Ctla ele negros en las fies
tas ele Pe trer. Ese cañón inten
tarnos que nos lo traspasaran, 
pero no fue posible. y' entonces 
proyectamos construir uno nue
vo. Pero esto no estaba permiti
do por los Estatutos. Se pidió 
permiso a !ajunta Central por el 

Fila Hititas 

conducto reglamentario. Y se denegó. Fue tal nuestro 
interés y el ele otros [esteros que se formó entonces una 
ponencia para reglamentar el uso ele los cañones en l a  
fiesta ele lVIoros y Cris ti anos ele Pe trer. La  propuesta ele 
esa ponencia fue aprobada por la Asamblea general ele 
compromisarios y a parti r  ele ese momento tocias l as 
comparsas pudieron sacar su cañón en la fiesta. Así es que 
nos pusimos manos a la obra y Nicolás «Tobías» hizo el di
seño artillero, mientras que Pepe Bernabé « ViruLa» buscaba 
madera apropiada para la estructura. Por su parte, Bias 
Hernández, pregonero que fue ele las fiestas ele Petre1� 
contribuía con su arte pictórico. 

La década ele los ochenta iba a traernos también 
otras novedades. De los miembros runclaclores sólo que
dábamos cinco, y otros resteros se iban incorporando. 
En el año ochen ta dejamos el cuartelillo ele la calle 1\/fa
yor, y nos fuimos a la Bassa Perico, a los bajos ele la ca
sa de juan Povecla, ele donde luego pasaríamos al solar de 
Pepe lVIáíiez, en País Valencia. Durante estos años fuimos 
dej ando la conrección ele los trajes y enlazarnos con el ori
gen, alquilando trajes. A partir ele estos años los com
ponentes ele la fila empiezan a ba jarse cargos [esteros. Se 
inició en el año 198 4, en el que la fila, toci a, osten tó la ca
pitanía, mientras que la fila \i\lantús se bajaba la bande
ra, siendo rodela Sagrarín Gironés. En 1987  fueron San
tiago Pla Candela, su mLúer,Josefa Loren te Mon te y Va
nesa Payá Garc ía. En el 9 2,José Payá Candela con su hi
ja, Isabel María Payá García y ele rodela Alicia García 
Verclú. A ellos siguieron, en el 9 3, Francisco Pla Cande
la, también con su hija Raquel Pla Hurtado y María Pla 
Loren te como rodela. Tocios ellos eran componentes ele 
la  fila y Moros Fronterizos . 

En esta nueva etapa la fila decidió dotarse ele un lo
cal propio, el segundo que iba a tener. En 1985 adquiri
mos un local en la calle Fernando Bernabé que era pro
piedad de Luis «el }\,!fajo». A partir de entonces, y después 
de abordar una re fo rma ele la casa para adecuarla a las 
necesidades de un cuartelillo, reforma que terminamos 
en el año 19 87, las condiciones ele la f ila mejoraron mu
cho. Este local, que es el que ahora poseernos, ha  servi
cio durante estos años para nuestra actividad y la ele otras 
en tidades y organizaciones locales. 

En la actualidad la fila está formada por los siguien
tes [es teros : Paco Pla, Gabriel Gironés, Octavio García, 
José l\,'Iáñez, Juan Planells, Francisco Es teve, Vicente 
Maestre, Vicente Pérez, San tiago Pla, Pedro Ruiz,Jesús 
Pérez, Luis Torricos, Francisco Sanjuán,Joaquín Plane
lles y Gabriel Poveda.  Y desde estas l íneas queremos 
agradecer  a cuantos nos han facilitado du rante es tos 
veinticinco años nuestra vicia festera y también a los que 
con sus impedimentos nos han estimulado. Queremos 
mostrar nuestra  gratitud a tocias l as Juntas direc tivas ele 
la comparsa por habernos soportado en nuestra juven
tud y en nuestra madurez, por haber frenado demasia
dos impulsos de inexpertos y por habernos guiado hacia 
lo que hoy somos: la fila Hititas. 
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Comparsa Moros Fronterizos 

ORDEN DE ENTRADA 

BOATO 

Música: Colla «El Terrós» ele Petrer 
Pieza interpretada: «Moro del Cinc» 

CAPITANÍA 1996 

Capitán: Alejandro Monge Povecla 
Abanderada: M." Consuelo Ivlonge Povecla 
Rodela: Ángela Serrano Povecla 
Fila Negros Batutsi: Constantino Pérez Maestre 
Fila Walkirias: Conchi BernabeuJiménez 
Fila Quraysh: Leopo lclo Román López 
Música: Agrupación Musical «Los Tostones» ele Sax 
Pieza interpretada: «Bon festern 
Fila Odaliscas: Zeneicla Perseguer Torregrosa 
Fila Persitas:Jénifer Torregrosa Martínez 
Fila Taifas: Francisco Daniel Montesinos Pérez 
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Música: Sociedad Musical V irgen del Remedio ele Petrer 
Pieza interpretada: «Laur» 
Fila Caníbales: Manuel Riquelme Povecla 
Fila Arabescas: Puri Torregrosa Cánovas 
Grupo de niños 

Fila Arabisas: M." del Mar Romero López 
Fila Hititas: Octavio García Brotons 
Música: Unión Musical ele Llanera ele Ranes 
Pieza interpretada: «Lawrence ele Arabia» 
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EÑORAS y señores, bue- ce presente el impetuoso 
nas noches. Bona nit a tots. José Blanes Peinado carro de Helios, el sol ra

diante, que nos ilumina y Sr. alcalde y autorida
des, Sr. presidente de la 
Unión de Festejos San Bonifacio Mártir, mi 
querido amigo Pablo Carrillos, demás miem
bros de dicha Unión de Festejos y presidentes 
de cada una de las comparsas, abanderadas -
protagonistas de esta noche singular- ,  capi
tanes, festeros de Petrer, amigos todos. 

No quiero comenzar este Pregón sin el 
recuerdo -emocionado y obligado-de dos 
personas con quienes Petrer y su fiesta están 
en deuda. Este año nos han dejado para siem
pre dos petrerenses y festeros de pro: Hipó
lito Navarro, quien fuera «alma mater>> de 
la fiesta y pregonero sublime de ella, y Pe
dro Herrero, gran festero y alcalde durante 
una época de vuestro pueblo. A ellos mi re
cuerdo más entrañable y que Dios, por la in
tención de San Bonifacio, les acoja en su se
no. 

He de deciros, amigos petrerenses, que 
me siento emocionado y abrumado a la vez 
por este inmenso honor que me habéis con
cedido ele pregonar vuestra fiesta. Es una 
gran responsabilidad -qué duda cabe-la 
que me habéis otorgado pero que al mismo 
tiempo comparto con el orgullo que mi alma 
siente al tener la oportunidad, como festero 
y paisano, -sí, habéis oído bien, paisano
de dirigirme a vosotros en este acto tan im
portante y señero como lo es vuestro Pregón 
de fiestas. 

Y os he dicho que me siento paisano vues
tro. ¿Qué otra cosa puede ser una persona na
cida en la parte baja del valle, a escasos kiló
metros de este epicentro de vuestro pueblo? 
¿Quién puede considerarse extraño en un 
pueblo como el vuestro abierto a todos, hos
pitalario, entrañable? ¿Cómo puedo yo, que 
desde niño he contemplado día a día - y  
mis ojos infantiles se han acostumbrado a 
ello- vuestro secular paisaje, no sentirme 
paisano vuestro? Vuestro enhiesto castillo, 
que contempla majestuoso el valle, las torres 
gemelas de esa vuestra iglesia parroquial, la 
enorme, insigne y legendaria mole del Cid 
por donde cada mañana, al amanecer, se ha-

nos da vicia; todo ello for
ma parte del paisaje de mis primeros años, es
tá impreso en mi retina acomodada a los to
nos azules y grises de los montes y las tierras 
del valle, de este valle nuestro y de su límpi
do cielo que cubre, como una bóveda celes
te, nuestra existencia llena de anhelos, de ilu
siones, ele vicia en común. 

Y no es otro mi mérito para ser quien 
pregone vuestra fiesta que este pobre baga
je de festero, pobre que no exento de digni
dad, de fervor, de amor a las tradiciones, a las 
raíces ele un pueblo -como el vuestro- que 
vive en el presente, de cara al futuro, pero 
sin olvidar ni un instante el pasado que nos 
enorgullece, nos ilustra y nos hace sentirnos 
pueblo, colectividad, con un destino claro y 
preciso. 

Este Petrer ya habitado en la Edad ele 
Bronce, Petrer ibérico que hacia el siglo IV 
antes e le Cristo ocupaba algunos asenta
_mientos en el Chorrillo, Caprala o la sierra 
del Caballo; este Petrer que debe su nombre 
a la Villa Petraria romana descubierta en su 
término; este Bitrir, árabe, que da paso al 
pueblo cristiano, al Petrer que surge desde 
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este encuentro ele culturas y civilizacio nes, a la ciudad 
próspera, industriosa y D·abajaclora que es hoy pero sin que 
haya olvidado sus ancestrales tradicio nes guardadas en 
lo más pro fundo ele su alma. 

Traclicio ns que tots vosal tres hau mantengut, sense 
cap ele clubte, clefensant la ! Jengua y les costums que els vos
tres pares, els vostres avantpassats os han volgut transme
tre y que són la millor y més autentica expressió ele la vos
tra iclen ti tat com a poble. 

Aquí me tenéis pues como festero dirigiendo mis pa
labras a vosotros que lo sois por derecho y tradición, por
que habéis heredado ese sentimiento que impregna vues
tra vicia, porque habéis aceptado y proclamáis esa inten
sa devoción a vuestro santo patrón. ¿Qué os puedo decir 
yo ele vuestra incomparable fiesta que vosotros no sepáis, 
que vosotros no sintáis? Poco puedo apo rtar a lo que han 
dicho tantos y tan importantes pregoneros como han pa
sado por esta cátedra ele festerologia y tradición que es 
vuestro teatro, en este emocionado y efimero encuentTo de 
homenaje a vuestras abanderadas. A ellas me dirijo pues: 

Abanderadas de Petrer, reinas y sultanas ele la fiesta 
g rande, ele la fiesta hermosa que cada primavera os aco
ge en su seno. Sois el o rgullo ele un pueblo que os mima 
y os halaga, que vibra con vosotras en los momentos cul
minantes y que llora vuestra alegría, pues a veces llorar es 
sinónimo ele alegría y también ele amor entrañable al pue
blo y a la fiesta. 

Portadoras con orgullo y dignidad ele las señeras ban
deras ele vuestras comparsas, acompañadas ele esforza
dos y aguerridos capitanes que escoltan vuestra belleza 
sin par; con la suntuosidad ele vuesb·as vestimentas y la ale
gría que reflejan esos rostros que aparecen transformados 
dentro ele esa catarsis particular que sin eluda produce 
nuestra fiesta. 

Fiesla, la vuestra, que comienza con esa multi tudina
ria Entrada ele bandas que co ngrega en la Plaza ele Baix 
a tocio un pueblo que vibra y se emo cio na, que eleva 
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-ronco ya- ese sentimiento que surge ele lo más pro
fundo de vuestra alma; ese canto a la tierra que os vio 
nacer, esa simbiosis ele música, plegaria y orgullo patrio que 
el propio «GuiLarr(I)) supo imprimir a la letra del pasodo ble 
«PeD·el», y que cada primavera, en los albores de la singular 
fiesta, eriza nuestros cabellos, aprieta los corazones y más 
ele una lágrima furtiva resbala por las doradas mejillas, ele 
nostalgia o alegría, ele amo r  y cariño a un pueblo y a una 
fiesta que comienza a hacerse patente. Que la expresión 
"San/ Bonifi:tci quefor(I)>, repetida tantas y tantas veces a lo lar
go ele un año de esperas inter minables y de concentradas 
ilusiones, ya tiene sentido, se hace ya realidad; y un g ri
to unánime, ronco , pero fuerte de ¡Viva Petrer ! resuena en 
las exultantes gargantas que, corno oración y homenaje al 
santo patrón, se eleva a los cielos y hace que una corriente 
electrizante recorra vuestros miembros, con la emoción y 
el sentimiento aflorando a la piel ele vuestra esencia festera. 

Baja San Bonifacio de su ermita y tocio el pueblo se 
apresta a recibirlo; los festeros con las salvas ele esa pólvora 
festiva, sinónimo ele paz y amo r, que van disparando 
-hincando sus rodillas en sei'ial ele respeto- en su honor; 
los capitanes haciendo ostentación de sus rodelas, esas 
criaturas que representan en la fies ta la candidez y la in
genuidad que les so n propias y que ponen el contrapun
to tradicio nal y especialmente emocionado en el ro nco 
disparo ele trabucos y arcabuces. 

AJarclo de arcabucería, que tiene su momento culmi
nante en las guerrillas simbólicas entre ambos bandos, 
que desembocan, tras el tronar ele las armas y el estruen
do hecho fiesta, en esas preciosas Embajadas, ingenua y 
romántica interpretación ele nuestro pasado, ele esas luchas 
entre moros y cristianos, que aquí en nuestro valle fue
ro n más bien escasas, ya que primó siempre la conco rdia 
y la cohabitación entre dos pueblos que eran realmente 
hermanos. 

Pero la representación ele una ele las Embajadas va a 
tener lugar, y el pueblo que llena la plaza asiste expec-
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tante a esos diálogos que con maestría y sentimiento van 
desgranando los embajadores moro y cristiano, verdade
ros corifeos de ambos bandos que nos transportan de .un 
modo no exento de sutil romanticismo a otros tiempos, a 
aquellos de la Reconquista patria cuya concepción ideal 
todos conservamos en nuestra memoria, y que revive es
cuchando esos versos que año tras año, desde tiempo in
memorial, se perciben en esta plaza ante el simbólico cas
tillo que representa al otro, al que se eleva majestuoso so
bre edificios y templos y que es testigo muelo ele la histo
ria, ele la vicia ele un pueblo, 
ele este Petrer que vibra con su 
f iesta, se enorgullece ele ella y la 
eleva a la suprema dignidad. 

Y qué momento tan so
lemne cuando la imagen glo
riosa ele vuestro santo mártir 
recorre en procesión triunfan
te las calles ele vuestro pueblo: 
el sentimiento se convierte en
tonces en plegaria; las gentes 
sencillas musitan una oración 
al paso ceremonioso, pausado 
ele los festeros que muestran 
orgullosos al santo ele su devo
ción, a aquel que guardan to
do un año en su ermita -pri
vilegiado mirador ele tocio un 
valle radiante de luz y sereni
dad- y que, en los días que 
siguen a las Idus de mayo, re
corre calles y plazas bendi
ciendo a un pueblo que le ama, 
que le festeja como pocos y que 
siente en lo más profundo de 
su corazón la llama ardiente 
de la fe que el santo Bonifacio 
le transmite y le inspira. 

Y cuando el día postrero, 
quemando ya los últimos vesti
gios ele pólvora, se sube de nue
vo la imagen sagrada a su er
mita, los rostros festeros con las inevitables huellas del can
sancio reflejadas en ellos destilan una última lágTiina ele ale
gría, pero sobre todo de acción ele gracias al santo porque 
la fiesta ha acabado y, a pesar de ello, continúa en los co
razones radiantes de las gentes ele Petxer, porque la fiesta no 
son sólo estos días ele gozo, ele radiante felicidad y ele ple
na participación; la fiesta es Lm sentimiento permanente que 
se lleva muy dentro y que aflora en determinadas ocasio
nes y eclosiona ele manera exultante y ruidosa en las pri
maverales jornadas ele ese mayo, florido y hermoso, in
tensamente esperado durante todo un año de sacrificios e 
ilusiones, de trabajos y reuniones, ele impulsos contenidos 
día a día, desde un mayo anterior en que se hizo renova
da promesa de vivir, de amai� ele sentir la fiesta. 
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Ya viene el cortejo, ya inunda las calles repletas ele 
gente la música alegre y marcia l, ya surge ruidosa y triun
fante la hueste cristiana, ele antigua raigambre y orgullo 
ejemplar. Heraldos convocan a un pueblo que siente y 
espera, que la EnlTacla presto ya va a presenciac Ya suben 
F lamencos, desf ilan con alma y fervor señorial. Sus hom
bres marciales, comparsa ancestral; jubones acuchillados, 
chambergos ele plumas repletos, espadas al viento que ele 
F landes, sus tercios, nos traen. Comparsa altanera, ele lu
jo sin par; desfila gozosa e irradia belleza y suntuosidad. 

¡Ay, madre ! qué bien quisiera 
vestir altanero el traje flamen
co, el bello sombrero, la capa 
ele grana, puntillas y calzas, y 
sa.lir airoso por calles y plazas 
luciendo orgulloso el legado 
ele un pueblo ele fuertes raíces 
y tradición secula1: 

Viene tras ellos la esencia 
cristiana, la comparsa que lu
ce esplendorosa los bellos 
arreos ele corte medieval. Son 
guerreros fieros y apuestos, 
pertrechados ele cascos y lan
zas, con finas dalmáticas y ca
pas que cubren sus ricos atuen
dos y llevan grabadas la he
ráldica imagen ele escudos ele 
faz medieval. Ya pasan con 
marcha cristiana, resuenan 
trompetas, arrecia el timbal. 
De Vizcaya vienen, ele aquel 
señorío impregnado ele fe y 
tradición, a vencer al moro 
que en esta ocasión -según 
marcan los cánones ele cróni
cas varias- conquistan y ase
dian las tierras ele nuestra na
ción. Vizcaínos ele Petre1� al
ma y sentir ele la fiesta, cuya 
época fieles representan. 

Por f in, a lo lejos, ya se ven 
las velas ele blancas hechuras, ele un barco altanero, ele 
un buen galeón que un día dejó de surcar esos mares her
mosos ele albas espumas y azuladas aguas, y vino a Petrer 
a homenajear a un santo que lleva por nombre y lucir 
sus galas ele bellos gallardetes, banderas y anclas por ruas 
festeras, con rumbo preciso y soñado hacia un claro des
tino de paz y fervor. Son pues los Marinos quienes vienen 
ya. Son ciento los años que, airosos, marciales y llenos de 
gozo cumplen estas huestes de mar y tierra, ele amor a 
su pueblo y a un santo patrón que desde siglos Petrer con
memora -para orgullo propio y extraña admiración. ¡Qué 
gallardos vienen ! ¡Qué sentimientos tan puros nos mues
tran sus rostros henchidos ele amor y humildad! Lucen 
blancas capas y azules inmersos en sus típicos trajes, colores 
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son esos que propios les son por ficlclísimo símil ele una sin
gladura que recuerda mares y cielos pletóricos ele luz ce
lestial. Fcl iciclacles mil a estos petrerenses que clesclc hace 
cien años surcan las coloreadas aguas ele este fest ivo mar 
que es sin eluda vuestra bella representación festera. 

Negro ropaje, blanca gola, cintas ele raso ele tonos di
versos, becas ele oro, añil, rojo y verde. Son los Estudian
tes la comparsa alegre, joven, ele grata frescura que ya 
nos deleitan, que ponen el tono fest ivo y risueíio a una Ges
ta seria, lujosa y cabal .  Vienen ondeando sus capas al 
viento, las blancas cucharas que portan sus fi las destacan 
su albura en medio del negro j ubón, discreto y severo, 
que bien que contrasta con el alma pura, alegre y jovial. 
A cientos desfilan, en filas compactas, al son ele la música 
tan nuestra ele esos pasoclobles que avivan el alma y nos 
hacen presos ele grata embriaguez. Recuerdos ele antaño 
nos traen, ¡vive Dios!, ele doradas épocas, ele tiempos pre
téritos, ele una juventud gozosa y sincera que ya nuestro 
cuerpo -que no nuestra alma que aún joven se siente
por fin olvidó. 

De Puc;a y la H orteta, o bien del Campet, ele Catí, 
L'Almaclrava, o ele tantos y tantos parajes, queridos y añe
jos, surge la comparsa que cierra, brillante y hermosa, la 
cohorte cristiana, la entrada triunfal. Labradores ele Petrer, 
que reparten su devoción entre dos santos que por insig
nes patronos tienen:  clan a San Is idro la ofrenda ele un  
pueblo que  trabaja y siembra, que  labra y recoge los fru
tos ele esta t ierra gent i l  y sedienta; y a San Bonifacio la  
ofrenda por ser su patrón celestial, protector excelso ele 
campos, ele bienes, del pueblo y sus gentes que antaño 
juraron elevar su culto y erigir un  templo -un bello er
m itorio- al pie del castillo, que mira hacia el valle es
plendente ele luz sin igual. Cincuenta años hace que estos 
esforzados pero sencillos festeros salieron a fiestas; ele gen
tes h uertanas y asaz montañesas son emuladores, con 
manta en el hombro ele multicolor relumbre, blanco za
ragüelles, chaleco campero, y la hoz y eljórcal por armas 
ostentan estos Labradores cuyas bodas ele oro -brillan
te efemérides- hoy celebran con gozo y amor a una fies
ta que ensalzan y miman, y sienten su raza ele valencianía 
ferviente y amor a su pueblo, a su tierra natal. 

Pausados, solemnes los moros ya vienen, ya suenan 
los ritmos ele la marcha mora, chirimías y atabales, clari
nes y timbales anuncian su majestuosa entrada triunfal. 
Traen en sus boatos recuerdos bien gratos ele reinos sun
tuosos, ele pueblos hermosos, ele Alhambras lujosas, ri
cas, misteriosas; bel las odal iscas, guerreros muy fieros 
aportan encantos que han siclo sacados ele cuentos ele las 
«Ivl il y una noches». 

En la nebulosa noche ele los t iempos se pierde el ori
gen ele esta primera comparsa: Ivioros Vi�jos los llaman, 
centenaria h ueste moruna que ha dacio a la fiesta mu
chas generaciones ele festeros ele auténtica raza. Son los 
i\lforos Viejos, ele verde calzón, pluma en el turbante y 
manta que cubre sus hombros que j untos desfilan, en fi
las señeras, I L0osas, ele majestuoso porte, guiadas por ca-
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bos airosos, ele faz señorial. T\l foros que pregonan a los 
cuatro vientos que son, orgullosos, los moros más viejos; 
que lucen corazas, turbantes y capas ele f inos colores, 
adornos y pi urnas; verdes y rojos, azules y oros en su be
llo atuendo presentan los Ivioros, que Uamarnos viejos, 
tradición y derroche ele luz y color sin igual .  

Azules ostentan y el blanco en sus  capas estos Ivioros 
Nuevos que presto se acercan. Lucen mil  colores, brillan 
pues sus armas. Desfilan, señores, con orgullo y alma. 
Con IL0osos atavíos, a ritmo ele marcha mora, van los T\ifo
ros Nuevos sembrando en las cal.les, doqu iera que pasan, 
anhelos ele fiesta, fervientes amores, sentimiento y devo
ción ele una comparsa, ele un pueblo en suma, que vibra 
y se emociona al paso ceremonioso, tranquilo y majes
tuoso que sus filas sustentan. 

Vienen ya los Beduinos. Del desierto sus h uestes aga
renas nos ofi·ecen los vestigios que recuerdan sus oasis y su 
arena. Rojos encencl iclos, blancos y azules preciosos, son 
los colores que lucen con brillantez y elegancia estos Ivio
ros Beduinos, con sus mantos y espingardas, con su mú
sica arraigada. Ya pasan con lina gracia sus mLueres en es
cuadra, y unos guerreros tan fieros emulan sus huestes 
bravas. 

Perrnit iclme que me explaye un poquito nada más al 
celebrar la parada ele estos Moros Fronterizos en quienes 
busqué y encontré una hermandad tan cabal que a todas 
luces demuestra que la fiesta es una e igual,  que en tocias 
partes se vive ese espíritu festero ele gran sol iclariclacl. 

Iv ioros Fronterizos, comparsa festera que Perseguer 
fundara, ele oro y ele grana su atuendo es compuesto. Sus 
hombres, gentiles bellas sus huríes, derrochan la gran ale
gría que su alma siente al ser los festeros que unen y aú
nan esfuerzos y gozos ele aquí, ele este lacio, y ele aquél, ele 
allende la Frontera., 

Berberiscos petrerenses, comparsa n ueva que surge 
para aportar a la fiesta aromas ele mar inmenso, rojo y ne
gro sus colores, ritmo marcial en su filas, sus cabos muy al
taneros un poema tan perfecto, ele belleza y fino acento, 
van cleclarnanclo estos moros fiel trasunto ele la cruel Ber
bería, que en otros tiempos se impuso al cristiano en esos 
lares que circundan bellos mares, con sus incursiones fie
ras que la fiesta hoy recuerda teniendo a los Berberiscos 
corno comparsa señera. 

Y al frente ele cada una ele estas comparsas [esteras, ca
pitán y abancleracla, sin olvidar la rodela, cabalgan en sus 
corceles anunciando las mesnadas ele los moros o cristia-
nos; aquéllos, valientes guerreros, con sus espacias ceiiiclas, 
orgullosos ele su fiesta, ele su pueblo y ele su gesta. Ellas, be
l las en tre primores, ele [esteras banderas portadoras, a 
quienes tocios rinden los honores ele coronadas reinas 
triunfadoras. 

Y con esto acabo ya; y cuando postrero llegue el fin ele 
mis días presto, y ante el H acedor Supremo se presente el 
alma mía, diré que una vicia digna tuve, porque quise y fui 
querido, fu i festero y muy !estero y un  trece ele abril cer
tero, tuve el inmenso placer ele ser ele Petrer pregonero. 



IN  MEMORIAM 

PEDRO HERRERO HERRERO 

Se encontraba la comparsa con los preparativos de las 
ya inminentes fiestas de Moros y Cristianos, cuando nos 
sorprendió la noticia del fallecimiento de Pedro, que no 
por esperada fue menos dolorosa para toda la familia 
estudiantil. 

Todos lo recordamos el pasado afio de 1995 cuando 
desfiló por última vez con nosotros gracias al empefio y 
la ilusión que puso en ello, plantando cara a la grave en
fermedad que le acompafiaba. 

Hombre afable y dialogante, con el que mantener 
una tertulia era una gozada, sus consejos para los más jó
venes, eran siempre bien recibidos. A cualquier hora es
taba dispuesto a dar una buena sugerencia, desde la voz 
de la experiencia, a los fes teros más jóvenes. 

Formó parte de la comparsa ele Estudiantes e le Petrer 
desde su fundación, ocupando el cargo e le secretario en 
los afios dificiles en que los Estudiantes «no eran tan
tos» como en la actualidad, aunque realmente siempre 
estaba dispuesto a realizar cualquier tarea que se le en
comendaba, todo «por el bien de la fiesta». Ocupó el 
cargo de presidente el afio que la Comparsa celebró sus 
bodas e le oro que tan brillante resultaron. Fue miembro 
del equipo e le redacción del «The Bofi>> participando en 
su fundación. 

Formó parte de la fila Catedráticos, desde su consti
tución, siendo un puntal e le la misma y donde supo im
primir carácter. En la actualidad era Socio de honor de 
la Unión de Festejos. 

Fue presidente de la Unión Musical de Petre1; don
de ha hecho una importante labor, sobre todo en la con
solidación de la Escuela de educandos. 

Pedro, los Estudiantes sabemos que desde donde es
tés nos ensefiarás el camino recto a seguir, como siempre 
hiciste cuando estabas entre nosotros. 

Descansa en paz. 

Aracil, para unos, amigo de siempre, otros te cono
cimos en el seno de la fiesta , pero todos valoramos tu 
entereza para las dificultades, tu entrega, tanto a la fila 
Montepío como a la comparsa de Vizcaínos. 

En la comparsa fuiste directivo en varias ocasiones, 
y cuando no, siempre tuvo tu apoyo. No podemos decir 
que no estuviste en activo en tocio momento. 

El año pasado fue especial para la fila, celebramos los 
veinticinco afios y tú fuiste uno de los fundadores. La 
comparsa de Marinos nos dio la oportunidad de parti
cipar en la celebración del I Centenario, fue tu último des
file. Quién iba a pensar que aquella mañana de no
viembre sería la última que desfilaríamos todos juntos. 

El pasado 18 de mayo, la fila, tu fila, formó y desfi
ló, rotos por dentro, pero convencidos de estar cum
pliendo como !esteros, y sobre todo, de estar cumplien
do con lo que habría sido tu deseo: que la fila estuviese 
en la calle. 

Mientras estuviste entre nosotros, tu autoridad, tu 
forma ele a frontar las dificultades y la claridad con que 
llamabas a las cosas por su nombre, fueron claves para la 
convivencia y hermandad entre la fila. 

Hoy se nota tu ausencia, nos falta esa firmeza. No �e 
valora en su justa medida lo que se tiene hasta que se pier
de, y ese I O de febrero de 1996 la fila perdió mucho. 

Las pasadas fiestas fueron las más sentidas emocio
nalmente en la trayectoria de la fila. En cada acto, unos 
por solemnes, otros insignificantes, pero no menos sen
tidos, tu ausencia se sentía, se vivía entre nosotros. 

Cuando algo jm-demos, todos queremos olvidm: 
Cuando algo olvidamos, todos queremos recordar. 
Cuando algo se quiere, se marcha y no se Jmede retene1: 
Parece que no existe el consuelo dentro de tu oscuridad 
y solamente recordamos lo pasado y luchando por el presente, 
las heridas cerrarán. 

Aracil, olvidarte, nunca. 
Echarte de menos, siempre. 

Fila Montepío 
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JACINTO OCTAVIO 
MAESTRE MONTESINOS 

S u  casi repentino fallecimiento causó honda 
consternación en nuestro mundo festero, pues si su 
persona ya era suficientemente conocida en el ám
bito municipal, quizá lo fuese aún más por los años 
en que estuvo entre nosotros ostentando el muchas 
veces ing rato cargo de Alcalde de fiesta. 

Si tuviéramos que destacar alguna de sus virtu
des, quizá ocupase un destacado primer lugar su in
tegridad como persona y que se reílejaba en todos sus 
actos. En el plano puramente festero, se no s fue 
un excelente co nocedor de nuestra fiesta, puris-

AMPARO MOLLÁ 
CHICO DE GUZMAN 

Amparo, hemos tenido el privilegio 
de ser tus amigos y hemos compartido, 
entre otras muchas cosas, la alegría que 
trae consigo la fiesta en hono r de San 
Bonifacio. Desde estas páginas que nos 
brinda el programa de fiestas, recorda
mos que naciste «flamenca» por tu tra
dición familiar, siendo rodela en el año 
1 95 7. Continuaste ligada a nuestra que
rida fiesta, en primer lugar po r tu fervor 
a San Bonifacio, y animada po r tus amigos formastes par
te, años más tarde, de la comparsa de Moros  F ronterizos. 

La vida se encargó de segar nuestro s  proyectos para 
poder celebrar el 25 aniversario de nuestra comparsa, pe
ro no ha conseguido borrar nuestras vivencias, ni apagar 
nuestro cariño hacia ti, porque no solamente te recordamos, 
te sen timos. 

MARIANO ALMENARA MORENO 

Tu  muerte nos llegó poco antes de las f iestas, 
y ya no fue posible enviar estas líneas a la revista , 
«tu revista», pues fuiste durante año s colabora
do r asiduo de ella. 

Desfilaste durante más de veinticinco años con los 
1\lforos Viejos (mis primeros recuerdos en las fiestas son 
de mi niñez, ir de tu mano hacia la plaza de España 
para inicia r el desfile en los Moros Viejos). 

Venías de Madrid a desGlar en Pet:rer y había que 
oírte allí en la capitaJ hablar y presumir con tus pai
sanos de nuestTas fiestas. (Sé que ahí donde estás aho
ra también presumirás y hablarás de ellas). 

In Mernoriarn 

ta en sus convicciones de cómo tenía que ser y có
mo se tenía que hacer la f iesta. Aun alejado de los 
quehaceres festero s  desde hacía algunos  año s, 
siempre que teníamos ocasión de habla1� inevi
tablemente derivaba su conversación hacia la 
fiesta, incidiendo en los  detalles que herían su 
sensibilidad festera y que nos consta que los sen
tía profundamente. 

Quedan para nosotros  los felices r ecuerdo s 
de nuestras compartidas vivencias festera s. 

Descansa en paz, querido amigo .  

La g ratitud ante tus valores son camino 
de esperanza y no cabe despedida cuan
do vives en nosotros, te encontramos en 
todas aquellas cosas y situaciones que 
no habían existido si no te hubiéramos 
conocido . 
Hemos compartido la alegría de vivir, la 
ilusión por la fiesta, el cariño por n ues
tros amigos y por n uestro pueblo, tam
bién hemo s compartido lágrimas, pe
nas y decepciones porque la vida es así. 

Con este anhelo, continúa dejándonos tu  h uella para 
que n uestro próximo abrazo nos incorpore, ya sin ruptu
ra y de manera definitiva, ante Dios. 

Y desde su presencia y plenitud, en la que sin duda es
tás, ayúdanos a vivir. 

G racias, porque estaremo s ya para siempre impreg
nado s de ti. 

De los Mo ros  Viejo s te llevamo s a los Fronte
rizos y aunque creo que no llegaste a desfilar en 
ning una Entrada, durante muchos año s no fal
tastes a la cita y estabas cerca de nosotros en to

' do s lo s acto s; tan sólo t u  delicada salud estos úl
timos años te impidió volver a tu cita en fiestas. 

Estas últimas fiestas han sido de las más tris
tes pero nos queda la alegría de pensar que ahí 
arriba estarás con tu gran amigo Perseguer y mu
cho s festeros más, viendo nuestro s  desfiles y o r
ganizando alguna que otra juerga . 

Mariló 



�·· En estos días de mayo, �;� Andar quiero tu camino �;� El mes de mayo se acerca 

�: se celebran en Petrer ,;, adentrarme en tu rincón , ,;.� con pasos agigantados, 
unas fiestas populares buscar qué te dio el destino ya estamos desesperados, 

1:1'.l 
«Moros y Cristianos» 

o y sentir tu corazón. y tú ana tan feliz. 
o en ellas una estrella va a brillar 

:j 
� 

i:i:: Q 
� son los Labradores, 1-4 Unas torres tan hermosas 

� Aún no sabes de nervios, � -� co n sus cincuenta años a celebrar 1:1'.l con esa gTan armonía, ¡;¡. de estrés, de vanidades, 1:1'.l < � 
� que con lodos sus ac tos u se construyen en su día Q por ello lus cualidades, o 
1:1'.l a la historia pasarán , o sobre unas piedras rocosas. � yo las considero así. o � •Z con sus mujeres labradoras � 

� ¡.., � que relucen como una estrella, Quisiera verte desnudo � Donaire no te falta, ;:;¡ 1-4 

1 1:1'.l también los Labradores � aden trarme en tu interioi� hermosura a raudales, < 
¿para qué dec ir más? ver tus principios morunos o espero que con los cuales, 
nosotros cuando desfilamos y expresar mi admiración. 1 puedas tu atuendo lucir. 

a, las calles adornadas están a, .... 
con estos ramilletes de Espigadoras, V igilante en la m irada :s Ya le veo en tu carroza, � 
Segadoras y otras muchas más. divisas tocio mi pueblo, Q como princesa en un trono, o 
Cuando vienen los turistas en tus almenas soleadas � del arco iris los tonos, N asombrados se van guardas todos los recuerdos. � vas a poder presumir. 

;:;¡ al ver a los Labradores desfilar t., 
con esos trajes ele tanto colorido A ti mi viejo castillo ,1-4 

E sos  trajes ele flamenca i:i:: 
como los campos de amapolas cual brisa te ha entrado fresca, � labrados con tanto esmero, o 
cuando la mies está por segar. por darte un homenaje i:i:: que de las gentes espero 
San Bonifac io y San Isidro pelrer le brinda su fiesta. 

� 
un suspiro, un dec ir. 

a nuestro lado estarán 
para que al Centenario Andrés Maestre Juan 

¡Qué compuesta va esa n iña!, 
podamos llegar. ¡qué bien le sien tan los trajes! ,  

José Vicedo �;� Nac iste un 6 ele mayo ¡cuántas joyas!, ¡cuánto encaje ! ,  

f;,\\ 
M." Luisa querida, ¡qué labrados! ,  ¡qué perfil ! 
con pocos días de vida 

�;� Vien tos me llevan muy lejos, ya llevabas en el coche Y tú Ana que no caes 
quizás noto la nostalgia ¡:;:- en vez ele colcha de abrigo en detall es como estos, f;,\\ a, 
y el dolor, me llega dentro ? la capa de «galo negro» serán tus risas, tus gestos, ,,., 
en recuerdo de una infanc ia. � que conservas todavía. los de una niña feliz. 

i:i:: � 
� En mi pueblo son sus lujos, § Todo estaba ya previsto Antonieta 

� un desborde de alegría ¡.., para que fueras rodela ,,., � 
después ele darnos el sí � forma una algarabía ,;:S 

�� y deno ta con razón sus flujos. � por reveses de la vida 
1:1'.l � luego dijeron que no 
� 

En tsegado a la pasión que yo siento u había otra más antigua s:: :s y a causa de aquel revuelo 1-4 te sueño, tus momentos de alegría s � despertaré en mí el gran momento 
� 

dimitió la directiva. 
� 

de estar allí. En su día. � 
1:1'.l � Ya todo aquello pasó 

� o 
Mi recuerdo invade tus calles por fin ha llegado el día 

� ele un Petrer lleno ele color, ;:;¡ de verle yo desfilar u 
con apostura desíilo en estos valles z llevando con alegría 
y mi vida se impregna de amor. ·O la bandera de Estudiantes 

1:1'.l que no pude yo llevar a Te canto con fervor 1-4 en mi ju ven tucl lejana. 
con voz muy desgarrada, � Y para mayor placer y sin al iento ;:;¡ 
gozoso de puro sentimiento. Dios me ha dado en esta vida 

a mis queridos sobrinos 
Querida mi gran Gesta para con tocia ilusión 
regozo de dolor si no estoy cerca desde el fondo de mi alma 
pensando en ti siento agon ía, veros con gran gallardía 
le quiero recordar día tras día .. llevar con orgullo 

Andrés Maestre Juan 
toda la capitanía. 

E. P. 



Ya llega el mayo esperado, 

el mes ele vueslra ilusión, 
y el suefio que os ha hechizado, 

se transforma en emoción. 

La familia, los amigos, 

toda la comparsa en sí, 

os arropan como niños, 

y os envuelve el frenesí. 

El Día de las banderas, 

con su olor tan especial, 

a pólvora, magia, ¡ fiesta! 

y a lágrimas de alegría. 

Y esa fila ¡tan guerrera! 

que acompafia al capitán, 

le ha demostrado con creces 

lo que vale la amistad, 

le tirarán al alardo 

a esa tímida rodela, 

que tiene tanta ilusión, 

porque llegue nuestra «fiesta» 

y le embriague el corazón. 

Ya están entrando las músicas, 

los nervios a flor de piel 

y esa niña que sofió 

un día ser abanderada . . .  

¡Lucirá hoy con orgullo 

la ensefia de su comparsa! 

Si cuando empiece la Entrada 

sentís un leve suspiro, 

no temáis nada . . .  
que es vuestro abuelo, 

que allá arriba desde el Cielo . . .  

¡Un gran aplauso os ciará! 

y al ritmo del pasodoble 

y con sus v1eJos a1rngos 

formarán una «fila», 

y cantarán a loclas horas 

¡Sant Bonifaci que fora! 

L. T. 

A ti, guerrero de mi alma, 
que estás, en tu castillo alado, 

¡resplandor!, que en mi fe ha calado, 

fe, que a mi ser da la calma. 

�;'.l Una estrellita en el cielo 

lit 
ha dejado de brillar 

porque, en la comparsa de Labradores, 

brillando para todos está. 

Te conocí en primavera, 

cuando el almendro en su esplendor estaba, 

en plena niñez te encontraba, 

encendiste la íc de mi hoguera. 

Eres santo de mi de\'oción, 
eres, salmo de mi alegría, 

guerrero que en mi corazón, 

haces perder la cobardía. 

Desde tu balcón en lo alto, 

custodias tocio Petrer, 

de mi pueblo y ele mi sc1; 

eres nuestro santo. 

¡Oh! Boniíacio, Boniíacio, 

LÚ nuestras almas llenas 

de amor y alejas las penas, 

¡Oh! Boniíacio, Boniíacio. 

Manu Casado 

Abanderada . . .  joven, guapa y bella, 

Labradora jovial. 

Rodela . . .  tú fuisle en mis brazos, 

le cogía para darte un beso 

cuando la rodela tú me hacías, 

hoy te veo muy crecida, 

como abanderada de la comparsa mía, 

te deseo que seas muy aplaudida 

porque tienes mucha simpalía. 

Espero sepas lucir los trajes con gallardía. 

Felicidades del capitán 

que tú fuiste recicla mía, 

en el mes de mayo algo brilla 

es la comparsa de Labradores cuando desfila 

con Labradores y Labradoras cada día, 

con esa abanderada 

que un año füc rodela mía. 

José Vicedo 

Sentada en su carroza 

va repartiendo besos 

y pélalos de rosas 

parecían lodos sus dedos. 

« ¡Qué bonita está la rodela!» 

decía la gente al verla pasa1� 

y a su madre que la observa 

los ojos le brillan más. 

Qué orgullosa que se siente 

de ver pasar a su hija 

con sus preciosos vestidos 

que la hacen tan bonita. 

La rodela de este afio 

es sin eluda esa estrella 

que bajó del firmamenlo 

para lucirse aquí, 

en la fiesla. 

Fina 



INFORME CRÓNICA 

SOBRE LOS FESTEJOS EN HONOR A SAN BONIFACIO, 

MÁRTIR, CELEBRADOS POR LA UNIÓN DE FESTEJOS LOS 

DÍAS 1 6  AL 20 DE MAYO DE 1 996 

OMENZAMOS,  co-

tumbre,  dej ando 

tos festeros previos 

mo es nuestra cos-

Junta Central Directiva constancia de los ac-

a la celebración de 

los días grandes de la fiesta. El punto de partida fue marcado por el Pregón 

y Día de las banderas. Previo al acto del Pregón tuvimos que vivir con el sus

to de si el teatro estaría terminado para la fecha prevista, dado que hubo 

que levantar toda su techumbre para repararla debido al peligroso estado 

en que se encontraba. Felizmente y gracias al esfuerzo del Excmo. Ayunta

miento se pudo disponer del teatro para la fecha prevista aunque por un 

margen bastante escaso. Llegó el día del Pregón, que se llevó a cabo 

FO TO: PASCUAL RICO VIZC1\ÍNO 
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tras el acostumbrado prólogo del desfile de abanderadas 
desde el Ayuntamiento al teatro. Contó el acto con una 
acertada puesta en escena. Tras la presentación de las 
abanderadas y el simbólico relevo de banderas, el po
nente de la comisión, D. Salvador Varela Niartínez, pre
sentó al pregonero, D.José Blanes, presidente de !ajun
ta Central ele Comparsas ele Elcla, el cual pronunció un 
pregón cargado de festerismo y poesía con el que acer
tadamente supo llegar al corazón ele cuantos tuvieron 
el privilegio ele escucharlo. 

Ter minado el acto se procedió al desfile ele regreso al 
Ayuntamiento, el cual, huelga decirlo, estuvo arropado 
por un numerosísimo público que cubría todo el recorrido. 
Llegados a la plaza se procecljó al acompañamiento ele las 
abanderadas a los respectivos domicilios sociales ele las 
comparsas. En el apartado ele cletaLles a corregir está la 
enorme cantidad ele autoridades y directivos que acom
pañaron a abanderadas y pregonero, ciando lugar a que hu
biese un excesivo rustancia1niento enLTe la banda ele música 
y las abanderadas, lo cual fue motivo de que las que abrían 
el desfile apenas podían oír la música. 

Por último, dejamos constancia e le que, al igual que se 
viene haciendo desde hace varios años, el Pregón fue trans
m iticlo por la televisión local a la que este año se sumó la  
nueva emisora Canal 25, ele Elcla, ampliando la  cobertu
ra  ele televidentes que, debido a la falta ele aforo del teatro, 
pudieron seguir el acto desde sus casas. A esto debemos aña
dir la feliz iniciativa de la comparsa de Estudiantes al dis
poner ele una pantaLla gigante en su domicilio social ele 
«El Campus» a disposición ele cuantos quisieran asistir. 

El día siguiente, Día ele las banderas, registró desde 
las primeras horas ele la mañana un excepcional am
biente festero, con grupos de música por la calle acom
pañando desfiles informales ele Glas, almuerzos en cuar
telillos, etc.; en fin, lo que es habitual en este día en que 
estalla la alegría festera contenida durante el año. Por pri
mera vez , el Excmo. Ayun tamiento cerró las calles del 
centro ele la población por la  mañana, lo que contribu
yó sin eluda alguna a la mejor actividad festera. Ya por 
la tarde se llevó a cabo el acto ele l as banderas regis
trándose una buena afluencia ele festeros disparando al 
alarclo, llevándose el acto a término sin ningún inciden
te. El desfile de regreso ele las abanderadas, desde la er
mita al Ayuntamiento, fue presenciado por la enorme 
cantidad ele público que es habitual al acto. A la llegada 
al Ayuntamiento se procedió al acompañamiento ele las 
abanderadas con música y miembros ele sus respectivas 
comparsas. Cabe solamente apuntar que en este acto 
hubieron algunos [esteros que salieron disparando al 
alarclo desde la Pla"a de Baix. Esto solamente pueden ha
cerlo los capitanes ele cada comparsa, debiendo los fes
teros incorporar se en la Pla"a del Derrocat. 

Siguieron al Día ele las banderas, en los fines ele se
mana siguientes, los actos ele las Entraetas, a los que hay 
que sumar este año los actos particulares celebrados por 
las comparsas ele Niarinos y Labradores con motivo ele 

�-� Informe crónica 

• 

sus aniversarios. Este año volvimos a registrar un hecho 
que ya creíamos casi superado: Nos re ferimos a la ac
tuación fuera ele lugar ele algunas filas que desfilaron sin 
orden ni compostura, desmereciéndose ellos mismos, a 
su comparsa y a la Gesta. Tenemos asumido que las En
traetas son actos relajados e informales, pero ello no es 
obstáculo para que no se desfile en las mismas con el 
orden y buen hacer del que tanto nos enorgullecemos. 
Una vez terminado el acto ya habrá lugar para que ca
da cual se divierta a su particular manera. 

El Desole infantil, por decisión mayoritaria de la  
asamblea ele la  Unión, se celebró el domingo anterior a 
la fiesta. Hubieron novedades, como fueron el cambio ele 
itinerario y dejar solamente dos carrozas en las que iban 
las rodelas. El itinerario Gnalizó para los niños partici
pantes en el jardín ele ] colegio Primo ele Rivera y la ca
rroza de las rodelas acabó en la Explanada, bajando en 
clesfüe desde aquí hasta el jardín del colegio. Una vez 
tocios en el recinto se llevó a cabo el homenaje a las ro
delas, tras el cual y en el mismo patio del colegio se les 
ofreció un refrigerio a tocios los niños que participaron en 
el desfile. Resultó el acto muy acertado aunque, por lo no
vedoso ele su organización, quedan algunos detalles que 
retocar como pudiera ser la mejor coordinación entre 
la llegada del desfile y l a  baj ada ele las rodelas al jardín 
ele las escuelas. De tocias formas y a pesar ele los retoques 
que precise el acto, pensamos que esta nueva organiza
ción puede revitalizar el desfile. 

El día se cerró por l a  tarde con ese «acto» extraofi
cial que es la visi ta a los trajes ele las abanderadas, ex-
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puestos en diversos establecimientos ele la población y en 
la que se vuelca la práctica totaliclacl del pueblo ele Petrer 
a la calle para hacer el recorrido. De la expectación que 
despiertan los trajes festeros de nuestras abanderadas da 
buena muestra la creciente cantidad de gente ele otras po
blaciones que viene a admirarlos. 

Llegaron por fin los días graneles e le la fiesta. El jue
ves a las 8 de la tarde, tras el consabido disparo ele una 
palmera ele fuegos artificiales y la interpretación ele la 
Marcha Real, se dirigieron autoridades, directivos y fes
teros al punto donde ciaría comienzo el acto de la Entrada 
ele las músicas. La Unión Musical abrió la marcha a la co
mitiva ele autoridades y cerró, por primera vez, la ban
da de la Virgen del Remedio. En el acto ele la Entrada ele 
las músicas se cambió el orden, abriendo el desfile la 
banda Virgen del Remedio y cerrando la ele la Unión 
Musical. La participación fue multit1,1clinaria, tanto en fes
teros corno en público, hasta el punto ele que, una vez lle
gados a la Pla<;:a e le Baix, hubo que habilitar un acceso 
al recinto por la parte ele la Biblioteca municipal, dacio 
que la plaza estaba literalmente abarrotada por el público 
y [esteros ele las comparsas precedentes. 

Acto seguido tuvo lugar la interpretación del pasodo
ble «Petrel» por las bandas, siendo coreado por tocios los 
asistentes con el entusiasmo y emotividad que son carac
terísticos. Excepcionalmente, y gracias a las oportunas ges
tiones ele la Corporación municipal, se consiguió que la 
dirección del pasodoble corriera a cargo ele su propio au
tor, el maestro Villai� quien accedió a desplazarse hasta 
Petrer para este cometido a pesar ele su avanzada edad. 

lnform,e crónica 

Por la noche tuvo lugar la Retreta. Poco podemos 
añadir este afio a lo apuntado en anteriores ocasiones: Si
guen habiendo retenciones en el carrer Nou y sigue sin 
gustar la salida de la plazoleta y el trayecto final del ac
to. No obstante, sí hubo mayor íluiclez en el paso ante la 
imagen del santo gracias a la puerta lateral abierta en la 
ermita que evitó el tener que salir por la misma puerta 
ele acceso a la ermita con los consiguientes entapona
mientos que veníamos sufriendo. Se dispusieron unos 
contenedores para depositar vasos y bebidas, pero debi
do a que estaban muy alejados ele la puerta no surtieron 
efecto. Seamos serios. Es preferible a nuestro entender que 
se sitúen a ambos lacios ele la puerta, aun faltando a la es
tética, que acceder a la ermita portando vasos y botellas. 
También se siguen viendo muchas bandas sin unifor
mar en este acto, quizá cabría la posibiliclacl, dacio el ca
racter del acto, ele que dicha uniformidad fuera más in
formal en beneficio ele los propios músicos. 

Al día siguiente, por la mañana, se llevó a cabo la 
Bajada del santo. Buena participación ele festeros y ex
cesivo alargamiento ele las comparsas, es clecÍI� había de
masiada distancia ele separación entre los tiradores ade
más de no guardar ningún orden en muchas compar
sas, provocando que sólo los tiradores ele una comparsa 
llegaran a cubrir tocia la longitud del carrer Nou hasta la 
ermita. Ello da lugar a que el acto acabe con considerable 
retraso y con el consiguiente pe 1juicio para las compar
sas que tienen que salir en primer l ugar en el acto si
guiente. Y esto que decimos es válido en otros actos ele 
la fiesta. 

Una vez en la ermita tocias las comparsas se proce
dió a la imposición ele una corbata conmemorativa del 
Cincuenta aniversario ele los Labradores a las banderas 
ele tocias las comparsas, tras lo cual siguió la bajada pro
cesional ele la imagen del santo hasta la Plac,a ele Baix, ac
to que se Llevó a cabo con la multitudinaria participación 
ele festeros y público que se acostumbra. La tradicional 
vuelta a la plaza ele la imagen, antes ele su ingreso en el 
templo parroquial, se hizo a una velocidad excesiva
mente lenta. Debe ser tocio lo contrario, pues es preci
samente el paso más acelerado ele los portadores e le la 
imagen lo que da al acto la emotividad que siente el fes
tero unida al «mare mágnum» sonoro que forman los 
aplausos del público y íesteros junto a la interpretación 
ele la Marcha Real por tocias las bandas. 

Por la tarde tuvieron lugar la Guerrilla y Embajada 
mora. También, corno en la Bajada del santo, hubo bue
na participación ele tiradores. Los capitanes ele a media 
fiesta supieron estar a la altura ele su cometido. Valga 
dejar constancia ahora, a tenor ele lo apuntado más arri
ba sobre el excesivo alargamiento ele comparsas, que los 
tiradores ele la comparsa ele Moros Viejos iba n hacien
do su alardo en filas de tres festeros, de lo cual se debe to
mar debida nota ya que acorta la duración del acto y 
da mayor realce al disparo ele arcabucería. Destaque
mos, por otra parte, la presencia ele excesivos cargadores 
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en alguno ele los capi tanes, no ele la media fiesta preci
samente. Entendernos la posición ele los m iembros ele 
la fila a la que pertenece un capitán en su deseo ele ayu
dar al mismo, pero elJo no es óbice para que se piense cle
teniclarnente en el peligro que encierra el manejo ele la 
pólvora entre tanta gen te  cuando no se ha plan ificado 
bien el comet ido ele cada uno ele los acompaiiantes. En 
la Embajada, y esto no es nuevo, volvió a fallar la me
galonía, cleslucienclo el buen hacer ele los embajadores. 
Hubieron algunos cambios en el it inerario del cortejo que 
acompaña al embajador y en el acto ele entrega ele la es
pacia. Este ú l t imo se realizó encima del castillo y res
pecto al cortejo que acompal'ia al embajador hace fal t a  
una mayor coordinación para lograr que  haga su en
t rada a la plaza coinciclienclo con la llegada ele la últ ima 
comparsa, pues el at raso su lriclo redunda en quitar agi
liclacl y atención a la Embajada. 

Por la noche se cerraron los actos de l día con la 
Ambaixacla en  valencia. Un acertado texto y una cu i
claclosa puesta en escena realzando este jocoso y mul
t i tud inario acto. 

El sábado se abrió con la brillante Entrada cristiana. 
Abría el desfile la banda ele la Unión r-.1I usical ele Petrer, 
a la que seguía la comparsa ele Labradores, precedida 
ele un sencillo y vistoso boato. S iguieron las demás com
parsas en buen orden,  en términos generales, pero se
guimos observando que continúan algunas actitudes lue
ra ele tono y ele lo que es la forma ele hacer nuestra fies
ta: Nos relerimos, como en otros años, a volteretas ele al
gunos cabos ele escuadra, act uaciones chabacanas ele 
otros ante la t ribuna, dobles cabos en algunas filas, f i las 
por debajo ele los mínimos autorizados, dos capitanes en 
la comparsa ele Moros Nuevos, palaft·eneros ele los Ber
beriscos y del emb�jaclor cristiano sin la 
debida indumentaria, piezas musicales 
repetidas hasta el aburrim iento . . .  En fin, 
un  poco ele tocio lo que ven imos obser
vando año tras año y que representa el 
polo opuesto ele lo que tocios entende
mos que es y debe ser nuestra fiesta. 

Por la tarde tuvo lugar la Guerrilla y 
Embajada cristiana. Vale tocio lo dicho 
cuando comentarnos la del día anterior, 
pero hacemos h i ncapié en el hecho ele 
que se debe acortar el espacio que ocupan 
las comparsas debido a que, en la ele este 
día, viene a cont inuación e l acto ele la 
Procesión y por elJo es muy escaso el tiem
po del que d isponen !esteros y cargos pa
ra prepararse, siendo también quizá la 
causa ele que sea pobre la asistencia ele 
público a la Embajada. De tocias lormas, 
qu izá sea ya t iempo ele alrontar este acto 
y estudiar serenamente su remoclelación 
en profi . 11 1cliclacl en aras a revitalizarlo y 
darle la categoría que siempre ha tenido. 

Informe crónica 

La solemne Procesión, que tuvo lugar a continuación, 
fue arropada con una numerosísima presencia ele pú
blico. Vuelta otra vez a los problemas ele tocios los años 
con el excesivo alargamiento en la comparsa ele Estu
diantes que desfi laron en fi la en vez ele hacerlo en h ile
ra. Debernos convencernos ele una vez por tocias que la 
Procesión t iene su forma ele hacerse, incluso ciando la po
sibil iclacl ele que se desfi le en doble h ilera, cosa que han 
hecho este año varias comparsas. Es precisamente en es
te acto donde el alargamiento excesivo ele las compar
sas origina que se acabe la Procesión a una hora ver
daderamente i naceptable a lo que hay que añadir el  
tiempo ele acompañar a los cargos a sus respecL ivos do
mici l ios. Otro ele los problemas que seguimos teniendo 
ai'io t ras aí'io en este acto es el del punto ele lormación 
ele las comparsas: calles muy estrechas con el agravan
te del cont inuo ir y venir ele !esteros que se t ienen que 
incorporar a la Procesión, o que ya la han acabado, a 
través ele las comparsas que se están formando. Qu izá 
sea también éste uno ele los act os que necesiten una 
prof i .111 cla rernoclelación. 

El domingo, con una climatología que nos tuvo en vi
lo durante tocio el día, dieron comienzo los ac tos con el 
Desfile ele honor. Transcurrió el mismo sin interrupción 
y en perlecto orden ,  brillantemente acompai"íaclos los 
cargos !esteros por la comparsa ele Nloros Fronterizos. 
Hubo un considerable atraso en la hora ele salida al !al
tar a lguna comparsa en  e l  punto ele part ida. Esto no 
debe ocurrir, pues queda b ien claro en las ordenanzas 
que los actos deben comenzar a su hora aun faltando al
guna comparsa, y siendo ele sobra conoc ida por com
parsistas y directivos la hora e le comienzo ele los actos, 
a tenor ele éstos deben hacer sus previsiones pertinentes. 

FO T O: 1\.\1 1'.\1{0 i\lOi\T ESINOS HEI Tl{:\N 
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Tras la llegada a la plaza se procedió al acompaña
miento ele autoridades y predicador al templo parro
quial, donde tuvo lugar la ]\!lisa solemne en honor a San 
Bonifacio. Se interpretó la «Missa festera», como ya es 
habitual, corriendo su ejecución a cargo de la banda de 
la Unión Musical y coro parroquial. La celebración re
ligiosa la ofició el sacerdote y paisano nuestro D. Fer
nando Brotons. Tras la misa se acompañó ele nuevo a au
toridades y predicador, finalizando con ello el Desfile 
de honor. Seguidamente se procedió a la salida ele com
parsas de la plaza, acompañando a sus cargos. Debido 
al atraso, terminó el acto a una hora bastante avanzada 
en perjuicio, como comentábamos más arriba, de las 
comparsas moras que serían las primeras en la Entrada 
a celebrar a continuación. En este acto quizá fuera con
veniente plantearnos además la necesidad de que los 
cargos festeros sean acompañados por dos bandas de 
música. Es un tema a estudiar. 

Ya por la tarde y con enorme expectación de públi
co se llevó a cabo la majestuosa Entrada mora. Abría el 
desfile la banda de la Unión Musical de Petrer seguida 
por la comparsa de Moros Fronterizos con su boato. 
Excepcionalmente desfilaron las comparsas de Labra
dores y Marinos con boatos conmemorativos de sus res
pectivas efemérides. Ambos resultaron brillantes y muy 
emotivos al figurar en ellos un buen número de aban
deradas y cargos festeros de años anteriores: En la de La
bradores la práctica totalidad de abanderadas y en la  
de  Marinos la que es en el d ía  de  hoy la abanderada 
más vieja, Dña. Cecilia Moltó Villaplana y la más anti
gua, Dña. Virginia Bernabeu Cortés, que desfilaron en 
la carroza acompañadas por numerosas abanderadas. 
Enhorabuena a todos, comparsas y cargos. 

A lo ya apuntado cuando nos referimos a la Entra
da cristiana hemos ele añadir la circunstancia de que en 
ésta también figuraron tres capitanes en la comparsa de 
Estudiantes, además de que dicha comparsa, en la pre
sentación de sus cargos y en particular debido al ca
rruaje que portaba a la rodela, produjo un corte que 
dejó la calle Gabriel Payá vacía. Novedades corno la del 
carruaje de la rodela deben tener un mayor cuidado y 
atención por parte de los dirigentes de las comparsas. En 
la comparsa de Moros Nuevos iba el último bloque ele fi
las sin música que lo cerrase. Fue debido a que no se 
presentó la banda que te1úan contratada, pero esto se de
be prevenir con antelación a la salida de la comparsa y, 
en último extremo, pasar una ele sus propias bandas. 
Además ele estar reglamentado que todas las comparsas 
deben cerrar con una banda, da una imagen bastante la
mentable el que no sea así. 

El lunes, último día de fiesta, comenzó con el acto ele 
la Subida del santo el cual sufrió el «tradicional» retra
so en su llegada a la ermita. Sigue siendo válido para es
te acto todo lo apuntado para los actos de alardo. Ade
más, y esto viene ocurriendo desde hace mucho tiempo, 
hay capitanes que con sus excesivas cargas de arcabuz 

lnfornie crónica 

asustan a la rodela, consiguiendo que haya que retirar a 
la niña antes incluso de salir de la plaza. La rodela, no 
lo olvidemos, es un cargo más de nuestra Fiesta y tiene 
su cometido que es precisamente ,fer la rodellm>, uno de los 
rasgos distintivos ele nuestra fiesta. Si olvidamos este im
portantísimo detalle, igual que ocurre con otros, corre
mos el riesgo de convertir la fiesta en un mero pasar ale
gremente el rato sin ningún sentido. 

A la llegada de todas las comparsas se celebró la l\!Ii
sa en acción de gracias y acto seguido se procedió al 
nombramiento de los cargos fes teros para 1 997 .  Tuvo lu
gar como de costumbre ante la ermita con la enorme ex
pectación que le es propia. A resaltar en este acto el ex
cesivo tiempo que se consume en el cambio de capitanes. 
El cambio de titularidad debe hacerse con la banda de 
capitán únicamente y no cambiar el gorro o turbantes, 
la espada, el chaleco, etc. ,  que no añaden nada al sim
bolismo del acto y lo atrasa considerablemente. 

Se procedió a la bajada ele los nuevos cargos con la 
masiva asistencia de festeros habitual, destacando la 
comparsa de Moros Fronterizos que efectuó su bajada 
con un pequeño boato organizado con los estandartes de 
la comparsa debido a que el próximo año celebran sus 
bodas de plata. El acto finalizó a las 1 6,20 horas. 

Posteriormente, el sábado siguiente, día 25, y por , 
segundo año consecutivo, se llevó a cabo la firma de los 
nuevos cargos en el Libro de Honor de la Unión. Dicho 
acto tuvo lugar en el salón de actos de la Casa del Fes
ter con una nutrida asistencia de público. Vista la ex
pectación que despertó y teniendo en cuenta que es el se
gundo año en que se hace así, podemos afirmar que va 
tomando carácter este nuevo enfoque de la firma. 

Queda, en términos generales, limar todos los deta
lles que, aunque creíamos solucionados, hacen apari
ciones esporádicas. Entre éstas podemos referirnos a la  
aparición de  muchos festeros con gafas de  sol, algunos ele 
ellos fumando en l a  Bajada del santo, cosa que además 
ele irreverente encierra un grave peligro por la posibili
dad de inflamación de la pólvora. Pero en definitiva, y 
a pesar ele todo, han sido unas magníficas fiestas y la 
mayor parte de inconvenientes apuntados lo han siclo a 
los ojos de los propios festeros. Qué duda cabe de que el 
mayor esfuerzo en corregirlos debe ser ele los propios 
directivos festeros, pero es también el propio festero el que 
tiene que tomar conciencia ele cómo es la fiesta de Petrer 
y cuáles son sus simbolismos, que hay que cuidar y res
petar en tocio momento, para que nuestra fiesta siga 
siendo la nuestra, con sus tradiciones y características 
que la distingan de las demás. 

Cerramos este informe dejando constancia de nues
tro agradecimiento a cuantas entidades han colaborado 
para la consecución de esta fiesta: Ayuntamiento, Poli
cía Nacional y Municipal, Cruz Roja, jefes de compar
sa, directivos y comisionados y, por primera vez, a los 
miembros de Protección Civil. A tocios ellos, muchas 
gracias. 



INFORME DE LAS ACTIVIDADES 
DESARROLLADAS POR LA UNIÓN DE FESTEJOS EN 1 996 

OMENZÓ la activi-

es prácticamente tra

tencia a la Asamblea 

Junld Ccnlr<1l Dircctivd 

dad del año, como ya 

dicional, con la asis-

general de la UNDEF, 

que este año tuvo lugar en Caravaca de la Cruz. Siguieron llevándose a ca

bo las tertulias f esteras abiertas a todos los socios, las cuales transcurrie

ron en el ambiente serio y a la vez distendido que se pretende, aunque es de 

lamentar que no gocen de la masiva afluencia que es de desear, pues brin

dan un foro de primer orden para que el festero de cualquier condición 

pueda expresar sus opiniones con la seguridad de que serán tomadas en con

sideración. Las tertulias versaron sobre los siguientes temas: música fes

tera y cabos de escuadra, éste último ilustrado con una película en la que 

se reflejaba la actuación de los mismos. 

Por vez primera se montó una exposi
ción de «Diseño de trajes festeros», organi
zada por la Comisión Artística, con la que 
se brindó a los diseñadores de .indumentaria 
festera la oportunidad de dar una mayor di
fusión a su trabajo a la par que dar a cono
cer el  estilo en el diseño de los trajes que es 
clásico en Petrer. 

Ya más próximos a las fiestas, y por de
ferencia de los canales de televisión Tele Pe
trer y Canal 25, pudimos tener a nuestra dis
posición una serie de emisiones monográficas 
dedicadas a la fiesta, emit iéndose report�jes 
y entrevistas con cargos y directivos festeros. 

E1� la semana de fiestas, y aceptando e l  
ofrec imiento de la empresa Continente, se 



Pestes de Sant Bonifaci • Petrer 1997 

pudo disponer en sus dependencias, al igual que en 
años anteriores, de un stand informativo sobre la fies
ta a fin ele promocionar nuestros festejos. 

Fueron confeccionados unos estandartes para las 
comparsas, propiedad ele la Unión ele Festejos, para 
poder u tilizarlos en actos colectivos ele la propia Unión, 
tales como Desfile infantil, Pregón, etc . ,  pretendien
do con ello descargar a las propias comparsas ele la 
obligación ele ir trasladando sus propios estandartes 
con e l  riesgo ele demoras y posibles extravíos. 

Una vez pasada las fiestas tuvo lugar la tradicio
nal cena ele hermandad con los miembros que han in
tegrado todas las comisiones ele trabajo. Además ele 
ser un reconocimiento a la desinteresada labor ele es
tos [esteros, esta cena brinda una excelente oportuni
dad para intercambiar experiencias e inquietudes con 
quienes han vivido la problemática festera desde las 
labores más cercanas a la opinión ciudadana. 

Por segundo año consecutivo se llevaron a cabo las 
que hemos denominado «Actividades del mes ele no
viembre» ,  coincidiendo con el medio año festero. La 
organización ele los actos también corrió, corno e l  
primer año, a cargo ele una  comisión integrada por 
un miembro ele cada comparsa. Además ele las acos
tumbradas cenas ele hermandad ele las comparsas se 
desarrollaron las actividades de la Unión que hace 
unos años venían celebrándose dispersas a lo largo ele 
tocio el año. Dichas actividades fueron los campeo
natos ele j u egos ele salón, e l  concierto ele m úsica [es
tera, la  proyección ele un audiovisual sobre las pasa
das fiestas, e l  concurso ele gachamiga y la visita a 
cuartelillos. 

Este año se volvió a rendir homenaje a las filas que 
cumplen sus 25 años y a directivos salientes ele la Unión 
en e l  transcurso del Concierto ele música festera en 
lugar ele en la propia Cena ele los capitanes. Con esta 
decisión ele !a junta Central Directiva únicamente se 
pretende dejar e l  citado homenaje a los capitanes co
rno un acto destinado exclusivamente a éstos, con lo que 
se gana en resaltar la figura del capitán. 

Cabe apuntar también que las piezas que se inter
pretaron en e l  concierto fueron obras del maestro Vi
llar, recientemente fallecido, como homenaje y reco
nocimiento al compositor del pasodoble «Petrel», tan 
querido por tocios. 

En el transcurso ele la proyección del audiovisual 
fueron entregados los premios a los ganadores del con
curso ele diapositivas. 

La visita a cuarteli l los vio este año su segunda edi
ción, volviéndose a registrar la masiva asistencia ele 
festeros que tuvo lugar e l  año anterior. Planificada con, 
prácticamente, los mismos baremos que la primera 
vez, fueron subsanados algunos ele los fallos detectados 
el primer año, pero quedan no obstante algunos ele 
ellos, ele los que se tomó debida nota, para ser corre
gidos en sucesivas ediciones ele esta actividad. 

Informe actividades 

Tanto el concierto de música festera, el audiovisual, 
los campeonatos y concursos, como el resto ele activida
des, se vieron arropados por una nutriclísima participa
ción ele festeros. Nuestra felicitación a los miembros ele 
la comisión por el éxito obtenido. 

Se participó en el primer «Syrnposiurn sobre la reli
giosidad en la fiesta» convocado por la UNDEF y que tu
vo lugar en Caravaca ele la Cruz. La Unión de Festejos 
ele Petrer participó con una comunicación cuya redacción 
corrió a cargo ele D. Evaristo Pla Medina, delegado uná
nimemente por ]ajunta para esta labor y cuyo texto fue 
aprobado y asumido íntegramente en su lectura previa 
ante los miembros ele la Junta. Cabe destacar la magní
fica acogida que tuvo lo expuesto en la comunicación 
por parte ele las representaciones ele las poblaciones asis
tentes y que mereció, posteriormente, la felicitación ele 
la UNDEF. 

En otro orden ele cosas, dejarnos constancia ele la 
presencia ele una fila ele la comparsa ele Moros Viejos en 
las fiestas de Autal, en donde participaron como invita
dos. También participaron, especialmente invitados, 
nuestros dos embajadores en la incipiente fiesta ele Mo
ros y Cristianos ele El Rebolledo. Asimismo una fila ele la 
comparsa ele lVIoros Fronterizos participó en un pro
grama de Canal 9. 

Por último, y aun saliéndonos del ámbito exclusivo ele 
este informe, dejamos constancia de la importante apor
tación a nuestro archivo festero que se ha registrado con 
la entrada del fondo documental clonado por la viuda ele 
nuestro Socio ele honor y Mayordomo ele San Bonifacio, 
D. José Navarro Román (q.e.p.d.), así como más docu
mentación cedida por otras personas. 



JUNTA CENTRAL DIRECTIVA DE LA UNIÓN 

DE FESTEJOS SAN BONIFACIO MÁRTIR 

Presidente 
Pablo Carrillos H uertas 

Vicepresidente 
José Ignacio Máñez Azorín 

Tesorero 
Juan Gabriel Sanch iz Maestre 

Secretario 
José María Navarro Maestre 

Vocales 
Nieves Bernabé Navarro 
Francisco López Pérez 

José Galera Botía 

Alcaldes de Fiestas 
Enrique Maestre Candela 

Juan Rico Moltó 

Auxiliar Alcaldes de Fiestas 
Francisco Mollá Pérez 

Comparsa Tercio de Flandes 
Salvador Varela 1\/Iartínez 

Comparsa Vizcaínos 
Concepción Rico Espí 

Comparsa Marinos 
·Mercedes Brotons Blasco 

Comparsa Labradores 
Alfredo Amat Ciordia 

Comparsa Estudiantes 
Francisco José León Pla 

Comparsa Moros Viejos 
Evaristo Pla Medina 

Comparsa Moros Nuevos 
rvL" Teresa Vera Villaplana 

Comparsa Moros Beduinos 
Remedios Maestre Cano 

Comparsa Moros Fronterizos 
Joaquín Pascual Reig Bernabeu 

Comparsa Berberiscos 
Aurora Crespo Gómez 
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Socios de honor 
José Pina Castelló 
Enrique Amat Payá 
Vicente Amat Alcaraz 
José María Bernabeu Cortés 
Juan Bautista Planelles Beltrán 
Joaquín Martínez Chico de Guzmán 
José l\liaría Amat Alcaraz 
Juan Bautista Carrillos Maestre 
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COMPROMISARIOS DE LAS COMPARSAS 
Tercio de Flandes 

Rodrigo Mil lá Fajardo 
José Manuel Poveda Maestre 
José Luis Reig Villaplana 
Antonio Navarro Bernabé 
Joaquín Villaplana Mataix 
Antonio Torres Perseguer 
Nieves Mil lá Fajardo 
María Dolores Sanjuán Cantó 
Alejandro Perseguer Navarro 
Juan S. Amat Rico 

Marinos 

Javier Vera Poveda 
Alejandro Bernabeu Molina 
Juan Bautista Carrillos Maestre 
Antonio Aliaga Montesinos 
Antonio Díaz Piqueres 
José María Bernabeu Romero 
José Luis Payá Rubio 
Yolanda Antón Martínez 
Juan de Dios Guilló Sánchez 
Pedro Expósito Blanco 

Vizcaínos 

Gabriel Tortosa González 
Antonio Navarro Bernabeu 
José María Bernabeu Gómez 
José Fernández Cuenca 
Juan Antonio Brotons Sabuco 
Carlos Cortés Navarro 
Tomás Bofill Torres 
Inmaculada López Antúnez 
Jaime López Sánchez 
Paqui Ruso Climent 

Labradores 

Luis Gonzálvez Pomares 
Francisco !borra Verdú 
Vicente Maestre González 
JuanJosé Máñez Ripoll 
Juan Poveda Maciá 
José Lencina Cano 
Vicente Guerra Martínez 
Emilio l\llartínez Salazar 
ManuelJesús Brotons Fernández 

Juan Antonio Torres Gonzálvez 

Estudiantes 

José Pujo! Herrero 
Juan Carlos Navarro Boyé 
Gabriel García Brotons 
Santiago Rodríguez Hernández 
Francisco Martínez Iborra 
Francisco González Bernabeu 

José Armando Esteve Castillo 
Paqui Beltrán Amat 
Andrés Payá Navarro 
Reme Millá Poveda 
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Moros Viejos 

Luis García Brotons 
Víctor Alarcón Valverde 
Juan José Maestre Torregrosa 
José Poveda Carbonell 
Santiago Martínez García 
Amador Poveda Poveda 
Juan José Giménez Brotons 
Luis Vera Poveda 
José Cerdán Arenas 
Pascual Serrano Tortosa 

Moros Nuevos 

Francisco Guil lén Brotons 
Carmela l\llaestre Tortosa 
Amalia Corbí Arenas 
Antonio Manuel Campel lo Díaz 
Juan José Abad Cerdá 
José Pla Maestre 
Lina Payá López 

José Andrés Verdú Navarro 
Vicente Olmos Navarro 
Ricardo Villaplana Laliga 

Moros Beduinos 

José Antonio Auñón López 
Francisco Pérez Martínez 
Rosa Aguilar Román 
Francisco Freire lVIontesinos 
Amparo Brotons Sabuco 
l\lL" Primitiva Brotons Sabuco 
Víctor ManuelJuárez Lecegui 
Carmen Pérez Amat 

Juan lVIil lá Montesinos 
JuanJosé Castillo Pérez 

Moros Fronterizos 

l\llanuel Riquelme Poveda 
Ángel Torregrosa Amat 
Octavio García Brotons 
Gabriel Gironés Poveda 
José MáñezJover 
Teresa Villaplana Colomer 
Mariló Payá Poveda 
Basilio González Sáez 
Clotilde García Gil 
l\llercedes García Amat 

Berberiscos 

Martín Rubio Azorín 
Antonio Morant Payá 
Vicente Navarro Belda 
María Pilar lñesta Tomás 
Enrique Maestre Flor 
Carolina Navarro Vera 
Joaquín Girón Losa 
Juan Andrés lVIillá López 
Dori Pérez Amat 
Silvestre Navarro García 
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Ambaixada en Valencia 
José María Navarro Maestre 
Antonio Díaz Camarasa 
Vicente Olmos Navarro 
Antonio Navarro Bernabé 
Juan Antonio M as M as 
l\!Ianuel Arnat :Maestre 
Manuel Moll Maestre 

Archivo y Casa Fester 
Pablo Carrillos Huertas 

:María del Carmen Rico Navarro 

Artística 
Remedios M aestre Cano 
Isabel Vicedo Pérez 
Víctor Alarcón Valverde 
Conrado Navarro Serrano 
Lucía Poveda Tortosa 
Mercedes Brotons Blasco 
Tomás Ferrer García 
Dori Pérez Arnat 
Carmen Pérez Arnat 
Tomás Bofi l l  Torres 
Antonio Lorenzo García 
JVIaría Luisa Mi l lá H errero 

Boletín «El Fester►► 
Nieves Bernabé Navarro 
Pablo Carrillos Huertas 
Antonio Navarro Bernabé 
Manuel lVIiraJ !es Romero 

Económica 
Juan Gabriel Sanchiz Maestre 

Guerrillas, Embajadas y Pólvora 
Joaquín Pascual Reig Bernabeu 
Juan Poveda Reig 
Andrés Díaz Camarasa 
Andrés Díaz Gil 
Ricardo Tomás Arnat 
Manuel Mol! Maestre 
Manuel Arnat Maestre 

José Pérez Picó 
Amador Poveda Poveda 
Sebastián Tenés Cantos 
Javier Vera Poveda 
José Poveda Carbone!] 
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Mayordomía-Comisión Parroquial 
Francisco !borra Verdú 
Evaristo Pla Medina 
Emilio Martínez Salazar 

Juan Poveda :Maciá 
Vicente Torres Carbone! !  
José Luis Beltrán Asensio 
Luis Gonzálvez Pomares 
Juan Iborra Navarro 
Cayetano Gómez López 
Antonio Poveda l\!Iartínez 
Diego Sánchez García 
Manuel Casado Muñoz 

Juan Carrillos H uertas 
Juan S. Amat Rico 
Ricardo Villaplana Laliga 
Salvador Varela Martínez 
Leopoldo Verdú Verdú 
Francisco Guillén Brotons 
Germán Sala Vera 
Gabriel Tortosa González 
Matilde Navarro Cortés 
Fin i  Planelles Amat 

Julia Díaz Piqueres 
Pedro Brotons Payá 
Rogelio Román García 
Leopoldo Navarro Pardines 

José l\!Iaría Buendía Carceller 

Foro Cultural y Música 
Pablo Carrillos Huertas 

Masificación 
Juan Rico Moltó 
Juan Conejero Sánchez 
Enrique l\!Iaestre Candela 
Francisco 1\/Jollá Pérez 
Guillermo avarro Duque 

Actividades mes de noviembre 
Nieves Bernabé Navarro 
Juan Gabriel Sanchiz Maestre 
Carrnela Maestre Tortosa 
José Antonio Auñón López 
Basilio González Sáez 

Juan Carlos Beneit Payá 
José Poveda Carbonell 
José María Bernabeu Górnez 
Luis Gonzálvez Pomares 
Pedro Blanco Expósito 

José Armado Esteve Castil lo 
Julio Payá Vera 
Juan Millá Montesinos 
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Rodelas y Desfile infantil 

Aurora Crespo Gómez 
Luis García Payá 

Juan Francisco Navarro Martínez 
Jo sefa Marín Poveda 
Francisco Morant Fernández 
Santiago Amat Vicedo 
M." Ángeles Labrador Falcó 
Reme Catalán Rico 
Raquel Arnat Cremades 
María L uisa Villora Martínez 
Soledad Mar tínez AJgarra 

Música 

Francisco López Pérez 
Alejandro Perseguer Navarro 
Vicente Llopis García 
Gabriel Varea Ruiz 
Francisco Vicente Escolano Mateo 
Pedro Jo sé Valera Martínez 

Pregón de fiestas 

Mercedes Brotons Blasco 
Antonio Navarro Bernabé 
Sebastián Tenés Cantos 
Vicen te Payá Maestre 
Andrés Ramón Vicedo Montesinos 
Remedio s Maestre Cano 
Tomás Ferrer García 
Mari Trini Valera Navarro 

Juan de Dio s Guilló Sánchez 
Juan José Castillo Pérez 
Car me n  Baides Clemente 

JoseJoaquín Torto sa Amat 

Protocolo y Relaciones públicas 

Juan Gabriel Sanchiz l\!Iaestre 

Revista de fiesta 

Salvador Varela Martínez 
Vicente Olmo s Navarro 
Jo sé María Navarro Maestre 
To más de la Coba Mendiola 

Juan Carrillo s Huertas 
Alberto Montesino s Villaplana 
Pascual Rico Vizcaí no 

Sillas 

José Galera Bo tía 
Enrique Maestre Candela 
Francisco Mollá Pérez 

José María Bernabé Romero 

Exposición permanente 

Francisco Jo sé León Pla 
Pedro Bro tons Payá 
Demetrio Gómez Yelo 
Enrique 1\/Iaestre Candela 

Juan Conejero Sánchez 

Jefes de comparsa 

Enrique l\!Iaestre Candela 
José Ignacio Máñez Azorín 
Juan Rico l\l[oltó 
Francisco l\follá Pérez 

José L uis Toribio Lancis 
Guillemo Navarro Duque 
Miguel Ángel Zammit Marcellino 

José Castillo Martínez 
José Pla Maestre 
Ramón Martínez 
Ramón Bro to ns Aranda 

José Leal Donat 
Antonio l\ifontoya l\ifartínez 
Anto nio Lorenzo García 

Jo sé Lorenzo García 
Marcial Payá Maestre 
Anto nio Morant Payá 
Salvador Varela Soriano 
Francisco Villaplana AJ marcha 

Juan Bautista Carrillos Maestre 
Antonio Riquelrne Vicente 

Juan Rico Valera 
Jaime López Sánchez 
Juan Brotons Santo s 
Jo sé Luis Vida! Almendros 
Gabriel García Bro to ns 

Jo sé Verdú Verdú 
Daniel Andreu Maestre 
Mario BeltránJover 
Francisco González Bernabeu 
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JUEVES DÍA 1 5  

A las 8 de la tarde, desde la Pla<_;a de Baix, y tras 
el disparo de una palmera de ruegos artificiales, la So
ciedad iVIusical Virgen del Remedio de Petre,� seguida de 
la .Junta Central Directiva de la Unión de Festejos, se 
trasladarán hasta la calle Salida del Guirney para reci
bir a las bandas que Lomarán parte en nuestros fes tejos. 

Seg uidamente los componentes de cada co mparsa, 
co n su a tuendo correspo ndien te, y precedido s  por la 
banda Unión iVIusical de Petrer, iniciarán su 

ENTRADA SALUDO DE LAS BANDAS DE 
MÚSICA 

seg ún el orden establecido para nuestros festejos y 
con el siguiente itinerario : Gabriel Payá,.José Perseguer, 
San Vicente, Gabriel Broto ns, Pla<_;a de Dalt y, por Cu
ra Barlolomé iVIuñoz, hasta la Pla<_;a de Baix donde, a su 
llegada, se in terpretará el pasodoble « Petrel».  

A las 12 de la noche ciará comienzo la 

RETRETA 
aclo que o frecen las co mparsas a sus simpatizantes y 

amigo s corno homenaje, pudiendo to rnar parte éstos, 
exclusivamente, para mayor realce y alegría del acto, 
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que transcurrirá por el siguiente itinerario : salida de la 
Pla<_;a de Baix, siguiendo por Miguel Arnat, Cánovas del 
Castillo, José Persegue1� Gabriel Payá, Antonio Torres, 
Leopolclo Parclines, San Vicente, Carrer Nou y, por San 
Boni facio, hasta la ermita, do nde tendrá  lugar el Saludo 
Ofrenda a nuestro santo patrón, desfilando por delante 
de su imagen. Una vez efectuado el saludo, se seguirá por 
l ." Travesía del Calvario, Calvario y Paseo de la Expla
nada, hasta su mitad, donde f inalizará el acto. 

VIERNES DÍA 1 6  

A las 1 0  de la mañana, partiendo de la Pla<_;a de 
Baix, disparando al alarclo, con o stentación de las rode
las por sus respectivos capitanes, se dirigirán a la ermi
ta de nuestro santo patrón para proceder a la 

BAJADA DEL SANTO 
procesionalmente hasta el templo parroquial. 

A las 6 de la tarde, 

TRADICIONAL GUERRILLA 
comenzando el fuego de arcabucería en la calle Cons

titució y, por ésta, hasta la Pla<_;a de Baix, donde en el cas
tillo levantado al efecto tendrá lugar la 
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FO'l'O:.JOSJ� 1\1. l\lARrÍNEZ LORENZO 

EMBAJADA MORA 
en la que el moro rinde al cristiano. 

A las 12 de la noche, en el castillo levantado al 
efecto en la Plac,:a de Baix 

AMBAIXADA EN VALENCIA 
que dará fin a los actos del día. 

SÁBADO DÍA 1 7  

A las 10'30 de la mañana dará comienzo la . 

BRILLANTE ENTRADA CRISTIANA 
un alarde de luz y color que Petrer brinda a cuantos 

nos visitan y que se efectuará con arreglo al siguiente 
itinerario: Brigadier Algarra, Leopoldo Pardines, País 
Valencia, Gabriel Payá, Cánovas del Castillo, San Bar
tolomé y, por País Valencia, hasta su intersección con 
Constitució, guardando las comparsas el siguiente or
den: Vizcaínos, Marinos, Tercio de Flandes, Estudiantes, 
Labradores, Moros Nuevos, Moros Beduinos, l\!Ioros 
Viejos, Berberiscos y Moros Fronterizos. 

A las 5 de la tarde, 

GUERRILLA Y EMBAJADA CRISTIANA 
por el mismo itinerario de la anterior hasta el cas

tillo instalado en la Plac,:a de Baix en donde tendrá lu
gar la 

Orden de los festejos - 1997 

EMBAJADA CRISTIANA 
con el asalto del cristiano a la 
fortaleza que rinde el moro. 

A las 9 de la noche, 

SOLEMNE PROCESIÓN 
por el s igu i ente  i t inerario : 
Plac,:a de Baix, Constitució, Pa
ís Valencia, Gabriel Payá,José 
Perseguer, Cánovas del Casti
llo y por Miguel Amat y Plac,:a 
de Baix hasta el templo parro
quial. U na vez terminada la 
Procesión se acompañará a los 
capitanes y abanderadas a sus 
respectivos domicilios. 

DOMIN(jO DÍA 1 8  

Las comparsas en Desfile ge
neral se dirigirán desde los do
micilios de sus respectivos ca
pitanes y abanderadas a la ca
lle País Valencia, en su con-

FOTO: i\lANIJEL CANDELA BI 
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íluenc ia co n la calle Leopolclo Parcl ines, para ciar co
mienzo, a las l l ,30 ele la mañana, y por el siguiente iti
nerario: País Valencia, Gabriel Payá , Cánovas del Cas
tillo, .M iguel Amat y Pla<;:a ele Baix, al 

DESFILE DE HONOR 
en el que la co mparsa ele i\lloros Nuevos, aco mpa

ñando a tocios los capitanes, abancleraclas, rodelas, em
bajadores, autor idades c iv iles y eclesiásticas, y Junta 
Central Direct iva ele la Unión ele Festejos, se d irigirán 
al templo p arroquial , para la celebración ele l a  

SANTA MISA 
en honor ele San Bo nifacio,  i\ll ártir, ocupando l a  

sag rada cátedra el Rvclo. D .  Fernando Serrano Villa
plana. La banda y coral ele la Unión !Vlusical ele Petrer, 
dirigidos  por D. Jo sé Díaz Barceló , interpretarán l a  
«Missa festera», del padre Pérez Jorge, instrumentada 
por el maestro Ferrero. Ter mi nada la solemniclacl, y 
co n lo s mismos requisitos descritos anterior mente, se 
aco mpañar á  a las autoridades a las casas co nsistoria
les y abadía. 

A las 5 ,30 de la tarde 

MAJESTUOSA ENTRADA MORA 
abriendo la marcha la co mparsa ele i\llo ros  Nue

vos, a la que seguirán el resto ele l as del bando mo ro y 
bando cristiano, por el mismo orden e itinerario del día 
anterior. 

LUNES DÍA 1 9  

A las 1 O de la mañana, 

SUBIDA DEL SANTO 
d i sparando al alarclo to cias l as co mpar sas y ha

ciendo osten tac ión lo s cap i tanes ele sus rodelas, hasta 
la er mita del santo patrón en do nde tendrá lugar la 

MISA EN ACCIÓN DE GRACIAS 
terminada ésta y tras la proclamación ele capitanes, 

abanderadas y rodelas p ara el año 1 998, bajarán las 
comparsas co n sus nuevos capitanes d isparando al alar
do hasta el final del Carrer Nou y desde aquí,  por San Vi
cente, José Perseg uer y Cánovas del Castillo , hasta su 
co nfluencia con San Bartolo mé, aco mpañando a partir 
ele este punto a capitanes y abanderadas a sus respecti
vos do micilio s. A co ntinuación clespec.licla ele las bandas 
ele música que han tomado parte en los festejos, ciando 
co n ello por final izada la fiesta. 

El alcalde 

D.Josf.: ANTONIO H1D1\I .GO Lól'E/. 

El cura párroco 

D. ANTONIO ROC,IZ\ IORA 

El presidente ele la Unión ele Festejos 

0. P/\B I .O C11RRILLOS HUERlilS 

�-� 
• 
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NOTAS 

Primera: Se hace saber a todas las comparsas que, por la 
Cnión de Festejos. han sido dcsip;naclos los alralclcs ele fiestas D. 
Enrique Maestre Candela y D.Juan Rirn � loltó. auxiliados por 
D. Francisco �lollá Pfrcz, tocios rnn las mismas atribuciones pa
ra llernr a cabo el cumplimiento de lo insertado en el presmte pro
gran1a: esperando el debido acatarnicnto a su autoridad por to
cios los que forn1an parte de las cotnparsas. 

Segunda: Se recuerda a los componentes ele las comparsas 
la prohibición existente de l lc\'ar púh-ora que no esté· debida
n1ct1ll' cncarturhacla: así con10 no poclrún ser portadores de la 
misma los nwnorcs de 18 at1os. 

Tercera: lp;ualmentc se recuerda la prohibición ele disparar 
contra la fachada de edificios. lámparas de alumbrado público. etc., 
dcbiC'ndo disparar al aire. La infracción de esto l lc,·arú consigo la 
correspondiente sanción y reparar d infractor cuantos despcr
fi:rtos ocasione. 

Cuarta: Se rucp;a a tocia la poblacir'in que durante los días 
1 5  al 19 de mayo ,·np;alam·n e iluminen las fachadas y balcones, 
dúnclosc con ello mayor espknclor a la fiesta. 

Novenario: Durante los días 20 al 2B tendrá lup;ar en su san
tuario y a cargo ele D. Antonio Rocan1ora y D. Antonio :\Inlina, 
párroco y \'icario respcctirnmentc de San Bartolomé, Apóstol, 
un solemne nm rnario en honor de San Bnnifacio. :\ Iúrtir. con arre
glo al sip;uicntc orden de cultos: al toque de oración. Santo Rosario, 
� oven a y ( ;ozos. 



Su rostro erguido frente 

al valle, desencadena un 

.,. 

y tristeza por aqu�llo 9.ue 

acaba y de nue,vo comienza. 

Para llegar a tu ermita, 

como un silen<;-10 del alm.a, 

llevaré en la boca calm.a 

una oración infinita. 

anidaré mi ternura 

y rezaré la hermosura 

•-.,"'!!\�J...,, . ..._acrecida por tu espacio

que tu martirio procura, 

mi ·p'at:�ÓJ¾ Sán B-enifacio. 
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P LA N T I L LA S  M □ L D E A D A S  

EVALITE es un copolfmero de E.V.A. reticulada de estructura microcelular de celda cerrada cortado en talonetas de diversas formas. 

Las talonetas EVALITE se colocan encima de la plantilla, 

en la zona del tacón, haciendo más cómodo el uso del 

calzado. Sus microcámaras l lenas de aire hacen que 

EVALITE absorba el impacto de la pisada y favorecen su 

capacidad de recuperación, proporcionando un gran confort al 
caminar. 

PLANTILLAS HERNANDEZ S.l. utiliza la tecnología de corte por chorro de agua, WATER JET, para la fabricación de PLANTILLAS 

MOLDEADAS y EVALITE. Este sistema permite máxima perfección en el corte y gran rapidez en el escalado y la fabricación de 
nuevos modelos. 

PLANTILLAS 

HERNANDEZ S.L, 

C/ DULZAINERO PARRA, 6 - APD0.92 

03610  PETRER (ALICANTE) ESPAÑA 
TEL.: 96 537 56 86 - FAX: 96 537 73 67 
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POL. IND. SALINETAS 

AVENIDA DE LA LIBERTAD,  66 

(.tl) TELEFONO 537 00 26 
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EMBOGA, S .L. 
CALZADOS Y COMPLEMENTOS 

Pol ígono l nd .  Sal inetas. Avda. de la Libertad , 44-45 

Teléfonos (96) 537 06 05 - 537 04 40 
Fax (96) 537 09 08 

0361 0 PETREL (Al icante) 



Curtidos 
GABRIEL, S.L. 
A L M A C E N  D E  C U R T I D O S  

Brigadier Algarra, 1 3-AC 

Telf. (96) 537 08 1 8  

0361 O PETREL (Alicante) 

Eslava, 1 51 - 1 

Telf. (96) 663 28 20 

03204 ELCHE (Alicante) 

ALMACEN DE TEJ I DOS 

Avda. Fel ipe V, 9 - Bajos 

Telf. (96) 695 06 98 

036 1 0  PETREL (Alicante) 



·ASESORIA NAVARRO DE GESTION Y ASESORAMIENTO, 5. L. 

A S E S O  R I A  

L A B O R A L  

F I S C A L  

C O N T A B L E · 
� �  
;w; 

GRUPO 

f/lTALIC/O 
SEGUROS 

País Valencia,  3 - Bajos 
Apartado de Correos 233 

Tels .  537 44 66 - 537 44 90 
Fax 537 65 23 

PETRER 

® 



FABRICACION DE TACONES 

DE PLASTICO PARA EL CALZADO 

HORMAS, S .L. 

FABRICACION DE HORMAS 

DE PLASTICO PARA EL CALZADO 

Antigua Carretera de Madrid ,  s/n . 
Teléfonos oficinas: 538 59 40 - 1 - 2 - 3 

Telfs . fabricación y programación 538 55 30 - 538 57 1 O 
Fax 539 73 77 - Apartado 1 01 

Telegramas I N D A e A 

E L D A 

� , S L. 
FABRICACION DE TACONES DE PLASTICO 

INYECTADOS SOBRE SUELA 

Cuba,s/n . 
Telfs. 537 1 1  00 - 537 1 1  04 

Fax 539 73 77 

P E T R E L  

TACONES INYECTADOS 

DE «PLASTICO Y CUERO» 

FABRICACION TACONES «NEDOREX» 

Avda.  de la Libertad , s/n .  
Telf .  547 4 7  61  • Fax 547 5 7  5 1  

S A X  



ESTACIONES DE SERVICIO 
FRANCISCO RIBERA, S.A. 

CON LAS FIESTAS LOCALES 

Est. Serv. «EL GUIRNEY I y 11» en Petrer 
Est. Serv. «EL CID» en Petrer 

Est. Serv. «IDELLA» en Elda 

Est. Serv. «EL CASTILLO» en Sax 

Est. Serv. «LA CRUZ BLANCA» en Almansa 

Est. Serv. «RIHEMA» en Almansa 

Est. Serv. «LAS TORRES» en Almansa 

Siempre a su servicio. 



Actos a retransmitir: 

• ENTRADA CRISTIANA 

• ENTRADA MORA 

• PROCESION 

Sus fotos en l hora • 25 ptas. + Rev. e l .  V.A. 

Leopoldo Pard ines, 2 1  • Teléfono 537 2 1  04 • 0361 O PETRER 

Avda.  de Elda,  26 • Teléfono 537 66 1 1  • 0361 O PETRER 

Avda.  Constitución ,  1 07 • Teléfono 580 37 68 • 03400 VILLENA 



ESPECIA L IDA DES D E  TRA NSPO R TES 

Polígono Industrial Salinetas - C/. Carrasqueta, 1 3  

Teléfono 96 / 537 1 9  62 • Fax 96 / 537 45 25 

E.mai l :  intexpress@vnet.es 

0361 O . PETRER 

(Alicá�te) Spain 
; ':t�T: 



Fabricación de una extensa gama de: 

PISO DE GOMA • CUEROLITE 

CREPES • CREPELINAS • SPAIS 

SUELA DE CUERO 

ora 

o 
C/. Puig Campana, 22 - Pol. Salinetas 

Teléfono (96) 537 55 90 • Fax (96) 537 60 8 1  
03610 PETRER (Alicante) 



C t r a .  A l i c a n t e  - S a n  V i c e n t e  ( f r e n t e  a l a  

Cuéntenos sus 

NECESIDADES, permita 

que descubramos sus 

DESEOS . Confíenos su 

próxima gran IDEA 

Se llevará de nosotros 

la mejor IMPRESIÓN. 
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SOLIDEZ! SERIEDAD! SERVICIO! 
Servicio Técnico PEFERSA SUMINISTROS SERIGRAF ICOS, S. L. 

D I S E Ñ O  
GRAFICO 

Polígono Salinetas. Puig Campana, 27 • Telf.* 96 - 537 03 59 • FAX: 96 - 537 55 12 • 0361 O PETRER (Alicante) España. 





GRAC IAS 

A NUESTROS 

CLI ENTES , 

TODO ESTO 

ES POS I BLE. 
Gracias a los clientes de la CAM, estamos 

haciendo posibles muchas obras para el bien de todos. 

Proyectos medioambientales, programas cu lturales, 

becas de estudio y formación de vol untariado, 

son a lgunas de estas obras. En nombre de todos, gracias. 

CAM. Más beneficios para todos. 

CAffl O B R A S  S O C I A L E S  

CAPI 
Caja de Ahorros 
del Mediterráneo 



Adhesivos y acabados para pieles 

ACABADOS INDUST. «ALECO S.L.» 

Toledo, 6 - Telf. 538 07 70 
036 10  PETRER 

Alimentación 

AUTO-SERVICIO «TISTA» 

Prim, 1 1  - Telf. 537 08 36 
036 10  PETRER 

PESCADOS Y MARISCOS MANCEBO 
Avda. Felipe V, 1 9  
Telf. 695 04 66 
036 1 0  PETRER 

EL SUPER DE PETREL, S.A.L. 
Sancho Tel10, 7 
Telf. 537 08 40 
036 1 0  PETRER 

SALAZONES Y AHUMADOS SEMOSA, S.L. 
Poi. Salineras - Avda. Libertad, 30 
Telf. 537 05 40 - Fax 96 537 05 59 
036 1 0  PETRER 

HERBOLARIO VIDA-SANA 
Avenida de Madrid, 34 
Telf. 537 66 99 
036 10  PETRER 

HERMANOS PELLIN 
Avda. Felipe V, 1 9  
Telf. 695 04  66 
036 1 0  PETRER 

JULIA TORTOSA «LA MANCA» 

Pedro Requena, 23 
Telf. 537 1 2  46 
036 1 0  PETRER 

PAPAS LA MUÑECA 
Poi. Ind. Campo Aleo - Francia, 5 
Telf. 538 36 20 
03600 ELDA 

Almacén de calzados 

EBOLI ZAPATOS, S.L. 
La Cruz, 1 2  Entres. A 
Telf. 539 64 02 - Fax 96 539 63 0 1  
03600 ELDA 

EMBOGA, S.L.- CALZADOS 
Avda. La Libertad, 44 - Poi. Salineras 
Telf. 537 06 05 - Fax. 537 09 08 
036 1 0  PETRER 

Almacén de curtidos 

HIJOS DE RAMON PALOMARES, S.L. 
Murillo, 3 
Telfs. 538 24 50 - 538 06 74 - 538 27 42 
03600 ELDA 

CURTIDOS DISPELL, S.L. 
Zorrilla, 6 Bajos 
Telfs. 695 5 1  85 - 695 52 80 
036 1 0  PETRER 

CURTIDOS BARBERO, S.A. 
Pedrito Rico, 53 
Telf. 538 00 61 
03600 ELDA 

CURTIDOS FERRI, S.L. 
Novelda, 1 
Telf. 537 34 1 9  
036 1 0  PETRER 

CURTIDOS GABRIEL, S.L. 
Brigadier Algarra, 1 3  - AC 
Telf. 537 08 1 8  
036 1 0  PETRER 

CURTIDOS LAJARA, S.L. 
Costa del Azahar, 2 
Telf. 537 7 1  12  
036 1 0  PETRER 

CURTIDOS MONTESINOS, S.L. 
Camino Viejo de Elda, 7 1  
Telf. 537 04  33 
036 1 0  PETRER 

CURTIDOS RICO Y MELGAREJO, S.L. 
Príncipe de Asturias, 1 -Bajo 
Telf. 537 26 05 
036 1 0  PETRER 

ROSSINI CURTIDOS, S.L. 
Brigadier Algarra, 36 
Telf. 537 35 70 
036 1 0  PETRER 

SOLICUIR, S.L. 
Avenida de Elda, 85 
Telf. 695 05 36 - Fax 695 05 53 
036 1 0  PETRER 

ACABADOS LIBERTAD, S.L. 
Avda. Libertad, 8-9- 10  Poi. Sal ineras 
Telf. 537 48 92 - Fax 537 46 58 
036 10  PETRER 

SANZ PIELES, S.L. 
Doctor Marañón, 1 3- 1 5  
Telf. 537 7 5  60 
036 1 0  PETRER 

1 



GUIA COMERCIAL 

1 

Almacén de Tejidos 

COMERTEX 
GABRIEL POVEDA VERDU, S.L. 
Avda de la Libertad, 52 
Telf. 695 53 53 
036 1 0  PETRER 

TEX-PETREL 
Avda. Felipe V, 9-Bajos 
Telf. 695 06 98 
036 1 0  PETRER 

Artículos de regalo, deportes y armerías 

PUBLI REGALS 
ARTICULOS PUBLICITARIOS 
Constitució, 29 - Telf. 537 00 07 
036 1 0  PETRER 

Artículos para calzado y marroquinería 

AVELINO GARCIA MORENA, S.L. 
Príncipe de Asturias, 54 
Telf. 538 14 6 1  
03600 ELDA 

COPIMETAL, S.L. 
Castalia, s/n - Telf. 547 43 24 
03630 SAX 

FERRANDIZ Y CIA. 
FORNITURAS Y MANIPULACIONES 
METALICAS, S.L. 
Pico Veleta, 4 
Telf. 539 49 5 5  
03600 ELDA 

MONTESINOS, S.L. 
Av. de Elda, 7 
Telf. 537 07 82 
036 1 0  PETRER 

Arneses-herrajes y estribos 

JUSTO SELVA AUÑON 
Avda. Hispanoamérica, 4 
Telf. 537 57 73 
036 1 0  PETRER 

Autoescuelas 

AUTO ESCUELA BENJAMIN 
Pais Valencia, 5 1  - Telf. 537 46 1 4  
036 1 0  PETRER 

VERDU-JUANJO'S, S.L. 
Príncipe de Asturias, 3 - Avda. de Madrid, 77 
Telfs. 537 72 63 - 537 38 79 
036 1 0  PETRER 

AUTO ESCUELAS ARENAL 
Leopoldo Pardines, 25 
Telf. 537 09 87 
036 1 0  PETRER 

Bancos, Cajas y Entidades de Crédito 

BANCO CENTRAL HISPANOAMERICANO 
José Perseguer, 25 
Telf. 537 10 66 
0361 0  PETRER 

BANCO DE ALICANTE 
Pais Valencia, 24-26 
Telf. 537 07 1 2  
0361 0  PETRER 

BANCO DE VALENCIA, S.A. 
Gabriel Payá, 3 1  
Telf. 537 0 5  50 
036 1 0  PETRER 

BANCAJA. C. A. DE CASTELLÓN, 
VALENCIA Y ALICANTE 
Gabriel Payá, 8 
Telf. 537 49 72 
0361 0  PETRER 

CAJA DE CREDITO DE PETREL, C.V. 
Gabriel Payá, 1 8-20 
Telf. 537 08 00 
0361 0  PETRER 

LA CAIXA 
Leopoldo Pardines, 6 
Telf. 695 05 1 4  
036 1 0  PETRER 

CAJA DE AHORROS DEL MEDITERRANEO 
Brigadier Algarra, 29 - Telf. 537 72 1 1  
Avda. Madrid, 5 1  - Telf. 537 0 1  00 
San Bartolomé, 1 - Telf. 537 08 1 6  
036 1 0  PETRER 

Bares, Restaurantes y Disco-Pub 

BAR RONDA 
Pío XII, 6 - Telf. 537 1 9  78 
0361 0  PETRER 

BAR AZORIN 
Azorín, 9 
036 1 0  PETRER 

BAR EL FESTER 
Manuel García Beltrá 
Plas:a de Baix, 1 2  - Telf. 537 66 29 
036 1 0  PETRER 

BAR MARI 
Gabriel Miró, 25 - Telf. 537 53 4 1  
036 1 0  PETRER 



BAR OPORTO 
Miguel Amar, 2 
0361 O PETRER 

BAR RAFA 
Ventura Navarro, 1 9  
036 10  PETRER 

BAR RESTAURANTE LAS TRES PPP 
Doctor Fleming, 6 
Telf. 537 54 5 1  
036 10  PETRER 

CAFE ATOCHA 
Leopoldo Pardines, 1 2  
036 1 0  PETRER 

CAFE-BAR FENIX 
Avda. de Elda, 1 6  
036 1 0  PETRER 

CARASSA 
Plaza España, 1 0  
Telf. 695 04 29 
036 1 0  PETRER 

DANIEL DELEGIDO LOPEZ 
Cánovas del Castillo, 8 
Telf. 537 1 1  96 
0361 O PETRER 

PUB RACO 
Pintor V te. Poveda, 1 9  
Telf. 695 02  90 
036 10  PETRER 

MESON JARDIN BUENOS AIRES 
BUENOS AIRES, S.L. 
Carretera de Catí, 17  
Telf. 537  12  2 1  
036 10  PETRER 

RESTAURANTE 
MOLINO LA REJA 
Cera. de Catí, km. 5 
Telf. 537 47 59 
036 10  PETRER 

SALON JUANJO 
Avda. Libertad, 66 
Telf. 537 00 26 
036 1 O PETRER 

TASCAMANIA 
Plaza España, 9 
036 1 0  PETRER 

Bodegas, vinos y licores 

BODEGAS RUIZ, S.A. 
Av. Libertad, 46 - Pol. Salineras 
Telf. 695 08 08 
036 1 0  PETRER 

GUIA COMERCIAL 

COLEBEGA 
Av. Real Monasterio, 20 
Telf. 528 20 1 1  
46930 QUART DE POBLET 

DESTILERIAS SYS. Fábrica de licores 
Cera. Murcia-Alicante, km . 63 
Telf. 545 09 55  
03203 ELCHE 

BOCOPA 
Avda. de Elda, 77 
Telf. 695 04 89 - Fax 96 695 04 06 
036 1 0  PETRER 

Bolsas, láminas en pp., pe., pe. 

MANIPULADOS EDELWEISS , S.L. 
P. Luis Díez, 2 - Telf. 549 2 1  97 
03680 ASPE 

Cajas y envases de cartón 

REMEDIOS ESCRIBANO , S.L. 
Cera. Madrid-Alicante, km. 377 
Telf. 537 09 79 
036 1 0  PETRER 

Carnicerías 

CARNICERIA PACO 
Plaza Mercado, 1 - Telf. 537 07 85 
0361 O PETRER 

CARNICERIA-CHARCUTERIA MARCOS 
Avda. Felipe V, 1 9  - Telf. 907 1 5  48 83 
036 10  PETRER 

CARNICERIA FRANCISCO SAURA 
Mercado Frontera, 4 1 - Telf. 539 03 9 1  
036 1 0  PETRER 

LUIS SANJUAN BELTRAN 
Gabriel Payá, 62 - Telf. 537 52 57 
036 1 0  PETRER 

Carpintería metálica 

METALICAS VILLENA, S.L. 
Avda. Villena, s/n 
Telf. 582 01 83 
03409 CAÑADA 

Carpinterías, muebles y maderas 

CARPINTERIA PETRER, S.L. 
San Isidro Labrador, 25 -Bajo 
Telf. 537 04 44 
036 1 0  PETRER 
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CARPINTERIA, MUEBLES EN GENERAL 
]OSE ANGEL AMO ROS 
Cantererías, 34 - Telf. 695 03 66 
036 1 0  PETRER 

LACADOS BONAL 
Cera. Madrid, km. 373 - Telf. 537 39 1 7  
036 1 0  PETRER 

MUEBLES BERNABE 
Avenida de Elda, 1 1 2 - Telf. 537 1 0  00 
036 1 0  PETRER 

ANDEMA III, S.L. 
TABLEROS, MOLDURAS Y PUERTAS 
Santa Bárbara, 50 - Telf. 538 25 6 1  
03600 ELDA 

Cerámicas y materiales de construcción 

PEDRO VILLENA ROMERO 
Isla Trinidad, 6 
Telf. 537 05 38 
036 1 0  PETRER 

SANEAMIENTOS LA AVENIDA 
Avda. Elda, 6 1  
Telf. 537 25 99 
036 1 0  PETRER 

Confección, boutiques y mercería 

«EL SOTANO» NOVEDADES 
Prim, 8 - Telf. 537 06 26 
036 1 0  PETRER 

BOUTIQUE «CHIQUETS» 
Cánovas del Castillo, 1 - Telf. 537 02 59 
036 1  O PETRER 

BOUTIQUE AMPARO 
Luis Chorro, 4 - Telf. 537 27 8 1  
036 1 0  PETRER 

CONFECCIONES BERNABEU 
Camino Viejo, 1 - Telf. 538 63 53 
036 1 0  PETRER 

CONFECCIONES MANOLI 
Plac:;a de Baix, 8 
Telf. 537 O 1 53  
036 1 0  PETRER 

LA CANASTILLA 
Pais Valencia, 1 6  
Telf. 537 6 2  47 
036 10  PETRER 

LA NUEVA OLA «CONFECCION» 
Calderón de la Barca, 24 
Telf. 52 1 47 89 
03004 ALICANTE 

MARIBEL PLANELLES ALONSO 
Carrer Nou, 1 
Telf. 537 0 1  1 7  
036 1 0  PETRER 

MERCERIA EL DEDAL 
José Perseguer, 1 O 
036 1 0  PETRER 

MERCERIA MOROS Y CRISTIANOS 
Reina Victoria, 7 
Telf. 539 83 62 
036 1 0  ELDA 

MODAS PASBEL 
Plaza de España, 2 
Telf. 537 1 5  1 2  
03600 PETRER 

CRIS & LORE 
ROPA PARA NIÑOS 
Av. de Madrid, 45 - Telf. 537 12 67 
036 1 0  PETRER 

Construcciones y promotoras 

CONSTRUCIONES WENSAT, S.L. 
Brigadier Algarra, 14  
Telfs . 537 05 1 0  - 909 62 1 3  93 
036 1 0  PETRER 

CONSTRUCCIONES PETRER URBANA, S.L. 
Cánovas del Castillo, 5 
Telf. 537 03 35 
036 1 0  PETRER 

COSTABLANCA CASAS 
CONHERCU, S.L. 
Príncipe de Asturias, 6 
Telf. 539 8 1  8 1  
03600 ELDA 

HORMIGONES NAVARRO 
Cera. de Catí, km. 2'3 
Telf. 537 5 1  23 
036 1 0  PETRER 

JUAN PIÑOL AMAT 
Paseo de la Explanada, 8 
Telf. 537 03 88 
036 1 0  PETRER 

PROMOCIONES VICEDO-BOIX, S.L. 
Virrey Poveda, 7-Bajo 
Telf. 537 1 8  46 
036 1 0  PETRER 

Cooperativas 

COOPERATIVA AGRICOLA DE PETRER 
Avda. de Elda, 77 
Telf. 537 07 2 1  
036 1 0  PETRER 



Cristalerías y cerrajerías 

CRISTALERIA PETRELENSE 
Avda. Bassa Perico, 2 - Telf. 537 02 44 
036 1 0  PETRER 

Difusión y comunicación 

RADIO ELDA 
Avda. Chapí, 4 1  - Telf. 538 28 45 
036 1 0 ELDA 

RADIO PETRER 
Avda. Guirney, 9 
Telfs. 537 75 72 - 537 05 06. Fax 537 54 62 
036 1 0 PETRER 

Droguerías y perfumerías 

DROGUERIA PERFUMERIA «LINDE» 
Camino Viejo Elda, 1 2 
Telf. 537 09 26 
036 10 PETRER 

Electrónica, electricista y electrodomésticos 

AMAT Y NUÑEZ 
Avenida de Elda, 1 1  - Telf. 537 7 1  26 
036 1 0 PETRER 

ANTONIO JOSE ESTEVE BENEIT 
Leopoldo Pardines, 24 
Telf. 537 06 86 
036 10 PETRER 

ELECTRO !DELLA, S.L. 
Presbítero Conrado Poveda, 8 
Telf. 537 6 1  1 1 
036 1 0  PETRER 

ELECTRONICA MASIA, S.L. 
Leopoldo Pardines, 27 
Telf. 537 O 1 06 
036 1 0  PETRER 

INSTALACIONES Y REPARACION 
DE ANTENAS - JUAN A. MILLA LO PEZ 
Constitución, 27 
Telf. 537 39 42 
036 1 0 PETRER 

ELECTRICIDAD DALSIM, S.L. 
Brigadier Algarra, 35 - Telf. 537 40 52 
036 10 PETRER 

MILAR ELECTRO POVEDA 
Antonio Torres, 24 - Telf. 537 O 1 30 
036 1 0  PETRER 

GUIA COMERCIAL 

ELECTRO NI CA JOSE LUIS, S.L. 
REPARACION Y VENTA TY., VIDEO 
Avda. de Elda, 72 
Telf. 537 33 05 
036 1 0  PETRER 

VICENTE OLCINA VERA 
San Bartolomé, 17  
Telf. 537 05 26 
036 1 0  PETRER 

Estaciones de servicio y autolavado 

AUTO-LAVADO EPADEIN 
Antigua Cera. Nacional 330 
036 1 0 PETRER 

ESTACION S. LOS EUCALIPTOS, S.L. 
Avda. de los Eucaliptos, s/n 
Telf. 538 84 1 5  - Fax 538 84 94 
03600 ELDA 

FRANCISCO RIBERA, S.A. 
Cera. Madrid-Alicante 
Telf. 537 00 06 
036 1 0 PETRER 

Estancos y administraciones de lotería 

EL CID 
ADMINISTRACION LOTERIA N.0 1 
Gabriel Payá, 9 
Telf. 537 03 90 
036 1 O PETRER 

ESTANCO FRONTERA 
Avda. de Elda, 1 8  
Telf. 537 2 2  02 
036 1  O PETRER 

LA FRONTERA 
ADMINISTRACION DE LOTERIA N.0 2 
Avda. de Elda, 2 
036 1 0 PETRER 

Fábricas de calzado 

BALL-PILMAR 
HIJOS DE MARIO !BORRA, S.L. 
Maestro Gustavo Pascual, 1 3- 1 5 
Telf. 695 00 96 
036 1 O PETRER 

CALZADOS GRETA, S .L. 
Avinguda La Libertad, 6 1 
Telf. 537 06 7 1 
036 1 0 PETRER 

CALZADOS GUANFLEX, S .L. 
Camino de Elda, 23 
Telf. 537 05 83 
036 1 0 PETRER 
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CALZADOS NUCA, S.L. 
Maestro Albéniz, 14  
Telf. 537 0 1  26 
0361 0  PETRER 

CALZADOS SAORO, S.L. 
El Greco, s/n 
Telf. 537 16 62 
0361 0  PETRER 

CHESSY SHOES, S.L. 
Puig Campana, 20 
Telf. 537 65 95 
0361 0  PETRER 

DURAPEL, S.L. 
Avda. de La Libertad, 60 
Telf. 537 43 00 
036 10  PETRER 

EUROSAX, S.L. 
Villena, 2 1  
Telf. 537 0 3  45 
036 10  PETRER 

RIVAN SHOES, S.L. 
Montecid, 9 
Telf. 537 03 67 - Fax 537 03 1 2  
036 1 0  PETRER 

GONDOLINE SPORT, S.L. 
Petrola, 5 
Telf. 537 06 34 - Fax 537 27 7 1  
036 1 0  PETRER 

HIJOS DE JUAN MONTESINOS, S.L. 
Montecid, 3 
Telf. 537 58 1 9  - Fax 537 47 90 
036 1 0  PETRER 

EMACOR, S.L. 
Avda. Joaquín Poveda, 3 
Telf. 537 79 25 - Fax 537 3 1  6 1  
036 10  PETRER 

RIAL DIFUSION, S.L. 
Avda. Joaquín Poveda, 20 
Telf. 537 06 88 - Fax 537 78 3 1  
0361 0  PETRER 

MISTIQUE, S.L., CALZADOS 
Camino Viejo de Elda, 33 - Telf. 537 07 35 
036 10  PETRER 

P. ROMAN, S.L., CALZADOS 
Av. Reina Sofía, 55 - Telf. 537 08 70 
036 10  PETRER 

TIMBERJACK, S.L. 
Tienda: Fernando Bernabé, 36 
Telf. 537 27 17  
036 1 0  PETRER 

TONY MOLLA C.V. D'ASTOR, S.L. 
Avda. Libertad, 69 
Telf. 537 09 62 
036 1 0  PETRER 

Fábricas de papel-Formularios continuos 

ITEGRAF, S.A. 
FORMULARIOS EN CONTINUO 
P.I. El Oliveral, subpolígono, 6 
Telf. 1 66 87 12 
46 190 RIBARROJA DE TURIA 

Farmacias, Sanidad y A. T.S. 

CARLOS COVES LOPEZ 
Brigadier Algarra, 28 
Telf. 537 1 9  66 
036 1 0  PETRER 

FARMACIA LDA. ZENEIDA PERSEGUER 
Avenida de Madrid, 65 
Telf. 537 09 90 
036 10  PETRER 

JOSE LUIS MARCO BAZAN 
Leopoldo Pardines, 1 6  
Telf. 537 0 1  05 
036 1 0  PETRER 

Ferreterías 

FERRETERIA EL PROGRESO, S.L. 
Petrel, 28 
Telf. 538 1 1  45 
0361 0  ELDA 

Floristerías 

LOS GERANIOS 
Leopoldo Pardines, 14  
Telf. 537 00  19  
036 1 0  PETRER 

NATURALEZA TROPICAL 
Gabriel Payá, 32 - Telf. 537 0 1  84 
036 10  PETRER 

Fontanerías 

JOSE DIEZ GARCIA 
Leopoldo Pardines, 3 
Telf. 537 03 73 
036 1 0  PETRER 

Fotógrafos y vídeo 

CUCHE 
Las Navas, 3 
Telf. 538 27 9 1  
03600 ELDA 



EXP0-36 
Leopoldo Pardines, 2 1  - Telf. 537 21 04 
036 1 0  PETRER 

FOTO ESTOGRAFICO LUIS POVEDA 
Pintor Serc, 5 AT.F - Telf. 695 09 46 
036 1 0  PETRER 

STEREOFOTO 
José Perseguer, 1 5  - Telf. 695 04 1 0  
036 1 0  PETRER 

Gestorías y Asesorías 

ASESORIA ASEM 
Plaza España, 1 1  
Telf. 537 57 95 
036 1 0  PETRER 

ASESORIA MAESTRO 
Avda. de Elda, 76 - Entlo. B 
Telf. 537 28 77 
036 1 0  PETRER 

ASESORIA NAVARRO 
GESTION Y ASESORAMIENTO, S.L. 
Pais Valencia, 3- Bajo 
Telf. 537 44 66 
036 1 0  PETRER 

GESTORIA ASESORIA VERDU-PAYA 
Pais Valencia, 37 
Telf. 537 09 76 
036 1 0  PETRER 

P & C ASESORES 
PEREA Y CARRAS, ASESORES, S.L. 
Virrey Poveda, 1 2  Entlo. 
Telf. 537 68 34 
036 1 0  PETRER 

Grandes superficies 

CONTINENTE VINALOPO 
Autovía Alicante-Madrid, 36'5 - Telf. 695 96 00 
036 10  PETRER 

Heladerías 

HELADERIA LA JIJONENCA 
Leopoldo Pardines, 5 
Telf. 537 00 03 
036 1 0  PETRER 

Imprentas, librerías y papelerías 

GRAFICAS ARENAL, S.L. 
Avda. Hispanoamérica, 38 
Telf. 537 56 1 0  
036 1 0  PETRER 

GUIA COMERCIAL 

GRAFICAS DIAZ, S.L. 
Cera. Alicante-San Vicente 
Telf. 566 89 1 1  
03690 SAN VICENTE 

GRAFICAS NAVARRO GARIJO 
Calvario, 30 
Telf. 537 32 28 
036 1 0  PETRER 

LLIBRERIA PAPERERIA SANCHIZ 
Gabriel Payá, 4 1  
Telf. 537 3 8  7 1  
036 1 0  PETRER 

Industria auxiliar del calzado 

AGATANGELO, S.L. 
Pintor Sert, 3 
Telf. 537 02 07 
036 1  O PETRER 

CEYPA 
Pintor Vte. Poveda, 6 
Telf. 537 30 29 
036 1 0  PETRER 

M .B.A. INTERNACIONAL, S.L. 
Carrasqueta, 12 - Poi. Salineras 
Telf. 537 67 82 - Fax 96 537 75 57 
036 1 0  PETRER 

SUELAS PREFABRICADAS ZAMORA, S.L. 
Puig Campana, 1 4  - Poi. Salineras 
Telf. 537 55 90 - Fax 537 60 8 1  
036 1 0  PETRER 

INDACA, S.A. 
Barrio San Rafael 
Telf. 538 59 40 
036 1 0  PETRER 

PLANTILLAS HERNANDEZ, S.L. 
INSOLFLEX 
Dulzainero Parra, 6 
Telf. 537 56 86 
036 1 0  PETRER 

MONTADOS LINGUEMI ,  S.L. 
Avda. Hispanoamérica, 3 
Telf. 537 0 1  38 
036 1 0  PETRER 

PLANTILLAS ZAFARYCH, S.L. 
Avda. Joaquín Poveda, 3 
Telf. 537 07 33 
036 1 0  PETRER 

PLASTIHORMA 
Pda. Casa Cortés, 1 42 
Telf. 537 1 8  1 6  
036 1 0  PETRER 
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PREFABRICADOS NOHALES, S.L. 
Av. Libertad, 17 - Po!. Salineras 
Telf. 537 78 83 
036 1 0  PETRER 

SUELAS P & M, S.L. 
SUELAS PARA EL CALZADO 
Carrasqueta, 9 - Po!. Salineras 
Telf. 537 45 93 
036 1 0  PETRER 

TACONES GAMAR, S.L. 
Avda. de La Libertad, 56 
Telfs . 537 1 5  09 - 537 17 54 
036 1 0  PETRER 

TROQUELADOS PETREL, S.L. 
Gabriel Miró, 24 
Telf. 537 1 5  80 
036 1 0  PETRER 

TRENZADOS GARCIA, S.L. 
Avenida de Elda, 95  
Telf. 537 40 59 
0361 0  PETRER 

Industrias de tecnología avanzada 

FRANCISCO MUÑOZ IRLES, C.B. 
Avda. Hispanoamérica, 42 
Telf. 537 21 94 
036 1 0  PETRER 

PEFERSA 
SUM. SERIGRAFICOS, S.L. 
Puig Campana, 27 
Telf. 537 03 59 
036 1 0  PETRER 

Instrumentos musicales 

JAZZMAN 
SONIDO PROFESIONAL 
Pintor Vicente Poveda, 3 
TElf. 695 06 26 
036 1 0  PETRER 

Kioscos 

LAURA KIOSCO 
Avda. de Elda, 52  
Telf. 537  68 74 
036 1 0  PETRER 

Luminosos 

LUMINOSOS LUMI 
Avda. de Elda, 98 
Telf. 537 44 74 - Fax 537 44 74 
036 1 0  PETRER 

Maquinaria y técnicas para el calzado 

INTEMAC, S.L. 
Pica C/. Alemania-Pare. 62 - Bajo 
Telf. 538 5 1 84 - Fax 538 l l  0 1  
03600 ELDA 

NORBA, S.C.V. 
Avda. Joaquín Poveda, 3 
Telf. 537 1 3  28 - Fax 537 6 1  7 1  
036 1 0  PETRER 

JOVER FRESAS, S.L. 
Avda. de Elda, 94 - Telf. 537 07 1 3  
036 1 0  PETRER 

Marroquinería 

CORMODE, S.L. 
«PEPE MOLL» 
Maestro Albéniz, 1 2  
Telf. 537 4 8  75 
03610  PETRER 

ANTONIO MIRA POVEDA, S.L. 
BOLSOS MARIDEL, S.L. 
Dulzainero Parra, 1 O 
Telf. 537 0 1  58 
036 1 0  PETRER 

BOLSOS CANO 
El Greco, 1 - Telf. 537 08 24 
036 1 0  PETRER 

CREACIONES MOYSE, S.L. 
Carrer Tío Tonet el de la Foia 
Telf. 537 69 93 - Fax 537 57 65 
036 10  PETRER 

CREACIONES PLA, S.L. 
Avda. de la Libertad, 13 - Políg. Salineras 
Telf. 537 30 1 O - Fax 695 03 1 7  
036 1 0  PETRER 

GRUPO VERTICE, S.L. 
Avda. de la Libertad, 25 
Telf. 537 42 77 
036 1 0  PETRER 

MAÑEZ Y BUENDIA, S.L. 
Cervantes, 42 - Telf. 537 58 84 
036 1 0  PETRER 

Modelistas 

DISEÑO TECNICO SCARPA, S.L. 
Virrey Poveda, 2 1 -Bajo - Telf. 537 53 49 
036 1 0  PETRER 

MIGUEL A. BELLOT BELTRAN 
Partida del Forcat - Telf. 537 1 4  06 
036 1 0  PETRER 



Panadería, confitería y pastelería 

MAGDALENAS INMACULADA 
Pda. Puente Nuevo (Revene) 
Te!( 537 02 1 3  
036 1 0  PETRER 

PANADERIA-BOLLERIA BOIX 
Constitución, 7 - Telf. 537 01 57 
Osear Esplá, 22 - Telf. 695 07 44 
036 1 0  PETRER 

PASTELERIA BODALO 
Príncipe de Asturias, 5 
Telf. 537 44 3 1  
036 1 O PETRER 

PASTELERIA NOEL BOMBONERIA 
Leopoldo Pardines, 36 
Telf. 537 05 3 1  
036 1 0  PETRER 

HERMANOS DIAZ FRANCES, S.L. 
PASTELERIA-BOLLERIA CANELA 
Unamuno, 9 - Telf. 537 1 9  49 
036 1 0  PETRER 

PEDRO AMAT PEREZ 
País Valencia, 1 9  - Telf. 5 3 7 O 1 7 6 
036 10  PETRER 

Peluquerías 

MARIA AMPARO BROTO NS SABUCO 
Cánovas del Castillo, 5 
Telf. 537 17  64 
036 1 0  PETRER 

PELUQUERIA ANTONIO 
Luis Andreu, 5 
Telf. 537 55 23 
036 1 0  PETRER 

PELUQUERIA PEPITO 
Prim, 2 
Telf. 537 46 90 
036 1 0  PETRER 

Persianas, decoraciones y reformas 

PERSIANAS EL SAJEÑO, S.L. 
Avda. Guirney, 7 - Telf. 537 20 20 
036 1 0  PETRER 

Pirotecnia 

BERTOMEU BELTRAN RICO 
San Vicente, 14 - Telf. 537 04 38 
Pda. Forcat, 2 - Telf. 537 62 70 
036 1 0  PETRER 

GUIA COMERCIAL 

Pollos asados y recoverías 

ASADOR «EL PARQUE» 
San Francisco de Asís, 1 0  
Telf. 537  1 6  46 
036 1 0  PETRER 

Relojerías, ópticas y joyerías 

CENTRO OPTICO PETREL 
País Valencia, 1 1  - Telf. 537 3 1  89 
036 1 0  PETRER 

EL CLUB DEL RELOJ 
Echegaray, 2 - Telf. 538 04 35 
03600 ELDA 

JOYERIA RELOJERIA. «MURILLO» 
Joaquín María López, 13 - Telf. 580 1 7  78 
03400 V1LLENA 

OPTICA CERVANTES 
CENTRO OPTICO CASTALLA, S.L. 
Convento, 10 - Castalla 
Gabriel Payá, 1 2  - Petrer - Telf. 695 02 32 

OPTICA-JOYERIA-RELOJERIA PACO 
JUAN FRANCISCO BERNABE RICO 
José Perseguer, 23 - Telf. 537 06 52 
036 10  PETRER 

Resistencias, equip. reguladores de calor 

ELIKAR 
]OSE LUIS BARCELO FUSTER 
Almafra Baja, 102 - Telf. 537 04 75 
036 10  PETRER 

SAGINA, C .B. 
Menéndez Pelayo, 17 
036 10  PETRER 

Salón de Belleza 

TORELLO 
Avda. Joaquín Poveda, 1 - Telf. 537 08 90 
036 10  PETRER 

Seguros y Mutualidades 

U.A.P. SEGUROS 
AGENTE: SEVERINO TORREGROSA 
Plaza Sagasta, 7-Enclo. B - Telf. 539 85 84 
03600 ELDA 

LA ALIANZA ESPAÑOLA, S.A. 
DELEGADO: ANDRES PAYA NAVARRO 
José Perseguer, 2 - Telf. 5 3 7 O 5 4 1  
036 1 0  PETRER 
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MUTUALIDAD DE LEVANTE 
País Valencia, 25 - Telf. 537 06 76 
036 1 0  PETRER 

OCASO, S.A. 
Antonino Vera, 1 9- 1 .0 - Telf 538 0 1  38 
03600 ELDA 

Servicio de Grúa 

TRANSPORTE NACIONAL MERCANCIAS 
]OSE MANUEL MARTINEZ CARRETERO 
Telf. 908 07 6 1  1 6  
036 1 0  PETRER 

Servicio rápido del automóvil 

AUTOFASTING, S.L. 
VENTA Y MONTAJE DE RECAMBIOS 
Alfonso XII, 4 - Telf. 695 07 86 
036 1 0  PETRER 

Talleres mecánicos 

EL PINTORET 
COMPRA-VENTA AUTOMOVILES Y SEGUROS 
Ctra. Madrid-Alicante - Telf. 537 3 1  23 
036 1 0  PETRER 

FRANCISCO ARACIL FERRANDIZ 
La Constitució, 88 - Telf. 537 O 1 82 
036 1 0  PETRER 

TALLERES GARCIA MAÑEZ 
LAVADO Y ENGRASE 
Menéndez Pelayo, 8 - Telf. 537 50 8 1  
036 1 0  PETRER 

PASCUAL SERRANO SAEZ 
P. Conrado Poveda, 33 - Telf. 537 14  68 
036 1 0  PETRER 

RECAU. AURELIO MOYA JATIVA 
Avda. Madrid, 1 7  - Telf. 537 23 1 6  
036 1 0  PETRER 

SANTOS CHAPA Y PINTURA 
Avda. Hispanoamérica, 1 1  - Telf. 695 02 1 9  
036 1 0  PETRER 

TALLERES BOTELLA 
Aragón, 1 8  - Telf. 537 04 94 
036 1 0  PETRER 

TALLERES MEDITERRANEO 
TALLERES DE CHAPA Y PINTURA 
Presbítero Conrado Poveda, 2 - Telf. 537 60 65 
036 1 0  PETRER 

TALLERES FLORIDA 
Avda. de Elda, 89 - Telf. 537 05 37 
0361 0  PETRER 

TALLERES FRAMAR, S.L. 
P.I.C .A. Parcela - 48 
Telfs . 538 88 04 - 539 60 1 2  - Fax 539 88 90 
03600 ELDA 

Talleres de troqueles 

TROQUELES JUAN SORIANO, S.L. 
Norte, 1 2  - Telf. 537 02 29 
036 1 0  PETRER 

TROQUELVER, S.L. 
Menéndez Pelayo, 4 - Telf. 537 03 28 
036 1 0  PETRER 

Transportes 

CERVEZAS CRUZ CAMPO 
TRANSPORTES MAESTRE 
Gabriel Payá, 27 - Telf. 537 06 1 9  
036 1 0  PETRER 

FRANCISCO GOMEZ, S.A. 
Cura Abad, 29 - Telf. 537 26 52  
036 1 0  ELDA 

INTERNACIONAL EXPRESS 
SERVIPAU, S .L. 
Carrasqueta, 13 - Telf. 537 1 9  62 
036 1 0  PETRER 

SERVICIO DE AUTOBUSES URBANOS 
Conde Coloma, 2 1  - Telf. 538 20 1 4  
036 1 0  ELDA-PETRER 

Venta y exposición de automóviles 

AUTOMOVILES MURCIA, S.L. 
Autovía Madrid-Alicante, km. 375 
Telf. 537 56 1 1  - Fax 537 56 69 
0361 0  PETRER 

Varios 

JOSE LUIS MOLINA MOLINA 
ALQUILER DE SILLAS Y TRIBUNAS 
PI. Sandoval, 6 - Telf. 29 1 1  47 
30004 MURCIA 
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;; Siempre los mejores Precios !! 



Conjunto Residencial 

«CERVANTES» 
PETRER 

BUNGAL O WS 

PISOS - ATICOS - BUNGALOWS 

Promueve y construye: 

COSTA BLANCA CASAS 

C/. Príncipe de Asturias, 6 • Teléfono 539 8 1  8 1  • E L  D A  



CTRA. MADRID-ALICANTE, KM. 377'5 
TEL. (96) 537 26 52 / FAX (96) 537 45 78 



PERATIVA DE C R  ENCIANA 
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